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I'"M. Ecembepouesa’, K.T. /[yiicenosa’
'"Texnonozusnvlk ynueepcumem, Animamul K., Kazaxcman
2 Abaii amvinoazvl Kazax ynmmuix nedazoeuxanviy ynusepcumemi, Aimamor k., Kazaxcman
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IBENILAPUAJIBIK HEMIC TIJIIHIH 9JIEBH HEMIC TIJIIMEH
CAJIBICTBIPFAHIAT'BI EPEKIIEJIIKTEPI

Annomayus

Ke3-kenren Tin e3iHiH JaMy OapbICBIHAA anaM eMipiHiH OapiblK canamapblH KamTuabl. Lller
TiUTiH Oi7€ OTBIPHIN, SJEMHIH TYKIIP-TYKIIpiHEH KEJIreH agamaapiAbl TyCiHyre Oolajbl jkoHE Oy
e3apa TYCiHiCTiKKe bIKman erexi. LlIBednapusIblKk HEMIC TUTI AMATIEKTUICPIiH alyaH TYpJLIiriMeH
EpeKIICIICHE ], J)KOHE /€ OJI HEMIC JKOHE aFbUINIBIH TUIACPIHIH OCepiHEeH YHEMi ©3repiCKe TYCII
oteipanel. SMS, E-Mail cHsSKTHI )aHa TEXHOJIOTHUSIIAP/IBIH Tai1a 00ybIMEH, HEeTi3iHeH jka30ama
ceiiney Typi Oom caHanaThblH MIBEWLAPHUIBIK HEMIC TiJl JIe aybl3lia T MEH jka3baima TUIAiH
OPTaKTHIFBIH KYIICHTE OTBIPHIN, aybI3lia ceisieyre Kipai. by xkepae KeH TapaiFaH CTaHAAPTTHIH
O0onmaybiHa OaiiaHBICTBI OpKIM ©3i1HIH emileciH KoijaHaabl. MoTiHaik xabapiaManapaa
TaHOaJIapIbl YHEM/IEY YIIiH ab0peBrarypaiap MEH aHTIHIM3MJICP ¢ JKHi KoJaanbuiaael. Hemictin
onebu TNl MEH HIBEHLAPUSIIBIK HEMIC TUIIH CaJBICTBIPY Ke3iH/Ae OChl TUIIEPAIH emiieci, alTbulyHl,
CEMaHTHKAChl MEH TPAMMATHKACBHIHIAFhl YKCACTBHIKTAP MEH alBIPMAIIBUIBIKTAD aHBIKTAIIBI, OV
HIBEWLAPUSAIIBIK HEMIC TUTIH YHPEHYTre KOMEKTeCe .

Tyiiin ce3mep: nuajeKT, HEMIC TiJi, TECTUICY, JUHTBUCTUKAIBIK 3€pPTTEYJIEp, aybl3ilia COusey,
*Kaz0aila ceusey, CalbICThIPY.

Eeembepouesa I'M.?, /lyticenosa K.T.?
"Texnonocuueckuti ynusepcumem, 2. Aimamoi, Kazaxcman
Kaszaxckuu nayuonanvhuwiii nedazoeuueckuti ynusepcumem umenu Aoas, 2. Anmamsit, Kazaxcman
e-mail: karakat.72@mail.ru

OCOBEHHOCTHU HEMEIIKOT'O S3BIKA HIBEHIIAPUU B CPABHEHHU C
JIMTEPATYPHBIM HEMELKUM A3bIKOM

Annomauyus

JIroOo# sI3BIK pa3BHBAETCS W ATO 3aXBaThIBAeT Bce C(hephl KUZHEASATEIILHOCTH YeloBeKa. 3Has
WHOCTPAHHBINA SA3BIK, MOXKHO TTOHUMATh JIFOJIEH CO BCETO MHUPA U 3TO CIIOCOOCTBYET B3aMMOIIOHUMA-
Huto. [IIBeiinapckuii HEeMENKUH S3BIK OTIUYAETCS CBOMM MHOTOOOpa3ueM TUATEKTOB, MOCTOSTHHO
M3MEHSETCS U3-3a BIMSIHUS HEMEIIKOTO s3bIKa ['epManuu u aHTIuicKoro si3bika. C mosiBISHUEM HO-
BBIX TEXHOJIOTUH, Takux kak SMS, E-Mail, mBeiiniapckuii HeMeIKuil sI3bIK, HA KOTOPOM TOBOPSIT
MIPEUMYIIECTBEHHO B MUCHhbMEHHOH (hopMe, TakyKe BOIIET B YCTHYIO pe€Ub, YCHIJIMB TEM CaMbIM OOIII-
HOCTh YCTHOT'O $I3bIKa M MUCbMEHHYIO peub. M3-3a OTCYTCTBUS MIMPOKO PacCIpOCTPAHEHHOTO CTaH-
JapTa, KaxXIbld UCIIOIB3YET CBOIO COOCTBEHHYIO opdorpadwuro. Ijisi 5SKOHOMUHM CUMBOJIOB B TEKCTO-
BBIX COOOIIEHUSX TaKXKE YacTO HCIONB3YIOTCS COKpAlleHUss M aHTIuIu3Mbl. [lpu cpaBHeHUUM
HEMEIIKOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKA U IIBEHIIAPCKOTO BBISBIICHBI CXOXKECTH W Pa3audus B MPaBOMH-
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CaHUH, MPOU3HOUICHUHU, CEMAHTUKE M IpaMMaTUKE JAHHBIX S3bIKOB, YTO IOMOXET B H3y4YCHUU
Hemenkoro sizbika llIBelinapun.

KuroueBble c10Ba: 1UANEKT, HEMEIKHUM S3bIK, TECTUPOBAHUE, TUHI'BUCTUUECKUE UCCIICOBAHUS,
YCTHas peub, MMCbMEHHAs pe4b, COMOCTaBIICHHUE.

Yegemberdiyeva G.M.", Duisenova K.T.?
"Technological University, Almaty, Kazakhstan
2 Abai Kazakh National Pedagogical University, Almaty, Kazakhstan
e-mail: karakat.72@mail.ru

FEATURES OF THE GERMAN LANGUAGE OF SWITZERLAND IN COMPARISON
WITH THE LITERARY GERMAN LANGUAGE

Abstract

Any language develops and it captures all spheres of human activity. Knowing a foreign lan-
guage, you can understand people from all over the world and this contributes to mutual under-
standing. Swiss German is distinguished by its variety of dialects, constantly changing due to the
influence of the German language of Germany and the English language. With the advent of new
technologies, such as SMS, E-Mail, Swiss German, which is spoken mainly in written form, has
also entered oral speech, thereby strengthening the commonality of oral language and written
speech. Due to the lack of a widespread standard, everyone uses their own spelling. Abbreviations
and anglicisms are also often used in text messages to save characters. When comparing the Ger-
man literary language and Swiss, similarities and differences in spelling, pronunciation, semantics
and grammar of these languages are revealed, which will help in learning Swiss German.

Keywords: language development, dialect, German, testing, linguistic research, oral speech,
written speech, comparison.

Beenenmne. Pa3Butue s3bika — mpobiieMa, KOTopasi MOCTOSSHHO M HENpPEephIBHO KacaeTcsl BCeX
cdep KUZHEACATETIbHOCTH YeNOBeKa. SI3bIK UrpaeT 0ObEIUHSIONIYI0 POJb, KOTJAa OH HE IpPEensT-
CTBYET B3aMMOIIOHMMAaHHIO JItoJeil. Bee s3bIkM MHUpa yCTpOEHbI IO OJIHOMY JieKaly, Oosiee-MeHee
OJIMHAKOBO U BO BCEX S3bIKaX MUpa €CTh NPEIJIOKEHHE, KOTOPOE COCTOMT W3 OOO3HAYCHUS WU
JecTBUS, BbIpaXkaeMbIM cioBaMu. CIIOBO COCTOUT U3 MOP(EM U BO BCEX SI3bIKAX MHpA CYILECTBYET
cucrema ¢poneMm. UeM Ommke sS3bIKU IO POACTBY, UX MOXOXKECTh CTAHOBUTHCS sIBHBIM [1]. IlpuBer-
ctBust o Moin (B Ceseproit I'epmanun) go Griiigott (8 FOxwuoit I'epmanun), Griissecha (8 bepn),
Griissi (B L{ropuxe) u Servus (B ABCTpHH) HEMEIKUI A3bIK KMEET MHOYKECTBO Pa3HOBUIAHOCTEH, TO,
9TO0 OOBIYHO MCIOJIB3YETCS B OTJIIMYME OT BEPXHEHEMEI[KOTO — CTaHAAPTHOTO MUCbMEHHOTO HEMeIl-
Koro si3bika. Schwiizerdiilitsch — 310 00MMIA TepMUH 1711 HEMEIIKO-IIBEHIIAPCKUX JTUAICKTOB, TAKUX
Kak OepHCKHMI HeMelKkuil, 0a3eIbCKU HEMEUKUH, IIOPUXCKUI HEMEUKUH U Jp., KOTOpble 3HAuH-
TEIBHO pa3auyaroTcs. Takum 00pa3oM, KOKyX C s0JI0YHBIMU KOocTOUKaMu Ha3biBaeTcs: Groibschi, B
3aBUCHUMOCTH OT MecTtHocTH, Gigetschi, Gilirbschi, Gliegi, Bitzi, Bitzgi, Biitschgi, Butze, Bixi,
Utirbsi. Jlnanexts Hemerkoi [IBeitapun — apeBHEHITNE TUATEKTHI HEMEIKOUW S3BIKOBOM 00J1a-
CTH, OTHOCAIIUECS K aJE€MAHHCKUM JHMAJIEKTaM HEMELKOIo sI3bIka. B OCHOBHOM MX MO>KHO pasjie-
muTh Ha tokHoasieMaHHckue (Llentpanpnas IlBeitnapus, CeepHas u Bocrounas IBelinapus),
rOpHOaJIeMaHHCKHE (ANBIUNACKUI PETHOH), a TakKe B HE3HAUUTEIbHOW Mepe Ha HIDKHealleMaHH-
ckue (bazens) nuanextsl. HoBelilme uccineaoBaHus MIBEHIAPCKUX JIMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIIUXCS
JUAJIEKTOJIOTHEN, NPUXOASAT K BBIBOAY, YTO COLMAJIBHOE BOCIPUATUE DPA3IUUYHBIX JUAJIEKTOB
Hemenkoit IIBeituapuu HeomaHopoaHo. Tak, KOMaHAa HCCIEIOBATENEH, O] PYKOBOJICTBOM
A.JlemanHa, pa3paboTayia CleIUaIbHYI0O METOAMKY MPOBEJICHUS TECTOB, B X0JI€¢ KOTOPBIX TECTOB
Pa3bIrPHIBATIUCH Pa3IMUHbIE CLIEHApUU: MIpHeM Ha padoTy, BEIOOp Bpaua, KOMIAHbOHA JJIS MTyTelle-
CTBUS U T. 1. B mponecce TecTUpOBaHUS HUCIBITYEMBIM U3 Pa3HBIX HEMELKOS3BIYHBIX KaHTOHOB
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Ipesiaraioch clienarbh BbIOOp MEXIy TOBOPAIIMMU Ha OEPHCKOM JMAJTIEKTE, HIOPUXCKOM JUATICKTE
U Ha JINTEPAaTypHOM HEMEIKOM s3biKe. B pe3ynbTaTe BBISICHUIOCH, HAPUMEP, UYTO LIOPUXCKHUM
JUaleKT 0oJiee MPECTUKEH B COIIMAIbHOM BOCIIPUSTHH, a TOBOPSILIME HA HEM BOCIIPUHUMAIOTCS KaK
0ojee KOMIETEHTHBIC UIa [2]. Psij TUHTBUCTOB BBICKA3hIBAIOT MHEHHE O TOM, YTO B HACTOSIIEE
BpeMsI MOYKHO TOBOPHUTh O TE€HJCHLWH IMPEBpPALICHUs JUAJIEKTOB B CBOErO0 pojAa KOWHE, OTHOCH-
TEJIbHO €IMHBIA MIBEUIIAPCKO-HEMELKUH SI3bIK, C BEPOATHBIM BOCTOUYHBIM M 3aMaJHBIM BapHAHTOM
[3]. K. Pa0ep yrBepxmaeT: «/{namekt, Ha KOTOPOM TOBOPSAT BCE CIOHM HACEICHHS M II0 JIFOOOMY I10-
BOJIy, IUAJIEKT, KOTOPBIN MOCTENEHHO CTAHOBUTCS M CTaJl CAMOCTOSITENIbHBIM CPEICTBOM KOMMYHHU-
Kalliu, TaKOW JUAJICKT OOJIbIIIE y)Ke HE sABJISIeTCS nuajiekrom» [4]. Hekoropele mcciiemoBaTeny B
MOCJIe/IHEE BpeMs MIPUXOJAT K BBIBOAY, UTO JUAJIEKThl T€PMAaHOMIBEHIIAPIIEB BCE KE SBISIIOTCA OJ1-
HUM U3 (aKTOPOB SA3BIKOBOTO U ATHHUECKOro pa3oOuieHus B IlIBeitiiapun. BozMoxxHbIM BapraHTOM
pelIeHrs JaHHOU TPOOJIEMBI, 110 X MHEHUIO, MOTJIO OBl CTaTh PAa3BUTHE MIBEHIIAPCKOTO JHATICKTA B
HaMpaBJIECHUHU MMOJTHOLEHHOTO S3bIKA [5].

Uro kacaeTcsi UCTOPUHU, TO A0 MEPBOH MUPOBOM BOMHBI MOJOKEHUE IBEUIIAPCKOTO HEMEIKOIO
sI3pIKa OBUIO MOX0KE Ha MOJIOKEHHUE IPYTHX HEMEIKHUX JHAIEKTOB: B OOIIECTBEHHOM )KU3HHU OH BCE
Oosbiie U OoJNblIe BBHITECHSUICA CTaHAAPTHBIM s3bIKOM. lIIBeliniapckoii 0COOEHHOCTHIO, B KOHIIE
KOHIIOB, OBUIO TO, YTO BBICIIME KJIACChl HEKOTOPBIX TOpOJOB, Takux Kak bepu u bazens, Bnagenu
dpaHIy3ckuM s361KOM. DpaHITy3CKUi S3BIK OBLT IPEIIOYTUTEIICH B MIOBCEAHEBHON KU3HU. MHO-
rue (hpaHIly3cKue 3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBA HAaIOMUHAIOT 00 3ToMm: Parterre, Trottoir, Merci (mapTep,
TpoTyap, Mepcu). M3-3a 1ByX MUPOBBIX BOWH U MPOAOHKAIOIIETOCs B TO K€ BpeMs HallMOHAIIM3MA,
B llIBelinapuu nosiBUIICS MIBEUIIAPCKUN HEMEUKHH A3BIK, ONPEACIISIIONIUM HEMEKO-IIBEUIIAPCKYIO
UJCHTUYHOCTb U CPEICTBOM U30JUpOBaTh ceds ot ['epmanum.

C konua 1960-x romoB Habmiomaercss oOlieHalnMOHanbHas BoiHA. llIBelnapckuii HeMeuKuit
SI3BIK TIPOHUKAET BO MHOTHE 00JIACTH, B KOTOPBIX paHEe UCIOJB30BAJICS NCKIIOUYUTEIIEHO TUChMEH-
HBbIN HeMelKui s3bIK. C 4YaCTHBIX paguoCTaHIui, co3nanubiX B 1980-X rogax, BoJgHA YCTHOM pedn
3aTeM pacIpOoCTPaHUIIACh HA IKPaHbl TOCYAAPCTBEHHBIX mepedad. Takum oOpa3om, 4em JOJbIIIe,
TeM OOIlbllle HAa HAallMOHAJILHOM YpPOBHE OBLJIO CaMbIX Pa3HBIX PErHOHANbHBIX AuanekToB. [lapan-
JIENBHO C 3TUM M OY€Hb BAXHBIM (PaKTOPOM OBLIT yCIIeX MY3bIKAaHTOB, MOIOMIMX HA MECTHOM Hape-
ynn. bepua-Hemenkue necHu Mani Matters cTaiy monmyssipHBIMHM U UCTIOJIHSAJIUCH ¢ ydactueM [loso
Xodepa Lropux Becr. C nosiBieHreM HOBBIX TEXHOIOTHH, Takux kKak SMS, E-Mail, mBeiapckuit
HEMEIIKUH S3BIK, HA KOTOPOM TOBOPAT MPEUMYIIECTBEHHO B MUCHbMEHHOUW (opMe, TakKe BOIIIEI B
YCTHYIO pe€4b, YCHJIMB TE€M CaMbIM OOIIHOCTh YCTHOTO SI3bIKa M MUCHBMEHHYIO pedb. M3-3a oTcyT-
CTBUS IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHOTO CTAaHJApTa, Ka)IbId UCIOIb3YeT CBOIO COOCTBEHHYIO Opdo-
rpaduro. JI7is 5KOHOMUU CHUMBOJIOB B TEKCTOBBIX COOOIICHUSX TAK)KE YacTO HUCIIOJIB3YIOTCS COKpa-
IIECHUS U aHTJIUIU3MBI.

MeTtoasbl. Ilenr Hamrero mucciaenoBaHUS - CPaBHUTH HeMelkud s3bIKk IlIBeiimapuy ¢ HeMEIKUM
S3bIKOM B ['epManuu. MBI MCIOJIB30BaId (QDHIOJIOTHYECKUI METOJ, MPU KOTOPOM HCCIEIYIOTCS
TJIaBHBIM 00pa30M MUCbMEHHbIE TEKCThl. (CpaBHEHHE KaK Hay4HBII IPUEeM OY€Hb IIUPOKO HUCIOIb-
3yetcs B hunonoruu. [Ipu moMoImu cpaBHEHHUS YCTaHABIMBAIOTCS 00IIME U CHIEU(BUIECKIE YePThI
CXOIHBIX SIBJICHUU OJHOTO WJIM PA3HBIX POJICTBEHHBIX S3BIKOB. [109TOMY cpaBHEHUE Kak OOIIeHa-
Y4HAas Oneparys MBIIUICHHUS IPUCYTCTBYET BO BCEX METOJIaX JIMHTBUCTUYECKOTO aHan3a. B mero-
JTUKE JIMHTBUCTUYECKHUX WCCIEAOBAHUHN BBIICISIOT BHYTPHUI3BIKOBOE U MEXBI3BIKOBOEC CPABHEHHE.
[Ipu BHYTPHUSA3BIKOBOM CPAaBHEHUHW U3YUYAIOTCSI KATETOPHUH U SIBJIICHUSI OJTHOTO U TOTO XK€ S3BIKa, IPU
MEXBbS3bIKOBOM CPaBHEHUM — Pa3HbIX A3BIKOB [6]. I nccnegoBaHusl pacCMaTpuBaeM J1Ba TEKCTA:
Ha quanekte [IBeiiapun u Ha HeMeukoM si3bike ['epmanum.

Schweizerdeutsch

Nachdem mer alles ziiglethend, simmerall zemeid Beiz go mampfe und bdchere. Natiirlich hem-
mer wieder ma so umeblodelet, dass Serviertochter zimlich verruckt worde isch. Merci aber au,
weg somene Nienii tee ligouus riiefe und sowiso die Prise wos fiire Stange dete heuschet...
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Hochdeutsch

Nachdem wir alles erledigt geziigelt) hatten, sind wir alle zusammen in die Kneipe gegangen, um
zu essen und zu trinken. Natiirlich haben wir wieder mal so rumgeblodelt, dass die Serviererin
ziemlich verriickt geworden ist. Danke/Vielen Dank aber auch, wegen so einer Kleinigkeit rekla-
mieren und sowieso sind die Preise fiir ein Glas Bier dort (viel) zu hoch...

Pe3yabTaThl. CpaBHHBasE BapHAHT TEKCTa HEMEIKOTO s3bika B LlIBeiiliapuu 1 BapuaHT TeKcTa
HEMEIIKOTO si3bIKa B ['epMaHMM MOXXHO OTMETHTh, YTO TIEPBOE CJIOBA B TEKCTE BE3JI€ OJMHAKOBO U
[IPaBOMKCaHUE, U POU3HOIICHNE, 1 CEMAHTHYECKOE 3HaYeHUE ciioBa. KpoMme Toro ecth erie Takue
cioBa kak natiirlich, alles, wieder, so, dass, aber umeromux CX0JACTBO B CEMaHTHKE M IPABOIKCA-
HuK. YTO Kacaercsi rpaMMaTuKy, To riiaroyisl Umgeblodelt u rumgeblodet nanucanst B npomieamem
BpPEMEHH U UMCIOT B KOpHE oauHakoBoe ciioBo blod. Bemomorarensusiii riaaron haben / hemmer
UMEIOT OJIMHAKOBOE I'paMMaTHYeCKOe 3HAYCHHE, T.C. TIepEIaloT ICHCTBHE B MPOIIC/IIEM BPEMEHH,
HO MHIIYTCSI ¥ TIPOM3HOCSTCS MO-pazHoMy. Kpome Toro MoxHO oOpaTuTh BHUMaHHE Ha MOPSIOK
CJIOB B IIPEJIOKEHHH TTOCIIE Coro3a dass. B maHHOM mpeiokeHH: OH OJIMHAKOB, TO €CTh Cpa3y Io-
Clie COr03a MHUIICTCS MOJUIeXKaIlee, a U3MEHsIeMasl 4acTh CKa3yeMOoro 3aHMMaeT IOCIIEIHEe MECTO.
Takwue cioBa kak: zimlich (nem b6yxewt -e), Serviertochter, verruckt (6ez ymrayma), worde (-n nem),
Merci, Prise MOXHO MOHATh, TaK KaK B 3THX CJIOBaX OTCYTCTBYIOT HEKOTOpPbIE OYKBBI, KOTOPHIC B
o01IeM, He MEIIarT MOHUMaHHu. TPYIHOCTH BO3HUKAIOT B TaKUX clioBax Kak zzglethend, simmer-
all zemeid Beiz go mampfe u m. 0., max kax npakmuuecku nem HAYETO OOLIETO C HEMEIIKUM SI3bI-
KOM HU B IIPOU3HOIICHUHU, HU B MPABOMKUCAHUK. DTO 3aTPYIHICT IIOHUMaHKUE. Pe3roMupys TaHHbIC
COITOCTABJICHUSI MOKHO YTBEP)KAaTh, YTO 3HAS JIUTCPATYPHBIH HEMEIKHUH SI3BIK, MOXKHO MOHSThH
IBEMIAPCKUI HEMELIKUM SI3bIK HE TTOJIHOCTBIO, & YACTUYHO.

VHTEepHET HWCTOYHHMKH TMPEUIaraloT HM3yYeHHE MIBEHIIAPCKOTO HEMEIKOro s3bika Schwiizer-
diititsch 3a 5 gueii. s 3T0ro HEOOXOAMMO, BO-IIEPBBIX, CIIPAIIUBATH ITOCIE KAXKIOTO MPEIIOKe-
Hust: 0dr? DTO OTHOCHTCS M K TakuM yTBepkaeHusM, kak: Ich habe Hunger, odr? (4 rosnomen, He
tak nu?) Bo-Bropbix, OykBocoueTanue Ch mpousHOCHTCS Aaxe mocie -I Wik -€ OYCeHb JaJICKO B
3aJlHel yacTH ropiia, YToObl OH 3ByYall KaK «IPOMKUN Xpam». B-TpeTbux ymeHbluTenbHas popma
—chen npespamaercs B—li, nanpumep: Das Bliimchencranosurcs Blimli, a der Laden- Léadeli. B-
YETBEPTHIX, B JBYXCIOKHBIX CJIOBaxX yAapeHHe IagaeT B OCHOBHOM Ha mepBwiii cior: Fondue,
Detail. B-msaThiX, IS HEKOTOPBIX CJIOB MOMOTraeT TOJbKO 3amomuHanue: Sprich oppisfiretwas,
zmorgele [7].

3akurouenue. [lo ceil neHp mBelnapibl 00MIAIOTCS B YCTHONW OpME UCKITIOYUTENBHO Ha CBOMX
pa3sHOO0Opa3HBIX JHUATIEKTaX, KOTOPhIE BCE €I COXPAHWIN 3By4aHHE CPEIHEBEKOBOIO HEMEIIKOTO
s3pIka. MoJtofible BEayIHe pa3BieKaTeabHbIX mporpamm IlBelinapuu J1r00AT TOBOPUTH Ha aHTJIO-
IIBEWIIAPCKOM HEMEIIKOM si3bIKaX. TakuMm o0pa3om, HeMelkui s3bIK B I1IBeliniapuu siBIsieTcs Hamo-
JIOBUHY WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, KOTOPBIN UCIOJIB3YETCsI B OCHOBHOM B MHUChbMeHHOH (hopme. OnHa-
KO, KaK ¥ JIF000M )KHUBOH SI3BbIK, TUAJICKTHI, IOCTOSHHO MEHSIOTCS. biaronaps pa3BuTHIO ayIMOBH3Y-
AJIbHBIX CPEJICTB MAcCOBOW MH(GOPMAIIMK U TIOBBIIICHUIO MOOMIBHOCTH HACEJICHHUS, AUAJIEKThI OC-
HOBBIBAIOTCS BCE Yallle HA BRIPAKEHHUSIX CTAHIAPTHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa U aHTJTHHCKOTO.
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TYPKI TUIAEPIHAEI'T ACIIEKT IIEH IIAKTBIH MAT'BIHACBI MEH
®OPMACBIHBIH IMAXPOHUS MEH CUHXPOHUSAJIA JAMYbI

Anoamna

Typki Tinmepinzeri acmekt (Typ) MeH INAKTHIH MarblHAackl MeH (OpMaChIHBIH. Oepimyi
JUHTBUCTUKA/A oM JIe 3 IMISHIIMIH TammaraH MaceneHiH Oipi. bynm Makamanma Typki TiuinepiHiH
JUHTBUCTUKACHIHAA TYP MEH IIAKTHIH MarblHACKl MEH (hOPMACHIHBIH TUAXPOHHS MEH CHUHXPOHHSIA
JaMybl  KapacThIpbUTFaH. TYpKITaHYIIBI FaNbIMAAPBIHBIH TYPKI TUIAEPIHIE ETICTIKTIH TYP
KAaTeropusiChbl IIaK KaTeropusChl apKbplIbl OEpuIeTiHI JKOHE TYpPKl TULAEpPIHAE AaCHeKT
rPaMMAaTHKAJBIK TYPFbIAa Jeplec KaTeropusi CTaTyCchlHA He O0O0JMaFaHAbIKTaH, IIAK
KaTeropusichbl apKbLIbl KOPCETUIETIHI HAKThl MbICAJIapMEH JdienieHreH. Typki Tiaepiae Typ
MEH IIaK MaFbIHACKHI THIFBI3 OalIaHBICTRL. TYpKI TUIIEpiHAE TPaMMATHUKAIBIK aCMEKT YFBIMBI JKOK
OOJFaHIBIKTaH, TYPKI TUIIEPIH/IE aCMeKT MaFbIHACHI MYJIJIEM JKOK Jel aiTyra O0NMaiibl, OUTKeH1
TYPKI TULEpIHJIE IIaK MaFblHaJIaphl TYPAiH KOChIMIIIA pEHKTEPIH KaObU11all ajiFaH.

Tyiliin ce3aep: TYpKi TUIAEpl, ACMEKT KaTEropusiChl, TYp KaTErOpHUACHI, IIAK KaTEeropHsiCHl,
JTUaXpPOHUS, CHHXPOHUSI.

Yerzhumanova A
!Abylkas Saginov Karaganda Technical University,
Karaganda, Kazakhstan
master of humanities, senior lecturer, azizaerjik@mail.ru

MEANINGS AND FORMS OF ASPECT AND TENSE IN THE TURKIC LANGUAGES:
DEVELOPMENT IN DIACHRONY AND SYNCHRONY

Abstract
The transfer of the meaning and form of aspect (type) and tense in the Turkic languages is one of
the problems which still has not found its solution in linguistics.
This article examines the development of the meaning and form of the aspect and tense in dia-
chrony and synchrony in the linguistics of the Turkic languages. Turkologists have proved by con-
crete examples that in the Turkic languages the specific category of the verb is transmitted through
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the category of tense, since the aspect does not grammatically have the status of an independent cat-
egory. In the Turkic languages, the meaning of type and tense are closely related. Since there is no
concept of grammatical aspect in the Turkic languages, it cannot be said that the Turkic languages
do not have the meaning of aspect at all, because in the Turkic languages the meanings of tense
have taken on additional shades of aspect.

Keywords: Turkic languages, aspect category, type category, tense category, diachrony, syn-
chrony.

Epxcymanosa A.5.
'Kapacanounckuii mexuuueckuii ynusepcumem umenu Abviakaca Caeunosa,
Kapaeanoa, Kazaxcman
Mazucmp 2yMAanumapHulx HAyK, cmapuiuil npenooasamens, azizaerjik@mail.ru

3HAYEHUSA 1 ®OPMbI ACIIEKTA U BPEMEHH B TIOPKCKHUX A3bIKAX:
PA3BUTHUE B IMAXPOHUU U CUHXPOHUU

Annomayus

[Tepenava 3HaueHus u (opMbI acrekTa (BUJa) U BPEMEHH B TIOPKCKUX SI3bIKAX-OJIHA U3 IPO-
0J1eM, KOTOpast elie He HaIlIa CBOETO PEIICHUS B TMHTBUCTHKE.

B nmanHOM cTaThe paccMaTpuUBacTCs pa3BUTHE 3HAYCHUS U (POPMBI BH1a U BPEMEHH B TMAXPOHUH
Y CUHXPOHHHH B JIMHTBHUCTUKE TIOPKCKHUX S3BIKOB. TIOPKOJIOTaMH JOKa3aHO HAa KOHKPETHBIX IMPH-
Mepax, 4TO B TIOPKCKHX SI3bIKaxX BHJIOBasl KaTETOPHS IJIaroyia nepeaaeTcs 4epe3 KaTeropuio BpeMe-
HU, TTOCKOJIBKY aCIeKT rpaMMaTUYeCKH HE UMEET CTaTyca CaMOCTOSATEIbHOU KaTeropuu. B Tropk-
CKHUX SI3bIKaX 3HAYEHHE BHUJIA U BPEMEHH TE€CHO CBS3aHO. [[0CKOIbKY B TIOPKCKUX SI3bIKAX HET MOHS-
THSI TPAMMATHUYECKOTO aCTIeKTa, HEJIb3s CKa3aTh, YTO TIOPKCKUE SI3bIKA BOOOIIE HE UMEIOT 3HAUYCHUS
aCIeKTa, BeJlb B TIOPKCKHX SA3bIKaX 3HAYEHUS! BPEMEHU MPUHSIIM IOMOTHUTENIbHbIE OTTEHKU BHU/IA.

KuroueBble €10Ba: TIOPKCKHE SI3BIKHM, KATETOPHUS aCIleKTa, KaTeropus BHUA, KATETOPHUsSl BpeMe-
HU, JUAXPOHUS, CHHXPOHHUSI.

Kipicne. Typki Tingepi — leireic Eyponagan, Cibip men batsic KpiTalira feifinri keH aymakra
typateiH 180 MuH. agamMHbIH aHa Tii, 210 MJIH. amaMHBIH €KiHII TUTl Oom TaObUIaThIH, K601 Oip
OipiHe eTe *aKblH OonraH 40 TijaeH TypaTbiH TuIAep ToObl. TypKi Tijaep >kaHyscbl Anrtail Tinaepi
oyJeTine )katazsl. Kazak Tisi cCoHbIH O1pi 601 TaObLIaIbI.

Bbapneirer 40-tan aca TingeH TypaThiH, 180 MIH. agaMHBIH aHa Tidni Oom TaOBLIATHIH TYPKI
TiAepl Antai Tuiepl 9yJNeTIHAET1 €H YJIKEH T11 TOObI O0JIbIN TaObLIaabl.

Typki TinaepiniH keOiHiH (oHOMOTHICH, MOP(HOIOTUSCH koHE cuHTakcuci Oipaeit. Texk, lyarn,
SAxyr xone Contyctik Cibip Tingepi Oy KaFblHaH e3relle cumarka ue. Typki Tuiaepi 6 Tomka
OeJ1iHEe OTBIPHIN, 9p TOMKA KIpreH TUIAep coll Tiai OineTiH agaMaap OipibipiH TyciHe anaThIHAaAl
*akplH Oomanel. Typki TUIAEpIHIH €3apa >KaKbIHIBIFBIH KOPCETY YIIIH Keyecl (XalblK CaHbl
O0IibIHIIIAa) MaHBI3/IbI OipHEIIe TUIEH MBICA CO3/ep KeNTIpiIin Typ.

Kazak Tim Typki TUIAEpiHiH IIiHAET] KIMIIaK Tuaepl To0bHa Kipeai. OHa Ka3ak TijgiHeH Oacka
KapaibIM Ti11 (KOFaJTyFa >KaKblH), KYMBIK TiJ1i, Kapaiai 6ankap Tini, KelpeiM Tatap Tifi, TaTap Tifi,
OamKypT TUI, HOFAll TUT, Kapakajimak TUIl >KOHE KBIpFeI3 TiMl Kipemi. OmapablH KeOiHIH
(doHONOTUACH, MOP(DOTOTHSICH KOHE CHHTaKCHUCTepi Oipaeil Jenm alThil KeTKEeHiMi3aeu, Oi3iH
3epTTen OThIpFaH acnekTiMi3 Mopdonorusra xkataapl. Typki TUIIEpiHAE acleKTTI KeOiHAE «TYyp
dopmanapel» nen araiiapl. Typki skoHe AnTail Tinm OLTIMIHE apHaNFaH TEOPUSIIBIK eHOeKTepe
acrniektojiorusi Macenenepi MbiHagail Kenec Ykimeri men Illeren aBTOpiiapbIMeH 3epTTENreH
H.A.backakoB, @®.A.l'anueB, O.A.Ipynuna, B.I'.I'yzeB, C.H.MBanos, A.H.KonoHos,
3.B.CeBoptsn, b.A.CepedbpennuxoB, A.Xomkues, JI.H. Xaputonos, A.M.Illep6ak, A.A.JOnnames,
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Bn.Koreuu, JI.FOxancon, K.III€aunr >xone T.6. kazipri 3amanrsel M.b.banakaes, /[.M.Hacwuos,
F0.Macnos, H.II. Ipipenkosa, O.H.I'agxues.

Iaicreme. [31eHic GapbIChiHIa MaTepualibl KMHAKTAY, JKyHeney, capaiay, cunarrama Oepy,
OaKbUIAYIBIH KBl FHUIBIMH OJIICTEPi, COHBIMEH KaTap JUHTBHCTUKAJBIK, SIFHA OHBIH IIIIHIE
CUINATTaMaJblK HEMECe CHUHXPOHIBI OMIC, KYPBUIBIMIBIK JKOHE CaJbICThHIPMAlbl-TAPUXU 3EpPTTEY
omicTepi KOJIaHbLIIbL.

Tankpliay. Anraii Tingepinzgeri typ Qopmanapsl skailblHIA JKacajfaH 3epTTeylep Typ
KaTerOpusUIapbIHBIH OJap YIIiH MaHBI3/Ibl EKEHIH KoHE KoOiHEe TOH eKEHIH Jomnenen Typ. Ananna,
Ka3aK TUTIHJE ETICTIKTIH TYp KaTETOPHSCHI TEK TECOPHUSIIBIK XKYy3iHae FaHa Oap. Typki Tuimepinaeri
acriekTosiorust Mmacesueci 1956 xpuinan OacTar 3epTTENiHIN KeJle )KaTKaHbIHA KapamacTaH, 9J1i KYHTe
JeliH 3epTTeYIIUIepiH Ha3apblH ayaapyaa >KOHE TOJBIK 3epTreiMereH. 1956 kplabl AlmMartbiia
«Typki TinmepiHIeri rpaMMaTHKa Maceselepi» aTThl KeHecTe TYPKI TUAEpIHIEeri acreKTONOTHs
Moceneci  TalkpulaHAbl. FampiMpap MoceneHi OpbIC  TUNHAETI «BHA» KaTerOPUSICHIMEH
calFacTeIpMalbl Typae Kapacteipabl. Con auckyccus sxainbel A.A.JOnpames Obinail qereH « op-
TYPJII TYPKI TUIAEPIHAC TYP Op-TYpJIi JHaMbIFaH, ajl Typ dopMaiapsl op-TYpii TLIAEepe MarbIHACHI
7a, XapakTepi Ja ®KoHe KOJIAAHbUTY cdepanapsl na op-typii» [ 1, 43].

Kaszipri TanHma Kadmpl acleKTOJOTHsI KONTEreH JKETICTIKTepre IKETTi, ocipece >KallIbl
aCTIEKTOJIOTUSUIBIK TYCIHIKTEMENIEp MEH TEPMUHAEP/l HAKThUIAYBIHAA, TULAIK (GaKTuIep i aHATH3ACY
o/llicTeMeciH/e, AaCMeKTyallbJbIK CEMaHTUKAaHbl AaHBIKTAy/la, AacleKTYaJJbIK KOHTEKCTTep MeEH
KaFgasaTTapJpl CHMaTTayAa. ACHEKT KaTeTOPHSCHIHBIH Ka3ipri TYpKi TUILAEpIHAETri CTaTyChIH
aHBIKTAy YIIIH 3epTTEYLIIepIiH TEOPHUSUIBIK >KOHE MPAKTHKAIBIK TYXKbIpbIMIaMalapblHa Hazap
ayJapaibK.

Kernteren TypkiTanymbuiap TYpKi TUIAE€piHAE aClEKTTIH IpaMMaTHKaIbIK KAaTETOPHUSCHI KOK, TEK
aCIIeKT MarbIHACHIH OLIIPY YIIiH KOJJAHBUIATHIH TApMAKTAJFaH MIAK JKyHeci MEH iC-OpeKeTTiH oTy
€PEKIICIIITiH CUMTATTalThIH amayiap 0ap Jen Heri3ci3 TYKbIpbIMaaiael. Keibip Tinaepae eTicTikTi
CHUITATTANTBIH aCTIEKT KaTETOPHUSCHIH IIaKIeH OalIaHbICTBIPFaH.

JI.M. HacunoBThIH aliTybIHIIIA, «TYPKi TiJAEPIHAE ACTIEKTTIH €TICTIKTIH MIAKTHIK KYHECIHEH ThIC
KEeKe TPaMMAaTHKAJIBIK KaTerOpusl PETiHE >KOKTBIFBI JETE€H O JOMHUHAHTTHI OOJIBIN KeJe YKaThIP»
[2, 111]. An A.H.TUXOHOBTBHIH OHBIHIIA, «TYPKI TULAEpIHAE TYp KaTeTrOPHUSICHIHBIH OOIMaybl
IIaKTBHIK JKYMEHIH OalJbUIBIFBIMEH FaHa €MeC, COHBIMEH KaTap iC-opeKeT amaljapbl *KYHeCiHiH
TapMaKTaJIbIHYbIMEH OpHBIH  TOJTHIPaJbl, OChl  €PEKIUETIKTepiH TYpKITaHyWbUIAp  TYp
KaTerOPHACBIMEH MIaTacThIpasl [3, 206].

Typki erticTiriHin Typ MoceneciH kapacTtbipraH A.M.Illepbak Obutaii genm »as3ajabl, «TYPIiH
ABTOHOMJIBIK TPAMMATHUKAJIBIK KAaTETOPUsl €KEeHIH IANICNACYIH KaXeTl KOK. TeK TYPIIH <OKEKe»
Oeplly aMalapbIHBIH JKOKTBIFBIH JKOHE TYPHIK MarblHAachl 0ap MOPQOJIOTHUIIBIK TYbIHIBLIAPIBIH
Op-TYpJl IIAKTHIK (popManapAblH KUCBIHAACTBIPYBIH OLIAIpETIHIH aiiTa KeTy kepek» [4, 72]. Erep
A M.IllepOakThlH aNTybIMEH KeNICCEK, OHJAa AaCHEeKT KaTerOpPHUsCHIH INAK KaTeropusCchIMEeH
OIpIKTIpIMN, ETICTIKTIH AacCMeKT KaTerOPHSICHIHBIH >KOKTBIFBIH pacTal OTbIPFaHBIMBIZOEH Oipaei
0oaabl.

A.M.Ilep6ak mikipimen kenicnedTiH JI.M.HacuioB MbiHanait ke3kapackiH Oinaipeni: «byran
KapamacTaH TYPKI TUIAEPIHJET] acTeKT MOCEINECiH ChI3BIN TacTayra 0OMMalIbl, TEK KaHa ETICTIKTIH
maK ¢opManapblH, €TICTIK 1C-OpPEKETIHIH amalJapblH >XYHell »oHE TOJIBIK 3epTTeYy apKbLIbl,
aCTEKTUIIK KOHTEKCTTep MEH JKaFJasTTap/bl, ETICTIKTIH CEeMaHTHUKAIbIK TONTAPBIH CHUIIATTAY
apKbUIBl OHBIH ImemiMiH TaOyra Oomamei» [2, 118]. JI.M.HacunoB ke3KapachlH >KaKTaWTBIH
A.AJOnnameB «angpiMeH op TUIMIH JKEKe MaTepUalblH KapacThIPbIN, dp TYyp (opMachIHBIH
TaOUFaThl XKailblH/a, SFHU OHBI JKaH JKaKThl 3€pTTel, OHbIH 0acKa Typ gopmasiapbiMeH OaiIaHbIChI
MEH COJ TUIAIH aJIbl TpaMMaTHUKaJbIK JKYHeciHe KaTbIHACBIH KapacThlpy kepek» [1, 43] menm
alTHIN KeTel.

Horm:xenep. CeBoptsiH . xoHe lllupanue M. e3nepiHiH «O3ipOaiikaH TUIIHIH TpaMMaru-
KachD» aTThl KITaOBbIHA 931pOaiikaH TIIIHE TYP KaTeropusaChIHbIH 0ap €KeHiH KoHEe OHbIH Oacka Ja
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TYPKI1 TULAEpIHJIETiIel aHATMTUKAIIBIK dKOJMEH, SIFHA KOMEKIII eTICTIK MeH KOCEMIIICHIH KOMETIMEH
&KacalaTblHbIH aiTanbl. Typ KOHCTPYKUMSJIAPbIHBIH JIEKCUKAJIBIK MarblHAChl KOCEMIIE apKbLIbI
Oepineni, an eTicTik OyJ1 Tipkecke TYp MarbiHachiH Oepeni. COHABIKTaH 1a, TYP KOHCTPYKIUSACHIHBIH
OIpiHII KOMITOHEHTI MIAPTTHI Typle «0acThl €TICTIK» ACN aTayFa OO0JiaJibl, ajl €KIHIIICT «KOMEKIIT
eTicTik». ©O3iplaibbkaH TUTIHAE KeceMIilenep oTe Kem, Oipak onapablH — OapibIFbl  TYP
KOHCTPYKLUSJIAPBIH Kacayla KoyigaHbuIMaiabl. Typ KOHCTPYKUMSIApBIHBIH KypaMblHa -(j)bIO
KeceMmIenepineH Oacka MbIHagall kecemmenep Kipeai -(j)apar//-opax; -(j)a, -(j)o. Kemexmi
eTICTIKTEp PETIHJE MbIHA €TICTIKTEp KOJJIAHBUIAJbL: AypMar - TYp, TYpPY, OTypMar - OTbIp, OTBIPY,
rajmar - Kajry, KeTMOK - KeTy, KQJIMIK - KeJly ’KoHe TypTapmar - askray. byigapabiH opKaiiChICBIHBIH
03 JIGKCUKAJIBIK MarbiHAChl Oap. Typ KOHCTpyKIUsIIapbiHIa OyiapbiH Ke0ici ©31HIH JICKCUKAIIBIK
MaFbIHACKIH )KOFAJITY apKbUIbl IpaMMaTH3alUsIaHaIbl.

O3ipbaibkaH TUTIHAE TYp eKire OemiHedi: OIPIHIIICI — aHATUTHKAIBIK JKOHE CHHTETUKAJIBIK, all
eKIHIIICI — ETICTIKTIH IIaK CEMaHTHKACbIHA KIPETiH TYpP MarblHAJIApbl. AHAINTHKAIBIK >KOHE
CHUHTETHKAJIBIK JKOJIMEH KacajaTblH TYp KaTeropusulapbl MbIHaail MarblHaHbI OL1/1ipe ii: MaFbIHAJIbI
€TICTIKTIH KOCeMIIIe TYPi MEH AypMar - Typ, TYPY, OTypMar - OThIp, OTBIPY, TajMar - Kary KOMEeKIIi
€TICTIKTEePiHIH XIKTeNreH (popManmapbIMEH KOJIIaHbLIa/IbI:

1. «/ypwmar - Typ, Typy» Kemekri erictiri -(j)si6 // -(j)ub // -(j)yo // -(j)yo-xkoHe (j)apar//-opok
KOCBIMINIAJapblHA asKTAJIaThIH KOCEMILEIepPMEH Oipre CO3bUIBIHKBI 1C-OpEKeTT] KepceTeii. MbIcabl:
O nejunun nypyp, UMpan uco cakur-ckaut oHy aumnojupau (M.Yaxambaxmr). On KyHKiIAEN
TypAbl, a1 IMpaH akbIpblH FaHa OHbI THIHAAI TYPJIBL.

2. «Orypmar - OTBIp, OTBIpY» Kemekmi erictiri -(j)pio // -(G)ud // -(G)yo // -(j)yo
KOCBIMILIAJapblHA AsfKTAJaTbIH KeceMILeJepMEeH Oipre iC-opeKeTTiH Kajlbl e3repMecTeH
CO3BUIBIHKBUIBIFBIH Kopcereni.Mpicansl: OHO Kepd 19 ar3biHBI jyMyO oTypyonyp (U.UabOGap:si)
CoHIBbIKTaH 011 ay3bIHA cy Oapaail yHIeMel OThIp.

3. «Kermok» kemexmii eticriri -(j)s16 // -(j)ub // -(j)y6 // -(j)yO KochMImanapbiHa asKTalaThIH
KeceMIlelepMeH Oipre ic-opeKeTTiH IIeKTeyci3 JamyblH kepceredi. YKok 0oibln KeTy Hemece
KalThIC 00Jy/1bI OLIAIPETIH ETICTIKTEPMEH 1C-OpEKETTIH TOJBIFBIMEH asKTaJFaHbIH OlAipel.

4. «KeTmMo» eTicTiri Typ KOHCTPYKUMSCHIHBIH KYpaMbIH/a OOJBIMCHI3 aCMEKTTe KOJIJaHbUIbIII,
1C-OpEeKeTTIH HeMece KaJbIIIThIH COJl KAIIMbIHAA e3repicci3 KaiaFraHblH Ouraipeni. Meicanbsl: Kutabd
JaHABIPBUIBIPCa, MIaupUH acopiapu Mohs omyd ketMup (h.Mehan). Kitan eprenren kynzae 1e, akbIH
eHOeKTep1 OJIMEN/II.

5. «l"ammar» KeMeklli eTICTIr -a // -9 kecemiuenepiMeH Oipre KOJJaHbUIFaHIA, 1C-OpEKEeTTIH
COJI KaJIMIbIH/a CO3BUTBIHKBIIBIFBIH KOpceTel. Mbicansl: buuaps apBajg onu TojHYHIA HAllAa €9 €119
ranbioabip. (H.BoszupoB) beiinapa aiien eki KOJIbIH KeyieCiHAe allKaCThIPBIIN allbIl, bIHBIPCHII TYP.

Bbyn neri3ri Oeninyi, erep Tepenaei Oepcek, a3ipOaiikaH TUTIHJE TYPAIH Tarbl 0acKa Jla MarblHa-
JapbIH Kepyre 00Jaabl.

«O3ipOaiikaH TUTIHJE, 6acKa Jja TYPK1 TULIEPIHE CUAKTBI, TYpP MEH IIaK MarblHAchl THIFbI3 Oaii-
JAHBICTHI. OTe KU )KaFainap/a maK MarFblHaJIaphl TYP/iH KOCBIMILA PEHKTEPIH KaObUIIam anajibl.
Erep opbIc TUTIHIH €TICTIK XYHeciHle TYp MEH IlIaK MarbIHajapbl Oip OipiHeH aHbIK OeJiHIIN Typca,
OHJIa 93ipOaiikaH TUTIHIE €Ki KaTeropusi rpaMMaTUKaJIbIK TYPFbIIaH (hopMa MEH MarbIHACHI JKaFbl-
HaH) albIPBUIBIN TYPFAHBIMEH, Kei/Ie K MeH TYP [IeKapachl aybITKbIN Typaab» [5, 105].

Bamkypt Tin 6iimMiHAE TYp KaTerOpHsCHIH, TYP MarbIHAJIAPBIH JKOHE €TICTIK apKbUIbl OepiieTiH
IC-OpeKeTTiH amajapblH 3epTTey/Aeri €H YJIKEH J>KOHE JKAIFbI3 KyMbICc, o A.M.XapucoBTHIH
«bamKkypT TUTIHAETI eTICTIK TypJepiHiH Kareropusiiapsl» (1944) attel MoHOrpadusiIblK eHOer!.
byn en6exre A.M.XapucoB acnekTUIK MaFbIHAJIbI TULIIK OIpJIKTEepAl TybIHABUIAP HET131HE Kaca-
yna OipHerie >xongap 6ap ekeHiH aitanpl. OHBIH alTYBIHINA, «ACMEKTIIIK MarblHA €TICTIK CO3IHIH
03 KOMETIMEH JKOHE 63 KOMETIHCI3, SIFHU ChIPTTail Oepiilyl MyMKiH, Oy/IaH €TICTIKTI *KoHE eTICTIKCI3
ACTEKTUTIK JIETeH MaFblHa TyaJbl». 3epTTEYIli arrfdOTHHATHUBTI-aHAIUTUKAIBIK OAlKypT TiTIHIH
EPEKIICTKTEPIH 3epTTEH OTBIPHIN, ACTEKTIIIK cajafarbl TYBIHIbUIAP: CHHTAKCUCTIK (aHAJIUTHKA-
JBIK), MOpQonorusaiblK (addukcays koHe peAyIUIMKaLus), JEeKCHUKAIbIK, COHBIMEH KaTap KOH-
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TEKCTIK (KOHTEKCTYAJIJBIK) XKOHE KYpaMIaCThIPbUIFAH aMajijap apKbUIbl OepijieTiHiH alTThl. OCHI-
JapJbIH IIIiHAeT OamKypT TUTI YIIIH €H THIMIICI OJ, €Ki HeMece YII aHATUTHKAIBIK ETICTIKTEp
KYPBUIBIMBI apKBUIBI JKacaJFaH aCIEeKTUIIK MaFbIHAHBI OUTIIPY amaibl TOoH. byHal KypbeuibiMa Oa-
CTBl MarbIHaHbl KeceMmile He MHPUHUTHB (pOpMachIHAAFBl €TICTIK OUIAipeni, ajl KOMEKIIl eTiCTIK
MaFrbIHAJIBI €TICTIKTIH acMeKTUNK MOJU(HUKATOPHl PETIHAE KOJIAAHBLUIAIbI, SFHH OYJI TYPKITLI-
nepiHiH ke0iHe ToH KYObUIbIC. bamkypt TiniHgeri Tarsl Oip THiIMAI amannapasiH O0ipi, 01 Mopdoo-
TUSUIBIK, siFHA addukcarnus (Herisre cydduke xanray apKbpUibl) HeMece MOp(hEeMaTHKAIBIK amal
JeTt aiiTyra 00Jajibl )KoHE peAYIUTUKAIUS apKbUIBI (TOJIBIK HE OOJIIIEKT]) XKacaTybl.

JIYPKIHAUTIKTI ’KOHE KApKBIHIBUIBIKTHI OUIMIPETIH aCMEeKTIIiK MarblHaHBl OUITIPETIH €TICTIK
(dopmachIH xacay YIIiH, MbIHA aCIEKTUTIK TybBIHABUIAD, SFHU apPHUKCTEep KOMAAHBUIAAbI KblIa/-Ka,
-BIIITHIP/-IITHIP, -J1/-71a/-aja, -KUCcia, -bUlaa, -H/-bIH, -111/-bIIII, -bIHKBIPA, aHKBIPA, -BIMKBIPA/-MKbIPA,
-Ta, -WbIH, -aHAa, -MokJa. COHBIMEH KaTap acleKTUIK TYBIHABLIAP CAACBIHIA PEAyITUKAIHS-
JaHFaH MoauduKaTopiIap, KalTalaHaThIH €TICTIK OasHIAyBIIITHIP, COMIEM HEri3epi JKoHe CUHTAaK-
CHUCTIK KOJIJTAaHBUIAIBI KYPBUTBIMIAP KOJIAHBLIA b,

A.N.XapucoB GpyHKIIMOHANIBI TPAMMATUKAHBIH TEOPHICHl MEH (pakTire HETi3[eNreH TUIIIK Ma-
TepHall HeTi3iHae OalmKypT TUTIHAC AYPKIHIUTIK, KAPKBIHIBLUIBIK, IICKTUTIK, CO3BIIBIHKBLIBIK, CAThHI-
JBIK KOHE T.0. aCHEKTUIIK KaTeropusyapAblH Oap €KeH IoJeNesi, aiaina OamKypT TITiHIS
eTICTIKTIH TYp KaTeropuschl epOec Kareropusi OOJBIN CaHAIMAKIbI, OJ TEK KaHa IaK KaTerOpH-
SCbIMEH Oipire OTBIPBIN 1C-OpEKETTIH OTyiH yakbIT OoiibiHma Oenrinedni. CoHIBIKTAaH, Ka3ipri
OamKypT TUTIHIH €TICTIri MBIHAZAl KaTeropusuiapra ue: Iak, pai, ak, Typ (Jumo), eric. bamkypt
TUTIHIH Ka3ipri rpaMMaTHKachlH/Ia TapMaKTaJFaH IIaK >kyheci Oap: ocel mak (O0apam Kypom, Oa-
pahbIH KypaheH, 0apa Kypa), Keyep IaKThIH €Ki Typ O0ap: 6enrici3 keep 1mak (KypepMeH-KopepMiH)
KoHe Oenrii Kenep mak (KypocoKMeH - MIHJETTI Typ/e KOpeMiH), OTKEeH IIaKThIH Ja €Ki Typi Oap:
Oenrim oTkeH mak (0ap3eIM-OapabIM, KYp3eM-KOPAIM, KYpACHIi Typi: 6apzan une-m (6apzaiitvim)
‘MeH OapbIll KEITeHMIH ;) )KOHE 0eNrici3 6TKeH mak (0apFaHMbIH, KYProHMEH, KYPACIH TYPi: KuicoH
oyneandap‘onap keminti’). byran Koca ©TKeH MIaKTHIH KypJesi dopmanapsl 6ap, oyiap MbIHAAAM
IIaKTappl Kypalapl: asKTalMaraH ©TKeH IaK (aza uHe-m (ana mopeaiinsi-m) - MEH (OTKEHE)
ayFam).

Tarap Timiggeri Typ JKOHE IAaK KAaTETOPUSUIAphl  Typallbl  op-Typiili  Ke3KapacTap
B.H.Xauruapaun (1959), ®.A.I'anue (1968), 3.M.Bammyaauna (1983), A.I'.Tymamena
(1986), M.3.3akueB (1995) xoHe T1.0. rpaMmMaTuKara apHajgraH eHOekrTepinae; A.X.Hypuesa
(1961), P.C.Aoayanuna (1988), @.I''Munnyauna (2000), M.H.3akamyamna (2001),
B.H.XucamoBa (2006), J.P.buxkkununa (2006) xkoHe T.0. AUCCePTANMSAJIBIK eHOeKTepiHe
Oepisirex.

ATtanran canazia eneyni eHOek eTkeH ipi jguHrBucrepain 6Oipi J.I'.TymameBa ocbl cajiaHblH
JamMyblHa KeIl yJeciH KOCThl. OHBIH KeITereH eHOEKTepiHAE ETICTIK MIcelesiepiHe KaTbICThI
Ke3KapacTapbl Oepineni. 1986 »xbunbl mbIKKaH «Tarap eTicTiri» arTel MoHorpadusaceiHaa Oip
KarblHaH eTICTIK  (opManapblHBIH KOl MaFbIHAJBUIBIFBl KOPCETUICE, eKIHI >KaFblHaH
rpaMMaTUKaJIbIK Oip MarblHAHBIH op-TYpii (opMmanapMeH Oepily MYMKIHIIUII KepceTiireH. by
KYMBICTa TaTap Tl eTICTIrHIH (opManapbl 3€pTTENreH, OJapIblH KOl aTKapbIMIbLIBIFbI
KOPCETUITeH, KYpaMJIblK TalAay oJiCiH KOJJaHa OTBHIPHIN E€TICTIK MIAKTapbIHBIH MAaFbIHACHIH
napaJuTrMaTHKAJIBIK JKOHE CHHTarMaTUKaJIBIK JeHrewnepae 3eprrereH. Tymamesa J[.I. tatap Tin
OUMIMIHIIE «TaKCUC)» TEPMHUHIH ajFalml peT KOoJJAaHbll, Oip maK (opmackiHBIH 0Oacka Imak
(OpMachIHBIH MaFbIHACBHIHIA KOJJAHBUIFAHBIH KOPCETKEH ajaaM OoiFaH. «[ paMMaTHKaIIbIK
dbopManap MEH KaTerOpUsUIapIblH MaFbIHACHIHBIH KYPBUIBIMBIH (DYHKIIMOHAIBI CEMaHTHUKAIBIK
3epTTey JIereHIMI3 OJ, OHbl TEK T KYHeciHJe FaHa eMec, COHbIMEeH Oipre Tin (akTiiepl MeH
ceilniey (akTijepi THIFbI3 OalllaHBICKA  TYCKEH Ke3Jle, SFHH )KYMBIC icTey OapbICBIHIA 3€PTTEY»
[6, 6].

Tarap TiniHAEe aFbUIMIBIH TUTIHAET1AEH aHbIKTanraH Typ ¢opmackl xokK. OHga Oacka aa TYpKi
TIAEpIHAETICH TapMaKTanFaH Imak >xyieci Oap. «Tarap TimiHgeri mak xyieci (XUKdIS (UTHUID
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3aMaHHaphl) TOFBI3 (hopMaMeH Oepisesi, OChl TOFBI3 (popma YIII MyIIesi Katapabl Kypaibl: counen
TYpPFaH COTIICH Oip yaKbITTBUIBIK (OCHI IIAK - XA3€pre 3aMaH), Coisiey ajiibiHaa OoFaH (6TKEH IIaK -
YTKOH 3aMaH) KOHE COIJIey COTIHEeH KeiiH OoNiFaH coT (Kejep IMIaK - KWIYIK 3amaH). OChl TOFBI3
dbopManaH TypaThlH TpaMMaTHKaIBIK KaTeropus TEMIOPaIbAIKTIH (YHKIIMOHAIAbI-CEMAaHTUKAIIBIK
©3eriH Kypaiibl, oFaH OyjaH Oacka aiiHanachlHIarsl (mepudepuiinpie) MbIHAAal (Gopmaap Kipei:
«OyJ» KOMEKIIl eTICTINIMEeH jKacaylaThblH, CHUIATTalThiH (nepudpactudeckue) dhopmanap (6apraxn
OynraH «oj OapraH», Oapa Toprad OyiraH «oJi (91eTTe) OapaThIH» JKoHE T.0.) )KoHE OapraHbIM Oap
«MeH (oHma) OONFaHMBIHY XoHE T.0. CHAKTHI eciMinenik opamaap» [7]. Keiibip okymsikrapaa op-
TYpAl IuaneKkTepre OaiIaHBICTBI TaTap TIMIHIH IIAKTapbhl OHFA JICHIH, all KeHOipeylepiHae OHBIH
CaHbl OH TOPTKe JeliH Oapaapl. XucamoBa B.H. aiitysiHmma op6ip mak (hopmacsel TeMIOpaIbaiKTi
OcnriaeyaeH Oacka acleKTyalbJiK MarblHara jJa ue Oojanasl. MocesieH, Tarap TUIIHAC OTKCH
IIaKTBIH Oec Typi Oap, onaplblH OpKaWChICHI MAarbIHACHI, KYPBUIBIMBI >KOHE KOJIJIAHBLTYbBI
TYPFBICBIHAH Op-TYpii. bec MIaKThIH imIiHIE €Keyl — CHHTETHKANIbIK, KaJFaHAapbl — Kypaeni
(aHaNMUTHUKANBIK): Oueee ymKaH 3aMaH — aHBIKTAIFaH OTKEH IIaK -/l KOChIMIIIAChIHA asKTallallbl;
ouirece3 (HOTHKIJIE) YTKIH 3aMaH — AHbIKMAIMARAH/HIMUdCEN] OMKeH Wak -2aH KOCBIMIIAChIHA
asIKTaJIa/Ibl; TOMaMJIaHMaraH yTKOH 3aMaH — asgKTaJlFaH OTKEH IakK (-a ude); KYNToH YTKOH 3aMaH —
BypbeinFel ©TKeH MIaK (-raH uje); kadariaayinbl YTKOH 3aMaH XUKOsl (UTBUIb — KalWTalaHFaH ©TKCH
max - (a Topran une). Enmi Oip Typi, hopmachel )arblHaH KeJep IIaKKa jKaTajbl, OipaK MaFbIHACHI
YKaFbIHAH OTKEH IAKThI OUIIpE/Ii: KHIOUoK YTKOH 3aMaH — KeJIep-oTKEeH MmakK (-a4ak).

Tarap TiiH rpaMMaTHKa OKYJIBIKTAPBIHBIH alIFalll aBTOPJIAphl TUIA1L OpbIC TUTIHJET1 yKcac KyObl-
JBICTApABIH dCepl apKbUIBI Kaparl, OJapAbl «yirur TUIMiH» Oenrim Oip KaTeropuschiHA CoMKe-
CTeHJIipyre ThIPBICTHL. OCBIHIAN JKYMBICTBIH HOTHXKECI peTiHAe Oacka Kyhenl TULAEpIiH e31HAIK
KYOBUIBICTAphl KO3/IeH THIC Kaia Oepji, OHBIH ilIiHAe TYPKI TUTIHAETI acleKTyaibJli MarFbIHAaHBIH
epekiie 6epinyi ae 6ap.

Typik TijliHZe acHeKT NeH WIaK KaTeropusiChblHa dP-TYpPJi Ke3KapacTap peceililik MbIHa TYpKiTa-
HyWIbLIApAbIH eHOekTepinae Oepiaren: H.A.backako, J.H.I'ax:kueB, ®A.I'anueBa, P.b.I'acanos,
3. A.I'pynun, B.I'.I'yzeB, H.K.ImutpueB, A.H.Kononon, J/I.M.HacunoB, b.A.CepeOGpeHnnkosB,
M.M.Tekyes, JI.H.Xaputonos, A.M.Illep6ak, A.A.lQaxaimes koHe T.0., TAHBIMAJ LIETEJIIK TYpPKiTa-
HYIIBLIAPABIH KyMbIicTapbina: JL.Moxancon, I'.Jkiron, M.3prun, M.A.3por.1y koue T.6.

Typkitanyaa ic-opekeT amMajiapblH cHNaTTay OYpbIHHAH Oap OOJFaH karjgail ekeHiHe Kapama-
CTaH, TYPIiK TiJliHIe ic-opeKkeT aMaJIIapbIHBIH Oepinyi KOJIapbIH TUSIHAKTBI 3ePTTeEy KYyprizijiMereH.
Oran 0ipaeH-0ip ceden acneKT TaKbIPHIObIHA JAereH OIp KAKTHI FAHA KbI3bIFYIIBUIBIK, OCHIHBIH HOTH-
sKeciH/le asiKTAJIFaH KoHe asKTAJIMAaFaH TYPAiH Oepily :KoJaapbiH Tal0y YIIiH KoHE 0JIapAbl rpaMMa-
THKAJBIK TYPFbIIA JdJ1eJey YIIiH 3epTTeyuijiepaid canbl eKi eceqeni. bipak 0acTtsl MmakcaTr aHaamn-
THKAJBIK (opMaNapablH I'PAMMATHKAJIBIK CTATYChIH Ta0ybl OOJFAHIBLIKTAH, OJAPABIH JEKCHKO-
CEeMAHTHKAJBIK 00JIMBICHI ;KaHBIHIA MIcele ThiC Kajia 0ep/i.

TypkiTanymslnap TypKi TUAEpiHIE 1C-OpPEKETTIH OTy CHIIaTTaMachlH KOOiHAe KOMEKII eTiCTIK-
Tep MeH auKCTEp >KUBIHTBIFBI APKbUIBI O€piyieTiHIHE Kol Ha3ap Oeuirn, 0acka >Koijap apKbLIbl
OepilyiH KapacTblpMaraH.

TypkiTaHyIbIH MIETETAIK OKLII J1.Moxancon TYPIK TUTIHIET1 eTICTIKTIH HETI3Tl KaTerOpHsChI
pETiH/Ie TYp HEMECE aCIEeKT €KeHIH, )KOHE OHBIH 1C-OpEKeT aMalibIMEH OailIaHBICTIAUTHIHBIH aiTa Ibl.
OwnbIH O#BIHIIA, OYJI TUIE 3epTTey 0OBEKTICI - cerMeHTTep (Mopdemanap), ojap eTicTik TyOipiHe
JKaJIFaHy apKbLJIbl €TICTIKTIH aKbIpFbI (hOpMachIH kacaiiasl [8, 19].

Typik TidiHIET! TYp KaTEerOpusChIH 3epTTey CalachblHIaFbl TYPKITaHYIIbUIAP/IbIH jKa3FaH eHOeK-
Tepl OOWBIHIIA, €TICTIKTIH JICKCUKAIIBIK MaFbIHAChIHA OaMIaHBICTHI 1C-OPEKETTIH OTYl CHUIIaTTaMachl
Oap gen TaObUIAAbI, all TYP KaTeropHUsCHl OYII TIJAEPAE HE MYJIJIEM KOKKa IIBIFAPBLUIAb], HE €TICTIK
apKBUIBI OEPUIETIH i1C-OpeKeTTep asKTaFaH/asKTaaMaraH OOJIbIT OOJIIHETIH] XKaWbIHIA TYCIHIK TY/IbI-
panel. TypkiTaHyaarsl Tarbl Oip OaFbIT, OJ1 — KOFapblAarblIail Oein KapacTeIpMai/bl, €TICTIKTIH op
ic-opeKeTiH TYpJiK (BUAOBbIE) JieN aHbIKTaiabl. Typ KaTreropusichl >kaibiHAa OyHAal opTak
tycinikreme H.A.backakoBTbIH eHOeKTepine ke3aecTipeMis. OHbIH OMbIHIIA, «TYD (BUI) i1C-OpEKeT
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OapbICHIHBIH CUIIATBIH OPBIHAAYIIBIHBIH KaThIHACBIHCHI3 OOJIATHIHBIH KOHE 1C-OpEKETTiH 00BEKTUBTI
curaTTaMachl 00JIMaiTBIHBIH KepceTeai» [9, 306].

KononoB A.H. Typik TiniHIH rpaMMaTHKAachlHA apHaJIFaH €HOETIHJE TYPIK TUTIHAET] €TICTIKTIH
ACTICKT KaTETOPHSICHl IIAK KaTerOpUsCHl apKbUIBI OepineriHiH kepceremi. Typik Timinme acmekt
rpaMMaTuKaJAbIK TYpPrblaa nepﬁec KaTeropusi CraryCblHa He 60J1MafaH[[bIKTaH, IIAK KaTeropusachbl
apkbLIbI KopceTineai. Typik eTICTIKriHIH IaK TypJepi ekire OesiHemi: *ail jkoHe KypJaenmi Typi.
OHbIH imIiHAE MBICcAT peTiHAe 013 TeK KaHa ©TKEH IAaKThl allbIll KapalbIK: goriilen ge¢mis zaman —
HICHIMII 6TKCH IaK (asgKrajran); ogrenilen ge¢mis zaman — aHbIKTaJIMaraH ©TKeH mak; simdiki
zamanin hikayesi — Oenriumn umnepdexT (askraamaraH ©TKEH Imak); Ogrenilen gegmis zamanin
hikayesi — Bypsinrbl Oipinmi eTkeH mak; gorlilen gegmis zamanin hikayesi — BypbiHFbI exiHIIi
OTKEeH IakK, genis zamanin hikayesi — Oenrici3 eTken mak; gelecek zamanin hikayesi — xerewex-
eTkeH mak; gorlilen zamanin sekli — co3puIbIHKEI ©TKEH maK. [1lak GpopmanapbIHbIH aTayiapbIHBIH
031 1C-OpEeKeTTIH 6Ty aMajblH KOpCEeTIN TYp, SFHU asKTaJlFaH/asKTalMaraH, CO3bLIBIHKBUIBIKTHIH
TIOPEKEC], HOTHKEIILIIIT1, KAUTaJIaHyJIbIFBI )KOHE T.0.

KopoiTbinabl. KopbeITeiHABUIAN Kene, TypKiTaHyIIbl FalbIMAAPIbIH €HOCKTEpl HeriziHjae
KacallFaH 3ePTTEY JKYMBICHI HOTIDKECIHAC MBIHAIAH TYXKBIPBIM TYBIHAQWIBI: TYPKiI TUIIEpiHIE
aCIEeKT KaTeropusichl 0ap €KeHIH MOWMBIHIAN OTBIPHIN, TYPKI TUIAEPIHACTI JKOFapbla KOpCETIITCH
eTiCTiK (hopManapblH TEK IIAK KATETOPHSCHI JCM aTan KoiMail, OHJarbl acMeKTUTIKTI OLIipeTiH
epEeKILEeNIKTI acleKTyabAl fen Tany kepek. [lemek, Kenrteren Typkitanymbuiap Typki TUIIEpiHIE
aCTEeKTTIH TPaMMATHUKAIBIK KAaTErOpHUACHl JKOK, TEK acleKT MaFblHACBIH OuIaipy YIIiH
KOJIIaHBUIaTBIH TapMakKTallFaH IIaK JXyHeci MEH 1C-OpeKeTTIH OTy epeKUIeNiriH CHUMATTalThIH
amainaap Oap, sSIFHU TYPKIi TUIEPIH/IE €TICTIKTIH TYP KaTEeropusChl TEK TEOPHUSUIIBIK KY3iHIe FaHa O6ap
JIeTe€H TYKBIPBIMJIbI HET13C13 JIeN TAaHUMBbI3.

A.M.IllepOaKThIH «TYpAIH aBTOHOM/IBIK TPAaMMAaTHKAJIBIK KaTETOpUs EKEHIH JTONeNIey/IiH KaKeTi
#oK. Texk TypaiH «okeke» Oeplly aManapblHbIH >KOKTBIFBIH JOHE TYpPJIIK MarblHAchl Oap
MOP(}OTOTHSUIBIK TYBIHABLIAPBIH SP-TYPJIl IIAKTHIK (popManap IbIH KUCBIHIACTBIPYbIH OUIAIPETIHIH
aifta kety kepek» [4, 72] AereH TY)KbIPbIMBIMEH KeJiCHEeH OTBIPBIN, TYPKi TUIAEpiHAE aCHEeKTLIIK
cajlaflaFbl TYBIHJbUIAD: CHUHTAKCUCTIK (QHAIUTUKAIBIK), Mopdonorusuiblk (adduxcanus xoHE
peayIUIMKaIus), JEKCHUKalIblK, COHBIMEH KaTrap KOHTEKCTIK (KOHTEKCTYalJbIK) JKOHE
KYpaMmJIaCTBIPBUIFAH aMaijap apKbUlbl OEepuieTiHIH, Typ MEH IIAaK MAarblHACBIHBIH THIFbI3
0aiiTaHBICTHI €KEHIH KOPCETTIK.

Typki TinmepiHiH TapuXbelH 3epTTey OOWBIHIIA XKacalFaH eHOeKTepAiH Oap OoNmybl TYpKi TUIAEpiH
CHUIaTTay JKOHE 3epTTEYMAiH oJi Je asKTajJMaraH ekeHiH kepcereni. Keibip Timmepni keke KapacThIpbIl,
OHJIaFBl CYpaK TYJABIPATBIH MaceJeNepaAl JKaH-KaKThl KapacThlpy KEpeKTiri Macelneci, colaH KeHiH Typki
TIJIEPiH KAl AJTBIT 3ePTTeY MaHBI3ABI OOJBIN TYp. bi3NiH OWBIMBI3IIA, Ka3ipri aCIEKTOJIOTHS CaTachlHIa
TEOPUSUIBIK 3ePTTEY jKacay TYPKi TULAEPIHAETri acleKTOIOTHSI MACENeCiH 3epTTeYiH aliFa Kapai >KBUDKBITHIIL,
©3 HOTHXKECIH Oepep.
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CULTURAL LINGUISTICS AND ETHNOLINGUISTICS:
THEORETICAL FOUNDATIONS, CONCEPTS AND RESEARCH DIRECTIONS
IN CONTEMPORARY POLAND AND EASTERN EUROPE

Abstract

The author reviews contemporary cultural linguistics (as one of the fields of anthropological lin-
guistics) in two Slavic regions: Poland and Eastern Europe. The first part of the article discusses the
general theoretical foundations of cultural linguistics, as well as the circumstances in which it was
established in Poland and Eastern Europe (USSR). In the second part, the author discusses the dis-
tinguishing features of both these linguistic traditions. So, he writes that, in Eastern Europe, re-
searchers are more interested in linguoculturology, particularly in the description of concepts and
the so-called conceptosphere. In Poland, there is a stronger tradition of folk culture research, folk
psychology and folk language. For this reason, the methodology of Polish research is based to a
greater extent on empirical procedures, such as field research and surveys.

Keywords: cultural linguistics, anthropological linguistics, ethnolinguistics, linguoculturology,
language vs. cultural determinism, heuristic function of language, linguistic worldview
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Kuxnesuu Anexcanop®
! Bapmunvcro-Mazypcexuii ynugsepcumem, Ionvuia
npogheccop, xaburumuposanuviii 0OKMop

JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOT'US U STHOJMHI BUCTHUKA:
TEOPETUYECKHUE OCHOBbBI, KOHIEIIIIUN
U HATIPABJIEHUSI UCCJIEJOBAHUM
B COBPEMEHHOM! MOJIBIIE U BOCTOYHOM EBPOIIE

AnHomayus

ABTOp paccMaTpHUBaeT COBPEMEHHYIO JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIO (KaK OJHY W3 o0JjacTeil aHTpOmo-
JIOTUYECKOW JIMHTBUCTUKH) B JIBYX ciiaBsHCKHX pervonax: [lonbiie u Bocrounoit Esporne. B niep-
BOM YacTH CTaThU PAacCMATPHUBAIOTCS OOIIKME TEOPETHUECKHE OCHOBBI JMHTBOKYIBTYPOJIOTHH, a
TaKXke 00CTOSATENHCTBA, IPU KOTOPHIX OHa Obua coznana B [lonbme u Boctounoit Espone (CCCP).
Bo BTOpOIi yacTu aBTOp 0OCYKIAET OTIMYUTENbHBIE YEPThl 00€UX 3TUX JTUHTBUCTUYECKUX TPAaU-
uuii. Tak, on numer, uro B Bocrounoii EBporne uccnenoBarenu 00ibllle MHTEPECYIOTCS JIMHTBO-
KYJIbTYPOJOTHEH, OCOOGHHO ONMHUCaHWEM KOHIENTOB M TaK Ha3bIBaeMoil KoHuenrocdepoil. B
[Tonpme cymiecTByeT Oosee CHiIbHAs TPaJuLMs UCCIIEIOBaHUS HApOJHOW KYyJIbTYphl, HAPOJHOMN
IICUXOJIOTUM U HApoJHOro s3bika. [lo 3TOW mpuyMHE METOHO0JIOTHS MOJIbCKHX HCCIEIOBAHUM B
OoJIbIIeH CTETIEHN OCHOBaHA Ha AMIIMPHUYECKUX MPOLEAYPaX, TAKUX KaK IOJIEBbIC UCCIEIOBAaHHUS U
OMPOCHI.

KuroueBblie ci10Ba: JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS, TUHTBUCTUKA KYJIbTYPhl, @aHTPOIIOJIOTUYECKas JIMHT -
BHUCTHKA, 3THOJIMHIBUCTUKA, JUHIBOKYJIbTYPOJOTHUS, S3bIK MPOTHUB KYJIbTYPHOIO JI€TEPMUHU3MA,
HBPUCTHYECKAST PYHKIHUS SI3bIKA, SI3IKOBAS KAPTUHA MHPA.

Anexcanop Kuxnesuu®
L Bapmuns-Masyp ynusepcumemi, Ilonviua
npogheccop, xabunumayusnislk OOKmMop

JIMH'BOMOJIEHUETTAHY )KOHE OTHOJIMHI'BUCTHUKA:
KA3IPI'T IOJIBIHA MEH HIBITBIC EYPOITAJIAT BI
SEPTTEYAIH TEOPUSAJBIK HEI'I3AEPI, TYKBIPBIMJIAMAJIAPBI
MEH BAT'BITTAPBI

Anoamna

ABTOp eki cnaBsH aimarbiHga: Ilompma men IIeiFbic Eypomama 3amanayw  JIMHTBO-
MOJCHHETTaHyIbl (AHTPOMOJOTHUSIIBIK JMHTBUCTUKAHBIH Olp camachl peTiHAe) KapacThIpabl.
MaxkananblH OipiHIII O6IIMIHJE JTMHTBOMOJICHUETTAHY/bIH KaJIbl TEOPUSIIBIK HET13/1epl, COHIaM-
ak llompmia men Ileirbic Eypomama (KCPO) kypeutran skarmaiinap KapacTeIpbutanbl. ExiHImi
OeJiM/Ie aBTOP OCHI €Kl JTMHTBUCTHKAIBIK JOCTYP/IH €pEKIICTIKTepiH Tankpliaiiasl. COHBIMEH, OJT
HIeireic Eypomaga 3epTTeyliisiep JMHTBOMOICHUETTaHYFa, dcipece TYKbIpbIMJaManapbl CHIAT-
TayFa JKOHE KOHIlenTocdepa Jer arajaThHAapFa KOOIPEeK KBI3BIFYIIBUIBIK TAHBITABI JICTT Ka3a]Ibl.
[Tonpmaga XanbIKTHIK MOJICHUETTI, XaJBbIKTHIK MCUXOJOTHSHBI KOHE XaJbIKTBIK TLUIAI 3epTTEYIiH
KymTi gocTypi O6ap. Ochkl ce0emnTi MOJSK 3epTTEYNEPiHIH OMICTeMEC] MajaiblK 3epTTeyep MEH
cayajHamalap CHUSKTBl IMIIHPUKAIBIK MPOIleaypaapra HeTi3/1elreH.

Tyiinai ce3nep: TMHTBOMOICHUETTAHY, MOJICHUET JIMHTBUCTHKACHI, aHTPOIIOJIOTHUSIIIBIK JIMHTBU-
CTHKA, STHOJIIMHTBUCTHKA, TMHTBOMOJACHUETTAHY, MOJICHU JAETEPMUHU3MIE KapChl TiJ, TIJAIH YBPH-
CTUKAJBIK KbI3METI, dJIEMHIH TUIIIK OcitHec.
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Introduction. The foundations of contemporary cultural linguistics were laid in the works of the
German psychological school of the second half of the 19th century (K. Brugman, O. Schrader,
H. Steinthal, W. Wundt, E. Cassirer and others), which, in turn, was founded on philosophical theo-
ries of the Enlightenment (especially by J. G. Herder) and the era of Romanticism (especially by
W. von Humboldt). These theories are based on the ideas of realism, relativism and linguistic
actualism (more on this in: Chruszczewski 2011: 17), as well as empirical research in the field of
(then new) field linguistics (dialectology in particular). Scientists from Slavic countries also con-
tributed to the development of this subject area. In Eastern Europe, a major contribution to open
(idioethnic) linguistics was made by such researchers as: I.I. Sreznevsky, F.l. Buslaev,
P.A.Lavrovsky, D.N. Ovsianiko-Kulikovsky, and especially by A.A. Potebnya as a leading repre-
sentative of the Kharkiv School. In the second half of the 19th century and at the beginning of the
20th century, a tradition of anthropological linguistics (with a strong ethnographic and psychologi-
cal emphasis) also developed in Poland. Its representatives were: A.A. Krynski, J. Lo$,
J.Rozwadowski, W. J. Porzezinski, L. Malinowski, A. Gawronski, M. Rudnicki, H. Utaszyn,
S.Szober, K. Nitsch and others. The anthropological trend in Poland was so strong that it signifi-
cantly influenced the critical reception of structuralism, which has never become such a significant
phenomenon as in the USSR or in the neighboring Czech Republic (more on this matter: Kiklewicz
2002: 276 ff.). A special case is the research activity of J. N. Baudouin de Courtenay and
M.Kruszewski — Poles who worked for a long time at Russian universities and, at the same time,
represented both schools. However, according to K. Nitsch (1960: 262), the theories of these lin-
guists “in Polish linguistics [...] stand more or less isolated”.

Today, in Poland and Eastern European countries, as well as, for example, in Kazakhstan, cultu-
ral linguistics enjoys the greatest interest — compared to other European countries. This is confirmed
by, for example, the iSybislav online database of the Institute of Slavic Studies of the Polish Aca-
demy of Sciences: the largest number of documents (monographs and articles) with the cultural lin-
guistics descriptor are in Polish and Russian. This tendency is manifested not only in the number of
publications, but also in the topics of scientific conferences, dissertations, grant policy, framework
curricula for higher education, and others. The bibliometric data do not show that cultural linguis-
tics or ethnolinguistics is the mainstream of research (see: Kiklewicz 2015: 40), but it must be ad-
mitted that, both in Poland and in Eastern Europe, it is more and more noticeable in key scientific
discourses and their key positions. For example, one of the plenary papers opening the 16th Interna-
tional Congress of Slavists in Belgrade (in August 2018) was delivered by J. Bartminski, a leading
representative of Polish ethnolinguistics, and the title of the paper was: “Language in the context of
culture”.

Cultural linguistics: theoretical foundations and research methods. The Polish and Eastern
European traditions of cultural linguistics have a common basis — a functional approach to language
as a tool and, at the same time, a product of social and cognitive activity carried out within a speci-
fic cultural community. This view is derived from the theory of linguistic naturalism (biologism):
dependence on the environment is a property of living or adaptive systems, as opposed to non-living
systems (see Gofman-Kadoshnikov 1984: 325, Arnold 1991: 119). The adaptive nature of language
is most obvious in its folk version: the cultural factor of linguistic behavior is most materialized in
this case.

Functionalism in linguistics is usually considered in opposition to structuralism, although in
reality this opposition is relative. In both cases, the idea of emergentism plays a key role. It is essen-
tial for structural analysis to postulate that the whole is not just the sum of the component parts, be-
cause the way they are configured creates new values (see Lotman, Uspensky 1971: 151, Miller
1972: 38; Szymanska 1980: 3). Similarly to structuralism, which, according to C. Rowinski (1984
292), strives to capture the object as a whole, culturalism is based on the assumption about the
emergent nature of culture, which is not reduced to the sum of personal images of the world or

18




BECTHUK KaszHIIY um. Abas, cepusi « Qunonocuuecxkue naykuy, Nel (83), 2023 2.

types of behavior, cf. the concept of emergent cultural cognition (Sharafian 2008: 109 ff.; 2016:
36). In E. Durkheim’s theory, “social facts” have such a character (2007: 34-35).

A. Dgbrowska (2004-2005: 141) writes that cultural linguistics, whose the subject is a descrip-
tion of the relationship between language and culture, belongs to a more general direction of re-
search that takes into account the dependence of language on external factors (such an approach is
referred to as interactionism or connectionism). Therefore, Dagbrowska emphasizes the need to dis-
tinguish between anthropological and cultural linguistics: the subject area of the former is broader
and includes such aspects as the area of existence of a linguistic community (cf. the concept of
physical anthropology), lifestyle (including rituals and ceremonies), system of social relations, bio-
logical (especially racial) and psychological (e.g. cognitive styles, types of temperament) characte-
ristics of individuals, etc. (Manelis Klein 2006: 296). The tradition of anthropological linguistics
was formed on the basis of research on illiterate, uncodified languages that meet the communication
needs in the sphere of everyday, private interpersonal relations (the so-called natural communica-
tion) and are not or only slightly influenced by urban, industrial and official (elite) culture. Such an
environment is believed to be the most natural and underlies the formation of humankind and lan-
guage. In the literature, one can also encounter an opinion that anthropology is not basically the
study of cultural communities (especially ethnic ones), as some forms of human knowledge and
human behavior (embedded in language) are universal (see Zaniewski et al. 2016: 158).

Such an ambivalent approach to linguistic phenomena was characteristic of the views of
J.N.Baudouin de Courtenay. On the one hand, he wrote that a belief in the psychic and social nature
of human speech should be an essential requirement of linguistic research. The scholar argued that
the nation’s centuries-old cognitive experiences accumulate in language — in this sense it is a source
of a “separate linguistic knowledge” (cited after: Skarzynski 2016: 166), necessary in anthropologi-
cal, ethnological and sociological research. For example, a comparative analysis of vocabulary, ac-
cording to Baudouin de Courtenay, allows one to draw conclusions about the contacts between
communities and their history. The cultural factor does not exhaust all the interactions of language
with the environment — the biological factor also plays an important role. Writing about the evolu-
tionary process of “gradual shifting of the locations of phonation works from bottom to top and
from back to front, [...] from the inside to the outside of the organism, in accordance with the direc-
tion of each phonation expiration” (Skarzynski 2016: 148), Baudouin de Courtenay explained it
with a two-legged gait.

According to G. Palmer (1996: 5 et seq.), cultural linguistics is an integration of several fields of
idioethnic knowledge: 1) anthropological linguistics (following F. Boas); 2) ethnosemantics (e.g.
the theory of the linguistic worldview); 3) speech ethnography; 4) cognitive linguistics. The
already-mentioned Dgbrowska (2004-2005: 141) points to the fact that J. Anusiewicz, by rejecting
the handy term ethnolinguistics, which was used to study the relationship between folk language
and folk culture (folklore), treated cultural linguistics as a discipline with a broader scope, taking
into account the relationship between literary (general) language and general culture. Taking into
account the above findings, the following hierarchy of concepts can be presented:

ANTHROPOLOGICAL LINGUISTICS
CULTURALlLINGUISTICS
ETHNOLI|NGUISTICS
ETH NOSEMA|NTICS ET|HNOPRAGMATICS

Fig. 1. The hierarchical arrangement of directions in anthropological linguistics
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The relations between language and culture are of a two-way nature: on the one hand, culture is
reflected in language, primarily in the vocabulary system (Grzegorczykowa 2014: 124). On the
other hand, language, especially in the pre-scientific period of human development (see Zaniewski
et al. 2016: 159), affects the behavior of its users and the content of cognitive categories. E. Sapir
(1993: 227) described this function of language as heuristic. Neo-Humboldists dealt with the issue
of the social functioning of language in a similar spirit (see Radczenko 1990: 46). The heuristic
function of language is particularly clearly manifested in the ontogenesis and acquisition of lan-
guage: both of these processes contribute to socialization significantly. Moreover, as the authors of
the concept of anthropolinguistics write (Zaniewski et al. 2016: 168), the progress of scientific
knowledge depends on the development of specialist vocabulary (i.e. terminology).

The concept of linguistic determinism, according to which the language system determines the
cultural worldview, is a strong version of cultural linguistics. Its theoretical foundations were de-
veloped by E. Sapir and B. L. Whorf in the USA, and L. Weisgerber in Germany, and empirical re-
search became the subject of the first-generation psycholinguistics (the mid-twentieth century). The
idea of linguistic determinism is at the heart of ethnolinguistics as conceived by N. I. Tolstoy. Ac-
cording to his statements for this discipline,

it is important to consider not only and not so much the reflection of folk culture, psychology and mytho-
logical images in the language, [...] as the creative role of language and its impact on the shaping and
functioning of folk culture, folk psychology and folk creativity (Tolstoj 1995: 34).

In the second half of the twentieth century, the heuristic (in Sapir’s terminology) approach to
language became less popular, perhaps because experimental attempts to prove the so-called Sapir |
Whorf hypothesis did not yield the expected results. However, the concept of cultural determinism,
whose precursor was F. Boas, became widespread. This is a weak version of ethnolinguistics, based
on the thesis on the cultural motivation of the language system and speech behavior: language is
considered as a “means of preserving the ethnic worldview” (Zhuravlev 1995: 9). The idea that lan-
guage and cultural environment are inseparable, and that cultural experiences are reflected in lan-
guage and other symbolic systems, is at the heart of methodical culturalism (or constructivism) — a
research direction of the Marburg School (founded by P. Janich). In the same spirit, J. Anusiewicz
(1994: 10), the founder of contemporary Polish cultural linguistics, wrote about language as a reser-
voir containing the most important content of culture.

The idea of a linguistic reconstruction of culture follows naturally from the postulate about the
isomorphism of culture and language, about which A. F. Zhurawlew (1995: 10) writes, among
others, (cf. Grzegorczykowa 2014: 129). Since linguistic signs, as M. L. Kovshova (2013: 34)
claims, contain cultural information (i.e. additional, added, resulting from people’s intellectual or
practical experiences), linguistic analysis of the most conventionalized units, for example phrase-
logisms, may lead to learning their “general cultural background” (Mokienko 2001: 6). In this way,
general vocabulary, conventionalized (including figurative) collocations, phrases, key texts (pro-
verbs, aphorisms, prayers, songs, anecdotes, etc.) are interpreted by ethnolinguists as forms of rep-
resentation and tools for reconstructing the cultural code specific to each community. According to
Tolstoy (1995: 26), this historical element distinguishes ethnolinguistics from sociolinguistics,
which studies the functioning of modern languages.

General considerations about the influence of culture on language can be refined using three integ-
rated parameters: 1) factor (or effector); 2) area of application; 3) receptor (or reception range). Assu-
ming that each of these categories (variables) is represented by a scale of values, the general picture of
the interaction can be presented in the form of the following diagram (Fig. 2).
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AREA RECEPTION
FACTOR  OF APPLICATION  RANGE

physical universal form
biological ethnic combinatorics
socio-cultural subethnic semantics
cognitive individual pragmatics

Fig. 2. The matrix of language system conditioning by external factors

The diagram shows four main categories of factors: physical, biological, socio-cultural and cog-
nitive. Of these, only the last two are related to culture; although the first two are important in a
broader, anthropological perspective. By postulating four areas of application, | realize that a more
detailed specification is possible. At the sub-ethnic level, there are various types (of a larger or
smaller format) of social groups in terms of region, class, nation, profession, gender, age, denomi-
nation, etc. By distinguishing four areas of reception: form, combinatorics (e.g. syntax), semantics
and pragmatics, | take into account that external influences concern not only the content of linguis-
tic units (their semantic and pragmatic functions), but also their expression. While cultural
linguistics deals mainly with the former aspect, sociolinguistics and stylistics deal with the latter,
i.e. socially acceptable and permissible forms of linguistic behavior, as well as the formal differen-
tiation of the language system under the influence of social factors.

All categories in the diagram are connected by lines that indicate the directions of the conditions.
The diagram allows for the distinguishing 64 possible combinations, i.e. types of conditions. They
can all be represented as symbols:

P-U-F P-E-F P-S-F B-U-F B-E-F
P-U-C P-E-C P-S-C B-U-C B-E-C
P-U-S P-E-S P-S-S B-U-S B-E-S
P-U-P P-E-P P-S-P B-U-P B-E-P

For example, the formula S-E-P means: “the socio-cultural factor at the ethnic level affects the
pragmatics of the language”, the formula C-1-S means: “the cognitive factor at the individual level
affects the semantics of the language”, the formula B-U-F means: “the biological factor at the uni-
versal level affects the form of the language”, etc.

The above conditioning types are partly described in the scientific literature. Most often, the sub-
ject of research is the impact of the social factor on language activities (speech acts and discourses)
and the impact of the cognitive factor on the lexical meaning and the lexical-semantic classes. It
should be noted that there is a tendency in both Polish and Russian publications to treat a narrow
understanding of culture as collective knowledge. For example, M. L. Kovshova defines culture “as
a space of essentially evaluating cultural senses, created by people in the process of depicting reali-
ty” (2013: 70). Similarly, Dabrowska (2004-2005: 141) believes that cultural linguistics (as well as
anthropological linguistics) begins with the study of language and tries to “reach culture and the
way of perceiving the world related to it”. P. Chruszczewski (2011: 15) shares the opinion that cul-
ture is “a dynamically changing symbolic system of knowledge”, however (which is important) he
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adds: “based on historically developed social patterns of behavior shared by a specific speech com-
munity and on the products of these behaviors”. The verbocentric approach to culture is not justi-
fied, for example, due to the fact that the cognitive-semantic aspect of the “language and culture”
problem is only one of several aspects (cf. Manelis Klein 2006: 296).

The complex, multidimensional nature of culture is expressed in the diversification of research.
In this regard, one can refer to the two paradigms of cultural research proposed by S. Hall (1980: 60
ff.): one is reflective and ideational, while the other one emphasizes social practices. Both para-
digms are integrated with the functional approach to culture (p. Malinowski 2000a; 2000b) as a sys-
tem of social institutions ordered in accordance with the necessity to meet human needs (at various
levels of social organization), as well as forms of mental representation of reality shaped on their
basis and tools for their verbalization. Such an approach to culture is declared by the authors of the
Biatystok Manifesto (see Zaniewski et al. 2016: 164), who (as a factor conditioning language activi-
ty) take into account not only spiritual culture, but also material culture. These researchers, for
example, write that for the needs of industrial production in Europe (especially in England and
Scotland) in the 18th and 19th centuries, an extensive technical terminology was created, especially
a system of compound terms. Moreover, the authors from Bialystok draw attention to the innovative
phenomena in language (the processes of specialization and social diversification of vocabulary),
whose source is the urban culture.

Semantic phenomena in language and speech are not necessarily directly determined by collec-
tive knowledge — social, pragmatic, behavioral factors also contribute to it. For example, sociologi-
cal research shows that the ideological and political polarization of a society has increased in recent
decades (particularly in Eastern and Central European countries). This phenomenon is reflected in
language communication, namely in the intensification of verbal aggression, the “rhetoric of war”
(Kolbuszewska 2008: 185) through the use of colloquialisms and vulgarisms in public discourses,
in the semantic profiling of keywords, suspension of the category of truth, and others. This type of
rich Russian-language material is collected in an article by E. M. Vere§¢agin (2002).

Diversification of research concepts and practices. Cultural linguistics became popular in
Slavic countries in the 1970s, and especially in the 1980s. However, several circumstances
influenced its development in Poland and Eastern Europe. In the USSR, ethnolinguistics (focusing
on folk culture research) was perceived as an alternative to structuralism, which was shaped by the
elitist modernist culture (see Kiklewicz 2012: 32). N. I. Tolstoy (1995: 25) openly declared that
ethnolinguistics stands in opposition to general semiotics, which is based on the structuralism of
F. de Saussure. On the other hand, ethnolinguistics, to some extent, alluded to Marxist linguistics,
most notably to Marx’s thesis on the social nature of language. In the Polish linguistics of the 1970s
and 1980s, however, there was no such open antagonism between culturalism and structuralism,
perhaps because structuralism, as already noted in the introduction, did not play such a significant
role in Poland as it did in the USSR.

Despite general theoretical assumptions, the Polish and East-European traditions of cultural lin-
guistics and ethnolinguistics differ with regard to several important features. First of all, attention
should be paid to the differences in conceptual and nominal categorization of the “language and cul-
ture” thematic field. Each scientific community has developed its own methods of profiling this
problem. The very direction of research in Slavic countries is relatively rarely referred to as cultural
linguistics — the iSybislav online database contains 49 documents with this keyword in Polish and
Russian. The alternative terms linguoculturology and ethnolinguistics are more frequently used
(but, as noted in the previous section, they cannot be considered synonyms). The first term is much
more common in Russian publications: in the online database e-library.ru there are 2259 docu-
ments with the keyword linguoculturology and only 803 documents with the keyword ethnolinguis-
tics. However, in the iSybistaw database, there are 103 Polish documents with the keyword ethno-
linguistics and no document with the keyword linguoculturology. Moreover, Russian scientists
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actively use the derivative term linguoculture (Russian: lingvokultura), which is practically not
found in Polish publications (except for a few by Russian scholars).

Another difference concerns the basic categories of the linguistic worldview. In Russia, such a
status is granted to the category of the concept — it is a form of integration of various types of in-
formation about objects and states of affairs — referents of signs. The theoretical basis of these stu-
dies was established by J. S. Stepanov (1997). Polish researchers mainly refer to the concept of a
stereotype as a set of the most general and conventionalized (confirmed by contexts) connotations
of the meanings of lexical units. In the iSybislav database, there are 73 documents in Russian with
the keyword concept and only 14 documents with the keyword stereotype. In the documents in
Polish, the proportion is reversed: concept — 28 documents, stereotype — 158 documents.

The most important concepts of linguistic analysis in Russia include the conceptosphere as a set
of concepts, yet this term is practically absent in Polish publications. In practical research, the “con-
ceptosphere” is the same as the lexical-semantic class referred to in structural linguistics.

There are different lines of linguistic research. In Eastern Europe, the problem of linguistic per-
sonality (Russian: yazikovaya lichnost) has gained popularity. Research in this area was initiated by
J. N. Karaulov (1987). The Polish terms personal language, idiolekt, and idiostyl are used in socio-
linguistics and stylistics, and they mainly refer to the formal properties of the language of writers.
On the other hand, Polish researchers are more interested in the functioning of stereotypes within
sociolects and discourses (media, political, academic, marketing, etc.). Therefore, W. Kajtoch
(2008: 14 ff.) develops the concept of the textual worldview, although this concept also appears in
Russian literature. The difference is that Kajtoch refers to the ethnolinguistic theory of the linguistic
worldview, which, in relation to the textual worldview, is a generic (higher-order) concept; while in
Russia this research is conducted within imagology. The Russian e-library database holds 934 do-
cuments with the keyword imagologiya, while the Polish POL-index database includes only 33 such
documents. It should be noted, however, that research in the field of imagology refers to compara-
tive literary studies and discourse, without directly touching the issues of cultural linguistics or
ethnolinguistics.

The contemporary Polish ethnolinguistic tradition has been shaped, to some extent, by the in-
fluence of American cognitive semantics, in particular by the theories of such scholars as G.Lakoff
or R. Langacker. Concepts previously developed within cognitive science, such as: idealized cogni-
tive model, cognitive base, domain, profile, facet, etc., have been used for empirical research (see
Bartminski, Niebrzegowska 1998; Bartminski 1990). In Russian research, especially when the sub-
ject is a historical reconstruction of folk culture, this conceptual instrumentation is absent. Most
often, researchers use an etymological or historical analysis of derivative units, as well as an analy-
sis of their linkage or contextual analysis.

In the case of linguoculturology, however, references to cognitivism can be encountered (and
even quite often). It happens that the terms linguoculturology and linguocognitology are used side
by side as synonymous (see Akhmetzhanova, Mussatayeva 2013). Unfortunately, it should be said
that these references are mostly superficial and even speculative: the declarations are not backed by
any serious research, whose object would be cognition (individuals, categories, processes, cognitive
mechanisms). An example of this is a monograph by V. A. Maslova (2004), often quoted in Eastern
Europe and Central Asia, in which there are practically no references to the publications of Western
specialists, and the cognitive (essentially pseudo-cognitive) study of texts boils down to an analysis
of the semantic connotations of individual lexemes.

There is a more developed empirical component in the Polish tradition. J. Bartminski (1998: 66)
includes not only the system of language, utterances, texts and linguistic intuition as sources of
ethnolinguistic information, but also surveys. One of the first empirical studies of this kind (on na-
tional stereotypes) was conducted by K. Pisarkowa (1994), and M. Fleischer (1997) is a widely re-
cognized authority in this field. Surveying is considered an indispensable method in axiolinguistic
research (see Bartminski, Grzeszczak 2014: 29).
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In the Polish version of cultural linguistics, the axiological component is also more important
(which is confirmed by the data from the iSybistaw bibliographic database). The Polish concept of
ethnolinguistics takes into account the subjective nature of the reception of reality, which manifests
itself in evaluative semantics as the most significant element of the connotative content of signs.
The canon of values (as well as anti-values) largely determines the linguistic worldview. Resear-
chers from the Lublin group have attempted to prepare an axiological dictionary of Polish
(Bartminski, Grzeszczak 2014: 24).

In Eastern Europe, evaluative concepts are also studied (for example, in the works of
S.G.Vorkachev), but the number of these studies is negligible (according to the e-library, they ac-
count for approximately 0.06%). In Russian publications, the following terms are distinguished
more consistently than in Polish: value, rating, and researchers’ attention is more focused on the
latter category. In the theoretical aspect, this research refers to another field — intensional semantics,
and it has little in common with cultural linguistics.

The peculiarity of East-European ethnolinguistics is a broad understanding of this discipline,
which goes beyond the limits of strictly linguistic problems directly related to the description of lin-
guistic forms. In many cases, the anthropology of everyday life or ethnography is hidden behind the
facade of ethnolinguistics. The linguistic component of such studies is almost marginal. For
example, it is difficult to see linguistic problems in A. F. Zhuravlev’s monograph entitled Farm
animals in the beliefs and magic of the Eastern Slavs (1994) or in a monograph by A. B. Strachov
entitled The cult of bread of the Eastern Slavs. Ethnolinguistic study (1991). In a similar way,
A.A.Kamalova and L. A. Savyolova, the authors of a monograph entitled The linguistic description
of the northern Russian countryside (2007), despite the presence of the linguistic element in the
book’s title, mostly describe elements of the material and spiritual culture of dialect users. Similar-
ly, the ethnolinguistic study by V. V. Usacheva (2008: 18 ff.) consists in a description of folk ritu-
als, micro-rituals and ceremonies, while the linguistic elements present in their structure (the so-
called ritualisms) have a subordinate status.

This state of affairs is explained by the general attitude of East-European ethnolinguistics, which
Tolstoy interpreted as a kind of special semiotics. It aims to expose a set of sign tools and symbols
functioning in the cultural system, their mutual relations, ordering, their similarities in the area of
Slavic cultures, as well as their local differences (1995: 25). Tolstoy wrote that specialists in ethno-
genesis and Slavic antiquities use archaeological and linguistic data, while ethnolinguists rely on
folklore and ethnographic data (which clearly indicates a non-linguistic attitude).

In Russian publications (especially in the study of the “conceptosphere”), the subject of investi-
gation is literary language as a tool for recreating general culture with national characteristics. The
task of researchers often boils down to highlighting the key words of Russian culture (see Zaliznyak
et al. 2005). A. V. Pavlova and M. V. Bezrodny (2013: 141 ff.) pointed out that in many publica-
tions there is an apologetic pathos, i.e. glorification of Russian culture. This research trend is criti-
cized by Zarecki 2008; Shafikov 2013; Kiklewicz 2017, or Berezovich 2018 et al. Thus,
V. M. Mokienko (2007: 50), a well-known phraseology researcher, notes that ethnolinguistic re-
search focuses “on the search for the national specificity of language as a cultural phenomenon”.
According to Mokienko, the implementation of this task is hindered by a too vague and subjective
interpretation of linguistic facts, excessively treated as exponents of specific national features.
Mokienko states: “[a] general methodological feature of many studies of this kind is the globality of
conclusions based on an inappropriate compilation of facts from different languages, or the lack of a
compilation” (ibidem: 50). Mokienko also criticizes the idea of a “monocultural worldview”, whose
supporters, in his opinion, disregard the fact that universal and, above all, borrowed elements have
always organically coexisted in folk cultures and folklore (ibidem: 51; see also: Shafikov 2019).
This remark is even more fair when applied to the urban or general culture.

There seems to be an ideological theme behind this discussion. The idioethnic concept of lan-
guage in Russia still evokes associations with Marrism — a version of vulgar materialism, just as in
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Germany — with neo-Humboldtism (see Radchenko 2014: 96 ff.). In both cases, linguistics became
a tool of political propaganda, an element of totalitarian systems: the communist one in the USSR
and the national-socialist one in Germany. In the USSR, the opponents of the “new theory of lan-
guage” by N. Y. Marr became victims of mass political repression; many of them were executed in
the 1930s. This explains why ethnolinguistic issues were considered taboo in the post-war German
linguistics. Similarly, in contemporary Russia, the reference in linguistic publications to ideological
rhetoric, especially Great Russian, raises concerns among part of the scholarly community.

In the history of Polish linguistics, ethnolinguistics seems to have never been involved in ideo-
logical discourses. Yes, it can be noticed that in the “canon of European values” described by ethno-
linguists (at least in some of its versions) a lot of space is occupied by Christian values. However,
firstly, it reflects the objective state of affairs, to some extent, and secondly, it does not fundamen-
tally affect the general ambivalent nature of the image of culture.

In conclusion, it should be noted that in contemporary Polish linguistics, the anthropological and
cultural direction is more significant, more clearly exposed. This is facilitated by intentional institu-
tional activities of groups of scientists concentrated in university centers in Lublin, Wroctaw and
Cracow. Ethnolinguistics is implemented in Poland as part of several long-term projects; there is an
Ethnolinguistics Section in the Linguistics Committee of the Polish Academy of Sciences, and an
Ethnolinguistics Committee in the International Committee of Slavists (which used to be headed by
the late Jerzy Bartminski for many years). Over 20 ethnolinguistic conferences have been held in
Poland in recent years.

Polish researchers, to a greater extent, continue the tradition of this subfield of linguistics, origi-
nated by P. Smoczynski, the author of the Questionnaire for the Dialect Atlas of Lubelszczyzna.
Contemporary Polish publications still refer to the folk language, although the scope of research is
constantly expanding. In Eastern Europe, there is a noticeable tendency towards conceptological
research, while ethnolinguistics is in the background.

Final remarks. Cultural linguistics (ethnolinguistics, linguoculturology) as a scientific direction
has been actively developing in Poland and Eastern Europe. Both traditions have much in common,
but also many differences. The differences result from the specificity of each cultural situation, and,
above all, from the research tradition, related to the history of the nation (which is extremely im-
portant in the case of humanities and social sciences). A comparative description of research prac-
tices in both regions brings significant conclusions not only in a theoretical and metalinguistic
perspective, but also in a practical and heuristic perspective: the awareness of alternative solutions
to the problem of the relationship between language and culture, regardless of whether they can be
considered correct or incorrect. Reflections of this kind are valuable because they enrich the re-
search practices of each side, and scholars discover new possibilities of verifying hypotheses, as
well as the possibility of putting forward new ones.
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HECJIYYAHUHBIE U CIYYAWHBIE YETBIPEXCTOITHBIE SIMBBI
H.A. HEKPACOBA. CPABHUTEJIbHBIN AHAJIN3 PATMUKH
CTUXA U ITPO3BI IIODTA"

Annomayus

Crarbs MOCBSIIEHA UCCIICIOBAHNUS PUTMHUKH cThXa U 1po3bl H. A. HekpacoBa ¢ moMoIsto KBaH-
TUTATUBHBIX METOJOB. B X0/ paboThl paccMaTpuBalOTCS CTUXOTBOPEHUS 1109TA, HAMMCAHHBIC Ye-
TBIPEXCTOMHBIM IMOOM, aHATU3UPYETCs] UX COOTBETCTBUE TeHJeHIUsM B ctuxe 1840-x-1880-x rr.
AHanu3 npo3bl MPOBOAUTCS MyTEM MOCTPOSHUS W CPABHEHHUS S3BIKOBOM BEPOSITHOCTHOM MOJETH
pa3Mepa ¢ peueBbIMH MojensiMU. [lonydeHHbIe pe3ynbTaThl 0 puTMHUKE Ipo3e HekpacoBa oka3bl-
BAIOTCSl KpaliHE CXOXXUMH C JJAHHBIMHU JPYTUX MOITOB, MUIIYIIUX MPO3Y, B PE3YJIbTATE YErO BHOBD
MOJKET OBITh MOJHSAT BOIPOC O CKPBITOM PUTMHUYECKON TEHACHIIMHU aBTOPOB, KOTOPBIEC MUIIYT Kak
CTUXOTBOPHBIE, TaK U MPO3aUUECKHUE MPOU3BEACHHUS.

KuroueBble cioBa: HekpacoB, pycckas moasus, sMObI, pUTMUKA, METPHKA, TPOMUIN yIapHO-
CTH, SI3bIKOBBIC MOJIENIN pa3Mepa.

B.B. Kauanos,* E.B. Kas’apueel
L« Oronomuka arcozapvl mekmebiy ¥ammulx sepmmey yHusepcumemi, Mackey, Pecell

_ H.A. HEKPACOBTBIH KE3JIEVMCOK EMEC KOHE KE3JIEICOK TOPT
KAWBIPBIM/IbI SIMBBLJIAPBI. AKBIH OJIEHI MEH ITPO3ACBIHBIH BIPFAFBIH
CAJIBICTBIPMAJIBI TAJIJIAY*

Anoamna

Maxkana H.A. HexpacoBThIH €JieHI ME€H MNpO3achIHbIH bIpFaFblH KBAaHTHUTATHUBTI SJICTEPMEH
3eprreyre apHainraH. JKymbIc OapbIChbIHIA@ aKbIHHBIH TOPT KalblpMaibl sIMOBIMEH JKa3bUIFaH
eJIeHJepl KapacTeipbuianbl, ojapabiH 1840-1880 skpiigapiaarsl  ©JICHJAETI TEHIASHIUsIIApFa
colikecTiri TanaaHaabl. [Ipo3anslk Tanaay TULAIK BIKTUMAJIBIK MOJIENIH KYpacThIpy >KoHE ceiiey
MOJIETIBACPIMEH  CANIBICTBIPY AapKbUIbl Ky3ere achlpblianbl. HekpacoB mpO3achbiHBIH BIPFAFb
OOIbIHIIIA aJIBIHFAH HOTIDKENIEP Mpo3a XKa3aThlH Oacka akbIHIApABIH JAEpEKTepiHe oTe yKcac OOJbII
IIBIFA/Ibl, HOTMIKECIH/IE MO3TUKANBIK >KOHE MPO3alblK IIbIFapMallap/bl >Ka3aTblH aBTOPJIAPABIH
KACBIPBIH BIPFAKTHI TEHICHIIMSCHI Typallbl Mocelle KaliTaJaH KeTepiayl MYMKIH.

Tyiinai ce3nep: HekpacoB, opric M0O33UACH, sIMObUIAp, BIPFAK, METPUKA, €KMIH Mpoduibaepi,
TUIIK ©JIIIIeM MOJIEbAePi.

* [1yOnuKanys MOArOTOBIEHA B paMKax MpoekTa «CoBpeMEHHbIE KOMITBIOTEPHBIE METOJIBI HCCIIEAOBAHKS CTUXA M TIPO3bD» B PAMKax
IMporpammer «Haywnerit dponx HarponamsHOTO HccIeoBaTeNbCKOT0 YHUBepeHTeTa «Briciras mkomna sxkoHomukmn» (HIY BIID)» B
2023 r.
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NON-RANDOM AND RANDOM FOUR-STEP IAMBIC POEMS OF N. A. NEKRASOV.
COMPARATIVE ANALYSIS OF THE RHYTHMS OF THE VERSE AND PROSE

Abstract

The article is devoted to the study of the rhythm of verse and prose by N.A. Nekrasov using
quantitative methods. In this work, the poet's poems written in iambic tetrameter are considered,
their correspondence to the trends in the verse of the 1840s-1880s is analyzed. Prose analysis is car-
ried out by constructing and comparing a language probabilistic model with speech models. The
results obtained on the rhythm of Nekrasov's prose turn out to be extremely similar to the data of
other poets writing prose. As a result, the question of the hidden rhythmic tendency of authors who
write both poetic and prose works can be raised again.

Keywords: Nekrasov, Russian poetry, iambs, rhythm, metrics, stress profiles, language models
of meter

Beenenue. Jlupuxy H.A. HekpacoBa npuHsATO Ha3bIBaTh «11po3anyHoi». Ha 3TOT acnekt Heon-
HOKpAaTHO oOpalaiii BHUMaHHE Jake€ COBPEMEHHUKHU MMo3Ta. Tak, Hampumep, B CBOEM OT3bIBE Ha
HepBbIi COOpHUK cTUXOB «Meutsl U 3Bykn» B.I'. benuHckuii coBeToBan aBTOpy nucarh B Ipo3e, a
B.A. ’)KykoBckuii, Ha KOTOPOro 03T OPUEHTUPOBAJICS BO BPEMsl HAIMCAHUS CBOMUX IEPBBIX CTHUXO-
TBOPEHUI, BOOOIIE OTKA3bIBAJICSI HA3bIBATh €r0 MPOU3BEICHUS M1033HEH.

EctectBeHHO, 4TO U (hUIIOJIOTOB MHTEPECOBANI BOIIPOC MPO3aMYHOCTH HEKPACOBCKOM MO33UHU, U
Ha CeroJHSAIIHEH JEeHb CYLIECTBYET MHOI'O paboT, UCCIAEAYIOIUX 3TOT peHoMeH. OHaKo, Kak Ipa-
BUJIO, TOpa3o OoJblllee BHUMAHKE B 3TUX pab0Tax yIENseTCs JIEKCHIECKOMY pernepTyapy MmodTa, B
TO BpeMs KaK O METPHKE M PUTMHUKE, KOTOpbIE, KaK KaKeTcs, JOJDKHBI HanboJiee HarjsaHO MOKa-
3aTh Onm3ocTh ctuxa HekpacoBa k mpo3e, 1100 TOBOPUTCS COBCEM HEMHOTO, 100 BOOOIIE HE yIO-
MuHaeTcs. B naHHO# paboTe MbI MpeicTaBUM JaHHbIE KBAHTUTATMBHOTO aHAINM3a PUTMUKU YEThI-
PEXCTOMHBIX IMOOB MO3TA, a TAKXKE €ro MPO3aUYECKUX TEKCTOB C TIOMOIIIbIO HOBOW KOMITbIOTEPHOM
nporpammsl. [TogpobHee 0 BO3MOXKHOCTSIX IPOTPaMMBI CM. B CIIEIYIOLIEM MyHKTE «MeToIuKa.

Metoauka. /{151 IMHIBO-CTaTUCTUYECKOTO aHAJIM3a CTHXa ObUIM BBIOPAHbI CTUXOTBOPHBIE TEK-
ctel 514 H. A. Hekpacosa. Pasmerka nposoauiiace o meroguke B.M. JKupmyHckoro. OH Beiaennn
TPH TPYIIIBI PUTMUYECKUX CJIOB: 1) ciioBa O€3yCI0OBHO yAapHbIE (CYIIECTBUTEIbHBIE, TPUIAraTeb-
HbIe, OOJNBIIMHCTBO TJIArojoB, OONBIIMHCTBO Hapeuuit), 2) 0e3ycinoBHO Oe3zyaapHbie (CIy>KeOHbIe
cioBa), 3) cioBa METPUYECKH JIBOMCTBEHHBIC (BCIIOMOTATENbHBIC TJIArOJbl, MEXKIOMETHS, OIHO-
CJIO’KHBIE YHCIIUTENIbHBIE, MECTOUMEHMS], @ TaKXKe MECTOMMEHHbIe Hapeuus U cor3bl) [1, 6]. B co-
OTBETCTBUHU C 3TUMHU KPUTEPUSMHU B TEKCTE MPOCTABIISIIUCH YIAPEHUS U CIIOBOPA3ENIbl MEXY PUT-
MUYECKUMU ciaoBamu. PacueTel purtMudeckux ciosapei, SAIM u PM ocyiecTBieHbl IIpU MTOMOILH
CHElHaIbHOM KOMIBIOTEPHON CHCTEMBl HCCIIEIOBAaHUS MPOCOJUYECKUX TMapaMeTpoB TeKcTa
(CHUIIIIT), paspaborannoii B. O. Bamuenkosbim 1 E. B. Kazapuessim B pamkax mpoekrta «CoBpe-
MEHHBIE MOJIENIN MTO3TUKU: PEKOHCTPYKTUBHBIN NOAX01», noaaep:;xanHoro PH®. Pesynerarom pa-
OOTBI CHCTEMBI SBJISETCS MOJACYET KOJIWYECTBA CTPOK, COCTABICHUE MPO(PUIIS YIApHOCTH, MOJICUET
YaCTOTHOCTH Pa3HbIX GopM siMOa, ykazaHUE BCTPEUAIOIINXCS HECTaHJAPTHBIX (hopM sMOa.

KomMmberoTepHas cuctema Takke MO3BOJISIET aHAJIU3UPOBATh NPo3y. B cTMXoBeaeHUH cloXkuiIach
Tpaauliig U3y4aThb PUTMUKY CTHXa Ha ()OHE MPO3bl, MPUUYEM MPHUCTAIHLHOE BHUMAHHE K aHAIHU3y
Ipo3bl BO3HUKIIO B 1960-¢ n nozxke B 1980-e roxpl, nocie toro kak A. H. Konmmoropos npennoxun
TaK Ha3bIBAEMYIO SI3bIKOBYIO BEPOATHOCTHYIO MOJIeNb pazmepa (FIM). B ee ocHoBe sexaT Be rumno-
TE3bl: O HE3aBUCUMOCTH M 00 OJJHOPOAHOCTH. ['MIIOTEe3a O HE3aBUCUMOCTH 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
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B IIPO3anuYCCKOM TCKCTEC IMOABJIICHHUEC KAXXKI0T'O HOBOI'O pPUTMHUYCCKOI'O CJ'IOBal HC 3aBUCUT OT IIpCAlIC-

CTBYIOLIETO (HE 3aBUCHUT OT KOHTEKcTa). ['mmore3a 06 0AHOPOIHOCTH MPEATOIAraeT, YTo OAHU U T
K€ PUTMHYECKUE CJIOBa MOSIBISIOTCS B Pa3HbIX TEKCTaX C OJAMHAKOBOH BEpOSITHOCTHIO [2, 163—
181]. UcnibiTanust 3TUX TUMOTE3 MOKA3aJIU, YTO «IIOJHYIO HE3aBUCUMOCTD, KaK U MOJHYIO OAHOPO/I-
HOCTh, MO’KHO pacCMaTpUBaTh JIMIIb KaK CBOMCTBA HEHWTpajbHOro stanoHa» [3, 163—181], B To
BpeMs KaK peajbHBIH TEKCT MO0A3Ta JHIIbL NpHOImKaercs K Hemy. [Ipu 5TOM psa mpeapIynmx uc-
CJIEIOBAaHUM MOKA3aJl, YTO PUTMHUKA MPO3bI [103TA 3aMETHO OTJIMYAETCS OT 3TAJIOHA, YTO, BEPOSITHO,
CBSI3aHO C BJIUSHUEM Ha HEE CTUXOTBOPHOM MPAKTUKH.

PesynbraTbl. Yemovipexcmonuwiii im6. JlaHHas cTaThs MOCBSILEHA UCCIEIOBAHUIO MpEroara-
€MOro BJIMSHUS CTUXOTBOPHOTO puTMa Ha rpo3y H. A. HekpacoBa, ube TBOpYECTBO OCOOEHHO MPH-
MEYaTeJIbHO TEM, YTO PA3BUBAJIOCH B AIOXY «IIPO3aUYECKOr0 JOMUHUPOBAHUSA» B JIUTEPATYpE, KO-
TOpO€ OBUIO HACTOJIBKO CHJIBHBIM, YTO PHUTMHKA CTHUXa MOTJa yHojoOusiiack mpose (a He Hao0o-
pot). Tak, B MoHorpaduu M. JI. 'acnapoBa «Ouepk UCTOPUHU PYCCKOTO CTHUXa» OIMHUCAHO, YTO «00-
LM TpeOOBaHMEM K ITO33UH B 3TO BpeMs ObLIa POCTOTA U €CTECTBEHHOCTb, a KpUTEpUEM — OJIu-
30CTh K po3e» [4, 169]. T'acmapoB Takke yTBEpKIaeT, 4TO JOJIS YETHIPEXCTOMHOTO sM0a (anee —
514), KoTOpBIN JOJArO€ BPEMs TOCHOJICTBOBANI B PYCCKOM CTHXOCIJIOKEHUHU, 3aMETHO CHMIYKAETCS «C
70 o 50% B nupuke, ¢ 77 1o 57% B moa3uu B ueaom» [Tam xe].

Ho HecMoTpst Ha OpHUEHTANNIO JIMPUKH BTOPOH mosIoBHHBI XIX Beka Ha Mpo3sy, MO C €ro «CTH-
XOTBOPHBIM» 3ByYaHHUEM BCE PaBHO OCTAETCS OJHUM U3 CaMbIX 4acTO MCIOJIb3YEMbIX METPOB. DTO
3aMeTHO M B TBopuecTBe HekpacoBa, Tak Kak KOpPIYC €ro sMOMYECKHX CTUXOTBOPEHUH JOBOJIBHO
obmmpen. Mel npoananusupoBainu 2635 crpok ero S14. YcpenneHHsle npoduin ynapHOCTH MPO-
J€MOHCTPUPOBaHbI Ha rpaduke 1:

Ipacpux 1. YepenuéHHble TPOQUIH YIAPHOCTEH ABYX MIEPUOIOB
1,000
0,900

0.800

I II I IV

= 9 =1 nepuox (1838-1850) =—&— 2 nepuon (1852-1877)

JlanHble K Tpaduky |

1 PuTMuyeckuM c10BOM Ha3bIBAIOT MOCIEI0BATEILHOCTD CJIOrOB, 06"belll/IHeHHy}0 OJTHUM TJIaBHBIM YAAapCHUEM. l_[pld OTOM IMPECIJIOTH,
a TaKKC€ OAHOCIIOKHBIC COIO3bI, BCIIOMOT'aTCIBHBIC I'JIarojbl UM MCCTOUMMCHUA (I/I T. H.) pacCcMaTpuBarOTCA KaK NpoO- UK SHKIIUTUKH
" BXOJAT B COCTAB PUTMUYECKOI'O CJIOBaA: HO oH (I[ByC.IIO)KHOe PUTMHUYICCKOE CJIOBO C YAap€HUEM Ha BTOPOM cnore), om deﬂ (Tpex-
CJIOKHOC pPUTMHUYECKOC CJIOBO C YAapCHUEM Ha BTOPOM CIIOFC) uT. a.
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HxTb1 1838-1850 1852-1877
| 0,814 0,799
I 0,962 0,799
I 0,404 0,439
v 1,000 1,000

Pa3nenenuie Ha mepuonbl B JAaHHOM CiIy4ae JOBOJIbHO YCJIOBHOE U CJENIaHO C IENIbI0 MOKa3aTh
JUHAMHUKY PUTMHUYECKON OpraHu3aluy HEKPacoBCKOro cTuxa. OHO OCHOBAaHO Ha NEpUOAU3ALNH,
KOTOpyto npeanaraet ['acrapoB. B cooTBeTCTBHM ¢ TEHAEHUUSMHU B PYCCKOM CTHUXE OH BbIACISET
TPU YCIIOBHBIX 3Tala pa3BUTUS PUTMUKU B cepeanHe—BTOpoi nojoBuHe XIX Beka: 1840—1850,
1850—1870, 1870—1880 [4, 212]. Ha Tperuii stam, BbIAEICHHBIH UM, B Hallell BbIOOpKE IpH-
[IJIOCH JIUIIb 5 CTUXOTBOPEHUH, MO3TOMY OBLJIO MPUHATO PELICHHE MPUCOSAUHUTH UX K MPEIbITY-
eMy nepuoay.

B nenom, nosyuyeHHble JaHHBIE COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM PUTMUYECKUM TEHJICHIUSAM PYCCKOTO
CTHXa TOTO BPEMEHH, KOT/Ia HA CMEHY €CTECTBEHHOMY SI3bIKOBOMY PUTMY YAapEHHl MPUIIET allb-
TEPHUPYIOIIUI PUTM C YE€PEIOBAHUEM YETHBIX U HEUETHBIX CHJIBHBIX MECT MPHU TOM, YTO HEUETHBIC
MO3UIUH YIapSIOTCs clabee, 4eM deTHbIe: uid 14 xapakTepHa BBICOKAs YJApHOCTh BTOPOM CTOIBI
[0 CpaBHEHHIO C MepBod W TpeThei [4, 192]. B 4-cronmnukax HekpacoBa 3Ta TCHICHIMS BIIOJHE
OTYeTIIMBO HabmonaeTcs. Kak u3BeCTHO, albTEPHUPYIOIINI PUTM SBIISETCS PE3yIbTATOM JICHCTBHS
TaK Ha3bIBAEMOT0 3aKOHA PErpecCUBHON akieHTHOU auccummisiinu (3PA/JL), chopmynrpoBaHHBIM
K. ®. TapaHoBckuM: «AKIEHTHAS TUCCUMUISILIAS B PYCCKOM CTHXE JIEHCTBYET PErpecCUBHO, HAUH-
Has C TMOCIEAHEro (camMoro CHJIBHOTO) HKTa, W O0pa3yeT BOJHOOOpa3HYI JIMHHIO yIaape-
Huii...» [5, 244]. Kpome toro, kak ormedaer M. A. KpacHonépoBa, HECMOTPSI Ha TO YTO IPOLECCHI
B SI3bIKE, COOTBETCTBYIOLIME, STOMY 3aKOHY, 3alyCTHJIMChH elI€ B nepBor nojsoBuHe X VIII Beka, B
putmuke 514 3PAJ] HaunHaeT nposiBIATH ceOst smib mocie 20-x romoB XIX Beka [6, 120-121]. Ha
HalleM Marepuajie Mbl HaOmoaaeM, uto ctux HekpacoBa, 0cCOOEHHO NepBBIN MEPHOJ] €ro TBOpUE-
CTBa, KOTOPBI COBMAIaeT ¢ aKTUBHOCTHIO 3PA /I, XOpoI10 WILTIOCTpUPYET NPOSBICHUE AKIIEHTHOU
albTepHaIMK B ctuxe. [IporeHT ymapHocTH 2-oif ctomnbl B mepuos 1838—1850 Bcerma HaxoauTes
B npeaenax 90-100%, a ciydaeB Oosiee BHICOKOH yAapHOCTH 1-0if CTOIBI B CpaBHEHUHU CO 2-O HE
3a()UKCUPOBAHO.

Kaxercst, 4TO MOCTOSIHHBIM albTEPHUPYIONINI PUTM B paHHeM cTuxe HekpacoBa siBisercs pe-
3y/lbTaTOM CO3HATEJIbHON MHTEHIMM No3Ta. [loATBepKIeHuEM TOMY MOXET CIIYy>KUThb CTaTUCTHKA
putMuueckux (hopMm sMO0a, KOTOPHIMU MONB3YETCs TMOAT. ECIU MBI MOCMOTPUM Ha CTUXOTBOPECHHS
1838-1839 1T., TO MBI YBUIHMM, YTO MPOLEHT 3-eif PopMbI 4-CTOMHMKA, KaK, HanpuMmep: «[loddibue
Oom J1100€1l YHEéC» — B ITUX COUMHEHUSX JINOO HUUTOKHO MaJ (CaMblil BEICOKHM TOKa3aTeNlb COCTaB-
nsiet 0,071), mu6o BoBce paBeH Hym0. HykHO cka3aTe, 4To TpeThs popma cama 1o cebe majo ya-
CTOTHA y MO3TOB B 3TO BpEMs, HO €€ MOJIHOE OTCYTCTBUE — CIydal peakuil. Buaumo, mojgHeii or-
Ka3 OT UCIOJIb30BaHUs 3TON (OPMbI OOBICHAETCS BHYTPEHHEN YCTAHOBKOM HAYMHAIOIIETO 1103Ta Ha
MaKCUMaJbHYIO albTEPHALUIO pUTMA 4-CTOMMHHMKA, HAa TO, YTOOBI CIeNaTh PUTM CTHUXa JBYXBEP-
IIMHHBIM, ¢ MAaKCUMAJIBHOW YJAapHOCTBIO 2-0M M 4-0i cTombl. B mocneacTBum albTepHUPYIOMIMI
puT™ ctaHoBUTCs 11 HekpacoBa mpUBBIYHBIM, U BMECTE C 3TUM MPOIAJAET BHYTPEHHEE CTpeMIIe-
HUE K MOJHOYAapHOCTH 2-0H crombl. Kak pe3ynbTar, BcTpeuaeMocTh 3-ei popMbl 3aMETHO BO3pac-
TaeT U nopoi nocturaet 20%.

Ha rpaduke 1 u B Tabnuiie k HeMy (CM. BbIIIE) TOKA3aHO, YTO YAAPHOCTh 2-0r0 UKTa BO BTOPOM
NepuoJie yXKe He Takast 0e3yClIOBHAs, U B LI€JIOM CTAHOBHUTCS 3aMETHA TEHJICHIIMS Ha €€ MOHMKEHHE.
OTO MPOUCXOTUT HE TOTOMY, uTO, HekpacoB Xo4eT «BepHYThCS» K PUTMHUKE CTHXa MPOU3BEACHUN
MIPEbIAYIIEer0 BPEMEHHU, KOT/Ia «KAHOHUYHBIM» PUTMOM OBLIIO PAaBEHCTBO YJAPHOCTH MEPBBIX ABYX
CTOIl. JTO JOKa3bIBaeT 3HaMeHuToe cTuxoTBopeHue «lloat u I'pakgaHuH», B KOTOPOM PUTMHKA
CTHXa MEHSETCS B 3aBUCUMOCTH OT ropopsimero. OT4€TIMBO BUAHO, YTO NMPO(UIb YIAPHOCTH pe-
UK ['pak1aHnHa aTbTEPHUPYIOIIHH, M, KaK MBI IOMHHM, HA TOT MOMEHT OH CYUTAJICSI CAMBIM TI0-
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IMYJISAPpHBIM W IIEPEAOBBIM, B TO BPEMs KakK IToaTa Ha6J'IIO,Z[aCTCH IIOJIHOC€ PABCHCTBO IIEPBBIX OBYX

CTOII, XapaKTEepPHOE JUIS IPEAIIECTBYIOIEH CTUXOTBOPHOM TPaIULIUN.

Tabauya 1. Putmuka ctuxa [loaT u I'paxknannna B ctuxorBopeHuu «I103t u I'paxk1aHuH»

Ilepconaxu / UKTHI [ I 11 v
IToot 0,846 0,846 0,504 1,000
['paxxnanux 0,802 0,932 0,481 1,000

Her ocHoBaHuii coMHEBaThCs, UTO 3TO OBLIO ClIEIAHO HAMEPEHHO, TaK KaKk K MOMEHTY Heallb-
TEPHUPYIOIIMH PUTM CUMTAJICS «apXamdecKol MaHEpHOCTHIO» [4, 192], u Takas puTMHYECKas Op-
raHu3alMs CTUXa MPEKPACHO KOPPENIUPYET C CEMAHTHUUYECKUM HAIlOJIHEHUEM IPOU3BEICHUS, B KO-
TOPOM IPOrPECCUBHBIN [ paXkJaHUH NBITAETCSA BEPHYTH K KU3HU [103Ta, KOTOPBIN 3aKpbIBAET Iila3za
Ha MPOUCXOSIINE B OOIIECTBE IEPEMEHBI.

IIpumep co cruxorBoperrem «IloaT u I'paknaHuH» MOKa3bIBAET, YTO YMEHBIICHHUE YIApPHOCTU
2-r0 MKTa BO BTOPOM IEpUOE HENb3s CBA3ATh C BO3BpallleHHeM K Oosiee panHel putmuke. Ckopee
BCEro, 37eCh OOHApPYKMUBAETCA TEHACHIMS IEepPexoJa JHUPUKH K PaAaMOYHOMY PUTMY C BBICOKOM
yIapHOCThIO 1-0i1 u 4-oi cron. B mepuon TBOpueckoil aktuBHOCTH HekpacoBa OH elle HE OYEHb
MOIYJISIPEH, OHAKO Yepe3 HEKOTOPOe BpeMsi OH OyJeT BcTpeyaTrbes B 514 moBceMecTHO.

IIpoza nosma. JIns Hamero ucciempoBaHust Obuio pasmedeHo npumepHo 24000 puTMHUECKUX
cnos npo3sl H. A. HekpacoBa. bonpmux poMaHOB OH HE IHCAJ, MOTOMY KOPIIYC pa3MEYeHHBIX
TEKCTOB COCTAaBJISIOT pacckasbl U moBecTu: «Makap Ocunosuu Cnyuaitnsiii» (1840), «HeoObikHO-
BeHHbIH 3aBTpak» (1843), «llerepOyprckue yrieny (1845), «Tonkuii 4enoBek, €ro MPUKIYCHUS U
Habmogenus» (1853—1855).

Kak yxe ynomuHanocs BO BBEJECHHH, J0OKa3aTh BEPHOCTh runore3sl o IM — HempocTas 3a1aya.
s ee nposepku A. B. IIpoxopos npemtoxwmi [2, 163—181] cocraBisats pedeByro moaens (PM),
KOTOPYIO COCTaBJISIIOT Hal/IEHHbIE B TEKCTE€ TAaK Ha3bIBa€MbIE «CIIydailHbIe» SMObI — CIIELUAIbHO
0TOOpaHHBIE OTPE3KH MPO3bl, YIAPEHUS B KOTOPBIX NMPUXOJATCS TOJIBKO HA YETHBIE CJIOTH, IPUUYEM
8- cnor Bcerna ynapHselid. ['unoresa o SIM BepHa, eciiu SIM u PM coBnazator.

Tax, HannpuMep, B Mpo3andecKoM OTphIBKe: «EIlle TpeThero qHs urpan Tbl JO paccBeTa B KapThl,
ryisul 1o HeBcKOMy ¢ MOJIHBIM CaMOHACHaKJIEHHUEM...» HaMU BBIJEISJICS CTUXOIMOA00HBIN (par-
MEHT «Uepdi mol 00 pacceeéma 6 Kapmuly, KOTOPBIH COCTaBISIET TPEThIO (hopmy simMOa ¢ yaapeHwus-
MU Ha BTOPOM, LIIECTOM U BOCBMOM ciiorax. Takue ciaydyaiiHble ssMObI, BCTpeUaroluecs B Mpo3e Mo-
9Ta, OUYEHb BA)KHBI, TAK KaK CO3JAI0T «MUKPOCHUTYALMIO CTHXa», KOTAAa MO3TUYECKOE HAYaJIO M03Ta
«TIpOsIBISIET ce0s» B HECTUXOTBOPHOM TekcTe. Huxke B Tabnuiie mpuBeeHbl OCHOBHBIE (hopMbl 514,
rze «—» — 0e3yAapHblil cJor, «—» — yJapHbIil.

Homep? Cxema IMpumep
1 s s Ve e He sxai no6pa B apyroe Bpéms
S S —
2 / / / 51 Huuer6 He MOT HaMTH
N> N4 N S —
3 Vs Vs Vs TanHcTBeHHO cKkaszan ['pauos
S/ / A
4 / / e 51 yaro OOJIBIIE HE X0UY
N/ / A
6 J/ / A MHOTIA ¥ 110 HOYAM. ..
N AN -/ /
7 “ - “ _ " ~ U nénany KpacHOPEUNBEIM
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[lepBoHaYaILHO MBI OTOOPANTU U3 MPO3aUYECKUX TEKCTOB BCE CTUXOTBOPHBIEC (DparMeHThI, HAIIO-
MUHaoIUe 4-CTOMHBIN AMO ¢ KEHCKMM WM MYXCKHUM OKOHYaHME, MMEIoLIe 00s3aTeibHOe ya-
penue Ha 8-oM ciore. M3-3a 3T0oro B pUHAIBHOM IepeuHe ClydyaiiHbIX sIMOOB MOSBISIETCS. OOJIBIIOE
KOJINYECTBO CUHTarMaTUYeKU HE LEJIbHBIX CTUXONOJOOHBIX (PPArMEHTOB, TAKUX KAK: «HEOA6HO U3
Mocksbi; 1106066y, «e2o cemetinyio sHcuznb. Ony. Kak usBectno, A. B. [Ipoxopos, cTosBIIMiA Y UC-
TOKOB npuMeHeHus: PM, crpoun ee 6e3 yyera cMHTarMaTMYECKOW LIEIBHOCTH OTOMpaeMbIX ¢par-
MeHTOB. B Hauane mbl muin TtakuM ke nytemM. CpaBHenue SIM u PM, KoTopyro COCTaBIIsIlOT BCE
HalJICHHbIE HAMHU CITy49aiHbIC sIMOBI, MPOJAEMOHCTPUPOBaHO Ha rpaduke 2. PM Oblia mocTpoeHa Ha
ocHoBe 1774 Takux gparMeHToB, OOHApYKEHHBIX B IIpo3e Hekpacona.

I'pacgux 2. Cpapuenne AM n PM, KOTOPYIO COCTaBIISIOT
HECHHTarMaru4ecKHe cIydaliHble SMOBI

0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3
0.2
0.1

I II III v

=@ =\ =@ PN(HSCHHTAIM.)

JlanHbIe K TpauKy 2

HxrsI AM PM (HecmHTarm.)
I 0,800 0,768
I 0,607 0,625
Il 0,444 0,459
v 1,000 1,000

Kaxk Mb1 BuguM, PM n SIM npakTruecky MOJHOCTBIO COBIAAOT. [lanee Mbl pelii BIYJICHUTh
13 OOIIEro CrHcKa ciy4aHbIX S14 TOMBPKO CHHTarMaTHYeCKHU LIEbHbIE, TO €CTh T€ (pparMeHThl, KO-
TOpbIe 00JIaal0T CMBICIIOBOM M CHHTAaKCHMUYECKOW IETBbHOCTBIO, €CITH paccMaTpuBaTh WX 000C0O0-
JICHHO. DTO Takue (parMeHThl PO3bl, KOTOPHIE SBISIOTCSA JEHCTBUTENBHO CTUXO-TIOJOOHBIMHU, KaK,
HaNpUMep, «NpUCiaia nanenvke duiemy, «oua 6 oyuie Hecooosana» M Ap. CHHTarMaTU4eCcKu 1eNb-
Hble (hparMeHTbl MaKCHUMAaJbHO MPHOIMKEHbI K CTUXOTBOPHOM CTpOKE M Haubojee T0CTOBEPHO
BOCCO3/IalI0T MUKPOCHUTYAITUIO pealibHOTO siMOa. B obmieli cioxuocTtH, n3 1774 HecuHTarmatude-
CKUX CIy4alHbIX IMOOB MBI HAILIH TOJIbKO 390 CHHTarMaTu4ecKux, 4TO COCTABISAET IPUMEPHO 22
% ot obmiero konuuectBa. [lo uypee 3ToT 0TOOP HUKAK HE JOJHKEH BIMATH Ha XapakTep mpoduis
yaapHoctu 1 rpadpuku PM u SIM nomkHbI coBIaaTh.

2 5-5 11 8- hopMBI AMOA He MPECTABICHE! B TAGNHIIE, TOTOMY YTO OHH OYEHB CIICLIH()IYHBI M BCTPEUAIOTCS B THPHKE KPAaHHE PEIKO.
B xopmyce ctuxoB HekpacoBa He 06110 0OHApYKEHO CIIydaeB yHOTpeOICHUS 3THX (OopM.
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I'pagpux 3. Cpasuenne SIM u PM, KOTOpy0 COCTAaBIIAIOT
HECHHTarMaTu4ecKHe CIIydaiiHble SMOBI

0.9
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I II 11 v
=@= N\ —@—PM (cuHTarm.)

Hannble k Tpaduky 3

HxTHBI AM PM (cunTarm.)
I 0,800 0,721
I 0,607 0,635
Il 0,444 0,404
v 1,000 1

Opnako B 3TOM ciydae 3TO He Tak: PM m3MeHunach, Ipu4eM JOCTAaTOYHO 3aMeTHO. CXOACTBO
SM u PM ucuesno HecMOTps Ha TO, yTO Npoduiib yaapHocTd PM Bcé paBHO OCTa&Tcsi paMOYHBIM,
yIapHOCTh 1-0i#1 cTombl 3aMEeTHO Majaer, a 2-o0if, Ha00opoT, Bo3pacTaeT. B moiyuuBiIelics HOBON
PM 3aMeTHO NMOHMkKAETCS YAAPHOCTh HEYETHBIX UKTOB U IMOBBIIIAETCS YAAPHOCTh BTOPOTO CHIIBHO-
ro MeCTa, YTO COOTBETCTBYET CTUXOTBOPHOH TeHIeHIMH. Huxe mpesicraBieHa cBoAHas Tabiuua
nokaszareseu 1syx PM.

I 1 1l v
Hecuurarm. 0,768 0,625 0,459 1,000
Cunrarm. 0,721 0,635 0,404 1,000

OOHapy)XeHHOE OTIMYHE MOXKET ObITh BECbMa CYIIECTBEHHBIM, OH CTaBUT BOIPOC O BaKHOCTHU
BBIUJICHEHHUS] CUHTarMaTHYeCKH IeJbHBIX CTUXOMNOJIOOHBIX (DparMEeHTOB MPH H3Yy4E€HUU IPO3bI MO-
sTa. B nanpHeliieM, B Hamield paboTe Mbl OyJaeM MPUBOJAUTH AaHHBIE PM, KOTOpbIE MOTyYeHBI 110
CUHTarMaTH4eCKH LeTbHBIM IMOMYECKUM (PparMeHTaM MpO3bl.

Jlnst aHanm3a Mbl Opasid TEKCTHI, HamKMcaHHble ¢ B iepuoj ¢ 1840 mo 1855 rr., ¢ pa3Huuell B He-
CKOJIBKO JIeT. DTO ObLIO C/I€JaHO C LEIbI0 BBIIBUTH BO3MOXHbBIE IEPEMEHBI B PUTMHKE MTPO3bI C XO-
noM BpeMmeHHU. Iloatomy nanee Mbl coctaBuium PM kaxaoro Tekcra B OTAEIbHOCTU. Pe3ynbraTel
MIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI HUKE Ha Tpaduke 4:
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I pachur 4. PM deTbIpex Mpo3aHyue CKHX TEKCTOR

L 000 1.000 1.000 1.000 1.000
0.900 % ? _ 0.788 %
0.800 0,720 7 / 0.72 /
0.700 0682 P21 o644 o) . 0.645 0576
- 2 / - /
0.600 ?/ Z 52007
0,500 _/ / /
0.400 ~6 ? sggé ﬁ
0,300 3 A
0,200 § :;// § % g
000 N N/ _ _
Maxkap OcCHIIOBHY HeoOBIKHOBEHHEIH ITeTepOyprckue yriael  TOHKHH 4eNOBEK. €TI0
Cryualinerii( 1840) 3aBTpak (1843) (1845) IPHKITIOUEHHS 1

HadbmwoaeHusa (1853-
1855
Bl 811 a1 eIV

Ecnu mbl 00patum BHUMaHue Ha PM mepBbIX ByX NpOHM3BEAEHUM, B 000UX CIydasx 3aMETHO
MIOYTH TOJIHOE PABEHCTBO 1-T0 U 2-T0 UKTOB. Ba)HO 0TMETHTB, uTO npoduis ynapaoctu PM, B ko-
TOpPOM IIE€pBBIE JBE CTOINBI PABHBI, BO-TIEPBBIX, HE HaOoaeTcs B peaibHOM ctuxe Hekpacosa, a
BO-BTOPBIX, BCTPEUACTCS y MHOTHX IO3TOB, NMHINYIIUX Mpo3y, Hanpumep y I[lymkuna [8, 140],
TBOPYECTBO KOTOPOTO MPHUHAUIEKHUT K MPeAbLAyIel CTUXOTBOPHOW Tpaauluu. B pycckom cruxe
Takoi TN npoduis yrapHocTH ObUT 0OHapykeH TapaHOBCKHMM B TaK Ha3bIBAEMBIH «II€PEXOIHBIN
HEepUo» OT PaMOYHOI0 MPOoUIIst YAapHOCTH K anbTepHupytomemy. Ko Bpemenn HekpacoBa Takoit
PUTM CTHXA YK€ HE ObLI aKTyaJseH.

Taxkum 00pa3oM, mostyyaeTcs, 4To XOTS BO BpPeMs CO3JIaHMsI UCCIIEAYeMOM MpOo3bl PaBEHCTBO 1-
O U 2-0H CTOIIBI B CTHUXE YK€ MPAKTUYECKH MCUe3IIo, a IpHu 3ToM caM HekpacoB B peanbHbIX siMOax
CTPEMMJICS JOOUTHCS «YUCTOT0» ANBTEPHUPYIOIIETO PUTMA, B €ro mpo3e 0ojiee paHHsS TEHACHIHS
A4 Bcé emé Morua nposiBIATh ceds. Kak Ob10 ycTaHOBJIEHO paHee Ha mpuMepe mpo3bl [lymkruHa u
[TacTepHaka, 3TO 1ajg€KoO HE €AMHCTBEHHBIN Cllydail BEPOSITHOIO BIIMSHUS PUTMHUKH CTHUXA «IIEpe-
XOJHOTO TEpHo/ia» Ha MPO3y M03Ta — TAKOE BIMSHUE IMOIYUUIIO ONpPENEIeHHUE «ITYIIKUHCKOU J10-
MuHaHTB [7, 58—61]. Ha rpaduke 5 moka3aHo O4eBHIHOE CXOJICTBO TMOKasateieir PM, moctpo-
€HHBIX 110 IPO3€ MO3TOB COBEPILIEHHO Pa3HbIX SMOX.

I'pagux 5. Cpapaenue PM Hekpacora, [IymikuHaa 1
ITacTepuaka

0.9

>

0,8

>

0,7

Bl

0.6

>
0.5

0.4
0.3

>

0,2
0,1

>

I II II1 v

«-®-+-PM Hekpacos —&— PM TIyuikue —e— PM TlacTepHak

JlanHbIe K TpaduKy 5
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I I Il v
PM (HekpacoB) | 0,678 0,667 0,348 1,000
PM (Ilymkun) 0,755 0,730 0,372 1,000
PM (Ilacrepnak) | 0,670 0,650 0,380 1,000

Opnako, eciii BepHYThCS K MOKa3aTesIsiM pUTMa, MpeACTaBICHHBIM Ha rpaduke 4, Mbl YBUIUM,
4TO Jajee puTMHKa npo3bl HekpacoBa mperepneBaeT 3ameTHble U3MeHeHUs. «llymkuHckas qoMu-
HAHTa» UCYe3aeT, YJapHOCTh MEPBOTO «UKTa» MOCTEINEHHO MOBHIIIAETCS, a BTOPOTO OciadeBaer.
TenaeHnus K anpTepHaUUU ucde3aeT. B nocienneM mposamdeckoM Tekcre HekpacoBa «ToHkHIMA
YeJI0BEK, €ro MPUKIIOUEHUS U HAOIIOICHUS» UMEET MECTO KpailHe HU3KUI MPOLEHT yJapHOCTH Ha
2-oii «cromey. I1u 3TOM pacTeT 4acToTa yIapHOCTH 3-i «CTOMBI»: MOKA3aTeNH 2-TO U 3-TO «UKTOBY»
OKa3bIBAIOTCS MPAKTHUYECKU PaBHBIMHU, a HE caMasl MomyssipHas 3-s (opMa BCTpedaeTcsl CIUIIKOM
4acTo, ee ynorpednenue Bo3pacraeT 10 32%. BeposaTHo, maHHBI (aKT 0COOEHHO SIPKO CBHUICTENb-
CTBYyeT 00 ykioHeHHUH HekpacoBa OT CTUXOTBOPHOM ajbTepHAIUH.

3akirouenue. B xoze uccnenoBanus BBISIBICHO, YTO pUTMHKa ctuxa Hekpacosa, B 1enom, pas-
BHMBAJIACh B COOTBETCTBUM CO CTUXOTBOPHOM TPAAMIIME €ro BPEMEHH, CI0KUBIICHCS B PE3ylbTaTe
neiicteust 3PAJl. B 1838-1850-x rr., 32 04eHb PEIKUM HCKIIOUECHHEM, BCE MPOU3BEICHHSI UMEIOT
AIBTEPHUPYIOMIHNIA MPOQPUIIb YIaPHOCTU C OYEHb BBICOKUM IPOLIEHTOM YAApHOCTU Ha 2-OW CTOIIE,
npuMepHo 95%. OTMeueHo, yTo BO BTOPOM Mepuojie TBopuecTBa HekpacoBa yaapHOCTh 3TOM CTO-
TIbI 3aMETHO MOHMKAETCS U KoJiebneTcs B quana3one 85-87 %. B aToM npocnexxuBaeTcs MoCcTeneH-
Hasl MpO3an3alus pUTMa pycCKOro siM0a, Kak M3BECTHO, JaHHAsI TCHCHIIUS IPOSBUT ceOst Hanbosee
spko B koHIle XIX - nagane XX BB.

Ananus SIM u PM 1o npo3sl HekpacoBa B ieJ10M OAAEPKUBAET TE€ TUIIOTE3bI, KOTOPBIE JIEKAT B
ocHoBe SIM, nokazarenu SIM u PM coBnagaroT npu HECHHTArMaTUYECKOM MOJXOJA€E K BEIOODPY CITy-
YalHBIX AMOOB, OJIHAKO JaHHbIE «cMHTarMaTtu4deckoin» PM otandarorcs ot SIM. OueBuaHO, B 3TOM
CKa3bIBaeTCsl OECCO3HATENHHOE BIUSHUE CTUXOTBOPHOTO puTMa. OOHAPYKUIOCH TaKKe, YTO B PUT-
MUKE MEpBbIX Mpo3andeckux TeKcToB HekpacoBa nMeeT MeCTO BIMSIHUE JOMUHAHTBI KIIaCCUYECKO-
IO PYCCKOT'O CTUXa «IIEPEeXOJAHOT0 Nepruoa» ¢ paBeHCTBOM 1-ro u 2-ro ukroB. Panee B 1pyrux uc-
CIIEIOBaHMSIX CXOKUM npoduiib yaapHoctu PM Obu1 o6HapyxeH B mpose Ilymkuna u [lacrepnaka.
[Tono6HbIH pe3yabTaT B 0OYEPETHON pa3 HABOAMUT HA MBICIb O CYIIECTBOBAHUHU THUIIOJIOTHYECKH POJI-
CTBEHHBIX pUTMHUUYECKUX TEHJCHIUI B PUTMHUKE PYCCKOM MPO3BbI MOATA.

Opnaxo npo¢uns ynapHoctd PM 1Byx mocineiHMX TEKCTOB M3 Hallei BHIOOPKH OTIMYAETCS OT
MpeAbIIYIINX, TaK KaK B HEM YJIapHOCTh 2-TO «MKTa» OKa3bIBaeTCs HWXe yaapHoctu 1-ro. Kpome
TOT0, OBUIO OTMEUYEHO, YTO B IMO3JHEH Mpo3e 3-f «CTONa» MMEET JIOBOJIbHO BBICOKUI MPOLEHT
yIapHOCTH, OCOOEHHO B CPAaBHEHUHU C PAaHHMMHU MPOU3BEJECHUSMU mucatens. EcTb OCHOBaHUs Cuu-
TaTh, YTO B JIAaHHOM CJIy4ae UMEET MECTO CO3HATEJIbHOE U3MEHEHUE PUTMHUKH MPO3bI, TaK KaK B CH-
Ty SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH B PyCCKOM CTHXE 3-H «MKT» BCerja MeHee YIAapHbIi ueM Bce Jpyrue,
1 BBICOKHE MTOKA3aTeNIN €ro aKIEHTHON BBIJEIEHHOCTH — 3TO, KaK MPABUJIO, PE3YJIbTAaT CO3HATENb-
HBIX YCWJIHMH aBTOpA.
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KOPKEMCO3 HEBEPJEPIHIH CAXHAJIBIK TIJI AUKBIHIBLIBITBI

Anoamna

Caxna Tu11 MEeKTeO1HIH HETI3T1 cajalapbl 63 ajlJiblHa KeKe-)KeKe 3epTTEUTIH FhUIBIM cajachl. AJl
OChl MaKaJlaHbIH 0acThl epeKUIENiri, >KaHAJIbIFbl — KOPKEMCO3 OKYy IeOepliepiHiH CaxXHaJbIK TuI
allKbIHBUIBIFBIHBIH HET131 — JUKLUA, JeM, JAaybic, opdosmus Macernenepl KeTepulil, KepKeM
MOTIHJETI CaxHANBIK TUIMIH JaMy yIepicTepl TalKbUIaHbBIN, FBHUIBIMH HETi3[e IoJelepMeH
naifbIM/IaIl, KOPKEMCo3 OHEPiH OPKEHIETY JKOJIBIHIAFbI FRIIBIMH JKYMBICTAPFa TEPEHIPEK TOKTAIBIIL,
TOJIBIKKAH/Ibl capanTamMa >Kyprisy.

bizniH MakcaThIMBI3 — KOCIOM MaMaH-TIeJJarorTap CajJfaH IIBIFApMAaIIbUIBIK capa KOJIbI
3aMaHayd YJATiJie OJlaH opi JaMbITy, KeTuiaipy Oosnmak. byn makama OyriHri ereMeH eniMi3JiiH
OMIpIHJE KYPIM JKaTKaH MOJICHH, dJIEYMETTIK ©3repiCTepMEH ThIFbI3 OallIaHbICThI. Y HEMI JaMy MeH
KaHapy YCTIHJAEri KOFaM, OHEepIiH op ajyaH cajajapblH 3epTTeyli KaXeT eTeTIH KypJeli
Mocenenepal anfa IiblFapaibl. ByriHri Tapaa Ka3zak caxHa TUll MEKTEeOIHJer:T KepKeMce3
me0epIIiriHie KajabllTacybl MEH JaMybl — FBUIBIMH TYPFbIA JKYHMEJEHIl, 3epTTeNiN, capajiayibl
KakerciHeal. [lemek, caxHa Til callaChIHIAFbl KOPKEMCO3/1 OKYAbl JKETIK MEHIepy >KOJbIHBIH
TEXHUKACBhIH, HJIESCBIMEH Oipre, TEOPUSUIBIK-TIPAKTHUKAIBIK 3€PTTEY JKYMBICBIH OMIK J9pexere
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KETKI3y OyJ1 MakaslaHbIH ©3eKTUTIr nemn Oinemis. Kasak ce3 eHepiHiH TapUXbIH 3€PTTEM, OHBIH XKai-
KYHiHE CBIH-TIIKIp alThIN, FRUIBIM TUTIHJE OFaH 3€PTTEY XKYMBICHIH JKYPIi3eTiH KociOu cana — caxHa
TuTi MekTeO1. COHBIH IIIHIE KOPKEMCO3 OHepi — OYTiHT1 KyHAE KypaAeli opl CaH callajbl OHEpIiH
TYPpi.

Tyiiin ce3nep: xepkeMmce3 mebdepi, 1eM, €03 KaCHETI, Ues, eJeCTeTy, CO3 acTapbl, JaybiC, OW-
epic, cesre kaH OiTipy.

' A. Cam®

'Kasaxcrasn nayuonanvuas axademus uckyccme umenu Temupbexa JKypeenosa
Anmamei, Kazaxcman E-mail: aggafon@bk.ru

BBIPABUTEJIBHOCTDb CHEHHYECKOI'O A3bIKA MACTEPOB
XYJAOXECTBEHHOI'O CJIOBA

Annomayus

OCHOBHBIE OTPACIM LIKOJbl CLEHUYECKOIO SI3bIKa — 3TO CaMOCTOATENbHAsl O0JIACTh HayKH. A
rJIaBHasi OCOOCHHOCTb, HOBM3HA JAaHHOW CTAaTbU 3aKJIIOYaeTCsl B TOM, YTO HAa OCHOBE SCHOCTH
CLICHHYECKOI'0 SI3bIKa MAacTE€pOB XYA0KECTBEHHOI'O YTEHMsS IOJHMMAIOTCS BOIPOCHI JMKIIMH,
IBIXaHUs, TOJIoca, OpQOIMHH, OOCYXKIAIOTCS TPOLECCHl PA3BUTHUA CIEHHYECKOTO S3BbIKa B
XYA0KECTBEHHOM TEKCTE, apryMEHTHPOBAHO PACCYXJAIOTCS Ha HAY4YHOM OCHOBE, yrJIyOJstOTCS B
Hay4HbIE PabOTHI 110 PA3BUTHIO XYI0KECTBEHHOTO CIIOBA, IPOBOAT MOJTHOICHHYIO SKCIIEPTHU3Y.

Hama nenp — fanpHeiiee pa3BUTHE, COBEPLICHCTBOBAHME TBOPYECKOIO IYTH, MPOJIOKEHHOTO
npodeccuoHalaMH-TIeIaroraMi, B COBPEMEHHOM CTHJIE. JTa CTaThsl HEPa3pbhIBHO CBs3aHA C
KYJIbTYPHBIMH, COLIMATIbHBIMU U3MEHEHUAMHU, IPOUCXOSAIIMMU B )KU3HU CETOJHSAIIHEH cyBepeHHOMH
crpanbl. OOIIECTBO, IOCTOSHHO pa3BHBAMONIEECS W OOHOBIIAIONICECS, BBIIBUTACT CIIOXKHBIC
po6eMbl, TpeOyIoIKe U3ydeHus pa3IndHbIX cep uckycctBa. CeroHs CTAaHOBJIEHUE U Pa3BUTHE
XYI0)KECTBEHHOTO MAacTepCTBAa B Ka3aXCKOW MIKOJE CIEHMYECKOTO S3bIKa TpeOyeT HaydyHOU
cucTeMaTu3aluuu, u3ydeHus u aupdepenumanmu. OTCrOAa ClEAyeT, YTO aKTyalbHOCTbIO JaHHOM
CTaThU SIBIISICTCS JOBEACHUE JI0 BHICHICH CTETIEHH TEOPETUKO — MPAKTHUECKOW MCCIIeI0BATEIhCKON
paloThl, HapsAy C Ueell, TEXHUKH IYTH K COBEPILIEHHOMY OBJIAJICHUIO YTEHHEM XY 0KECTBEHHOIO
clioBa B 00JacTH cueHndeckoro si3bika. lllkona cuieHnyeckoro s3blka-npodeccuoHanbHas 001acTh,
U3y4alollas HCTOPHIO Ka3aXCKOro CIOBECHOTO HCKYCCTBA, KPUTUKYIOIAs €ro COCTOSHHE U
MIPOBOJIAIIAS HMCCIIEOBATENBCKYI0 paboTy Ha s3bIKe Haykd. B TOM dYuclie XyH0)KEeCTBEHHOE
HCKYCCTBO — 3TO CETOJIHS CJIOKHBIA M MHOTOTPAHHBIN BUJI UCKYCCTBA.

KiueBble cioBa: Mactep XyIOXXECBEHHOTO CJIOBA, JbIXaHWE, CBOWCTBO CJIOB, HJES,
BOOOpakeHue, MoJIyTOHA, TOJIOC, MBICHIb, TOJTEKCT.

Sat GL.
1Kazakh National Academy of Arts by named Temirbek Zhurgenov
Almaty, Kazakhstan E-mail: aggafon@bk.ru

STAGE LANGUAGE CLARITY OF ART MASTERS

Abstract
The main branches of the school of stage language are in themselves a branch of science that is
studied individually. The main feature and novelty of this article is that the Masters of artistic
reading raise the issues of the basis of the clarity of the stage language — diction, breath, voice,
orthoepy, discuss the processes of development of the stage language in the artistic text, argue with
arguments on a scientific basis, delve into scientific work on the development of artistic art, conduct
a full — fledged examination.
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Our goal is to further develop and improve the creative path laid by professional teachers in a
modern way. This article is closely related to the cultural and social changes taking place in the life
of our sovereign country today. A society in constant development and renewal brings to the fore
complex problems that require the study of various branches of art. Today, the formation and
development of artistic speech skills in the Kazakh School of the stage language requires a
scientific systematization, study and differentiation. Therefore, the relevance of this article is to
bring to a high level theoretical and practical research work, along with the idea of the technique of
mastering the art reading in the field of stage language. A professional field that studies the history
of Kazakh speech art, criticizes its state, conducts research on it in the language of Science-the
school of stage language. In particular, art is a complex and diverse art form today.

Key words: master of art, breath, quality of words, idea, imagination, undertones, voice,
thought, subtext.

Kipicne. biniMainik, pyXaHuiblK, MOACHHUETTLIIK XKoHE Oacka Ja KacHUeTTepl ajJaM ceijereH
cesiHeH-aK Oaiikaca Oomanbl. JlaHa Ka3ak XalKbl «MOHII CO3/1 MOHII IBIOBIC KYJITBIPTAAb) — ATl
Oekep alTmaraH mamachl. AJaMm YUIIH ceiseil Oury — Oyl eH KepeMeT KacHeT, €H FaKalbIl
KYOBUIBIC, OHBIH ©3iHE TOH Oenrimi Oip Jamy >KONBI Oap KoHE anaM eMipiHIe MaHbBI3Ibl POJb
aTKapaTbIHbI CO3CI3.

AN ceiyielTIH ce31l TYyFBI3y TPOIECI OHAW JKOJIMEH JKacalMallbl, O €H >KETULIIPIITreH
MEXaHU3MHEH achlll Tycnece, keM Ttycrneii. COHbIMEH KaTap, ajaM MOJCHHUETIHIH KaJbllTacy
HETIi31HIH 31 e — ce3 O0obin Tadpuansl. TinTi, )KYpeK ce3iMiH mepTiM, KyaHbIIITa /1a, KalFbaa 1a
Tebipenicke Tycipe anaabl. OHBIH KOPKEMIIK KyaThl MEH Ca3[bUIBIK CHUIIATHI CaxHa TiJi cajachlHAa
alpbIKILA OPBIH AJIA]IBI.

Ce3/iH KacHeTi MEH KYIIPETiH TepeH TYCIHIIPiN, YFBIHABIPBIN, JKYPEKTEH >KYPEKKE JKETKi3iI
OKBITATBIH ITOHHIH Oipi koHe Jie Oipereiii — caxHa T Ooibin TaObuIaabl. CaxHa Timl omeMi, Tasa,
aHbIK, ILIelIeH, meldep, MOJIEHMETTI ceileyre yipeTenl, AYpbIC IEMMEH AbIOBICTayFa, Oye3il,
KYMCaK, TapThIMIBI JAyBICTICH COWJIeyre, CO3IiH asFbIH Kel KOWMayFa, >KaKThIH AallbLTybIHA
KOMEKTECETIH IoH.

Caxna Tl — ce3 eHepl cajlachlH 3€pPTTEUTIH ipreni Mekren. CaxHa TUTl CalachbIHBIH 1preni
apHachl — TYJIFaTaHy OOJIbIN TaObLIa/bI.

Kasipri tanna caxHa Tl MekTe0l jkaHAa 3aMaH TajlanTapblHAa call TEOPHSUIBIK JKyilere
HETI3/Ie/IreH CaJlaHblH KaJIbIIITaCybl MEH JaMybIH FBUIBIMHM TYPFbIJIa KapacThIPHIN, >KaHa cajlaHbIH
KYpZenal MIHAETTepiH Iieumyre OarbITTaiblll kaTblp. CaxHa Tl CalachblHBbIH FBUIBIM PETIHIE
JTaMYbIH/IaFbl KOKEHKECTI MaHBI3AbI MoceNeciHiH Oipi — caxHa TiUT MEKTeOiHJeri KepKemce3s
OHEPIHIH KOC10M MaHBI3/IbUIBIFBIH apPTTHIPY.

OHepaiH Kail Typi OoJMachlH apHailbl MEKTEINCi3 asfblHAH TYpybl MYMKIH emec. COHJIBIKTaH,
T.K.)Kypreno areinarsl Kazak ynTTeiK eHep akagemusicblga «CaxHa Tiai» kadeapackl ga caxHa
TLII MeKTeO1, €3 eHEepl MEH TiJ MOJACHUETIH JaMBITY KOJbIH/A ©JIIIEYyCi3 KbI3MET eTill, eNiMi3JIiH
MOJIeHHETIHE assHOal yiec Kocya.

Inicreme. H.Hazap6aeB: «Op yprnak TapuxThl KaifTa Ka3bll LIBIFAJbI — JIeTeH co3 0ap. bamkim,
ON1 aKWKATTaH OHIIA aJbIC KeTe KOWMAWTHIH TYXBIPBIM IObIFap» — Jen xa3abl «Fackeipmap
TOFBICBIHZIA» aTThl KiTaObiHAa [1, 3 6]. Ocbl Macenenepii eckepe OTHIPBIN, MaKalaMbI3IbIH
OapeicbiHa «CaxHa TUT» MEKTeOIHAET KOpKeMce3 eHepiHe OalIaHBICThlI kKa3blUIFaH €HOEeKTepre
mony »xacaid oteipsin, JI.T.TypankynoBa, M.C.OmapbaeBa, M.H.O03en6aeB chIHIBI ipi ce3
MaMaHJIapbIHBIH FRUTBIMH €HOCKTEpiHe caparntama »xacar, KOPHITBIHIBI IIbIFapIbIK.

Hormxenep. Kazak ce3 eHEpiHIH TapUXbIH 3€pTTEN, OHBIH >Kail-KyHiHe CBHIH-TKIp aWTHIIN,
FBUIBIM TUTIH/AE OFaH 3€pPTTEY KYMBICBIH KYPri3eTiH KociOM cana — caxHa Tl MekTeOi. COHBIH
1IiHae KepKeMco3 eHepi — OYTiHT1 KyHJle KypJeli api caH cajaliibl eHepAiH Typi. FeuibiMu-3eprrey
KYMBICBIHBIH 0acThl MakcaThl CaxHa TUIl JKYHECIHAErl KepKeMmcesre YHpeTydiH TEeOpHUsIIbIK-
MPAKTUKAJIBIK HET13/1€piH TOJBIKTHIPY. OChl MaKcaTKa KeTy YILIiH TOMEHI1 MiHAETTepAl KOHABIK:
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OTaHJbIK caxHa TUII MEKTEOIHIH TEOPHsIChIHA YJIeC KOCKaH MaMaHIapAblH FhUTBIMU €HOCKTEPIHIH
FBUIBIMM JKAQHAJIBIKTaphl MEH TEOPUSJIBIK CHUIIATBIH, EpEKIIETIKTepiH aHBIKTay; CaxHa Tl
MEKTeO1HAeT] KociOu MaMaHJIapablH KOPKEMCO3re Opail »asFaH €HOCKTEpiH capamTay;, caxHa Tijl
MeKTeOIHIH ipi MaMaHJAapbIHBIH (Ka3aK, OPHIC) TEOPHUSUIBIK KYMBICTAPBIHBIH CHIIaThIHA TOKTAIY;
KOPKEMCO3 OKYIIBIHBIH CaXHAJBIK TUIJEr JeM, 1aybIC, TUKLUSIHBIH OPHbI MEH MaHBI3bIH TEOPHUSIIBIK
TYpFbIa Tajjam, TiT OHEpiHiH Oactaybl — Op(OSMUAHBIH MaHBI3BIH AaWKBIHAAY; KOPKEMCO3
OKYIIBIHBIH CaXHAJIBIK JaybIChIH TOpOHEIeyre KOpKeM MOTIHAEP/l OKY JKOHE MOTIH/I XKaJllbl TalAay
HETi3/1epi MeH TUIM1 TOCUIIepiH alKbIHAAY.

J.T.Typankynkei3bl  «Kepkemco3 OKYIIBIHBIH KayalKepIIUliri MEH BIHTa-XKIrepi akTepre
KaparaHza ker api ken» [2, 160 6.] — gem, Oy co3iMEH KOPKEMCO3 OKYILIBIHBI )KOFaphl OaraiaraH.
HIpIHABIFBIHA KEITEH/Ie, KOPKEMCO3 OKYIIbI akTepiiepre KaparaH/la YChIHBUIFAH TOCBIH JKarjaifra
caii rpuM, KOCTIOM TINTi >KapbIK MIeH My3bIKa KOMET1HCI3 JKaJIFbI3 ©31 CaXHaFa HIBIFBINT OHEp KepceTe
anmanbl. Ocel apaga K.C.CraHuciaBCKUNIIH CO31H €cKe Tycipcek: «TeaTpFa KelreH YJIKEH TONTBIH
aIIBIHIA OYKIJ CIIEKTaKIb OOMBI KO3FAIIBICCHI3, Oip FaHa OAFBITTA OTHIPY KYKBIFBIH MIHIETTI TYpJe
KaMTaMachl3 €Ty KepeK. bysl KyKbIK OFaH pOJbJIH HCHUXUKAIbIK CypeTiH alKblHAayjda 1MIKi
KAUMBUIIBI, pyXaHu OeliceHAuTIKTI Oepenmi». ¥l TeaTp peopMaTOPBIHBIH OYJI CO31 KOpKeMco3
OKYIIIbIFa J1a TiKeJIeH KaThICTHI.

Kepkemce3 miebepi — emipaeri eHep YFBIMBIHAA ©31HIIK €peKIIe OpHbI 0ap MaMaH[BIK.
«KepkeMce3 oKy eHepi — KeH, KUBIH >kKoHE ayblp eHep» [2, 159 6.]. Kepkemce3 oKy eHepiHIH
HETi31He aKTep eHepi /e KaTaiabl. bipak, akTep >Kanfbl3 €31 Oip Kemre yIr Hemece OJaH Ja Kol
ponpaepai OipJeH oiHall anmMaiibl, all KOPKEMCO3 OKYIIBI COJ KOpiHICTeri 0acThl kKoHE KOCHIMIIA
Ja poIbACPAIH OapibIFbIH OWHAN mibiFa anaabl. O YIKeH Je, Kimn e, diiesl HeMece epkek Te 0ora
ananel. Kepkemce3 oKy eHepiHiH €H MaHbI3bl KbIPBIHBIH O1pi, OJ1 HMIBIFApMaAarsl op0ip Kehinkepai
TIpUITIN, OJIAPBIH 9P CO3iHE KaH OITipiI, THIHIAYIIBICHIHBIH JKaHBIHA, KYPETiHe KaKbIHAal TYCiM,
KOPKEMJIIK KOHE UJCSUIBIK )KaFbIHAH 9CEP €Tyl KePEeKTiri.

Cesre «okaH OiTipy» JereHzl TYCIHIN Kepenik. MpIcaibl: OpINTEpHAiH 9PTYpJl OpHallacybl
KOITEreH CO3AEepAiH KypalyblHa CENTIriH THUTi3ell. AJl, cOl co3[epIiH OpHanacy Tiz0eri ceitneMai
Kypam, oJ oiulap MeH OeifHenepal TyFbi3aabl. ABTopiap Oojca, Oip FaHa CO3IK KypaM/b
naiianasa OTBIPBIN, Op ce3re «eMmip» Oepexmi. AJ, coll Ce3lliH OMIpiH KepkeMmces Iiedepi
MaTepHAIMEH TOJBIK TAHBICHIN, ©3iHE aWKbIHIAN aly Kepek. KepkeMce3 OKYIIBIHBIH >KYMBIC
OapbICBIHAAFBl KaH OITipy» MpOLECCIHAE aBTOPABIH ce3re «emip» Oepy MpolecciMeH coiikec
KeJice, KepeMeT ©Hep Tyaphl ce3ci3. bys eH anibIMeH OpBIHAAYIIBIHBIH ©3 aJblHa KOSATBHIH
TaJlanTapblHbIH 0ipi 60TYBI KEpEK.

«AJamMra ce3 e31H — ©31 KaHaraTTaHAbIPYy YIIIH €MeC, 63 OWbIH, Ce3IMiH, IIBIHABIKTHIH YJECiH
’KOHE IIAOBITTHI iCKe achlpy YIIiH OepinreH. CaxHa eHEpiHIH KyJipeTi jae, KacueTi ae — Ti1. CaxHa
TOpIHJIE TYpBINl ceiseil Ouly on yikeH eHep, yikeH »eTicTik. CaxHa TepiHEH alTKaH ce3 op
KOPEPMEHHIH KYJIaFbIHaH Kipil, >KYperiHeH opblH any kepek. Ce3 — jxenMeH Oipre YIIKaH
OWBIHIIIBIK IIap eMec. Byl JKyYMbIC Kapybl: OJ OENTisli aybIpTIaibIKTBI KOTEPY Kepek» - JIereH
xa3yuibl, xKypHamuct B.I.Koponenko. A, o yiiiH opOip ce3/1iH MoH-MarbIHACKIMEH KaTap OHBIH
TaOUFaThIH TaHBIN OLTy Kepek. Op alThUIFaH CO3 apKbUIbI 3allJlaFbl Op KOPEPMEHHIH Tyja OONbIH
TeOIpeHTIll, KOHIJIIHE MYH TycipepAel Hemece KeKiperiHe Hyp Terepiei coyneni ceinelt Oumyni
KepKeMceo3 medepiiepl YHpeHyl THiC.

Kanaii oiinaiiceiznap, Oip azaMHBIH JaybICBIMEH OYKiT OpPKECTpiH JaybIChIH Oepyre Oona ma,
Oackara auTkanaa, 0ip AaybICTaH OipHeIIe JaybICThI ecTyre 6osa Ma? bipiHmiigeH, ecTyre O0aabl.
Exinmninen, ecty kepek. On yIIiH KepKEMCe3 OKYIIbl €H algbIMeH OipHelle MiHe3-KYJIBbIKThI
KaJbIH/Aa ycTaybl Kepek. by OipHelie xapakTep, siFHU, OipHeIe MiHe3-KYJIBIK OpKECTpe op Typi
naybicta Oonaapl. OHBIH O1pIliri, TApMOHHUSIIBIK JBIOBICTANYBl CUMGOHUSHBI KypaiabL.» [2, 2236.]
«AKTep — OpKecTpe OMHAWUTBIH COJHCT, ajl KOPKEMCO3 OKYyIIbl — Oykia, Oipryrac opkectp. On
OYKU1 KapTMHaHbI ce30eH OeifHeneyl KepeKk, OfaH KHbIHBI KOK» - JereH Oenrial Qpaniy3
Jpamarypri. OpHuHe, «aKkTep — COIUCTIH» MIHJETTI TYp/ie alKbIH OeiiHeci 60Ty Kepek.
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Con yuiiH, ce30€H JXKYMBIC iCTeyre KaKbIpibl eHOeK Kepek . bys perre KakerTi MaTepuangap
peTiHae kebiHece Mpo3albIK KOPKEM IIbIFapMaiap KoJaaHbuiaael. Kepkemces ceitiey medepairin
KaJBINTACTRIPYJa TEK JApamMaliblk €MEC, COHBIMEH KaTap o/1e0M KOepKeM MIbIFapMaiapabl [a
nargananyra Oomnanpl. Kepkemce3 eHepiH MEHIepy VIIiH allIbIMEH Kaszak o/1e0ueTi, cojaH KehiH
0acka YITTapAbIH JKOHE IIETENAiH oJeOMeTi KOoJJaHbUIafbl. OHIIMENIep MEH Io3Manapa,
poMaHAap MeH [OBECTEPIEeH, JIMPUKAJIBIK OJICHAEpAeH Y3IHAUIEpAIH OapiblFbl KOpKeM
HIBIFapMajIapMeH )KYMBIC iCTey YIIIH HaKThl MaTepuangap 0oibin Tadbutael. OIapabIH KaHPIAPhI
74, TaKbIPbINTApbl Ja op Typii OarbITTa 0OJybl MYMKIH. MbIcansl: ApaMa, Tpareius, KOMeaus
COHBIMEH KaTap, MaTpUOTHU3M, aJaMHBIH JKEKe HeMece KOFaMIBIK eMipi >Kalibl, OHBIH IIIKI YKaH
JTYHUECIHIH TYpJl aKTapbhlH amry OOJbIm Kemyi ne MyMkiH. Kanmaik mbirapma 00JMachiH, €H
0acThICBl MATIHAI TaHIay OapbICBIHAA 91e0U MaTepualgapblH KOPKEMIIK JEHreii eTe KOoraphl
0O0JTyBI IApT.

IpirapMaHblH HMAESACHIH TYCIHIN, OHBIH MAaHBI3ABUIBIFBIH THIHAAYIIBICBIHA COJ  KaJIbIHIA
KETKIZY KepKeMce3 IeOepiHiH Heri3i Oonbin keneni. Vines — jka3yliblHbIH ©31 CypeTTen OThIpFaH
OMip KYOBLIBICHI TYPaJIbl AUTKBICHI KEJITEH Oif, COJI eMip KYOBUIBICHIHA JeTeH KO3Kapachl. AHBIFBIPAK
aliTKaHJa, >Ka3yllibl ©31 CypeTTen OThIpFaH eMIp KYObUIbICTApbl apKbUIbl OKbIPMAaH Ha3apblH HEre
aynapca, Kaija OarpiTTaca, CoJl uaest OOJIbIN TaObLIa/Ibl.

HIsrrapMaHbIy UICSICHIH TYCiHE OUTy jKOHE Ce31HYy, MOTIHHIH (MIOCO(USIIBIK, a3aMaTThIK MOH-
MarblHACBIH aWKbIHIAy — HETi3ri i37eHic, ©OacTel JKymbic. bynm o#-epicTi KeHeWTim,
KaJblOTacTelpa/ibl. bepiaren marepuangapsl KOFaMmJIblK TYpFblIaH Oakpliayra yipereai. OHepae
OMIp/IiH NayblH, OHBIH KHBIHIBIFBI MEH TEPEHIIriH KaMTBII KOPCETyre YMTHUIAABI. ¥ CHIHBUIFaH
MaTepuasbl TalJail OTBIPHIIN, OJI Typaibl 013 ©3IMi3/IiH OLTIMIMI3II KEHEHTIN, TepeHIeTe TyceMis.
bBiprinmen aBTOp JkacaraH oNeMIi Ke3 aJJIbIMbI3Fa €JECTETIN, ONBIMBI3IBI KaJBIITACTHIPa
OacraiimMbI3. by xepae enecrery 6acTel OpbIH anajbl. Enecrery yileciHzae IIbIFapMaHbIH 1IIKi
eMipi Kypbutazpl. Enectery — ambIK, HaKThI, 9pi 9pTYpiii Kenedi. byn perre kepkemces medepiHig
eMIpJIIK TOXKIpUOECiHIH 631H/IK KeMeri epekuie Oonanbl. Enectery Ti30eriH Kypy €3 TaHbIMbI MEH
KBI3BIFYIIBUTBIFBIHBIH KOJEMiH KeHEHTyTe TanmnbsIHAbIpaasl. «Enectery Oy Taburu KyOBUTBIC OOJIBITI
tabbutanpl. Keiibip akrepiepae enecTeTy MpoleccTepl Tamiibl OOJFaHMEH, KeMNIIUTIriHAe
xeTKUTIKTI. COHABIKTaH Jla eJIeCTeTy KaOUIeTIH >KEeTUIAIPIN, JKaHJaHbIPy YIIIH aKTepre Kol Tep
Terim, TalMail eHOeK eTil, KeNTereH XaTThIFyjap jkacayra Typa Keieni. Enecreryci3 caxHajaa
OpBIHJIAJIFAH PeJI — JKarachl3 TIFUINEH KeiyiekneH TeHy [2, 16 0.].

Tankelnay. Kepkemces mebepi opAaibiM IIBIFapMaIIbUIBIK 13[€HIC YCTiHIE OOIybl Kepek.
ConppbIKTaH, KepKeMce3 liedepiiepiHe KYKTelreH MiHaerrep ete ker. LlIbrapmamibuiblK i3/1€HIC
HOTHIKECIHJIe FaHa, KeHINKep/IiH >KaH-TYHUECIH Ce3reH/Ie FaHa ©3 KOPEPMEHIH TOJFaH/AbIpa ajajbl.
On yuriH kepkeMmce3 Iedepi ara-OanalapbIMbI3, aKbIH-)Ka3yIIbUIAPBIMBI3, IICHIEH-KOCEMIEPIMI3
OeH OaTbIpiapbIMbI3, JaHAreiyIepiMi3AiH JKa3faH ©JEeH-XKbIpJapbl, HAaKbUl ce37epl, MICHICHIIK
ce3zepiMeH TaHbIC Oomysl Kepek. Kepkemce3 miebepriepi coi achll CO3[EpAl ©3 WrUTITiHE
naiinanana 6imyi kepek. OCbl peTTe, KOPKEMCo3 OKYIIBI TOMEH/IE YChIHBIIFaH MaTepHasiap apKblibl
MOTIHJII MEHIepy, HIESUIBIK MaFblHACBIH TYCiHY, KO3 aJJblHA €JIeCTETYy, YCBIHBUIFaH TOCHIH
KaFIal Il MEHIepy KOJIapbIH YipeHe anabl.

Kepkemces mebepi apamatypr oibIMEH yilieciM Taba ajica, ofl FajamaT TYBIHJbIFa aifHaIapbl
cesci3. Tek coi coTTe FaHa aKbIHHBIH CO37Epi KOPKEMCO3 OKYIIBIHBIH ©3 OWBbIHAH MNIBIKKaHJai
ocepre OeJer, caxHaJa KOPKEM IIBIHAWBIIBIK ITEH HAFbI3 OHEP Tyansl nece 0onambl. OChl Typabl
caxHa caHjarbl akTtep-pexuccep T.)KamaHKysoB: «Op JpamaTtypr TeaTpra, OpHMHE, ©31HIH
IIBIFapMachIMEH, UACSICHIMEH, OUTIMIMEH Kele/l, akTep e coHmai. OHBIH ©31H/IK JYHUETAHBIMBI,
alfHaJachIHBIH TaOMFaThIHA Ke3Kapachl 0ap. ABTOPIBIH OWBIH OipZIeH TYCIHYre, OHBI OJaH 3Jpi
epOITyre YMTBUIFAH OH, aKTep ©31HIH aKbUIbl MEH TE€H CYPETKEpJIK KapbIMbl apKbUIbl IpamMaTypr
MeH TeaTp KaWpaTKepliepiHiH apachlHIarbl ©3apa YFBIHBICY INpOLECiHe bIKHal eTyi ab3ai, coHna
FaHa Ta3a OHEep TYBIHAAWIBI, CTIEKTAKIIB/IiH JKapbIKKA IIBIFYHI IIBIH CYPETKEP/IiH IIbIH KyaHBIIIbIHA
aitHamanel» [3, 147 6.]. lemek, kepkeMmce3 medepiiepi IpaMaTypr jKa3raH MOTIHHIH 9p CO31H ©31HIH
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JKYpETiHEeH, iIIiHeH IIBIKKAH >KaH J1aybIChIHA, 1K1 TYWCIriHEe OaFbIHJBIPHIN, 631 aMTKAaHBIH €CTill,
AFHU TYCIHIN aWTybl Kepek. Erep Kepkemce3 OKyIIbl ©3iH-631 ecTiMece, AeMEK OHBIH IapbIHBI
YHUBIKTAI KaThIP JIETCH CO3.

CoHBIMEH, «C63 — KHelNll CaXHaHBIH CYJIy COYJETTI FYMbIpHaMa FUMapaThl, CHEKTaKJb JeI
aTalaThlH KypJeii AYHUEHIH Tac TabalabIphIFbl MEH KbIII KaObIprajapblHaH KaJalTbhIH pyXaHU
anem» [4, 247 6.] GoJbIn TaOBLIAIBI.

Kepkem ce3 — kepikTi OiABIH KOpKeM KepiHici 0osica, OHJAa KYHJbI CO3 KYHapJibl OWJaH FaHa
Tyaznpl. Jlemek, ce3 OeH oWabIH OipmiriHiH eMipaik Hopi — Til. «Tin TaFabIpbI-en TaFabIpby, «Ce3
KaaipiH OlIMereH-e3 KaaipiH OLIMEHai» JereH Makaia — MOTeNIep Ka3aK XaIKbIHBIH aChUT MYpachIHA
aitHanel. Tinm GalNIBIFBI €NIIH eNJITiH, epJIiriH, FRUIBIMBIH, 9/ICONETIH, MOJACHHUETIH, OHEPIH, JICT-
FYPIbI MEH CalT-I3CTYPiHIH KaHal 19peKee TYPFaHbIH KOPCETEeI1.

Kepkemce3 oOKymipl aigpiMeH Oip HIbIFapMaHbl TaHIAN, OKM OacTaipl. OHTNIMEHIH MOTiHI
apKbUIBl KEUIMKEPJIEPIMEH TaHbICaabl. OpOip XKaHa COWJIEM OHIIMEHIH KbI3BIFbIHA OATBIPBIIN, APl
Kapaii He Oomampl JereH CcypakTapabl TyblHzmaTanel. CeWTinm, 01  IIbIFapMaHbl  acKaH
KBI3BIFYIIBUIBIKIIEH OKBIN, TalJal, HAaKThl MoHICiHe keredi. MyHaall TaHbICY €3 Ke3eriHJe
IIBIFapMa MOTiHIH MEHIepyre CenTirid turizeni. Mpicanra O3inxan HypmaitbikoBTeiH «Maxaboar,
KBI3BIK MOJI XKbLIJap» POMAaHBIHAH Y31H]II KEJTIPIIT KOpETiK.

«CorpicTan KeifiHri 0e#OiT OipiHII XaHa XbUI Kejle jkaTThl. JKaHa >KbUI KapcaHBIHAA JKYPT
TYFaH-TYBIC, JKOpa-’KOJJAacTapblHa alIbIK XaTTap >KOJIJACHII, aCBIFBIC TeJIerpammaliap KeHeNTici,
KYTTBIKTay/nap KaObuIgachll, Ma3-MeipaM Ooia Oactamel. OChl Ke3/1€ aybUIIapbl acTaHara KaKbIH
CTYJCHTTEp JIeKaHATTaH >KaJIbIHBII JKYPIIl PYKCAT abICBIN Yii-yiliHE KETIiCiM KaTThI.

JKana b1 KapCaHBIHIAFbI COHFBI JICKIMSTIAPABIH apalbiFbiHIa MeHTall MaraH:

- Araii, epTeH jkaHa >KbUI FOI, Ci3 enre KauTnaice3 0a? — aen cypajsl.

MeHn 6achbIMIBI MIAHKATBIM.

- Erep emkaiima GapmacaHspI3, - e[l KbI3 MaFaH KailTa OYpBUIBII, - €pTeH Oi3/1iH OeimMere
KeNylHi3/1 cypaiiMbIH, arail. KackiMiarsl KbI3gapaplH OapibiFbl KeTin Kanjael. KyHi Ooiibl enerisim,
61p Oenmesne Oip KICIHIH OTBIPYBI KUBIH CHSIKTHI.

- XKapaiigpl, - 1eaiM oJICHEre KYPEriM Jip eTe Kaibli. — bipak MeH ci3Aep/iiH MeKeHACPIHI3 Il
O1MMeiMiH FO.

- O, conait Ma exi? Ci3 omi j)katakxaHara Oip peT OapbIll KOPTEH KOKCHI3 0a?

- XKok. [5, 173 6].

PomannbiH Oactel keifinkepiepi EpOGon meH MeHTalablH apachlHIAFbl OCHI  JUAJIOTTaFbl
Y31H1/IeH KeiliH OKYIIBIHBIH KOHIUTIHAE eKeyl Ke3/1ece Me, ’KOK Ia JIereH cypakrap TybIHIaiiabl. byn
CypakTap, opuHE, ©3 KE3€TiHJIe erep Ke3jecce, ojlap He jKalblHIa OHTIMeNecTi, OojalraKkTapbiH
Kajail 60iKaibl, erep keszuecrnece He ceOen OOJAbI JIereH CEeKUIIl caH alyaH CypakTap >KaJFachlll,
TYBIHJAUTBIHBI CO3CI3.

Kepkemce3 okymisl poMansl oku kene EpOonm MeH MeHTalIblH KOCBIIIFaHBIHBIH KYaci 00JaIbl.
Anaiila onapAbIH TaFAbIPBIHBIH JKaJIFachkl He 0O0JIajabl, apMaHIaFaH MaKcaTTapblHAa JKETe ajla Ma
JIeTeH CypakTap Masanaiinpl. MiHe, OCBIHIAl acKaH KbI3BIFYIIBUIBIKIICH TallFaMIa3bIKIICH,
BIHTAMEH OKBUIFaH IIbIFapMa MOTIHIH MEHrepe ajfaH KepKeMmce3 iebepl KepepMeHIHIH KOHUIH
Taba amajsbl.

CoHbIMEH KaTtap, KepKeMmce3 1edepi HIbIFapMaHbIH UJIESChIH TYCIHII, OHbI KOPEPMEHIHE JKETKI3e
01yl kepek. O YIIiH KbIpaylapablH 6JIeH KOJIJapblHa Ke3 KYTipTCeK.

XV racelpia eMip CYpreH >Kblpay, Ka3ak XaJKbIHbIH KaMbIH, OojallarblH oinaraH '"gana
¢unocodpsr", Acan Kaltrsl:

Enin 6oxa na, XKaisik 601,
EmkimMmmeHneH ypeicna.
KonnaceiHa xay THCe,
JKaHBIH]IBI asiIT TYPHICTIA.
Epnin kyHs! 6omca na,
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AnpIHa Keill KajJraH COH,
Ko kyceipbin GapraH COH,
Aca ke te Kos oOep,
BypbIHFBIHBI KYBICTIA.
Byn eneH xonaapbiHia aKbIH KEKITLUT 00IMai, KeIipiMIIi O0Tyapl YHpETeIi.
AKpIH Oosica Gipeyne,
ATbIOBIH Tar Ta ana oep,
Eperecin ypricma.
Cewniki »xeH 0oJIca 1a,
ATBIH IIBIKIAC TYPHICKA.
MiHe3i )xamaH ajiaMra
Enpi KaidTeIn KybICTIA.
Toyip kepep KiciHMeH
Xanran aifTein cysicma.

ConbIMEH Kartap, eMip cypy YIIiH e3imiiin 6oyMa, 6ip-0ipiHe AereH Kope aIMayIIbUIBIK Ce3iMi
0oJIMachIH, KaHal skaraai 00aMackIH caObIpIIbl, Oakical sl 00JI, OJI YIIIH aCKaH aKbLIIBLIBIK KePEK
JIeTT €CKEePTEIi.

ONeTyFbIH Tail YIIiH,
KemmeryrbiH caif yIiH,
XKenke TepiH KYpbICHIIL,

OpKIMMEHEH YphICIIa.
Ay - Iyiinas, apTeIHaH
Tycin keTceH KaiTeciy
Ty6i1 Tepen Kybicka!..[6, 56 0].

Kaman ga amry mymman — akbul JOC €KeHIITTH allTaIpl. AITyIbIH €MeC, aKbUIIbIH KEeTeriH e
KYPCEH FaHa ajjajl 00JIaChIH JAETeH/ Il MeH3eH 1.

Ot Tinai, opak aybI3bl Mapracka *KbIpay Ka3ak MO33UACHIHIA >KAYBIHTEPJIIK PYXThI >KbIpJal,
KoHe NocTypal xanracteipymibl. On e3iHiH «Ei#l, KararanublH xaH TypchiHBD) aTThl ©JEHIHIAE
TamkeHT XaHBIHBIH Ka3aK aybUIbIHA OIMACBI3JIBIKICH MIa0ybUT jKacaFaHbIH, Ka3bIKCHI3 JKaHIap/Ibl
KBIPBITI-)KONUFaHbIH OeTiHe 0aChII, OHBIH KaTaJIbIFbl MEH KAaYBI3JABIFBIH CypETTETEH.

OJeHHIH 9p KOJIBIH OKH OTBIPBIN, 9p ajaM Tapux OeTTepiHe YHUIII, aTa-0a0achIHbIH TapUXbIH
TepeHipeKk TyciHyre MyMKiHAIK Oepeni. Con apKbulbl ILIBIFApMaHbIH HAaKThl HAEACHIH TalOyFra
Oomnazpl. AKBIH-XKBIpAYJIapJbIH ©JICH >KOJIJAphIHAA ©371epl eMip CypreH Ke3eHHIH KOpPIHICIH Ke3
aJIBIMBI3Fa OKeINe/Ii.

K.C.Cranucnasckuiinig «/lukius akaysl TUI[€ eMec, KUsAa TY3eTIea1» - JereH co31 KopKeM
MOTIHMEH AYPHIC MIYFBUIIAHY TEXHHUKAJBIK JaFABIHBIH KalbIITacyblHa OapblHIA KOMEKTeCceIl,
OCBbI 0aFrbITTa KYMBIC ICTEY/IIH HaKThl OarbpIT-0ar1apsl 0oJica Kepek.

KepkeM MoOTiH — aBTOpJIbIH HUETIHE ,0HBIH OWbIHA 3€p CaJblll YHUIyre 001aTbiH OipaeH-0ip
xoi. Mocenen: AbGaiiaeiH «binekTeit apkackiHIa 6preH OypbIM» JIETeH OJICHIH allailbIK:

binexTeii apkacbIH1a ©preH OyphIM,

ToJITBICH! CBIIBIP KAFBII KYPCE aKbIPBIH.

KommaT 6epik, aK TamMak, Kapa KacThbl,

Cynty KbI3ABIH Kepil 1ie eH MyHaai Typin? [7, 32 6].

AKBIHHBIH OYJI ©JICHIH OKBIFaH Ke3/Ie, KOPKIHE KO3 TOMMANUTHIH CYJTy KbI3Fa JIET€H BIHTHIFBIH MEH
Maxa00aTeiH OaiKaliMbI3. AOail )KyperiHiH KbUIBIH IMIEPTep apy KbI3JbI OChUIal €IeCTeTKEH Ooap.
Abail eNeHIHIH op JKOJNBIHAA KHUIBIHAAFBl apy KbI3ABIH KOpPKI MEeH ChIMOaThlHA OFaH JereH
aKbIHHBIH BIHTBI3ap ce3iMi ce3utin Typ. by enenai kepkemces medepi oKy ainablHAa e3iHe OipHele
Tajamn KOKbI THiC. ¥JIbl aKbIH AOaliIbIH XyperiH TepOer, KaJaMbIHbIH YIIBIHAH TyFaH OyJ1 eJeHI1
KOPKEMCO3 OKYIIIbI 63 KUSUTBIHAAFBI CYJTY KBI3JIBI KO3 AJIJIIHA €JIECTETE OTHIPHIIN, TEPEH CE3IMMEH, dp
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CO31H HaKbIIIbIHA KENTIpIiN, Ta3a AUKIHUSIMEH OpbIHIAAybl Kepek. «CaxHala elecTeTy o3 aliblHa
xKeke nepbec emip cypmeiiai. On KusiamMeHn KopekreHeni» [2, 19 6.].

Kusingana oTeIpeIn enecTeTy apKbUIbl 0¥l Oip-OipiMEH »KaJIFachlll, ©3 OPBIHIAPBIH TOJIBIKTHIPHII
oteipanbl. Kusan — kxymus KyObuieic. CaxHara IIBIKKAH KepKeMmces IieOepi Kusijam, OoJFaH
OKUFaHBI KO3 aJIJIbIHA eJIEeCTETII KYMBbIC jkacaybl Thic. Coi Ke3/ie FaHa, KOPKEMCO3 OKYIIbI OChIHIAM
IICUIIM TalanTapblH OPBIHIAYMEH, aKbIHHBIH )KYPETIHIET1 OMIbI KOPEPMEHTe KETKi3e aabl.

AJ, eHfil, YChIHBUIFaH TOCBIH XaFJaillapibl MEHIepy >KOJIbIH KapacThIpalbIK:

Kepkem MoTiHJI MEeHrepy OapbIChIHIA YCHIHBIIFAH TOCBIH JKaFIaiilaFbl 1C-OpEeKeTTI Ko3 ajIbHa
eJiecTeTy KepkeMmce3 miedepl yiIiH eTe MaHb3Abl. CaxHara KajaM 0ackaH KepKeMCO3 OKYIIBIHBIH
Ke3 KeJTeHi, aJIJIbIHa; erep Jie IpaMaTyprThiH OWJaH IIbIFapFaH AYHUEC] MIBIHABIK OOJBII IIBIKCA,
MEH HE ICTeyIM KepeK JeTeH CypakK KOIObI IIapT. OUTKEHi, CBIPT KO3Te OChl CYPaKThIH KOWbUTYbIHA
e ceOen >KOK O0JIbIN KepiHyl MyMKiH. bipak, IIbIH MOHIH/E aifHAIaChIH KOpIIaFaH YHUE — aKUKAT
e€MeC OWJIaH IIbIFapbUIFaH IIAPTTHUIBIK €KeHIH Kopkemce3 miedepi Ouryl kepek. «CaxHa — HarbI3
eMIp/IiH 31 eMec — aifHachl, coyaii 0ojla Typa CypeTKep YIIH eMipHiH e3iHIeill OOJibI KepiHill,
conaii Oarananysl THIC.».

Mine, caxHajgarbl ©Mip JoJI OChI IMAPTTHUIBIK IIBIHIBIFBIHA CEHIM apTKaH. MoaceneH, Oip
Keifinkep OelHeciHe eHy VIIiH, CHKBIPJIBl «erep Je» CO3i1H MaianaHy Kepek JIereH YFhIM Oap.
CoHbIMEH KaTap, KepKeMco3 MeOepiHiH Co3 camTay COTIHAC Je «erep Jie» YFBIMBI aBTOPJBIH CO3
acTappl MEH IIIKI OWBIH airyra xopaemiaeceni jgemn ecenrtereH. Kepkemce3 mieGepi oigaH
IIBIFAPBUIFAH aBTOP JYHUECIHE MBIKTAIl CEHil, OJ JKepJeri opOip Oiabl «erep ne» YFhIMBIMEH
JAMBITHIIN OTBIPY KEPEK.

KopsIThiHAbL. MakanaHbIH 3epTTey HOTH)XKeCI OOMBIHIIIA MBIHAHIAH TY)KBIPBIM KaCaJIJIbL.

- Kepkemce3s oky meOepiniri caxHa Tl KyHeciHAeri c€e3 ©HepiH OpKEeHAETyre 30p
MYMKIHIIKTEp OepeTiH 3epTTey HBICAHBI EKEHIHE KO31Mi3 KETTI;

- Jlemai TonbIK maiianiaHa OTBIPHII, JAYbIC CYJIYIBIFBIH AYPBIC KOJIaHa OlTy, TLT Ta3albIFbIH
YCTapThINl 9/1e0M TUI HOpMaJapblH CakKTal CeWey — KOpPKEeMCO3 OKYIIBIHBIH KociOu JeHreize
KAJIBINITACybIHBIH HET131 €KeHIH allKbIH/Ia/IbIK;

- Op TYpial KaHp MEH CTHJIBJETT KOPKEM MOTIHIEPJI COTTI TaHJAl, Tajjarl, ThIHAAYIIbI-
KepepMeHiHe JKeTKize Oiny, OeifHemnmi-oinay KaOUIETTUIIrH apTTHIPBIN, CO30€H opekeT ere Oity
KOPKEMCO3 OKYIIBIHBIH KEKE TYJIFa PETIHE KOCI0M 6CyIHE OH CENTITIH TUT13€TiHIH aHFap/IbIK.

- Kepkemce3 OKyLIBIHBIH Ceilliey TEXHUKAChIH HIbIHJAAyFa (DOJIBKIOPIBIK HIbIFapMaiapiblH
KOJITAaHBUTYBl KOPKEMCO3 ImedepiiepiHe IYpBIC THIHBIC Ay TEXHHUKACHIH YHpeTyde, Iaybic
CYJIYNBIFBIH KYOBUITBIN JAYpbIC OAaFrbITTay CHIPBIH YFBIHABIPYJA, APTUKYJSLMIBIK albIMIBUIBIK,
JTMKIFSUTBIK  TA3aJIBIK MOCENIeNepiH TYCIHIIpyZe TanTelpMac MEepPCIEeKTHBAIBIK KHUCBIHIBI Kypall
€KEHIH aHBIKTa/IbIK.

KopbiTa aiiTkanma KepKeM MOTIHII Tangay OapbIChIHIa KOPKEMCO3 OKYIIBI IIbIFapMaHbIH
UACACBIH TYCIHY, MOTIHII MEHrepy, KUsSUI MEH Ke3 aljiblHa eJIeCTETy, YCBIHBUIFAaH TOCBIH
xKarjainapasl MeHrepyal urepeni. CoHbIMEH Koca, rachipyap 00iibl 6a0anapbIMbI3/IbIH KaHbIMEH
OOWBIMBI3Fa JapbiFaH, Toyenci3 emiMi3iH MEMIICKETTIK TiuliH OWiK JeHTeiie KeTepy — OHep
veJiepiHe, COHBIH IMIIHE aKTepJiep MEH KOpKeMco3 medepiiepine Tikenael OaillaHbICThl. OUTKEHI,
QJIeMJIer] YIIKEH e3repicTep/IiH OapJbIFbl TUTIMI3Ie JKaFbIMJIbL, 9pi JKaFbIMCBI3 acep erye. Kasip en-
KYPTTBHIH caHachl MHTEPHET, KOMIbIOTEp TUTIHE aybICHIl KETKEHAIKTEH, eKeyapa CeHJIecKeHJE,
OHTriMeNIepiH ThIHJAN KapHbIH amajabl. TinTi, apTUCTEPAIH e37epl TeaTp CaXHAChIHAA TUAJIEKT
coe37Iep KOJIIaHBIM, HOPCI3 TUIMEH coiiell 6acTaraH.

Kepkemce3s mebdepi 63 co31 apKbliIbl KOPEPMEH CaHACHIH 0STa/lbl, HAMBICHIH KaMIIbIIaHIbI.

Oi1, ce3, T — KOpKeMco3 Iedepiepi MEH OHEp alaMJIaphl aTKapap THIHBIMCBI3 €HOEKTIH KaliHap
Ke31, capKbIMac OainbIFel O0nbIn TaObuIagbl. Ce3/i 3epTTey, OHBIH MaFbIHACHIH, aCTapblH, MOHIH
aIa OTBIPBIN, TYNKI TOPKIHIH TaIDKBUITIIAN TaHY OHAH IIapya eMec.

Ce3 — KyaHBIIITHI J1a, KAWFBIHBI J1a, )KAKCHl — KaMaH[IbI J1a KBUIT €TKEH YMIT OTHIH )KaraThIH Ja,
KapaHfbl TYHEKKe KaMaiTbiH 1a Kypai. OpHbIMEH mnaiinananbaca opfa Ja >KbIFaabl. ATaM Ka3ak
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«AHJamal ceiinereH ayblpMai enemi» - HeWTiH myHaaiaa. Ce3 — )KYPEKTIH KbUIBIH HIEpTEp HO3IK
caycak, KYMapblH KaHIbIpap XOII Hic, IIeJiH 6acap TOTTI cy Ooiybl Ja, Kapc aiblpap KaHxap,
©3€KTi JKapap OKCiK, keMeiii 6iTep Tac 00iysl 1a O€K MYMKIH.

Kepkemce36eH miyrbuigaHa 011y TiJI TEXHUKACBIHBIH KAJBINITACYbIHA Ja OapbIHIIA KAKChl dcep
eTei.
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“3AIIMCKH U3 ITOAMNOJbA” ®@.M. TJOCTOEBCKOI'O KAK IETEPMHUHAHT KPU-
TEPUEB HPABCTBEHHOCTH

Annomauyus

Bo BpeMsi HHTEHCHBHOTO Pa3BUTHSA HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUHN aKTyalM3HPYIOTCS MOUCKU
HOBBIX BO3MOXXHOCTEH WHTEPHPETAINH KJIACCUYECKUX O0pa3lloB PYCCKOW CIIOBECHOCTH, UX TPE-
CTaBJIEHUS B MEAMITHOM MPOCTpaHCTBE. B 4yacTHOCTH — CBEXEro MpOYTEHUS! XYA0XKECTBEHHOIO
npou3BeneHus “3amucku u3 noanoibs” @. M. JloctoeBckoro. OTpakeHO HCCIe0BaHUE CTIOCOOOB
HWHTEpIpETAIH JIUTEPATyPHOTO MEPBOMCTOYHNKA B KOHTEKCTE MHTEPMEIMAIbHOTO pecypca U Ku-
HOTPYZIOB, OCHOBOW KOTOPBIX SIBJISIETCS] TOBECTh. [[pUMEHSIOTCST OmUcaTeNbHBINA (MCCIIeOBaHUE T10-
BECTH “3amluCKu U3 MOJIMOIbA”), CPABHUTEIBHBIN (MCCIeI0BAaHUE KHHOMPOAYKTOB) METOIbI. ABTOP
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CTaTbU CTPEMUTCSI OTBETUTh HA BOIPOCHI: YTO CACPIKUT YEJIOBEKA B €r0 YCTPEMIICHUH KO 311y; UMe-
€T JIU MPaBO MOBECTh ‘“3aMUCKU U3 MONOJIbS ABJISTHCS JETEPMUHAHTOM KPUTEPUEB HPABCTBEHHO-
CTH; AOIMYCTUMO JI KOPPEKTHOE BHEAPEHUE XYA0KECTBEHHOI'O MMPOU3BECHHS B METUIHYIO cepy.
[IpeanpunsTa noneITka OOHAPY>KEHUS YCIOBUM JUIsl CO3/IaHUs OJaronpusiTHON >KU3HU MOINOIBHO-
ro 4eJoBeKa B paMKax JUTEpaTypHOIrO MIPOU3BEACHHUS, a IIUPE — B MEIUA U PeaIbHOM MHUpE.

KuroueBble cjioBa: Jl0ocTOCBCKUN, HHTEPMEIHATBLHOCTD, KUHO, TUTEPATypOBEIeHNE, 00pa3oBa-
HUE.
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“NOTES FROM UNDERGROUND” BY F.M. DOSTOEVSKY AS A DETERMINANT
OF DEALING WITH MORALITY

Abstract

During the intensive development of information technologies, the search for new opportunities
for the use of classical samples of Russian literature, their representations in the media space is be-
ing updated. In particular, a fresh reading of the work of art novella “Notes from Underground” by
F.M. Dostoevsky. The study of ways of interpreting a literary source in the context of an intermedi-
al resource and film works, the basis of which is the novella, is reflected. Descriptive (study of the
novella “Notes from Underground”), comparative (study of film products) methods are used. The
author of the article seeks to answer the questions: what will restrain a person in his striving for
evil; does the novella “Notes from Underground” have the right to be a determinant of the criteria
of morality; whether the correct introduction of a work of art into the media sphere is acceptable.
An attempt has been made to discover the conditions for creating a favorable life for an under-
ground person within the framework of a literary work, and more broadly - in the media and the real
world.

Key words: Dostoevsky, intermediality, movie, literature, education.
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®. M. JOCTOEBCKHHAIH “)KEP ACTbhI )KA3BAJIAPBI” AJJAMI'EPIILIIK
KPUTEPUMUJIEPIHIH JETEPMUHAHTBI PETIH/E

Anoamna

AKDaparThlK TEXHOJOTHSIAPABIH KApKBIHIBI JaMybl KE31HJIe OPBIC 9/IeOMETIHIH KIACCUKAIBIK
YJITUIepiH TYCIHAIPYAiH, Oap/bl MeIua KeHICTIKTe YCHIHY/BIH XKaHa MYMKIHAIKTEPIH 13/1ey ©3€KTi
6oxbin Tabbaabl. ConblH Oipi peringe ®.M. Jloctoesckuiiain “Xep acTsl xa30anapbl” KepKkeM
IIBIFAPMACKHIHBIH KaHa KBIPBIHAH OKBUTYBl. O7e0u 0acTanmKbl JepeKKo3l WHTEPMETUSIIBIK pecypc
NeH KUHOTYBIHJBUIAD KOHTEKCTIHAE TYCIHIIPY TOCUIAEpPIH 3€pTTey, OHBIH Heri3i oHriMe OOJIbII
TaObutazmpl. Makanaga cumnarramanslik  (“XKep acTel  jkazbamapel” OHTIMECIH  3epTTey),
CaNIBICTBHIPMaNbl (KMHO OHIMJAEPIH 3epTTey) dMicTepl KoNgaHbLIaAbl. Makalia aBTOpbI MbIHAai
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CypakTapFra xayan Oepyre TBHIPBICAJbl: alaMabl 3YJIBIMIBIKKA YMThUTyIa He Texeiai; “XKep acTw
az0aap” OHrIMECIHIH aJaMIepIIiIiK KpUTePUHIEPIHIH TeTepPMUHAHTHI 00JIyFa KYKBIFBI Oap Ma;
KOpKEeM UIbIFAPMaHbl MEIua cajara JIypbic eHrizyre Oona ma? OpeOu IIblFapMa asChiHAA, all
KCHIpEK — Meaua MEH HaKThl JJeMJie JK€p acThl aJaMbIHbIH KOJAiIbl eMIpiH Kypy YIIiH
KaFaalIapabl aHbIKTayFa opeKeT JKacallbl.

KinTrik ce3nep: JlocToeBckuii, HHTEPMEAUSIBIK, KHHO, 9/1e0HeT, OLTIM.

BBenenue. “3anucku u3 MOJNOILA~ CO3AaBaIUCh, Korjaa “Bpems™ yxe 3akpbliu, a ¢ “Omnoxoi’”
YUTATENb €II€ He o3HaKoMmiIcs. [lorpannube — CiI0KHBIN EPUOA IS KaX/10T0, 0JlHako B denope
Muxaiinosuue [locroeBckoM mpojoinkaia npeObiBaTh NapajokcaibHas Bepa. HpaBcTBeHHOCTB, Oc-
HOBaHHAs Ha 3anoBensx BoXuux, 3aTEWIMBO MaTepUAIM30BANACh U B OE3BIMIHHOM pacCKa3uuKe
“3ammcok”. [ToamonpHbII YenoBek 3amaercs BonpocoMm: “I'ocoau 6oske, 1a Kakoe MHE JIeJI0 J0 3a-
KOHOB NPHUPOJIBI ¥ apU(METHUKH, KOT/Ia MHE TIOYeMY-HUOY/Ib 3TH 3aKOHBI M IBaX/IbI 1B YETHIPE HE
HpaBsaTca?” [[loctoeBckuit 1988: 124]. “JIBaxapl ABa 4eThipe” MPEACTABISIETCS €CHOTHUEH HCTH-
HBI, JIMIIAIONICH YeltoBeKka cBoOobI. ['epoii mpoomkaer: “JIBaxkbl ABA YETHIPE CMOTPUT PEpTOM,
CTOUT MOMepeK Balllel JOpOrd PyKH B OOKH M IUTIOET. S coriaceH, YTo ABa)/bl ABa — YETHIPE —
IIPEBOCXO/IHAS BEIllb; HO €CIIM Y€ BCE XBAJIUTh, TO U JIBAXKIbI JIBA — MATh — IPEMMUJIasi HHOTA Be-
muna” [[locroeBckuit 1988 125]. Uto Takoe “mBaxibl Ba — MSITh 7 DTO CUMBOJ CBOEBOJIMS, 3HA-
KOBO€ 0003HauYEHHUE MOJIEMHUKH, BO3HUKILEH B IuTeparype nepuonaa 60-x rogos 19 Beka, a uMeHHO:
YTO CAEPKUT YEJIOBEKA B €r0 yCTPEMJICHUHU KO 311y? 3aKOH, COBECTh WJIM Pa3yMHBIM 3TOU3M, OCHO-
BaHHBIA HAa OCO3HAHUU CBOEH BBHIrO/bI? Paccka3zunk mOBECTH OTBEYAET Ha BOMPOC d1oxu: “Yenmone-
KY HaJI0 — OJIHOTO TOJIBKO CaMOCTOSITEIbHOTO XOTEHBS, Yero ObI 3Ta CAMOCTOSITEILHOCTh HE CTOMIIA
u K ueMy Obl HU npuBena” [JloctoeBckuil 1988 132]. IloanonbHbIi 4enoBeK COOOIIAET, YTO JIIOIU
HEpeIIKO JIEHCTBYIOT Bpa3pe3 3ApaBOMY CMBICITY H Jaxke cBoel Bbirone. [IpudnHa 3TOrO0 SIBICHUS —
0e3ylep)KHOE JKEJaHWe YyBCTBOBATh CeOs CBOEBOJIbHBIM. JlOCTOEBCKMI MOAMEYAET B YEIOBEKE
Hayajo yacTHOE, OT/AeIbHOE, cTpemsieecs: K 000oco0iaeHuto. JJoctuxenue 61arocT )XKU3HU B IIpe-
JieNiax JUTepaTypHOro MPOU3BEIECHUS, MEa U PealbHOM MUPE BUIUTCS JIHIIb )K€ B 00bEIUHEHUH
YeJIOBEYECKHX YCHIINH, CO3/JaHUU BBICOKOWHTEIUIEKTYabHOTO IPUHUMAIOIETO 00IIeCTBa.

Metoauka. MaTtepuanamMu UCCIEI0OBAHUS SBISIOTCS:

- ITEPATypPHBINA IEPBOUCTOYHHUK “3anucku u3 noanosbs” @.M. /loctoeBckoro;

- KUHOTPY/BL, SAPOM KOTOPBIX SIBJISETCS MOBECTh “3amMCKU U3 MOANONbs . “Takcuct”, pexuc-
cep Maptun Ckopcese (nara Beixoga — 1976r., CIIIA), “/IByx renueB nosuer”, pexuccep Yropp
3onorycckuit (narta Beixoaa — 2001r., Poccust), “Buyrpu”, pexuccep 3eku lemupky0Oy3 (nara Bbl-
xona — 2012r., Typuwus), “Ixxokep”, pexuccep Tonn @umnunc (nara Berxoga — 2019r., CIIIA); ce-
puan “Ammbu”, pexuccep HypOek Oren (nara Berxona — 2018r., Poccust).

HccnenoBaTenbCckuil BOIPOC: MOMCK MHCTPYMEHTA, CAECPKUBAIOIIETO YEJIOBEKA B €0 yCTpeMIIe-
HUU KO 3J]1y; 0OHapyK€HNE OCHOBAaHUI CUUTATh MOBECTh “3alMCKH U3 MOANONbS JE€TEPMUHAHTOM
KpUTEPUEB HPABCTBEHHOCTHU; HMCCIIEJOBAHME BO3MOXHOCTEN KOPPEKTHOIO BHEIPEHMS XYyIOKE-
CTBEHHOT'O MPOU3BEACHUS B MEAMUHYIO cepy; MOUCK YCIOBUHM Uil CO3JaHUsl OJaronmpusTHON
YKU3HH TOJIOJIBHOTO YEJIOBEKA B pAMKaX JINTEPATypHOTO MPOU3BEAEHUS, a IIUpPEe — B MeIUa U pe-
aIIbHOM MUDE.

Te3uc: pemeHne Bompoca BUIUTCS B CO3HATENbHOM JKEIAHMM KaXI0H JIMYHOCTHU COBEpILEH-
CTBOBAThCS, OCO3HAHUU COOCTBEHHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a IMOCTYNKH CBOM M YeJIOBeYecTBa. “3a-
MUCKU M3 TOANONbA~ COJIEHCTBYIOT OOHApYXEHHMIO BO3MOXKHOCTU COCTaBUTh 00pa3 JIMYHOCTH-
no0poIeTeNs MyTeM aHaIn3a.

B Tpyne npeacraBieH mpouecc pa3BUTHUS CIOKHBIX CHCTEM, OCHOBAHHBIX Ha B3aUMOJICHCTBUU
XYJ0’KECTBEHHOT0, PEaJIbHOTO U BUPTYaJIbHOTO MUPOB, YTO JA€T OCHOBAHUE MCIIOJIb30BAaTh CUHEP-
reTuYecKuid moaxo/. Takas TeXHUKa MMO3BOJISIET OOHAPYKUTh HAYYHYIO HOBU3HY — HUCCIIEIOBaHUS B
JAaHHOW 00JIACTH TOJIBKO HAaYMHAIOT MPOBOAUTHCA. Cpeau IuTepaTypoBeAUECKUX paboT, OCHOBAH-
HBIX Ha U3yYEHUH YAaCTHOTO CIIEKTpa — Ipou3BeAeHu “3anucku u3 noanonss” .M. JloctoeBckoro
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— BaXHO 0003Ha4uTh “O (QYHKIMH pPaCCKa3a-BOCIIOMHUHAHMsS B “‘3amuWcKax W3 TOMAIOJbS
®.M.JlocToeBckoro” (KomumsikoB A.), “Récit et foi chez Fédor M. Dostoievski: contribution
narratologique et théologique aux “Notes d’un souterain” (Larange Daniel), [Icuxocoumonoruue-
ckuit quckypc @.M. JloctoeBckoro B nmoBecTH “3anucku U3 noAnoibs” (JleceBuikuii A.), “3amnuc-
K1 U3 noamoibs” .M. JIocTOeBCKOro: HEKJIacCHuYecKas KOHLEHIMS CO3HaHUS M “3alucKH 13
noanones” @®.M. JlocroeBckoro: ‘““kuBas XKW3Hb TPOTUB ‘“‘MepTBOM ku3HM~ (Epnamnuer U.),
“Crpyna B Tymane” (3onorycckuii 1.).

B ocHoBe HaydHOro Tpyaa coliepKaThCsi OMUCATEIbHBIN (HUCCIeI0BaHUE MOBECTH ‘“3alUCKHU U3
MOATOJNbS ), CPABHUTENBHBIN (MCCIEI0BaHNE KHHOMPOAYKTOB) METO/IBI.

Pesynbrar uccnenoBanus: NOATBEPKAECHUE O3ULUU O TOTEHLUAIbHON BO3MOYXXHOCTU CO3/IaHUS
YCIIOBUH U1 01aronpusTHOM KU3HH MOJNOJIBLHOTO YEJIOBEKA B paMKax JUTEpaTypHOro Mpou3Beie-
HUS, a IIUPE — B MEUa U PeaIbHOM MUpE.

PesyabTaThl. Peanuzanus uccienoBaTenbCKUX 3aMbICIIOB MTO3BOJIUT:

- 000TaTUTh TMYHOCTH 3HAHUSMHU T10 HCCIIEJOBATENBCKOM TEME;

- YTBEpAUTH MoBecTh ‘“3anucku u3 noanonbs” ®.M. JIocToOeBCKOro — 1eTepMUHAHTOM KPUTEPH-
€B HPaBCTBEHHOCTH;

- Ha4yaTh MOJATOTOBKY MUTATEIbHON Cpebl AJIsl SKCIepUMEHTa (BUPTYyalbHOE MPOCTPAHCTBO, 3€-
MeJbHasi TEPPUTOPUS).

Hayunslii Tpyn siBIIsieTCst ONOPOIA 1Sl MACTEpOB CUCTEMBbI 00pa3oBaHus U Hayku. B To ke Bpems
YCTaHABIIMBAETCS, UTO yCIEX JUOO HEYCIEX BCEro MPEANPHUSTHS HANPSMYIO 3aBUCUT OT JIMYHOCT-
HBIX YCTaHOBOK M MpodecCHOoHaTbHON OCHAIIEHHOCTH Hay4dHBbIX jaedreneil. W 3mech HeoOXoaumo
OPUEHTHUPOBATHCA HA JIMYHOCTEH, CTPEMSIINXCS Pa3BUBaTh MPO(eCcCUOHATbHBIC HABBIKH, YBEIMYUHN-
BaTh KOMIIETEHIIMH B UHBIX 00JACTSIX HAYK C IEJbIO MOBBIIEHUS 3G ()EKTUBHOCTH.

O6cy:xnenne. TBopuectBo Penopa MuxailioBuua CONpPSHKEHO ¢ OECKOMIPOMHUCCHOM pa3/iBO-
€HHOCTBIO: C OJIHOIM CTOPOHBI — KpaCHOPEUMBAs XYAO0KECTBEHHAs JEMOHCTpalHs OE3MEPHOCTH MYy-
YEHUHN YeJI0BEYECTBA B MOTOTOHHBIX yCIOBUsAX. C Apyroi — MoIYEpKHYTHIA OTKa3 OT MOMCKA BO3-
MOKHOCTEH paJuKallbHbIX BapHaHTOB OOpHOBI 32 M30aBIEHUE YeloBeYeCTBa OT cTpanaHui. Takoi
OTKPOBEHHBIN J1yallu3M BBISIBIIETCS U B 00pa3e riaBHoro repos “3anucokx’”. ITonmosnbHbIi yenoBek
MIpeJICTaeT Mepe]l YnTaTesieM OTIPBICKOM srou3ma. Poct mHAMBHAyaTn3Ma BCTYyMAeT B MPAMYIO 3a-
BHUCHMOCTh C TpaHcopMalueil camouaeHTugukanuu JugHoctu. OnHako 1r060e nmpeodpa3oBaHue
COJIEHCTBYET OOHAPYKEHUIO M HOBBIX TPOI, CIIOCOOHBIX 00ECTIeUYnTh ABMKEHHE YeIOBEeYEeCTBa BIle-
pen. JABmxeHHne — 3TO MpoLecc, CMEHa COCTOSHUM B pa3BUTHH. PazBuThe KaX10i JIUYHOCTH JIULIE-
HO SIBHOW CHCTEMAaTUYHOCTH, UCKJIFOYAET 3allpOrpaMMUPOBAHHOE JIBIbKeHUE. Uem Oonbliie 3HAaHUH —
TeM LIMpe 00JaCTh YEIOBEUECKOM AeATEeIbHOCTH; YeM O0JIbIlle YMEHUN — TeM I100abHee Mepcrek-
TUBBI JUIsl SKCIIepUMeHTa. [[eHHOCTh OTKPBITHI Ka)XAOW JTUYHOCTH B TOM, YTO OHU COJCHCTBYIOT
paciipeHuo chepbl MBICIU U CIIOCOOHOCTEH Apyroro, GopMupys IMepes 4YeloBEYeCTBOM BCE
00JIBIIIE JOPOT.

Makcum 'opbknii B cBOeM J0Kiane Ha [IepBoM BCECOIO3HOM Che3/l€ COBETCKUX IMHCATENEH CO-
obman: “JlocToeBCKOMY MPUHAIEKHUT CJIaBa YelIOBEKa, KOTOPBIN B JUIlE Iepos ‘“3amucoK U3 MOJ-
MOJTbsI” ¢ UCKIIFOUUTENIBHO SIPKUM COBEPIIEHCTBOM J>KHBOTIMCH CJIOBA J1all THI ATOLIEHTPUCTA, THII
couuanbHoro aererepara” [[IBCCII 1934: 10]. eiictBuTenbHo, “3anucku U3 MOANOJbS Kpacoy-
HO 00JINYAIOT TPEXOBHOCTH YEJIOBEUECKOW JYIIH, €€ HEMOJATOTOBICHHOCTh K YCIOBHSIM OKPY’Kako-
miero mupa. HIUBUI, MOCTHTas )KU3Hb, UMEET IIaHC TEpernyTaTh UCTUHHYIO CBOOOY U €€ MOMA0-
6ue. CB0OO/1a M CBOEBOJIME TECHO CBs3aHBI ¢ aHTHHOMHUEH J[00pa u 3ma. EcTh omacHOCTh, 4TO K 1MO-
POYHOCTH YENIOBEK MpUOETaeT, UCIIBIThIBAas 4yBCTBO Oeccuims. [Iopoku cTaHOBSATCS dIeMEHTaMH
PaIMOHAIBLHOTO B3IJIsA1a, COTJIACHO KOTOPOMY arpeCCUBHBIE CTOJIKHOBEHHUS HHIAUBUAA C OOLIECTBOM
HEMUHYEMBI, TaK KaK SBISIOTCS CIEACTBHEM JECTPYKTHBHOCTH YEIOBEYECKOU mpupoabl. Ho Hamum-
4ye pa3pylIUTENbHBIX YCTPEMIICHHN B YEIOBEKE HE JOKA3bIBACT MX MPeoOSaaHre U BCEMOTYIIIe-
CTBO. BrIpazutenbHbIN paccka3 0 MEJICHHOM MYYHTEIILHOM YMUPAHUU JIM3bI BBISIBISET HE TOJIBKO
MOPOYHOCTh CYIIHOCTH MHAMBHAA. OmucaHHas CHTyalusl cooOmaeT o c1abocTu pasyma, ero oec-
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CWJIMU B T€X YCIIOBUSX >KM3HH, B KOTOPBIX BBIHYKJEH HaXOAUTbCA MHAUBUA. CO31aHHOE JIIOJbMU
OO0IIIECTBO JIETKO MOXKET CTaThb UCTOYHHUKOM YIpO3bl JJIsl KAYECTBEHHOI'O PA3BUTHUS U CYACTIMBOMN
XKU3HU JIMYHOCTU. CyIIECTBOBaHME KE YEIOBEKA BHE COLIMYMa HE IIPEJCTABISAETCS BO3MOXHBIM.
Onnako  coBerckuii  aureparypoen  B.B. EpmunoB, ananu3upys B CBOEM KHUIeE
“®.M.JlocToeBCKUNA” UIECHHO-XY0XKECTBEHHBIC MOTHBBI “3anucok”, nmoguépkuBaet: “OH
([locToeBckuii) X0Tes A0Ka3aTh U MOJHYI0 HEBO3MOXHOCTh U3MEHEHMS B JIYUIIYI0 CTOPOHY 4e-
JIOBEYECKOU YN MOJ BIUSHUEM YJIy4IIeHHs 00IecTBeHHBIX ycinouil” [EpmumioB 1956: 139].
WuauBuay HEoOXOIMMO CO3HATEIbHO COBEPIIEHCTBOBAThCSA, OOHOBIAThes. llpencraBusercs,
4y10 cBoOOAY @.M. JloCTOEBCKMI BHAMUT B YIOJOOJICHUN YEJIOBEKa TBOPIY, BO3ZMOXHOCTH HC-
CJIel0BaTh IIPUPOJY UCTHUHBI, KpacoTbl U Heba, co3aBaTh ku3Hb. CBOOOA sABIsAETCS (DyHIAMEH-
TOM JJIsi BOHMKHOBEHMS Yy MHIMBHUAA OCO3HAHUS COOCTBEHHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCTYIKU
CBOH, 001IecTBA. DTO SIBJIEHUE PUBOAMUT K BOSHUKHOBEHMIO y YEJIOBEKA 3/I0POBOIO JKEJIAHUS pas-
BUBAaThCs, IporpeccupoBathb. Ciaenyer, YTO BCEMUPHBIE U3MEHEHUS IPOU30MAYT JIUIIb TOTAA, KOI/1a
B YCTAHOBJIEHHBIN MEPUOJ BPEMEHH KaKJIbIi MHIMBHJI BO3BMET CBOIO AYIY IOJ] MOJHYIO BJIACTh U
BO BHYTPEHHEM MPOTHBOOOPCTBE JABYX Hadajl YEIOBEUYECKOHW CymHOCTH m30eper cBobomy, obpo.
IIpu cBoeii mapajoKcaabHOCTH JaHHOE YCIOBHE MMEET IaHC Ha peanusanuto. [loxem s skcne-
pUMEHTa MOXET CTaTh KaK BUPTYaJbHOE MPOCTPAHCTBO, TAK U TIIATEJILHO MOJATOTOBJICHHAS TEPPU-
TOpHUS, PacIOJIOKEHHAs! B peajbHOM MHpE.

I'epoii “3anmucok” TATOTEeT K CBOOOAE, HO CBOOOJEC MEOHHYECKOH, MepBOOBITHOW. OHA HEmo-
BiacTHa TBopiy. Kak u cBobosa, obpereHHas repoeM 6ubnelickoro Tekcra - Agamom. B xpucruan-
cTBe A/laM sIBIISIeTCS IETEPMUHAHTOM OTHOILIEHUH YesoBeKka U TBopua. bubneiickuil repoii mounsan
B OnaronaTH, sIBJISJICS OJIa)KEHHBIM M OECCMEPTHBIM, HO COBEPILMI I'PEXONaeHHE, I1OCIIe YEero JIH-
uwics npuBuieruid. IlopoyHocTs pacnpocTpaHuiiach Ha €ro MOTOMKOB — BECh YEJIOBEUECKUU POJ.
Paccka3 o0 COTBOpEHHMH U MOCIEAYIOIIEM IPEXONAZCHUN YeIOBEKa UMEET MHOXKECTBO MHTEPIIpeTa-
1uii. OQHOM U3 IPUYWH SIBIISIETCS MTPOOJIeMa KaueCTBEHHOTO JIEKOIMPOBAHMSI TEKCTOBBIX HJIIEMEHTOB
OpUTMHAILHOTO OMbJeiickoro mpousBeaeHus. TspKeno NOHATh, B KaKUX MecTax “Anam’ - UMs mep-
BOT'O YEJIOBEKA, a B KaKMX — MM HapHIlaTeJIbHOE — B IepeBoJie ¢ uBpUTa “Anam” ectb “Yenosek™.
W neHTnuHOE 3HaUEHUE UMEET CI0BO “Anam” M B MEPEBOJE C Ka3aXCKOro, KUPrU3CKOT0, TYpKMEH-
CKOTO sI3BIKOB. JlocTOeBCKMIA co3man repost 6e3 umeHn — Yenoseka, Anama. [lonmonsHeii rocmo-
JMH, KaK U U3J10)keHO B bubnmu, sBisercs cpegoToYreM 4YeloBeYeCKHUX MOpPOKOB. B co3maHHBIM
aBTOPOM MHp OH MpHIIel, YTOObl, 0OHaXasi MOPOYHOCTh, BBIPA3UTh HJIE0JIOTHIO cBOOOBI. B pac-
CKa34YMKe Mbl 0OHapy>KMBaeM MHIUBUAYAJIMCTA, HO PACIO3HAEM JIM B HeM JMyHOCTh? B.B. Epmuiion
aneupyet: “JIMYHOCTh caMocTOsITeIbHA. A 0 KaKOW K€ CaMOCTOSITEIbHOCTH MOXET UJITH PEYb B
IIPUMEHEHUN K JKAJIKOMY STOLEHTPUCTY, BCE MOBENEHUE, BCE MOCTYNKH KOTOPOTO HEMOJBIACTHbI
emy camoMy! JIngHOCTh cBOOOIHA. A 0 Kakoil cBO0O/I€ MOXHO TOBOPUTH, €CIIHU Tepoi “3anucox’ -
pab!” [Epmunos 1959: 144]. Ognako pycckuit ¢punocod-naeanuct H.A. bepaseB noguepkuBaer:
“JloCTOEBCKUIN — XYJO)KHUK HE TON O€3MKOM Oe3/IHbI, B KOTOPOM HET o0pa3a denoBeka, a 0e3aHbI
4yenoBevYecKo, yenoeueckor 6e3gonnoctu” [bepases 2019: 42]. JleiicTBUTENHHO, WHINBUAYAIb-
HOCTb TOATMOJIBHOIO YeJIOBEKa HE MMEET OUEPUEHHBIX IPAHMULL, T€POi U caM COMHEBAETCs B HAJIU-
YUK COOCTBEHHOM BOJIH, 11eTH, MeuThl. OjtHaKo “SI” repos KUBET, MpeObIBas B )KaAPKOM CTOJIKHOBE-
HUU ¢ MupoM. B kaxxmoil u3 rimaB Mbl HaOdIOAaeM JABM)KEHHWE MHIMBHIA B Ipenenax Kpyra coO-
CTBEHHOT0 “SI”, mpoOy HaIllynath TpaHUIly, a 3HAYUT U TIOMCK pecypca JUIsl IPEoI0JIEHUs pyoexa.
NmenHo oH - Oe3bIMsHHBIN, 40-1eTHUN neTepOypaKel] U3 MOANONbS, SABISETCS co3aTeseM ‘3amu-
COK” - PYCCKMX (PMIIMTPAHHBIX MEMYapOB, OOHAXKAIOIINX CJIOU yenoBeueckor aymu. [ToanoabHbIi
TOCIIO/IMH, SIPOCTHO OTBEPrasi yCTAHOBJIEHHYIO B €r0 MHpe (OpMY COLMATBLHOM OpraHU3aIiH, 3TO-
My K€ MHUPY NPENOJHOCUT B JIap XYI0KECTBEHHOE MPOU3BEICHNE - 00BEKT, 00JIa A0 ICTEeTH-
YECKON LIEHHOCTBIO.

Mewmyapsl npecTaBisoT co0oil uepeay 6eccBA3HBIX BOCIOMUHAHUHN repos. Ecinu oTpbIBKH pac-
MIOJIOKUTh B MHOU IOCJIEIOBATEbHOCTH, IPOU3BECHNE HE TOJIBKO COXPAaHUT BHYTPEHHEE CMBICIIO-
BOE €IMHCTBO, OHO 0OECHEUUT MOUCK U JEKOJUPOBAHUE CKPBITHIX MOATEKCTOB, HEYJIOBUMBIX HpHU
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JIMHEWHOM MPOYTeHUH. TakuM 00pa3om, Mpou3BeACHNE “3amUCKH U3 MOAMNOb’ TMPEO0JICBACT JIN-
HEWHOCTh, IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE I'PAHUIIBI U T'OTOBO NPEACTaTh B MEIUNWHOMN cpene. Xpo-
HOTOIl BUPTYQJIbHOTO MUpA SBIISETCS CUMYJSKPOM, JICHCTBYET B paMKaX CyObEKTHBHOIO MOHHUMAa-
HUS MHIUBUAA. U Tenepp Kakaas TUYHOCTH MPUOOpETaeT BO3MOXKHOCTh M3YydaTh YacTH MPOU3BE-
JICHUSl B XAOTUYHOM IMOPSJKE, COMOCTABIATh M MPOTUBONOCTABIATh CEMAHTUYECKHE CTPYKTYPBI
TEKCTa, COSAMHATH UX, POPMHUPYS IIETOCTHOCTh BOCIPHUSATHUS IPOU3BEICHHUS.

Oka3aBLINCh CPEeX ayIMOBU3YAJIbHBIX 3HAKOB TEKCTY CJIOKHO aKLIEHTUPOBAaTh BHUMAHUE ay]Iu-
Topun Ha cebe. CHavana 3purtenb (HOKYyCUpYeTCs Ha BH3yase, PacClO3HAET 3ByKOBOE COMPOBOXKIE-
HUE, TI0CJIE BOCIIPUHUMAET ciioBa. “‘JlesaTenbHbli IpoLecc Haj aJanTalued U IpeicTaBICHUEM JIu-
TEPaTYpPHOTO XYI0’KECTBEHHOTO MEPBOMCTOYHHKA B MEJIUHHOM MPOCTPAHCTBE OCIOKHIETCS HE0O-
XOJUMOCTBI0O MaKCHMaJbHO KOPPEKTHOTO JEKOAWPOBAHMS €r0 CIOBECHBIX 00pa30B-CUMBOJIOB U
3HakoB npenuHanus” [CnaBunaa 2021: 313]. B npaBuibHOM BRIOOpE ayAHOBH3yaTbHOTO odopmiie-
HUS TEKCTa IOMOTAET AKKYpPaTHOE, CKPYITYJIE3HOE JEKOJUPOBAHUE KAXKIOTO CTPYKTYPHOTO 3JIE€MEH-
Ta IPOU3BEICHUS.

XyA0KECTBEHHBIA TEKCT MPOJOJIKAET UIPaTh CYLIECTBEHHYIO POJIb B BOIIPOCAX OCBOEHUS PYC-
CKOTO $3bIKa, TOHMMAaHHUSl MEHTAJINUTETAa U KYJbTYphl CONPSDKEHHBIX HapojoB. COracHo orpocy
Cpelu CTYACHTOB, HE BCE IMPUBBIKIM YUTaTh, JAJIEKO HE Y BCEX BO3HHUKAET MHTEPEC K ATOMY IPO-
neccy. Mexnay Tem, YTeHUE SBJIETCS OCHOBOM Ul COBEPLICHCTBOBAHUS HABBIKOB IOBOPEHUS, HE-
00XOUMBIX JJIsl CHOHTAHHOW peuu B peajbHoi *u3HU. Ha Bompoc, mpu Kakux ke 00CTOSTeNbCTBAX
MHTEPECHO MCCIIEJIOBATh TEKCT, CTYJIEHTHI OTBEUYAIOT: (PMIJIBMBI, BHICOKIIUIIBI, BHICOUTPHL. Takue
YKEJIaHUsl OYEBUIHBI — Y COBPEMEHHOT'O MTOKOJIEHHS YK€ €CTh aJbT€pHATUBA 3TOMY MUPY, MUp BUP-
TyaJbHBIN, Ky/la KK MPAKTHYECKU B JF000E BPeMs MOXET MOTPY3UTHCS U UCIOIB30BATh TO/-
Xomsaumii eMy KOoHTeHT. K Tomy ke ayauoBu3yanbHas ¢opMa mojadyu marepuaia, Kak HHUKakas
Apyrasi, CliocoOHa OBICTPO 3aBJIAJETh BHUMAaHUEM ayIUTOPHH. BUICOKOHTEHT BKIIIOYAET B ceOs BH-
3yajl, ayAuOCOIPOBOXKIECHUE, TEKCT. TO €CTh CTYJEHT UMEET BO3MOKHOCTh YUTATh, CAYIIATh U BU-
JIeTh MaTepuajl B TBOPUYECKOW MHTEpIpeTaluu. XyIOKECTBEHHOE IMPOU3BEJIEHUE, KaK pa3/ipaku-
TeJb, CIOCOOHO OJTHOBPEMEHHO BO3/I€HCTBOBATh HA HECKOJIBKO OPraHOB YyBCTB YeJIOBEKa, odecre-
YyyBas YKPEIJIEHUS acCOLMATUBHOTO psiia, a CIEJICTBUE — JIYYIIEro 3allOMHHAHUS MaTepualia.
AynuoBusyaiibHas Gopma MpeaCcTaBIeHHs XYI0’KECTBEHHOIO0 TEKCTa MO3BOJIIET CKOHCTPYUPOBATh
KaK HE TaK JaBHO CO3JaHHbIE — KMHO, BUJCOKIIUIIbI, TEMAaTHUYECKHE MPOTrPaMMBbl, TaK U Oecriperie-
JICHTHO HOBBIE ITPOU3BECHNUS, HAlpUMep, MOOMIIbHOE NpuiioxkeHue “KuBble CTpaHUIIBI’, BUICOUT -
PBl, TEMAaTHYECKHE MPOEKThI, BHEIPEHHBIE B BUPTYAJIbHYIO peaabHOCTh. M0O01€kKb MPOJOIKUT UT-
paTh B UIPBI, BAKHO MPEIJIOKUTh UM BHJICOUTPBI TO3HABATENIBHBIE, PA3BUBAIOIINE JIUYHOCTh, OCHO-
BaHHbIEe Ha o0Opa3lax XyA0XKECTBEHHOH JuTepaTyphl. [Ipu Takux ycIOBUSX YMTATENb CTAHOBUTCS
repoeM-NUCCIIEI0BATENIEM, a MPOLECC M3YYEHHUs INPOU3BEACHUS IPEBPALIACTCS B 3aHUMATEIbHOE
(danTa3zuiiHOe MyTenlecTBHe, MO0YyXaasi HOBOOOPA30BABIIETrOCS SKCIIEPUMEHTATOpa IEepekKUBATh
SAPKUHA KaJEHA0CKON 3MOLMHI, YCWINBAasg U YKPEIUISAs MHTEPEC K MPOU3BEICHUIO, JINTEPATYPHOMY
HacJeauIo. YKe NpeJIpUHUMAIOTCS MONBITKH BHEAPEHUS B MEIMHHOE MPOCTPAHCTBO MoBecTH ‘“3a-
MUCKU U3 TIOAIOIbS .

JanuM KpaTKyr0 XapakTepUCTHKY PE3yJIbTaTaM BHEAPECHUS MOBECTH ‘“3alMCKH U3 MOIIOIbA~ B
BUPTyaJbHBIA MUp. UepThl MOAMOIBLHOIO YeJOBEeKa OOHapy)KMBAIOTCA B 00pas3e TJIaBHOTO Tepost
pyccKoro KpuMHHAIIbHOTO cepuana HypOeka Orena “Annbun”, aMepHUKaHCKOTO TICHUXOJIOTHYECKOTO
Tpuiuiepa “Jlxokep” pexuccépa Tonna Oumnca. “3anucku’” SBUINCh HCTOYHUKOM BIJOXHOBEHHUS
u s 3exu JlemupkyOy3, coznarens ¢unbma “BryTpu”. [loanoasHbBIN YeIOBEK “OTHICKHBAETCS U
B XyJ0kecTBeHHOM knHO Maptuna Ckopcese “Takcuct”. Berpedaercs repoil 1 B JOKyMEHTaIbHOM
¢dunsme Uropst 3omotycckoro “/[Byx renues noset”’. [Tociie mpocMoTpa 0THOTO W3 KHHOIIPOIYKTOB
ecTb OOJIbIIasi BEPOATHOCTD, YTO 3PUTEIb 0OPATUTCS K U3YUECHHUIO JIUTEPATyPHOTO HCTOUHUKA.

Kaknas 13 KHHOJIEHT BpalllaeTCsl BOKPYT OAHOIO NepcoHaka. My»K4UMHa KUBET B HEMPUTJIATHBIX
YCJIOBHSIX, B €T0 BCEJICHHON JOMUHUPYIOT MpayHbIe MecTa U 0e30TpaiHbie coObITHs. Jlake B oO1e-
CTBE TepOi UCHBITHIBAET (haTabHOE OAMHOYECTBO, BHYTPEHHIOIO OTCTPAHEHHOCTh OT JIFOAEH. DIu-
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30IMYECKH TEPCOHAX JEMOHCTPUPYET 00CECCHBHO-KOMITYJILCUBHOE IMoBeneHue. ['epoii oTTopraer
peasibHbII MUp, a Mup — reposi. Ho B nmepcoHaxe, OKyTaHHOM Byasiblo OECIIPOCBETHOM Ipeaonpee-
NEHHOCTH, MPOAOIDKACT KUIETh KU3Hb. B pa3sBuBaromemMcsi BHyTpH HHIUBHIa OyHTE CBOCBOJIUS HE
MpEKpanaeT B3paliuBaTbCs JUYHOCTD.

HecmoTpst Ha cX0/ACTBO IJIaBHBIX I'€POEB KMHO C MOJIOJIBHBIM YEJIOBEKOM “3alucok’, cylie-
CTBYIOT W BakHble OT/iMuus. Jlumb repoit “/[Byx reHueB mojietr” Oe3bIMSHHBIA. ABTOPBI APYTHX
(GUIHLMOB J1any ACHCTBYIONINM JIHIIaM uMeHa. [1aBHOTO Tepos cepuana “Annbu’ HazBaiu [lerpom,
YTO B IIEPEBOJIE C IPEUECKOro A3bIKAa O3HAYAET “KaMEHb . DTO K€ MMsI MMEJ U MOCIEIHUN Lapb
Bces Pycu, nepssiii Umnepatop Beepoccuiickuii. Ilepconax tpuiiepa “/lxokep” sBiseTcs T€3KOM
repost amoca o koposie Aptype. M B mepeBojie ¢ BaJUIMICKOrO O3HA4YaeT ‘“dejloBEK-MEABEIb .
[MonnonbHbI yenoBek u3 ¢puiabma “BryTpn” mmenyercs MyxappeMoM, YTO MO-TaTAPCKU 3HAYHT
“zanperHbIii”’. ['epoem kuHOMEHTH “Takcuct” cran TpaBuc, B mepeBojie ¢ PpaHIly3cKOTo — “IyTe-
mectBue”. Jlumb B “Anubu’” u “/IByx reHueB moyier” 0003HAYEHO BEPHOE MECTO JKUTEIHCTBA TIEp-
conaxa — Cankr-IlerepOypr. ['epon apyrux kuHoneHT kUBYT B ['oramM-Cutu (ApTyp), AHKape
(Myxappem), Horo-Mopxe (TpaBuc).

[Ipu paboTte ¢ mepBOMCTOYHUKOM pexuccep QuibMa “BHyTpu” crienan cTaBKy Ha akaaeMH4-
HOCTb, MCKJIIOUMJI IPOPHUCOBKY JeTajiell, MUHUMHU3UPOBAI AaBTOPCKYIO HHTEpPIIPETALMIO CIIOB-
cuMBoIIOB. Ero repoii MakcuManbHO CTapaTelIbHO BOOpal B ce0sl 4epThl IEMPECCUBHOTO MOIOIb-
HOro uesnoseka. Pa3zpabotunku “Anubu’, Ha000POT, pEelIMSIM CO34aTh Ieposi JIUYHOCTHIO SIPKOM,
KUBOM, ¢ pupMeHHBIM OieckoM B ria3ax. OueBUIHO, MIEpel aBTOpaMU cepHalia CTossa 3aja4ya pas-
BECEJIUTh 3PUTENS, C YEM OHM crpaBUiIMCh. Co3aaTenu pa3BUIM CIOXKETHYIO JIMHUIO [TPOU3BEACHNUS,
BBEJIM HOBBIE MEPCOHAXH, B TOM unciie @.M. /[ocTOEBCKOro, HAOJHUIIU KU3Hb T€POEB JOMOIHU-
TEJBHBIMHA COOBITHSMH, BBIBEJIHM TJIABHOTO MEPCOHAXKA U3 KBAPTUPHI B KPACOUHBIE TOPOJCKUE paio-
Hbl. [TouTu Bes JKU3HB reposi KUHONEHTH ““TakcucT” MpOoXOAUT B aBTOMOOMIIE, U3 OKOH KOTOPOTO
OH, OTCTPaHEHHBI W IOJIaBJICHHBIH, HAOIIOAAET 32 MPOUCXOIAIIMMHU BOKpYT iroapMu. Ciydaw,
npoucxojsmme ¢ TpaBUCOM, JHIIIb KOCBEHHO MEPEKIUKAIOTCS ¢ cOObITHsIME “3anucok”. B ¢punbme
“JIByx TeHUEB TOJIET” OE3BIMSIHHBIN YETOBEK MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET KHIKHOMY apXETHITY.

HangexHpiMM MOMOUTHUKAMHM HA KU3HEHHOM IIYTH JIMYHOCTH TPOJOJIKAIOT SABISTHCS XYHOXKE-
CTBEHHbIE TIPOU3BEeHUs. B yacTHOCTH, TOBECTh “3amuCKH U3 TOATONBS , KOTOPYIO CJIEIyeT BOC-
MIPUHUMATh JETEPMUHAHTOM KPUTEPUEB HPABCTBEHHOCTU. B Mpou3BeeHUN O4epUMBAIOTCS TPaHU-
bl SIPKOT'O MHIUBUAYAINCTA, IPEIOCTABIISAS BOSMOXKHOCTh YEJIOBEKY IIyTEM aHaIN3a COCTaBUTh 00-
pa3 nu4HocTU-100poaerens. Vcnonb3oBanue d.M. J[0CTOEBCKUM ‘“MHOTOCIOHHOIO” CHHTaKCHca
CBUJICTEIBCTBYET O ITyOOKOM BEpe aBTOpa B CBOET0 YMTATEINSA-UHTEIJIEKTyalla U KU3Hb “3amucok’
B HacTofleM, OyaymeMm. B naHHOM ciydae (UIBMBI CTaHOBSITCS CPEACTBOM COXPAaHEHUS U
pacrpocTpaHeHHsT HJeH JuTepaTypHoro Haciemus: “By experiencing films, people solve
philosophical problems without thinking about them, thereby achieving what some philosophical
theories cannot do” [Jarvie 1988: 3].

3akirouenue. JlutepatypHoe Xyn0)KeCTBEHHOE TPOU3BE/ICHUE — €CTh JIbIXaHUE BPEMEHH, (HUITH-
IPaHHO CHHTE3UPYEMOE C KOPHEBBIMH OCHOBAMM CIOBECHOCTH. Omnupasch Ha MO3UIIHUIO
J1.C.JIuxaueBa, OTpakeHHYIO B KHUTE “JIUTepaTypa — peaibHOCTh — JIUTepaTypa’, MOAUYEPKHEM, YTO
“Besikoe nmuTepaTypHOE MPOU3BEACHUE CYIIECTBYET B ONMPEACICHHON CPese: Cpelie peallbHOM KU3-
HU U B CPEJie OKPYXAIOLIUX €ro JUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUM, HA KOTOPbIE OHO OTBEYAET WIIU KO-
TOpPbIE MPOJIOIKAET, C KOTOPBIMU CIOPUT Witk cornariaercs’ [JIuxaues 1981: 105]. Kaxaoe TBope-
HUE UMEET KYJIbTYPHO-UCTOPHUUECKU U JIUTEPATYpHBIN KOHTEKCT. OH (PUKCHpYyeTCs B 3BEHBSIX, KO-
TOpBIE CO3AAI0T CIOKHYIO LEMHYI0 TEKCTOBYIO M 00pa3Hyro TKaHb. J[eKOJUPOBaTh OCHOBY 3BEHHEB
MIOMOTAIOT METOJIMYECKHUE MPUHIIUIBI JIUTEPATypOBeIeHUs. XYI0KECTBEHHbIE TUTEpaTypHbIE MPO-
W3BEJIEHUS MOTYT CTaTh OCHOBOM ISl CO3/1aHUsl AKCIEPUMEHTA, 3a7auell KoToporo sBisgercs Gop-
MHUPOBAaHUE YCIOBHUH 71 ONAronmpusITHON XKM3HHU Tepos B IMpenaeiax JUTepaTypHOro MCTOYHMKA, a
IUPE — BUPTYAIbHOM U PEATbHOM MHpE.
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HEJAT'OI'NKA MEH 9IICTEME MOCEJIEJIEPI
ITPOBJIEMBI IEJAT'OI'MKHW U METOJUKHU
PROBLEMS OF PEDAGOGY AND METHODOLOGY

MPHTMUN16.21.47 10.51889/1728-7804.2023.14.1.014

Kabviwesa I ]]. 1 byxabaesa b.E. 1
YKaszaxcxuii nayuonanvmuiil nedazozuueckuil ynusepcumem umenu Aéas,
Anmamul, Kazaxcman

POJIb TEXHOJIOI'MX OBYYEHUA KPUTHYECKOMY MbIIIJIEHUIO
B ®OPMUPOBAHUU KOMIIETEHIIUU AKAJEMHUYECKOI'O INCBMA
HA THOCTPAHHOM A3bIKE

Annomayus

CraThsl TOCBAIIEHA aKTyaJlbHOM HA CETONHSIIHWHA JCHb NPOOJIeME pa3BHTHUS TEXHOJIOTHUU
KpuTuieckoro MbiuieHus (critical thinking); paccMorpensr MeToab! HOpMUPOBAHHST KPUTHUECKOTO
MBIIIICHHS, KOTOPBhIE CIOCOOCTBYIOT  (POPMHUPOBAHUIO  HHOSBBIYHOW  TPOQECCHOHATBHON
KOMIIETEHIIMHM; PAacCMAaTPUBAIOTCS WHHOBALIMOHHBIE TEXHOJOTUU Pa3BUTHUS  KPUTUYECKOTO
MBIIIJICHHSI, COCTOSIINE B MPAKTUYCCKON peaTu3allii JINYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TIOIX0/a B
oOyueHuu: 0OydaroIUICs caM KOHCTPYHUPYET Mpolecc 00yueHus, OnpeaesieT KOHKPETHhIE 1ely,
OTCJIC)KUBACT HAMPABJICHHS CBOCTO PA3BUTHS U OICHUBACT KOHEUHBIN pe3ynbTar. Llenb ucciemnopa-
HUS, TPEJCTABICHHOTO B CTaThe, 3aKII0YaeTcsa B pa3pabOoTKe MOJENU Pa3BUTUS KPUTHUECKOTO
MBIIIJICHHS] KaK YCJIOBHS M CIOCO0a YCITENTHOTO OBJIAJCHHUS MHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. OTMedaeTcs,
4yTt0 HaubOonee ¢ dekTuBHON GopmMol 00yUeHHUS KPUTHUECKOMY MBIIUICHUIO CTYACHTOB SBIISCTCS
peayim3anmsi TPYIIOBOW pabOThI, IO3BOJISIONICH pa3BUBaTh KadecTBa CaMOCTOSITEILHOCTH,
M0003HATENNFHOCTH, YMEHHs CleJaTh HE3aBUCHUMYKO OILICHKY, MPHUBECTH apTyMEHTAIUI0 CBOETO
MHEHHUS, JIOKa3aTh JTUOO OMPOBEPTHYTH CBOE PEIICHUE.

KiroueBble cjioBa: axkaJeMHYecKO€ TMHUCHMO, TEXHOJOTHS KpPUTHYECKOTO MBIIUICHHUS,
npodeccnoHallbHAsT KOMITETEHTHOCTh, JHYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIA ITOJX0JI, WHHOBAIIMOHHBIC
TEXHOJIOTHH.

Kabyshev'a G., Bukabaeva B.?
'Abai Kazakh National Pedagogical University,
Almaty, Kazakhstan

THE ROLE OF CRITICAL THINKING DEVELOPMENT TECHNOLOGY IN THE
FORMATION OF FOREIGN LANGUAGE ACADEMIC WRITING COMPETENCE

Abstract

The article is devoted to the current problem of the development of critical thinking technology;
the methods of forming critical thinking that contribute to the formation of foreign-language profes-
sional competence are considered; innovative technologies for the development of critical thinking
are considered, consisting in the practical implementation of a personality-oriented approach in
teaching: the student himself constructs the learning process, determines specific goals, tracks the
directions of his development and evaluates the final result. It is noted that the most effective form
of teaching students critical thinking is the implementation of group work, which allows them to
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develop the qualities of independence, curiosity, the ability to make an independent assessment, to
argue their opinion, to prove or refute their decision.

Keywords: academic writing, critical thinking technology, professional competence, personali-
ty-oriented approach, innovative technology.

I'J1. Kabvuwuesa', 5.E. bykabaesa®
Y46aii amvindasvr Kazax ynmmuix nedazoeukanvix yHueepcumeni,
Anmamol, Kazaxcman

METTIIAIK AKATJEMUMSLIBIK 2KA3BLIBIM KY3IPETIH KAJIBIITACTBIPY IAYBI
CbIHU TY¥PI'BIJAH OUJIAYT'A YUPETY TEXHOJIOI' UAACBIHBIH POJIT

Anoamna

Makana ceiHE oitnay TexHojorusceiH (critical thinking) mambrTyabiH OyriHri KyHre aeiinri
©3EKTI MACceJeCiHe apHalIFaH; eT TUTIHAETT KOCci0M KY3bIPETTUTIKTI KAIBINTACTBIPYFa bIKIA €TETIH
CBIHA OWJAyJbl KaJBIITACTBIPY OMICTEpPl KapacTHIPBUIFaH; OKBITYJA TYJIFAIBIK-OaraapiaHFaH
TOCUII TPAKTHKAIBIK ICKEe achIpylaH TYpPaThlH CHIHH OWJIAy/Abl JTaMbITYIbIH HHHOBAIIUSIIBIK
TEXHOJIOTUSUTAPBI KapaCTHIPBUIABI: BUTIM alylIBIHBIH 631 OKYy IPOIECIH KYPaCThIPaJbl, HAKTHI
MaKcaTTap/bl aNKbIHIAWIBI, ©31HIH OaFbITTapbIH KaJarajlaiiibl. JaMyabpl OarajaiJibl KOHE
TYIKUTIKTI HOTM)KEHI Oaranaiinbl. CTyIeHTTEpAIH CHIHU OWJIAybIH OKBITYIBIH €H THIMII HBICAHBI
Toyenci3aik, KbI3BIFYIIBUIBIK, TOyesci3 Oaranay, €3 MIKIpiH JoNenjaey, ©3 IMICHIIMIH JoNeaey
HEMece JKOKKa HIbIFapy KacHETTepiH IaMbITyFa MYMKIHIIK OEpeTiH TONTHIK >KYMBICTHI KYy3ere
acwIpy OOJIBIN TaOBLIA/IBL.

Tyiin ce3aep: akaAeMHSUIBIK Ka3bUIBIM, CHIHU OWJIAY TEXHOJIOTHSACHI, KOCIOM KY3BIPETTLIIK,
TYJIFANIBIK-OaFapIaHFal TOC1I, MHHOBALUSIIBIK TEXHOJIOTHS.

Kipicne. byn MoceneHiH ©3eKTLIir KyHelik *oHe ChIHHM Oijlay KY3BIPETiIHIH JKEKe CaHaThlHa
KATKBI3BUIFAH JKOHE OLIIM aiylibulapFa ChIHM OWJIayAbl JaMBITy MIHJETI aJJbIHFbl KaTapra
KOMBLIFaH.

Xorapsl oKy OpHBIHIA OUIIM O€pyaiH CTaHAapTTapblHA COMKEC HEri3ri Ky3blpeTTepAiH Oipi -
aKaJIeMISUTBIK JKa3blIbIM KY3BIPETIH KaJbIITACTBIPYFa JKOHE NMaMBITyFa MIHAETTI. byn xarmait
KBl TYMaHUTAPJBIK KOHE TParMaTHKAIBIK (QakTopiapra OallaHBICTBL. bip KarbIHAaH,
dakTinepai xazdama TypAe YChIHY KaOineTi JOTHKaiblK oOWilayabl (MHAYKIUSA, ACTYKIUS,
KYHETUTK, KeNICIMAUTIK), Jonenneyal, alOcTpakuusnay KaOuUleTiH, OOBEeKTHBTUIIKTI, ceber-
calIapiblK KaTbIHACTApAbl OpPHATYABl JAaMbITajabl. EKIHIN KaFblHAH, OYTIHT1 KYHI FBUIBIMU
KBI3METTIH HOTHXEJIEPIMEH THIMII aiMacy, KociOu OuTiM JIeHreliH KEeTULNIPY, XaJbIKapaJlbIK
FBUIBIMH KOFaMJACTHIKKA WHTErpalusiay MakcaThlHAAa OChl KY3BIPETKE M€ MaMaHJapFa JereH
KaKeTTUIIK OYpBIHFBIIAH Aa ce3uienl. Ka3ipri yHUBEpCUTETTIH MUCCUACHI FBUIBIMU 3€pTTEYJIep MEH
6111iM Oepy emec, FRUIBIMH 3epTTeyliep apKblibl OiiM Oepy kezneneni [1, 43].

"AKageMUSIIBIK XKa3bUlbiM" TepMmuHI KazakcTaHaplK >KOFapbl O11iM JUCKYPCBIHA KIpAl KOHE
arbUTIIBIH TiMiHAeT1 "Academic writing" TYMHYCKAaChIHBIH KalbKachkl Oombin TaObuiaabl. [leTenmaik
YHUBEPCUTETTEp MEH KOJUIE/DKIEp/AE aKaJeMUsUIbIK JKa3y IoHI OypblHHAH Oap KoHe
KY3BIPETTITIKTEepl TOJBIK KaJbINTacKaH. XalblKapajiblK FHUILIMH-OiTiM Oepy MNpaKTUKAChIHAA,
aKaJeMISUTBIK Ka3y, HEMeCe aKaJIeMUSIIBIK CayaTThUIBIK, €H aJIIBIMEH, aKIapaTIieH THIMJII KYMBIC
icTeid OUTyAl KaMTHABL: CHIHM TYPFBIJAH TYCIHY, Tajjaay, TYCiHikTeMe Oepy >KoHe TYCIHIIpY,
KOPBITBIHJIBIAD MEH KOPBITHIHIBLIAP JKacay, 63 HIesIapblH KYyherney, YCBIHY JKOHE HeTi3Jey,
MaTepUaIbl OPBIH/BI XKOHE TOTUKAIBIK KYPBUIBIM/IAY.

"AkaneMusIIbIK" TEPMUHHIH MarbIHACHI Ka3aK TUTIHIET] CO3 TanTapbIHBIH CBIH €CIMiH OUIIipei,
SFHU TEK JTUIUIOMBIK JKYMBICTAPJbBI, TE3UCTEPJIi, MaKaIagapbl, MOHOTpadUsIapsl Ka3yIbl
KO3JIEHTIH OKy HeMmece FBUIBIMU, YHHUBEPCUTETTIK OpPTaMEH THIFbI3 OaiiaHbICThL. by MoHHIH
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OTtanaplK ananorrapsl - "FeuibiMu skymbIc ka3y apicremeci", "KypceToik / JAUIIIOMABIK KYMBICTBI
Kayaii ska3y kepekriri","Ceitiey monmenueri"," KociObu OarbrTTasFan »kasy"," FeuibiMu MoTiH /
Ka3bUIbIM" JkoHE T. 0. ¥ CHIHBUIFaH MOHJEP/IH KeH ayKbIMbIHA KapamacTaH, OChl yaKbITKa JEHiH
">Ka3pUIbIM" TEPMUHI HETi31HEH »a30ala »KYMBICTBIH JIOTUKACHI, KYPbUIBIMBI, apI'yMEHTATHBTLIIT,
OPBIHABUIBIFBI, TOJBIKTBIFBl €MEC, €MJIe MEH THIHBIC OeNriiepiH ayphic (cayaTThl) KOJJaHYMEH
OaliytaHbICTHI OOJIIBL.

Hler Timingeri axkaJeMHSUIBIK Ka3bUIBIM KY3BIPETIH JaMBITy JIOTHKAJBIK OWIay KaOileTiH
KETULTIPETIH JKYHesi, MaKcaTThl KYMBICTBI KaKET eTeil, Oackama alTKaHaa, ojl "ayphic oijay
eHepin" »xerinmipeni [2,15]. BipinmrineH, ceitneyneri MaHbI3Abl Kypaji, €KIiHIIJEH, JIOTUKAJBIK
oiylay KaOUIeTIH JKEeTUIIIPETIH Kypanbl 0okl TaObuiazasl. IlleT TimiHae op TYpial *KyMbIC Typiepi
asICBIHIA MaTepHalbl jka30aima Typje YChbiHa Ouly, mMeT TUTiH OUTy KaKETTUTITIMEH KUBIHIANIbI
Jen caHananbl. MyHBIMEH Kemicyre OoyiMaiabl. Ajaiiga, TiT JCHTeWl >KOFapbl CTYIACHTTED JI€
*as0ara xKyMbICTap/Ibl cayaTThl YChIHY/A KHBIHABIKTApFa Tall O0JIAaThIHBIH €CKEPiHi3.

ConbIMeH, Mocene TULAIK Ky3bIpeTTe emec, OasHaamanapibl Ka3ylarbl JIOTMKAJIBIK Oiay
KaOUIeTiH JKoHEe XaJlbIKapaliblK J>Ka3z0ama KOMMYHUKALMSHBIH SKalmbl KaObUpganraH ¢opmar-
TapbIHBIH €PEKIIENIKTepiH O1TMEeyiH e )KATHIP.

Ocpuraiinia, XaTThIH KY3bIPETiH KAJIBINTACTHIPY Ke3iH/Ie Keeci 2IEMEHTTEP aKbIpaThUIaIbI:

- HE a3y Kepek - 031HI1K (hopMackl MEH KYPbUIBIMBIH KAMTHTHIH jka30aliia >KyMbIC TYPi;

- KaJai »a3zy KepeK - CTWIbMAl, TULIK YATUIEp MEH KIWIIeNepai, JICKCUKAIBIK JKOHE
rpaMMAaTUKaJIbIK KYPbUIBIMIApAbl KAMTUTBIH TUIIK KOMIIOHEHT.

AKaneMusIIBIK )Ka3bUIBIM  KY3BIPETIH KaJbIITACTBIPYABI IMIETENaiK 3eprreymriiep TepTt "P"
apKbUIbI aHBIKTANBI: person, product, process, practice, sFHU TYJIFa, 6HIM, IIporecc, Taxipuode [3].

AKaneMUsIIBIK  JKa3bUIBIM  KY3BIPETIH JKYHel KaJbIITAacThIPy VIIIH OKYIIbUIApJAaH TUIIIK
KY3BIPETTUTIKTIH KaJIMbICYPOIaJbIK IIKalackl OoiibiHIIa B2 neHreilineH ToMeH eMec T MEHrepy
Tayjarn eTUICTIHIITIHIH alKBIHIBIFBIH MOUBIHAAY KakeT. CTyAeHTTepAiH Kenmiiiri A2 neHreifliMmexn
okyra Tyceai. OcbIFaH OaillaHbICTBI MYFaIIIMHIH aJJIBIH/A €Ki JKaKThl MiHAET TYP: TULIIK JTalbIHIBIK
KOHE aKaIEMUSUIBIK jKa3bUTBIM JIOTHKACHIH UTEPY.

Iaicreme. CblHM OillayAbl JaMBITYJIBIH OJICHAMAJBIK TOCUIl asChIHAA 3€pTTEy TaKbIPHIObI
OOMBIHILIA FBUIBIMU OJEOMETTEp/ll TEOPUSIBIK Tajljay ChIHM OWIayJpl JaMBITYAbIH KeJeci
TOCUIEpiH €H MaHbI3bl Jen Oenyre MYMKIHIAIK Oepeni: TyiFara OarbITTalFaH, XyHellik-
OeNCeHATIK, KY3BbIPETTIIIK XKOHE KOMMYHUKATUBTI-KOTHUTHUBTI.

bi3 GakanmaBpuar meHOepiHe FHUIBIMHU MeAarorukanbik canaga Pre-Intermediate - Intermediate
JEHTeHIHIET1 CTYyICHTTEePAIH aKaJAeMUSIIBIK MIET TUTIHJET] Ka3blIbIM HET13/IepiH Ke3eH-Ke3eHIMEH
OKBITY aJTOPUTMIH o3IpJeyAl MakcaT eTill KOWABIK. AKaJEeMMSJIBIK >Ka3bUIBIMJIBI OKBITY JKeKe
MaMaHJaHJIBIpbUIFaH KypCThl KypMaiapl. O XaTTblH KY3BIPETTUIIrT OOMBIHIIA MKYMBIC OJIOTBI
TYpiHIE KOJ >KeTiMAI Kypcka OipikTipineni. bipiHmiigeH, KbpI3BIFYIIBUIBIK calachl OOWBIHINA
aKaJIEMUSUTBIK Ka3bUIBIMIIBI  OKBITYIIBIH TEOPHSUIBIK JKOHE TMPAKTHUKANBIK IIETENIIK TaKipuOeci
3eprreni [4].

OHBIH HETi3iHJe MeqaroruKaiblK MaMaHIBIKTAPAbIH CTYISHTTEPIHE aKaJeMHUSUIBIK Ka3bUIBIM
KY3bIPETIH JOHEKTI KaJbINTACTBIPY aNropuTMi xkacanapl. JKyMbIC pexuMi aylJblH-alla TYCIHIIpYyai
MKOHE aJIFallIKbl TYKIPHUOEHI-ayIUTOpUsIa OKBITYAbI, XKa30allla keke Yi TarcblpMaiapblH KaMTUIbI,
ojlap YUIiH Keneci cabakka JediH 3JeKTpOHIbI Typae OepyniH Oenrimi Oip mep3imi OenrineHent,
ochuIaiillla MyFaliM Kepi OaiinaHbic Oepe anajabl, ajl CTYIEeHT cabakka Kepi OalaHbIC CyparbIMeH
(cypakTapbIMeH) KeJeli HeMece 0J1aH 9pi KypcKa J1aifibiH OoJabl.

3epTTeyaiH MaKcaTbl-IIeT TIJIIH MEHIePY/IiH apThl MEH TOCUIl PETIH/AE ChIHU OWUJIaybl 1aMbITY
MojieniH skacay. CbIHM OHIaynbl JAaMbITy MEH CTYACHTTEpiH IIEeT TUTIH MEHrepy THIMIUIIT
apachIHAaFbl OalTaHbIC KOPCETIITEH.

3epTTey runoTe3achl-ChIHU OMIay/bl JAMBITY TEXHOJOTHICHIH KOJIZJaHy CTYAEHTTEepre aFbUIIIbIH
TUTIH OKBITYABIH THUIMIUIITIH apTThIpyFa bIKNan erefl. Ockl MOJENbJl 93ipyiey YIIIH KaXeTTi
ONIICTEMENIIK TOCUT aHBIKTAJJIbl XOHE CUMATTAJbl, COHBIMEH KaTap MeJaroruKajblK MPUHLUOTEP
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AHBIKTAJ/IBl JKOHE IIIET TUNH OKBITY MPOIECIHIE OChI MOJEIbII JKY3ere achlpy YIIIH KaKeTTi
Me1arOTMKAJIBIK JKaFJaiap CUIaTTal bl

H.C. bepumansin, A.JI. HoBukoBTbiH, M.A. HoBukoBanbiH, JI.A. IInsgxTtaHelH MiKipiHIIE,
Ka3ipri omemMje IWIeT TUIH MEHrepy oOpTypii [eHreinepseri (XanmblKapaiblK KaTbIHACTaAp/a,
OousHecte, OLTiM Oepyne koHE T.0.) MOJCHHETAPATIbIK KOMMYHHKAIIMSHBIH KAXETTI IIapThl FaHa
eMec, COHBIMEH Karap Ka3ipri aJaMHBIH KEKe JKOHE KociOW ecyiHiH MaHbI3Abl (aKkTopbl OOJIBIT
tabbutanpl. Iller TUNH OKBITYABIH €H THIMII OMICTEpIH 1311y FBUIBIMH KOFaMIACTBIK
miKipTajgacTapblH/a MaHbI3bl OPBIH ajasl [5, 4].

3eprTeyae KOpPCETKEHJCH, IIeT TUTIH MEHrepy Mpolleci MEH HOTHIKECIHE opTYpJi JeHIehjeri
KenTereH (hakropiap acep ereli, oNMapblH IMIiHAe >KYHEeHIH epeKUIeNiKTepi, OKbITY (popmManapsl,
KYpaJIapbl MEH OKBITY SIICTEPl MEH TOCUIAEPl, 3€PTTEICTIH MIET TIIIHIH €PEKIISIri KoHE OHBIH
aHa TUTIMEH OalIaHbIChI, JKAJIbI OKBITY/IBIH QJI€YMETTIK-MOJICHU IApTTaphl COHBIMEH KaTap, 011iM
aJlylIblIap MEH OKBITYIIBIIAPAbIH QJIEYMETTIK-AeMOrpaUsaiIblK, NCUXO(PU3NOIOTHIIBIK KOHE
TICUXOJIOTUSUIBIK CHITaTTaMaliapbl KapacThIPbLIA B

AFBUIIIBIH TUTIH apHaibl MaKcaTTa OKBITY/BIH MEJAarOrKalbIK SJICTepl MEH TOCUIIepl epeKiie
cypanbicka ue 6onapl. CTyAEHTTepre aFbUINIBIH TUTIH KaJlail YHPeTy KepeK JIereH Cypakka jkayarl,
OUTiM alymibUIap YIIiH MIeT TUTIH OLTy KOHE OHBI MEHIepy OJapAblH Ooaiak KociOiHIeri Herisri
JaFael Oonaapl, O131iH OWBIMBI3INA, OWIAY )KOHE COMIICY NaFAbUIAPBIHBIH OalIaHBICHIH aHBIKTAY1a
KAaTbIp.

bi3miH 3epTTeyiMi3 CHIHM OWIayAbl JaMbITy TEXHOJOTHUSACHIHBIH AaFbUIIBIH TUIIH MEHTepy
TUIMJUTITIHE 9CEePIH TaJayFa ThIPHICTHI.

E.M. HMcTromMuHaHbIH MiKipiHIIE, YHUBEPCUTETTE OKY OApPBICBIH/A CHIHM OWJIAy/bl KAIBIITACTHIPY
KOCINTE KETICTIKKE JKeTy VIIIH Ka)XeTTi JaFabulap MEH ICKEpJIKTepi urepyre biKnaa erefi [6,
10646.].

A.C. baiipaMOB TYXXbIpbIM OOIBIHIIA CHIHM OWMJayIbl IaMbITy KeJlecl AaFabuiap TOOBIHBIH
KaJIBINITACYBl €PEKIIETITTHIH MaHbI3IbUTbIFbIHA TOKTAJJIBI:

1) norukasnbIK KOPBITBIHBLIAP jKacay KoHE 03 KayaObIHbI3Ibl HET13/IeY;

2) KOPBITHIH/IbIAPIbIH PETTUIIrH Oarainay;

3) KyOBIIBICTapABIH ceOenTepi Typalibl Tajay kKoHE KOPBITBIH/BI JKacay;

4) MoTIHAEP/IH Ma3MYHbIH Tajljay )koHe Oaranay;

5) TepmunAepAiH Oenrici3Airi MeH TYCiHIKCi3Airine 6alIaHbICThI KaTeIep/i aHbIKTAY;

6) JOrMKajblK TamnchlpMaiap ascbhlHAa THICTI (OyJ1 >karnaiia MaHbI3/AbI) akKmapartel Taly
[7,6.172].

Byt marapuiapsl TOMEH, OpTa JKOHE KOFaphl ACHIeH I KAIBIITACTRIpYFa O0Iapl.

CoHFpl OHXBUIABIKTapAa kemntereH peceitnik raneiMaap (O. B.AngponoBa, A.A. JIeoHTbeB,
M.B.Knapun, B.B. Kotenko, /[.A. lapo, H.W1. Mep3nukuna, ®.A. Kyp6anosa, /.M. Illakuposa)
O11iM Oepy YpJiCiH/e CHIHU OMJIay bl JAMBITY MPOOIeMachIMEH KYMBIC ICTEY/E.

A.A. JleoHTbEB CHIHM OWJIAyIbl JAMBITY, JKaJIbl >kKoHE Oacka oWay TypJepl CHUSIKTBI, OKY
MIPOLIECIHEH THIC MYMKIH €MecC JIeN TY)KbIpbIMIaii el [8, 430.].

®.A. Kypb6aHoBaHbIH MiKipiHILEe, Oy MocelieH] menry 6enceHai OUTIMIIK TOCUIIEH aybICThIPYAbI
KO3/Ie#/ll, OHBIH JaMBITYIIBUIBIK oHE OUTIMIUTIK asChIHAA CTYJAEHT OutiM Oepy oObekTici OOJbII
TabbLIa/1bI, OUTIM aTyIIbUIAp MyFajliMMeH Oipre OuTiM Oepy ic-opeKeTiHIH CyObeKTICIHE aifHala Ibl.
ConbIMeH KaTap, OU1iM OHBIH OelceH/l KbI3METIHIH Kypasibl )koHe acnalbl peTiHae "... ©31H TaHbIM
MpoLeciHIH OeNCeH/ll KAThICYIIBICHI PETiH/AE TaHW OTBIPHIN, OUTIMAI €3 OeTiHIle Hurepy, Urepy,
Oaranay >kKoHe maijanany" opeKeT eTe/ll )KoHe OHBIH KaOlIeTTUIIriH apTThipansl [9, 115].

byn moceneni memy ymriH 013 "AFbUIIBIH TUT" TMOHIH OKBITY MPOLECIHIE YHHUBEPCHUTET
CTYACHTTEpiHIH CBIHM OHJIayblH JaMbITY MOJEINIH KacayFa ThIPBICTHIK. Ke3-KkenreH 3epTTeyniH
TEOPHSUIBIK MOJIETI OCBhl MOJEJBAI THIMAL XKYy3ere achlpy YLIIH KaKeTTi MakcaTTapjbl, oic-
TOCUIAEPAl, NPUHLHUITEPl, MApPTTapAbl, MIHAETTEPI MEH Ma3MyHBbIH KaMTHUTBIH 3€pTTEYyIiH
o/liCHaMaJbIK HET131H KOpPCEeTYAl TaJanTaH/IbIK.
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CryneHTTepiH jKeKe KaOlIeTTepiH KepceTy MoHe CYyOBEKTHBTI TOKIPHOECIH KaJIBINTACTBIPY
MakcaTblH/la TyJIFara OaFbpITTaJIFaH JKarJailibl Kypyael KaMTuIbl. Tyinrara OarbITTalFaH TOCUIIL
Tyciny yuris, 6i3 B.B. CepukoBTiH mikipiHe *KYT1HIIK, SFHU TYJIFara OaFbITTalFaH TOCUT TYJIFAHBIH
YKYMBIC iCTE€Yl MEH JlaMy TeTIKTepiH icke kocassl [10, 131].

XKyiienik-0eNCceHaUTIK TOCLIl CTYIEHTTEP/IIH JKEKe-CEMaHTHUKAIBIK CUIIAThI O0ap MpoOIeMAalbIK
MIHJACTTEpAl IIemyre OarbITTaFaH op TYypJi Ic-Imapaiapra OeJceHAl KaTbICybl apKbUIBI OKY-
TaHBIMJIBIK ~ MPOLECTI  YHBIMAACTBIPYIBI, COHJIAH-aK OKYy MaTepUalbIHBIH  KYPBUIBIM/BIK-
(O YHKIMOHAIABIK OaiJIaHBICHIH KOHE OHBI YCBIHYAAFBI )KYUEIIIKTI €CKepY/lI KAMTHIBI.

JI.C. BoITOTCKHIAIIH TiKipiHIIe, "OKY MPOIECiHIH HETri3i )KeKe ic-opeKeTKe Heri3aenyi kepek''[9,
245]. Ic-opekeTTe CTYACHT X)aHa Hopcenep/Il Urepei KoHe O31HIH JaMy JKOJIBIH/A allFa KbUDKHUBI.
O 83 MYMKIHAIKTEPiH KEHEHTEe 11, OChI KbI3MET OaphIChIHA JAMHUTHIH KaTBIHACTAPAbI OPHATA/IbI.

Ky3bIpeTTizik TocUll CTYASHTTEPIIH TaHBIMIBIK, KOMMYHUKATHBTI, YHBIMIACTBIPYIIBUIBIK,
aJlaMTepIIUTIK MoceTeNiepiH 63 OeTIHIIE ey TIKIpUOECiH KabINTACThIPy YIIIH XKaFaai Kacayabl
KaMTH/IBI.

KoMMyHUKaTHBTI-KOTHUTHBTI TOCIJ TaHBIM MPOLECIH HAKTHl KOMMYHHKATHBTI JKarIail peTiHae
MOJIeNIbJICYIe KOPIHETIH OKY-TaHBIMJBIK MPOLECTI YHBIMAACTBIPYAAFbl COMICy OaFrbIThIH KaMTHIIbI
[12, 67].

ChIHM OMnay/bl JaMbITY/bIH M€JaroruKaiblK MPUHIMITEPI MEH NeIaroruKajblK MapTTapbIHbIH
HeriziHme, ©0i3 OenreH TocuIgep KOMMYHHMKATHUBTI OarbITTBUIBIK, CYOBEKTHUBTLNIK, OKY
KaFAalbIHIaFbl KbI3METTEH OMIPIIIK JKar/aiifa ayblCy NPUHIMIITEPIHE, COH/IAl-aK KEeKe TYJIFaHbIH
KEKe KACHETTEepiH JaMbITyFa OaFbpITTalFaH TIeNAaroTWKajblK MPOIECTi Kypy NpUHIUITIHE
Heriznenred. Ocbl NPUHUMOTEPAl KapacTbipambl3. KOMMYHUKaTHBTI OafbIT NPHUHLMII Ceniey
OpeKeTi apKbUIbI CBIHU OMJIAYIbl JAMBITYAbI KAMTH/IBI.

®. VY3TypK ChIHM Oiifay[pl YHpeTy VIIiH JHalIeKTHKAIbIK JOTMKA Maimansl jen xazaasl [13,
123]. Jluanorra TyaTblH Jay-JamMail CbIHU TYpPFbLIAH OWIayAbl JAMbITYJIbIH Kypajbl OOJIBII
TaObUIaJbl, OMTKEHI CHIHM TYPFbIIAH OMJIay TEK KapbIM-KAaThIHAC apKbLIbl MYMKIH OOJIaTBIH €3
OpeKeTTepiH Jie, bacKamapablH dpEKeTTepiH Je Oaranaybl KAMTHIBI.

CyOBEeKTHBTUIIK MPUHLUII - OKBITYIIBI MEH CTYACHTTIH T€H MO3UIMAIAPbIH KAMTUTBIH CyOBEKT-
CyOBEKT HETI31HJE OKBITY MPOIECIH KYypyAsl Ourmipeni. MyralliM CTYAEHTTIH OKY MPOIECIHIH
CyOBEKTICI peTiHJerl >KeKe TIkKipuOeciH Ouaipy VINIH jKaFiail »kacarl, ycTeM MO3uiusijiaH Oac
TapThIII, ©3apa 9peKeTTeCy/ 1 YUbIMAACTHIPYIIbI O0ysl kepek [12, 147, 13, 156].

XKeke TynFaHbIH JK€Ke KacHETTEpiH JaMbITyFa JOHE ©31H-031 JaMbITyFa OaFbITTalfaH
MeIarOTMKAIBIK TIPOLECTi (HAKThl MaKcaTTapbIMEH, Ma3MYHBIMEH, TEXHOJIOTHSUIAPBIMEH) KYpPY
npuniuni B.B. CepukoB TyXKbIppIMIaMachIHaFbl TYJIFaFa OarbITTaJFaH TOCLT HIEHOEpiHAe HeTi31H
KaJlaymbLiapabiy 6ipi 0onsin Tadsuias: [10, 121].

by KaFuaaTTel icke achlpy TYJIFara OarbITTaliFaH MeAarorukaiblK (HeMece TYJIFaIbIK-OeKiTyII)
KaFaaimapabl JKacay apKbUTel JKy3ere aceippuianpl. B.B. CepuKOBTBIH jkeke-OarmapiiaHFaH
MearoruKaiblK KaFfaidbl "OKYLIBIHBI OHBIH ©MIpiHIH o/eTTeri OaFbIThIH ©3repTeTiH KaHa
KaFgaimapra KOSATBIH, OJIaH MiHE3-KYJIBIKTBIH JKaHa MOJICNIH Tajal eTeTiH, OHBIH aJiIbIHIa
peduiekcus, TYCiHy, KalabIITaCKaH JKaFaalapl Kaikta Kapay" men tycinineni [10, 134]. Tynraibik-
pacTtay >KaFJaibl aIaMreplIuIik TaHAayAbl, 63 OCTiHIIEe KOWBUIFAH MaKCcaTTapibl, OKY IpOIeci
aBTOPBIHBIH POJIH iCKE achIpyabl, epik-KirepJai KepceTyll Tauan eTeTiH KeAeprijiepil, ©3iHiH
MaHBI3JIBUTBIFBIH CE31HY/l1, MHTPOCTICKITNS MEH ©31H-031 Oaranayisl, OYphIHFBI KO3KapacTapJaH 0ac
TapTy/bl XKOHE XKaHA KYHABUIBIKTapbl KaObLIIAy/ Ibl, 63 KayalKepIIIiriH ce3iHy/Ii Kypaybl MYMKIH
[10, 189].

OKy >KarJalbIHJaFbl iC-OPEKeTTEH OMIpJIIK >KaFJai/iarbl ic-opeKeTKe OacKapblIaThIH aybICy
NpUHLIMII OYphIH JAepOec ic-opeKeT >KardaiblHIa KaJbIITacKaH JaFabplIapibl aybICTBIPY/IBL,
MPAKTUKAJBIK MAceseepl ILIemyae anfaH OuTiMaepiH NaifanaHyabl, KOpIIAFaH IIBIHABIKTHI
TaJaay/ bl )KOHE O3TrepTy/ll KO3AeHIl.
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Hatumxkenep. ¥HbIMIaCThIPYIIBbUIBIK-TIEArOTMKAJIBIK JKaFJaiyiapra MbIHajgap >KaTaabl: TONTHIK
KOHE KYITHIK KYMBIC MYMKIHAITH KAMTaMachl3 €Ty; OKY TOOBIHBIH a3 CaHIbIK Kypambl (15 agamra
NIeH1H); SKCTICPUMEHTTIH Y3aKTBIFHI (2 ceMecTp).

Ma3MyHIBIK-TIPOIIECTIK MeAarOruKabIK MapTTap 0J0rbIHA MBIHANAP Kipei:

- CyOBEKT-CYOBEKTUIIK KaTbIHACTApbl KYPY apKbUIbl CTYJEHTTEP/IIH ChIHM OMJIaybIH JaMbITyFa
OarpITTanFaH OuTiM Oepy KbI3METiH yiibiMaacTeipy [14, 15];

- OoJalIaK MaMaHAbIKThl bIHTAJIAHIBIPYFa, XKYMBIC HOTHOKEIEPiH pedieKkcusiayra KoHe ©31H-031
Oaranayra OarbITTaJIFaH JUAJOTTHIK IPOOIeMabIK-0aFaapiiaHFal OPTaHbl KYPY;

- OKY KbI3METIHIH HHTEPAKTHBTI HICAHAAPBIH KOJIJIaHY;

- ’Kac epeKIIETIKTEPiH €CKepe OTHIPBII, ChIHU OMJIay ACHICHiH aHBIKTaYAbIH JUarHOCTUKAJIBIK
omicTemenepiniy 00IysbI;

- CTYISHTTEepPIiH 6©31H-631 KY3ere achlpy JKOHE 6©31H-631 JaMbITy, OJapIblH OJICYMETTIK
TOXKIpUOECiH, OHBIH XabapAapJIbIFbIH )KaHAPTY MYMKIH/IITIH KAMTaMachI3 €TY.

Mogenbai ChIHaKTaH OTKI3y JKOHE JKOFaphlJa aTalfaH [eAarOrHKaNbIK JKaFJaiapIsiH
TUIMIUTITIH TeKcepy YIIiH 013 YHBIMIACTBIPYIIBUIBIK-AUArHOCTUKAIBIK, Ma3MYHIbI-OTIEPAIUsIIBIK
KOHE  HOTIDKeNi-Oaranmay  KE3eHIEpiH  KAMTUTBIH  TOXKIPUOENiK-dKCIEPUMEHTTIK  JKYMBIC
YHBIMAACTBIPIBIK.

ChiHM OWayabl MaMBITYABIH OMICTEpi MEH TOCUIAEPIH aHBIKTal OTBIPHIN, 013 aMepUKaHIbIK
neparorrap Jhkx. Crun, K.Mepeaur xone UY.TemruimiH eHOEKTEepiMEH TaHBICTHIK. by
TEXHOJIOTUSHBIH KYPBUTBIMBI MaHBI3/IbI JKOHE KUCHIH/IBI, OMTKEHI OHBIH Ke3eHAEpP] KeKe TYJIFaHbIH
TaHBIMJIBIK 1C-OpPEKETIHIH TaOWFu Ke3eHJepiHe CoWKec KeJedli JKOHE OHbl "IIaKbIPY-TYCiHY-
peduiexcus” TEXHOIOTHSIIBIK MOJETI TypiHe kepceTyre 6omans [15, 116].

CoIHM oilsiayibl JaMBITY TEXHOJOTUSICBIHBIH OlpiHIII KE€3€HIHJIE - MIaKbIPy Ke3eHi-TeNaror yiiH
HETI3T1 MiHAET CTYACHTTEPAIH 3epTTEIETiH TAaKbIPBIIKA KBI3bIFYIIBUIBIFBIH OSTY, OEPUIreH TaKbIPHIT
OolbIHIIIA OYpBIHHAH OENTill aKmapaTThl KYHeney *KoHe jKaHa MaTepHalbl 3epieney OapbIChIHIa
XKayanrtap Tady jKOcTapilaHFaH CYpaKTap bl TYKBIPHIMIAY OOJIBI TaOBIIa b,

Keneci ke3eH-Ma3MyHIbl TYCiHY. ABTOpJap[blH MiKipiHIIe, OyJ Ke3eHIe CTYAEHTTep XaHa
aKmaparneH TaHbICYbl KepeK. OKBITYIIBIHBIH MIHAETI-OYJ KBI3METTI TEXHOJIOTHUS aBTOpPJIaphl
YCBIHFaH 9JIICTep MEH o/licTep/Ii KOJAaHa OThIPBII YHBIMAACTHIPY.

Conrbl ke3eHe-peduexcuss Ke3eHIHAe-CTyIeHTTep alblHFaH aKHapaTThl Tajijall, OHbI OIpIHIIL
Ke3€H/JIe ’a3FaH OLIiMIepIMEH CaJbICTBIPBIN, KOPHITHIH/BI Kacaybl KepeK. TeXHOJIOTusl aBTOpiIaphl
OeNriIeHreH Ke3eHIep/liH dpKalchIChIHAA Oenriil 61p oiicTeMeNiK SICTep/Il KOIAAHYAbl YChIHAIbI,
Oipak oz1icTep MEH ToCUIAep 9p TYpi 00Iybl MyMKiH.

bi3 "makpIpy-TyciHy-pediexcus" TEXHOJOTUSIBIK MOJENl TYpiHAE KepceTuIreH cabaKTapibl
YUBIMAACTBIPYABIH HAKTHl TEXHOJOTHMSJIBIK AITOPUTMIH CaKTaJAbIK, all oAICTEMENK Tocuiaepai
TaHgayaa 013 CTYIEHTTEp/iH CeMsey opeKeTiH OeJCeHAIpyre bIKMall €TEeTIH SICTepre Kol KOeHLI
Oenik, OMTKeHI KociOM MaKcaTTap YIUiH LIeT TUTIH COTTI MEHrepy YLIIH oJap €H ajlJbIMEeH aybl3lIa
ceiiyiey JarJplIapblH KalblNTacThIpybl Kepek. Kecre 1-7me cabakrapabl YHbIMAACTHIPYIbIH HAKTHI
TEXHOJIOTHSUIBIK aJITOPUTMIHE Ha3ap ayJgapalblk.

Kecre 1
Kesen OKBITYILIBIHBIH CryneHTTepiH KpI3METi | Omictep MeH | Horexeci
(xe3eH) KBI3METI TaciIep
I. Makpipy | CTymeHTTEpaIH 3eprTeneTin cypak | "Benrimi  akmapat" | AsblHFaH
(evocation) | seprrenerin Mocene | OoifbIHIIA HE OIMETIHIH | Ti3IMIH jkacay: KilT | aKmapaT
OolipiHINa OyphIHHAH | "eciHe amajisl" (Oomkam | ceszep OOMBIHINA | THIHIAJIAIbI,
Oap OUTIMIEpiH | )Kacalapl),  aKmapaTThl | OOJDKAMIBl QHTIME; | JKa3bLIaJbl,
JKaHApTYyFa, JKaHa MaTepUaAN/Ibl | MaTEPUAIIIbI TalKbUIAHA B
OJIAPJIBIH  KBI3METIH | 3epTTEMeC OYypBIH | XKyHeney Kymbic  xeke,
JKaHJaH-bpIpyFa, KyHeneini, cypak-xayar | (rpaduKalbK): KylTa  HEMece
0JIaH 9Pl KYMBICKA | JKYpri3ei. KJIacTepJiep, TOMTA
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BIHTaJIAHIBIPYyFa KecTenep; IIYPBIC | XKYpri3ijemi.
OarbpITTAJIFaH. JKOHE OyprIC
MaTiMIeMenep;
JIOTHKAJIBIK
TizbekTep xKacay
JKOHE T. 0.
1. XKana  akmaparnen | MotiHai okunabl | Cabakra Kolibura | JKymbic JKeKe
Ma3mMyHIBl | TiKedeH KYMBIC | (TBIHTAWIE), JKaHa | CypaKTapra JKayar | HEMece  KYITa
TYCiHY icTey Ke3iHIe | aKImapaTTh TYCiHTeH | i3gey.  MasMyHIBI | Kyprisinesi.
(realization | TakpIpbITIKa Ke3Je xa30a | TyCiHy  Ke3eHiHIe
of meaning) | KbI3BIFYLIBUIBIKTHI JKYMBICTapbIH KYpri3edi. | )kaHa  aKmapaTieH
apTTHIpy,  ecKifieH | OeiceHai OKy omictepi: | (MOTIiH, buiIBM,
KaHa dbopmatka | "V" Oenrimenepid | mopic, mmapa-rpad
KeIyre tagbamay"+", "-", "?", MaTepHajbl) Tikeiaen
OarbpITTaFaH. OaifmaHpIc  XKy3ere
aCBHIPBUIAIBI.
M. bacrankpina Ma3zmMyHbI TyciHy | Aybi3ima xoHe | Pednexcust
Pednexcust | cryaentrep KE3CHIH/Ie aiFaH | )kaz0alia JeHTeNieK | Ke3eHIepi
(Pedmexcust) | 6OMmKaMIBIK OimiMaepin KOJIJIaHa | yCTenaepai Tanmaay,
*Kaz0anmapbIHa OTBIPBIIL, "xaHa" | yUbIMAACTBIPY. ©Op | LIBIFapMallbUIbIK
e3repicrep MEH | aKmapaTThl "ecki" | Typai OHJIEY,
TOJIBIKTBIPYIIAp aKmaparneH miKipTamacTapasl 3epTTENreH
€HTi3yi; aKmapaTTel | OaliIaHBICTHIPAIBL. YUBIMIACTHIPY. aKIapaTThl
3eprrey  Herizinae | Kmacrtepnepi, srrapManbIbIK TYCIHIIpY
LIBIFaPMAIIIBUIBIK, KecTenepai TOJITBIPY. | )KYMBICTApAbl JKa3y. | apKbLIbl JKy3€ere
3epTTey HeMece | AKmapar OnokTaps!l | TakpIpBINTEIH JKEKe | aChIPBUIAJIBL.
MPaKTUKAJIBIK apacplH/a ceben- | Macenenepi Kymbic  keke,
TancelpManap oepy; | canmapiblk OaiaHbicTap | OOWBIHIIIA KYITICH HeMece

opHary. Kint cesnepre,
OypbIC  XoHE  OyphIc
MaiMJIEMENepre Opaiy.
Kolibuiran  cypakrapra
Kayanrap.

3epTTeyJep KOHE T.
0.

TONTA
KYprizinesi.

Y WBIMIACTHIPYIIBUIBIK-THATHOCTUKAIIBIK  K€3€HJIe OacTanKbl JUAarHOCTHKA JKYPTi3LIAl, OHBIH
KOMETIMEH CTYAEHTTEPAIH ChIHU Oijlay *aHaJIBIKTapbl MEH OJIapJIbIH LIET TiJIIH MEHIrepy JAeHreii
aHBIKTAIBl. Ma3MyHABI-OMIEpAMSUTBIK  Ke3eHIe "AFBUIMIBIH TUT" TMOHIH OKBITY MPOIECIH/IE
CTYAEHTTEpPAIH CbIHM OMJIayblH JaMBITy TNpOILIECIHE MAaKCcaTThl ocep €Ty KaMTamachl3 eTUIl.
Hormxeni Oaranay ke3eHIHJE IIET TUIIH OuUTy J€Hrell MEH ChIHU TYpFbIIaH OWjay KaOlleTiHIH
KaJblITacy JeHreiiHiH e3apa OailIaHbIChIH Tagay KaXeT.

Tankpuiay. [eTTuinik akageMHUsUIBIK Ka3blUIbIM KY31pETiH ChIHM TYpPFbIAaH OWjayra yHpeTy
TEXHOJIOTUSCHI HET131H€ KaJIbIITACTHIPY YIIIH OHBIH 3KCIIEPUMEHTTIK TeKCepicl KYpriziiii.

Y CBHIHBITFAaH MOJIENTb MPAarMaMHTBUCTHKAIBIK, JIMHTBUCTHKAIBIK JKOHE MapaMHTBHUCTHUKAJIBIK
JIeHreinepae aKkaJeMUsIIbIK Kasy[blH OLTIMIH, JaFAblIapbl MEH 1CKEepIIKTEepiH ToMeKTi Typne
€HT13yre JKoHe OeKiTyre Heri3ienreH. Mojenpb TUIMIK KoHE MIapTThl KOMMYHUKATHBTI KaTThIFyJap
KEIICHIH/Ie Y3€Tre achIpbLIabl.

Crynentrepne OypblH 00NFaH OUTIMAL JKaHIAHMABIPY, TAKbIPBIIKA KbI3BIFYIIBUIBIKTI OSTY YKOHE
oJlapMeH Oipre anjgarbl OKy MaTepHajblH 3epTTey MaKCAaTTapblH aHBIKTAY Ka)KeT OOJAThIH IIAKBIPY

Ke3eHiHae 013 KaybIMJIAacTHIKTAp,

KJactepiep,

OpeaAuKrsa CHUAKTBL

omicTepai

KOJIIaHIBIK.

HleTTingik akaJAeMUSIIBIK Ka3bUIBIM KY3ipeTiH CHIHM TYPFBIIAH OillayFa YHPETYIiH caTblLIapbl
HETi31H/Ie KeCTe 2-Te Ha3ap ayJapalibik.

60




BECTHUK Ka3HIIY um. Abas, cepus « Qunonocuveckue naykuy, Nel (83), 2023 a.

Kecre 2
define label name state
fill in the blank locate recall tell
1 list match spell underline
Knowledge identify memorize
o - Who 2 How >
Identification What > Describe i
and recall of Where 2 What is 2
information When 2
convert interpret restate summarize
2 describe paraphrase retell in your own words trace
= explain put in order rewrite translate
Comprehension
= il Re-tell in your own words. What differences exist between ?
Organization What is the main idea of ? Can you write a brief outline?
and selection of
facts and ideas
apply demonstrate give an example show
compute determine illustrate solve
conclude draw make state a rule or principle
construct find out operate use
How is an example of 2 Do you know of another instance where 2
How is related to ¥d Could this have happened in =z
Why is significant?
analyze contrast diagram examine
categorize debate differentiate infer
classify deduct dissect specify
compare determine the factors distinguish
|
What are the parts or features of d How does compare/contrast with 2
Classify according to 2 What evidence can you present for 2
Outline/diagram/web/map
\'Lcﬁangei aifiﬁcﬂniuriuguz;lmay B p}edi:{ igre;/i;ei
combine formulate pretend suggest
compose generate produce suppose
construct invent rearrange visualize
create originate reconstruct write
design plan reorganize
What would you predict/infer from 2 What solutions would you suggest for 2
What ideas can you add to kg What might happen if you combined
How would you create/design a new 2 with 2
appraise decide judge rate
choose defend justify select
compare evaluate prioritize support
Evaluation conclude give your opinion rank value
Developing Do you agree that ? Explain. Prioritize according to 54
opinions. What do you think about ? How would you decide about ?
judgement’s, What is most important? What criteria would you use to assess 2
or decisions

Kecte 1. Lllemmindix axademusnvik HcasbliblM KY3ipemin Colhu Mypeuloan ounayea
yupemyoiy camviiapbl

DKcrepuMeHTTIK OKbITY AOali atbiHnarbl Ka3zak memarorukanblK YHUBEPCUTETIHAE (UIIONOTHS
¢dakynpTeTiHIH 1 Kypc cTyneHTTepiMeH (opkaiicbichl 16 amamMHaH) YHBIMAACTBIPBUIIABI, OHJA
«leren Timi: exi meTen TUT» MaMaHABIFBIHBIH 307-111 TOOBI SKCIEPUMEHTTIK TOM OOJIIBI, OHAA
OKBITY OCBHI 3epTTeyJie 93IpJIeHTeH oficTeMe OoibIHINA Kypri3inai sxone «llleren Timi: eki meren
Tty 316-m61 TOOBI OakbiIay TOOBI O0abl. bakpuiay TOOBIHIA OKBITY AQCTYpIi Oarmgapiamara
Colikec IKYpri3infi. ODKCHEpUMEHTTIK OKBITY Ke31HJe aFbUIMIBIH TUTIHJETI aKaJIeMHUSIIBIK
Ka3bUTBIMIIBI OKBITY HeTi3iHe "Introduction to Academic Writing" oKy KypasiblHa YCHIHBUIFaH.

OKCIEPUMEHTTIK OKBITY aFbUINIBIH TIJIHAE aKaJeMHSUIBIK Ka3bUIBIM JaFAbUIAPBIH OKBITYIBIH
YCBIHBUIFAaH MOJIETIIHIH THIMAUITIH TEKCepy MaKCaThlH Ke3[edl. DKCIEePUMEHTTIK-TOHKIpUOeNiK
OKBITY TypaJibl TEOPUSUIBIK epexkesiepre cyileHe OTBIPBIN, o Oenriiai 6ip MakcarTapbl, MiHAETTEp1
MEH Ke3eHjepl Oap FbUIBIMH 3€pTTey ojicTepiHiH Oipi peTiHAe KapacTelpbliaabl. OKBITY
HOTIKEJIEPIH YHBIMIACTBIPY, JKYPri3y jKoHE Tanfay Oi3/iH eniMi3/ie JKoHE IIeTeNAe OChl IMOHII
OKBITY TOXKIpHOECIH KUHAKTAY CUSKTBI 3€pTTEY 9ICTEPIHE COMKEC *KY3€re achlpbUIIbl; OKY YAEpIiCiH
Kajgaranay, opTypJi  JeHreinepae  (KYpbUIBIMABIK,  KOMMYHUKAIUSUIBIK,  JIEKCHKAJBIK-
rpaMMaTHKaJbIK, CHHTAKCHCTIK, IIparMa - oHE NapajJMHTBUCTUKANBIK) AaFbUIIIBIH TIUTIHAET]
aKaJIeMUSUIBIK JKa3bUIBIMHBIH €PEKIIETIKTepIH KAMTUTBIH OTAaHIBIK JKOHE INETENIIK Kypajaap/bl
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3epAeniey; AaFbUIIIBIH  TUTIHAETI OCWIHIIK Makaianap; arbpUIIBIH TUTIHAETT  aKaJeMUSIIBIK
JKa3bUIBIMHBIH JIaFIbLIaphl MEH 1CKEPJIKTEPiH KaHAAHABIPY OOMBIHINIA TUIMIK >KOHE IIapTThI-
KOMMYHHUKATHBTIK KaTTBIFyJIap; CTYJCHTTEpre cayaliHama JKYpri3y oJapJblH OChI OKY iC-OpeKeTiHe
KAaTbIHACBIH HAKThLIAy; arbUILIBIH TUIHAE >ka30alla FhUIBIMM KOMMYHMKALMs Jaf[bliapbl MEH
ICKepIIIKTEpiH OKBITYJBIH J3IpJICHI€H MOJENIHIH THIMAUITIH TEKCepy YIUiH 3KCIEePUMEHTTIK-
TOKIPUOCITIK OKBITY XKYPIi3iIl.

OKCIIEpUMEHTTIK OKBITy KypbulbiMbl  D.A.lllTtyneman xoHe II.b.I'ypBuu 3eprreynepiHiy
TEOPHSUIBIK epeKeNepiHe CollKec KacasFaH.

ToxipuOeni OKbITY YII KE3€HHEH TYPJIbL:

1. Ierrinaix aKaJIEMUSIIBIK  JKa3bLIBIM KY3IpETIH CHIHM TYPFBIJIAaH Oilayra YHpeTry
TEXHOJIOTHSICHIH KAJIBINITACy ICHI€HiH TeKcepy:

- CTYJCHTTEP/IIH cayaIHAMacChl;

- aHBIKTAUTBIH OAKbLIAY dKYMBICHIH XKYPTi3y.

2. DKCHEPUMEHTTIK OKBITY.

3. OHBIH HOTHXKEIICPIH Tajay:

- CTYJEHTTEp/IiH IEeTTULAIK aKaJeMHsUIBIK JKa3blUIbIM KY31pPETiH ChIHM TYPFbIAH OljayFa yHpery
TEXHOJIOTHSICBIH KAJIBINITACY JCHIEHIH KOpPCETETIH KOPBITHIHABI OOJIMIH aHBIKTAUTHIH OaKbUIAy
’KYMBICBIH KYpri3y;

- CTYICHTTEP/IIH cayaTHaMackHl.

DKCIEpUMEHTTIK OKBITY asChIH/Ia KeJeCi MIHAETTep MIESIILIAI:

1) aiikpiHmaymbel Tect Herizinge Oipinmn Tonta (LIT-307) xone ekinmi tomrta (IIT-316)
HIETTUIAIK aKaJeMUsIbIK JKa3bUIbIM KY31pETiH ChIHU TYPFBIIAH OilayFa YMpEeTy TEeXHOJIOTUSCHIH
KaJIBIITACTRIPY/BIH OacTanKpl IeHIeHiH aliKbIHAAY;

2) KOPBITBIH/IBI TECT HETI31H/I€ OKBITY/bI OTKI3T€HHEH KEHiH MEeTTUIIIK aKaJIeMUSIIBIK jKa3bLIbIM
KY3IpeTiH CHIHU TYPFBIIaH OWJIayFa YHPETy TEXHOJIOTUSICHIH KAJIBIITACTHIPY JICHIeHiH aiKbpIHAAY;

3) SKCHEPUMEHTTIK OKBITY THIMIUITIHIH KOPCETKIITEepiH aHBIKTAy YIIIH aHBIKTAYIIbl >KOHE
KOPBITBIH/IBI TECT HOTHIKEIIEPIH CAIIBICTBIPY.

AHBIKTalTBIH OOTiMAlI OTKi3ep alfblHa CTYACHTTEpPre MIETTUIMIK aKaJeMHUSJIBIK >Ka3bLIbIM
KY31pEeTiH ChIHU TYPFBIIAH OilJlayFa YHPETY TEXHOJIOTHUSICHIH KalIbIITACTBIPY KAXKETTUIITHE OJIap IbIH
KO3KapachIH aHbIKTAay YILIH cayajqHaMa YChIHbUIIBL. O yIIiH OipiHIII TONTapblH CTYACHTTEPI MEH
MIETTUIMIK aKaJIeMUsIIBIK JKa3bUIBIM KY31pETiH ChIHU TYPFBIIAH OMJIayFa YHpPETY TEXHOJOTHUSCHIH
KaJBINTACTBIPYJBIH MakcaTTapbl MEH MiHAETTepl Typajbl oHrIMe >Kyprisimim, I-cayaaHama
YCBIHBUIIBI, OFAH KeJecl cypakTap KipAi:

1. YHMBEpCUTETTIH YILUIHIII KypcTapblHJa IETTUAIK aKaJeMHUsJIBbIK Ka3bUIbIM KY31pETiH ChIHU
TYPFBI/IaH OMJIayFa YHPETY TEXHOJIOTUSICHI OKBITBUIIBI Ma? / U9, JKOK/

2. Ci3niH OMBIHBIZIIA, METTUIAIK aKaJIeMUSIIBIK JKa3bUIbIM KY31peTiH ChIHM TYPFBIJIAH OilayFra
YHpeTy TEXHOJIOTUSACHIH Kaylall YHUpeTKeH Iyphic: LIeT TUIl / TaHjaay MoH1 OoiiblHIIA cabakrapnaa
Hemece o3 OeTiHme?

3. Ier Timmik  akageMUSUTBIK JKa3bUTBIM KY3IPETiH CHIHM TYpPFBIJIAaH OWjayra YHpery
TEXHOJIOTHSICHIH 3€PTTEY/I€ Ci3/l1 He KbI3BIKTHIPbI:

a) arbUIIIBIH TUTIHJET1 FRUIBIMU MaKaJlaHbIH KYPbUIBIMbI MEH KYpPaMbl;

0) aFpUIIIBIH TUTIHAETI aKaJeMUSUTBIK JKa3bUIbIM CTHITIHIH JICKCHKAIBIK, TEPMHUHOJIOTHSIIBIK JKOHE
rpaMMaTHKaJIbIK €PEKIIeNIKTepI;

B) aFbUIIIBIH TUTIHJETT aKaJIeMHUSIIBIK Ka3bUTbIM CTUJIIHIH CHHTAKCHUCI;

T') aFBUIIIBIH TUTIHJIET1 FRUTBIMA MaKaJIaHbI a3y OOMBIHIIA IPAKTUKAIIBIK YCHIHBICTAP.

4. HenikTeH ci3re WIETTUIAIK aKaJeMUSUIBIK JKa3bUIBIM KY3IpEeTiH CHIHM TYPFBIIAH OWjayFa
YHpeTy TEXHOJIOTHSICHI KaXKET:

a) aFbUIIIBIH TIIH 0Tyl apTThIpYFa MYMKIHJIK Oepeni,

0) omaH 9pi KACIOM KbI3METKE KOMEKTECE/I],

B) XaJbIKapaJbIK KOHpEepeHIHAIap MEH Kobaapra KaTbICyFa MyYMKIHJIK O6epei,
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T') METEIK KypHAIAap/a >KapUusJIaHbIM THIMIUTITIH apTThIPaIb?

5. Cabakra KaHJal )KaTThIFyJIap *KacarbIlHbI3 KEeIeIi:

a) aKaJeMMsUIBIK >Ka3bUIbIM KY3IpeTiH ChIHM TYPFbIAAH OWjayra YHpeTyne KOoJIaHybl
KaH/IaHJBIPyFa apHAFaH JKaTThIFyJap;

0) arbUIIIBIH TUTIHAET] aKaJeMUSIIBIK JKa3bUIbIM OOMBIHINA JICKCUKAJIBIK TPAMMATHUKAIBIK KOHE
CUHTAKCHUCTIK PEKIIETIKTEPIH 3ePTTEY KOHE MalJaanyabl OCJICCHIIPY KATTHIFYIaphl KAKET.

CayannaMa HOTHKEJEpiH Talljay KOPCETKEeH IeH:

- crymenrrepain mamameH 80%-bI meT TUTI cabakTapblHAA aKaJeMUSUIBIK JKa3bLIbIM
KY3IpeTiH CBhIHM TYPFbIIAH oOillayra YHUPETYIl OpBIHIBI Jel CaHaWabl;, cTyneHTTepaiH 12%-bl
OKBITYAB! (DaKyIbTaTHB HMICHOEPIHAE JKYPri3y Kepek Jen caHaubl, 8%-bl THICTI jKpJeMaKbl MEH
OKBITYIIBIMEH KOHCYJIbTAIMsUIap OOJFaH Ke3Jle aKaJeMUSIIBIK Ka3blUIbIM KY31pETiH ChIHU TYPFbIIaH
oiiylayra YHpeTy Heri3epiH ©3 OeTiHIIIe OKU alaMbI3 JeT ONIaliIbl;

- cryneHtrepAiH mamameH 60%-bl aFbUIIIBIH TUTIHIETT aKaJeMUSIIBIK Ka3bUIbIM CTUJIBIHJIC
JIEKCUKAJIBIK, TEPMUHOJIOTUSITBIK KOHE TPAMMATHKAIBIK CPEKIICIIKTEPIH 3ePTTEYre KbI3BIFYIIBUIBIK
TaHBITabl, CTyHeHTTepaiH 20%-bl aFpUIIIBIH TUTIHJAETT AaKaIeMHsUIBIK Ka3bUIbIM OOMBIHIIA
MPAKTUKAIBIK YCBIHBICTAp aIFBICBI  Kenexdi; cryaeHtrepaiH  20%-bI  aFbUIMIBIH - TUTIHJETI
aKaJIeMUSUIBIK Ka3bUTBIMBIHBIH KYPBUIBIMBI MEH KYPaMbIH 3€PTTEriCi Kenel;

Huarpamma 1

BKCHCpI/IMCH’ITiK TOIITBIH cayam—xaMaHsIemeci

m1

H2

Bakpiiay TOOBIHBIH cayajiHama
HOTEXecl

m1]

o H2

20% 60%

Huarpamma 1. (D11 swcone BI1) Cayarnama namedicenepi

AFBUTIIBIH TUTIHJET] CTYACHTTEP/IIH aKaJeMUSUTBIK Ka3bUIBIM KY31PETiH CHIHH TYPFBIJIAH OWJIayFa
YHpeTy TEeXHOJIOTHSICHIH KAaJbITACThIpy OacTanKbl JEHIeWiH aHbIKTay YIOiH aHbIKTay OeiiMi
KYPriz3inai. AKaJeMUSUIBIK Ka3yJIblH aFbUIIIBIH TITIHAET! KY3bIPETTUIIriHIH KalbIITacybl Keleci
KpuTepuiinepre colikec OaranaHabl:

1. Xar, pe3tome xa3y 3JIEMEHTTEPIH AYPHIC OpHAIACThIpa Oly;

2. Freubivu makana jka3yia ChIHU TYPFBIIAH OiylayMeH OaiiiaHbICTBIpa 01Ty,
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3. FoutblMM  CTHIBAIH  HETI3TI  KaTETOPHSUIAPBIH  OJNIAPJABIH  TUIMIK  MapKepJepiHiH
(bopManbIBUIBIK, MOJAIBIIIIK, OOBEKTHBTLIIK, apryMEHTATUBTLIIK, aOCTPAKTUIIK, YHISCIMILIIK,
JIOTUKA) apKAChIH/Ia TaHy YKOHE Maljaiany KaoineTi;

4. FpulblMH CTUJIBI€ TOH €MeC Co3epil TaHy KOHE oJlapibl aKaJIeMHUSIIBIK CUHOHUMIEPMEH
ayBICTBIPY MYMKIH/IIT1;

5. FreumbiME cTHIIBrE TOH Kypiesi / OaFbIHBIHKBI COMsIieMIIep Kypa Oiy;

6. AO3auThIH HEri3Ti (TONHUKAIBIK coieMin) 01Ty KadineTi;

7. AG3anThIH KYPBUIBIMBIH aHBIKTAH OLTY.

KopsbiThiHabl. MyHaii anroputMai  KOJNJaHy HOTIDKeciHzae, OipinmmigeH, 613 Tk
KY3BIPETTUTIKTIH alKblH JaMyblH, aTan aWTKaH[a, AaFbUILIBIH COWJIEMIHIH TpaMMaTHKAJIbIK
NU3aiHBIH, JIOTUKAJBIK OallIaHBICTBIH TIIIK KYpaJlJapblH KOJJaHyAbl atanm eTemi3. JKymbic
KYPBUIBIMBI, YUBIMIACTBIPBUTYBI, KeJemi HakThl cakranabsl. CoHpaii-ak, OKyFa apHaJFaH
MOTIHACPMEH JKYMBIC iCTE€y KY3BIPETTUIITIHIH JKaKCapFaHbIH aram oTemi3. FhUIbIMH MOTiHII
YUBIMIACTBIPY MPUHLUIIH OiJie OTBIPBIN, CTYIEHTTEP aBTOPABIH HETI3T1 OWIAphIH OHAW TAYHIII,
OHBIH HET13T1 HJesUIapblH KOPBITBIHABUIAWIBI. AJaiina, 613 Keseci ayci3 KakTapblH atan etemi3. Tin
TYPFBICBIHAH CTHJIMCTUKA, COWJICY CTHIIIHIH TUIMIK KYpalAapblH KOJJaHy OCbIHAai "onci3 OybIH"
0onmpl. bipak apryMeHTTIH Ma3MYHBI €H MaHBI3Jbl KEMIIUTIK Ooibin TaObutanpl. CTyaeHTTEp
Oenriai FRUIBIMEM (paKTUIepre CuUITeMeNepci3 HeMece CLITeMeNnepci3 Ke3-KEITreH OMJIbl HETi31HeH
©3JICpiHIH KUsUIIaphIMEH, KoOiHece KapamaibiM CHITATTa JOJCNACH aiaabl )KOHE pacTail amajbl.
Keke Ttoxipubere cinreme TypiHAeri monen Oyl emec, Oy MbIcai, Oipak Joien eMec, SIFHH
SPYIUIUSUIBI  MoceJiere OOBEKTHUBTI KOHE KEeH KO3KapacleH KapayFa MYMKIHZIK OepMmeiii.
CryneHTTepre YCHIHBUIATHIH TAKBIPBINITAP MEH KOPBITHIHIBI KYMBICTAP JKaJMbl FHUIBIMU CHIATTa
OoJIFaHBIH TaFbl Jla atan eTemi3. by xkepae cypak Kanail jka3y Kepek eMmec, He jKa3y Kepek JeTeH
Cypak TyblHAaiabl. HoTmkeciHae akaJIeMUsIBbIK >Ka3bUIbIM HETi3JepiH OKBITY MYMKiHZIITiHIIE
epTepek OacTairybl MyMKIH jKOHE Ka)KeT JIETeH KOPBITBIH/IbIFA Kesryre Heri3 0ap. Timmik skorapbl OKy
OPBIHJIAPBIHBIH CTYICHTTEPIH IIET TUIMI OKBITYAbl aKaJeMUSJIBIK JKa3bUIBIMIBI MaKCaTThI
MHTerpanusuiay OOMbIHIIA d31pJICHIeH aJTOPUTM TUIAIK KY3BIPETTUIIKTEP MEH Ma3MyH/JIbl *a30aiia
OastHIay TOTUKACHIHBIH KaTap JaMyblHA THIM/II BIKIAT €Te/l.
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4 CBIHBIII OKYIBIJIAPBIHA MOTIHMEH K¥YMBICTA OKbIJIBIM
CTPATEI'USAJIAPBIH KOJJAHY AbIH MAHBI3AbIJIbIT bI

Anoamna

Kaszipri Tanna »aHapThUIFaH OUTiM Oepy Ma3MYHBIHA Caii OKBUIBIM CTPATETHUsJIAPBIH Ka3ak Tl
MIOHIHJIE MOTIHJEPre CAIBICTHIPMANIbI TANJIay JKacay Ke3iHJe OKYIIbLIapra KOJIJaHy THIMII JKOHE
HOTHXKeNi KepiHic Tabyna. by mMakanana OKbUIBIM CTpaTerHsUIapbIHBIH MOTIHAEPIe CaabICTHIPMAIbI
Tangay ’kacay Ke3inje 4 ChIHBII OKYIIbUIAPbIHA KOJIJaHy THIMIUIITIH KepCeTe .

Conpaii-ak Makanaga OKbUIBIM CTparerusuiapbl nereHimiz He? OHBIH KaHaal Typiepi Oap?
MoTiHMEH XKYMBIC KEe3CHJCPIH KaHIai cTpaTerusuiap apKbUIbl XKy3ere aceipyra Oonansi? “Kazak
T moH1 OOMbIHINA OKY OaFaapiaMachbIHAAFbl “OKbUIBIM CTpaTErHsUIapblH KOJAAaHY OeiMIleciH
KaHJail MakcatTapMeH >Ky3ere aceipambi3? OKbITY OapbIChIHAA KaHIAH omic — ToCUIAepAl THIMII
KoJlaHyFa 0oJajbl? JAereH cypakTapra »ayar ajacbiznap. Makana GapbIChIHAA MOTIHMEH YKYMBIC
KacayablH VI Ke3eHI KapacThIPBUIIbLI: MOTIHTE JACHIHTI K€3€H, MOTIHMEH )KYMBIC K€3CHI, MOTIHHEH
KeifiHri ke3eH. OKyIIbuIap MOTIHJII Kajlail cajbICThIPaAbl, MOTIHJIET1 KaHAai Heri3ri aKknaparTapibl
urepeli JKOHE HEri3ri OWABl aHBIKTall aly MYMKIHIIKTEPI OChI OKBUIBIM CTPATETHsIIap apKbLIbI
kepcerinai. Conpaii-ak, Makaiaga OKbLUIBIM CTpATETUsIIAPbIHBIH TYPJIEpiHE HAKTHI IOy KacallFaH.
OpOip OKBUIBIM CTpaTeTHsIIapbIHA TAIIAY KACAIBIHBII, CTPATETUSUIAPABIH O©31HIIK ePEKIIeIIiri MCH
MOTIHAEpre KOJJaHy aschl MEH MaHBI3ABUIBIFBEI  TangauAbl. KOpBITBIHIBIAA  OKBUIBIM
CTpaTeTHsUIapbIH 4 CHIHBIN OKYIIBUIAPBIHA MOTIHACPTE CABICTRIPMAIIBI TANIAY JKacay JaFIbLIapbiH
KAJIBINITACTBIPY YIIIH OKBUIBIM CTPATETUSIIAPBIH TUIMII KOJIJaHY MaHBI3/bI.

KinT ce3nep: GiniM 6epy Ma3MyHBI, OKbUIBIM CTPATETHUSCHI, 3€PTTEN OKY, JACTAJIb/l OKY, aBTOP,
TIaFJIbI.
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BAYKHOCTH UCITIOJIb30BAHUS UUTATEJABCKUX CTPATEI UM B PABOTE
C TEKCTOM JJIAA YHALIIUXCH 4 KJTACCA

Annomauyus

B mnacrosimee Bpems HauOosnee 3(PQGEKTUBHO M Pe3yJlbTaTMBHO MPHUMEHEHHE YHUTATEIbCKUX
CTpaTernii B COOTBETCTBUUM C OOHOBIIEHHBIM COJEp>KaHHEM OOpa30BaHUS YydalUMCS MpHU
CPaBHMUTEIBHOM AaHAJIU3€ TEKCTOB IO NMPEAMETY Ka3axXxCKUW s3blK. B 1gaHHON cTaThe moKasaHa
3¢ (HEeKTUBHOCTh MPUMEHEHUS! CTpaTeTrui uUTeHUs Ui ydaluxcs 4 Kiacca MpU CPaBHUTEIHLHOM
aHaJIM3€ TEKCTOB. A TakKe 4TO Takoe 4yTeHue B cTarbe? Kakue y Hero Buabl? C MOMOIIBIO KaKUX
CTpaTernii MOXHO peanu3oBarh ureHue? Kak Mbl peanusyem ydeOHblE LM MO pasieny
«UCTOJB30BAHNE CTPATErHil YTEHUs» B y4eOHOW mporpamMme Mo MPEeaMETy «Ka3axCKUil A3bIk» 4
Kjacc? (MpakTU4ecKass 4acTh) KaKHE€ METOJAbl M MPUEMbl MOXXHO 3(()EKTUBHO HCIOJB30BaTh B
nporecce 00yueHusi? Bol nmonyunte oTBeTH Ha BOmpockl: [IpeaycMoTpeH npeAaTeKCTOBBIN epHo,
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nepuoj; paboThl ¢ TEKCTOM, X0/ paboThl B MOCTTEKCTOBBIN mepuon. Kak ydamuecs cpaBHUBAIOT
TEKCT, KaKyl0 OCHOBHYIO MH()OpMAIMI0 OHH YCBAaWBAIOT B TEKCTE,M BO3MOXXHOCTH OIPEACIHUTH
OCHOBHYIO MBICJIb BBIPAXKAIOTCSl B ’TOM YTEHHH. B cTaThe Takke MmpencTaBieH YeTKU 0030p TUIIOB
CTpaTeTHil YTEHHs. AHAIM3UPOBAIHNCH CTPATETUH KaXXIO0TO YTEHHS, aHAJIM3HPOBaJach crienupuKa
cTpaTeruii, cepa U 3HAUMMOCTh MPUMEHEHMs] K TekcTaM. B 3akiroueHuu BaxHO 3(P(HEKTHBHO
UCTOJB30BAaTh CTPAaTeTUH YTeHHUA i1 (OPMHUPOBaHMA Yy ydammxcs 4 Kijacca HaBBIKOB
CPABHUTEIBHOT'O aHAJIN3a TEKCTOB.

KuroueBbie cioBa: cojepkaHue o00pa3oBaHUs, CTpAaTErusi UYTEHUS, H3yYEHUE, JETalbHOE
YTEHUE, aBTOP, HABBIK.

Kuralbaeva A.7, Omirtay Z.?
!PhD Dr., Acting Associate Professor, 'master
z.omirtay@mail.ru, aliya.kuralbayeva@ayu.edu.kz
The International Kazakh-Turkish University of Khoja Ahmed Yasawi, Turkestan, Kazakhstan

THE IMPORTANCE OF USING READING STRATEGIES IN WORKING WITH TEXT
FOR 4TH GRADE STUDENTS

Abstract

Currently, the most effective and efficient use of reading strategies in accordance with the
updated content of education for students in the comparative analysis of texts on the subject of the
Kazakh language. This article shows the effectiveness of the use of reading strategies for 4th grade
students in the comparative analysis of texts. And also what is reading in an article? What are his
views? What strategies can be used to implement reading? How do we implement the educational
goals for the section "using reading strategies™ in the curriculum for the subject "Kazakh language™
4th grade?(practical part) what methods and techniques can be effectively used in the learning
process? you will get answers to the following questions: There is a pre-text period, the period of
work with the text, the progress of work in the post-text period. How students compare the text,
what basic information they learn in the text, and the ability to determine the main idea are
expressed in this reading. The article also provides a clear overview of the types of reading
strategies. The strategies of each reading were analyzed, the specifics of strategies, the scope and
significance of application to texts were analyzed. In conclusion, it is important to effectively use
reading strategies to form the skills of comparative text analysis in 4th grade students.

Key words: content of education, reading strategy, study, detailed reading, author, skill.

Kipicne. Kazipri Tanna binim Oepy skyieciHae KenTereH e3repicTep MeH KaHapTyJjap OpbIH
anyna. «bimim 6epy xyHeciHiH HEeTi3r1 MaKcaTbl MEH MIHJIETI a3aMaTThIK JKOHE YIITTHIK, TATPUOTTHIK
KYHJBUIBIKTAp, Calalibl )KOHE HOTHKEJ O1IiM ajy YIIIH OKBITYbIH jKaHa TEXHOJOTUsIapbIH, OLTIM
Oepy OapbIChIHAa WHTEpOEICEeH I oMicTepiH OuriM Oepy Ma3sMmyHBIHIA KoigaHy. bimim Oepymeri
OKYILIBIIAPBIH JIaFAbUIAPBIH KaJBIITACTBIPATBIH OKBITY TYpIH Xyprizy» [1], - mem Ka3zakcran
PecniyOnmkaceinbig «biniM Typanby 3aHBIHIA J1a OCBI ©3TepicTep MEH jKaHapTyJapra aca MoH Oepirt
TOKTaJFaH. AUTBUIFaH 3aHAap OU1iM Oepy Ma3MYHBIH OJIaH 9p1 AaMbITY/Ibl Ke3/1el 1. ByriHri KyHHIH
TanaObIHA cail OUTIM Ma3MYHBIHBIH KYPBUIBIMABIK JKYHECIH KakcapTy — OuriM pedopMachiHBIH
’KY3€re acybIHbIH HET13r1 MiHAeTi 0ombin TaObutaasl. binim Oepy OarnapiaMachIHbIH JKaHAPTHUIFAH
Ma3MyHbl OOMBIHIIIA OKBUIBIM, >Ka3bUIBIM, aWTBUIBIM, THIHAAIBIM JaFIbUIAPBIH  JAAMBITY
OKYIIBLIAP/BIH aJIFaH OUTIMAEPIH , YHPEHIeH JaFbUIapblH Ke3 — KEJIreH OpTa/ia KapbIM — KaTbIHAC
»kacay OapbICBIHJIA THIMJII KOJIJJaHyFa MYMKiHIik Oepeni. Kasipri 3amaHHbIH TaynaOblHa cail xkaH —
JKaKThl JIaMbIFaH, cayaTThl TYIFa TopOMelNey IeJarorThlH MaHBI3IbI MiHAETTepiHiH Oipi. OKBITY
KYHECIHJEr1 9/iicTepre ochl Macesenepre OalIaHbICTBl ©3repicTep OpbIH aybld kaTblp. EH GacTsl
MIHJET — Tl MEHTepreH, COM TiAe epKiH COMICNUTIH TYIFa KalsnTacTeipy. OKyIIbiap cabakThl

67



mailto:z.omirtay@mail.ru
mailto:aliya.kuralbayeva@ayu.edu.kz

Abaii amvinoazvr Kas¥I1V Xabapuwvicol « Dunonocus vlavimoapury cepusicol, Nel (83), 2023 .

KbI3BIFYIIBUIBIKIICH, BIHTA MEH KYJIIIBIHBICIICH OKYBI VIINIH jKaHallla 9ic- TACLIAEpIl KOJIaHy
Kepek. MoTiHaepre canbICTRIpMalbl TallJlay jkacay Ke3iHIe OKYyIIbLIap OOWBIHIAA OKBLUIBIM
JaFapIapbl  Kajeimracaabl. OKBUIBIM - JTaFABICKl  aPKBUIBI  OKYIIBUIAP MOTIHHIH HETI3T1 OWBIH,
MOTIHHIH KYPBUIBIMJBIK OOJIKTepiH, MOTIHHIH CTWJI MEH THIIIH aHBIKTayAbl, OKbIFAH MOTIHI
OOMBIHIIIA CYpaK KypacThIPYJIbl, MOTIHAEpIe capanrtaMa xKyprizyai MeHrepeai. OKbUIBIM JTaFIbIChIH
KQJIBIITACTRIPY/Ia MOTIHAEPIe CaJbICTHIPMAIbl Tajjay jkacay Kemn 13[IeHICTI KaKeT eTesl.
Y ChIHBUIFAH MOTIHACP/II OKH OTBIPBII, €Ki MOTIHIE CAJIBICTBIPMAIbI TaJIJIay JKacaiibl: MOTIHIACP IIH
dbopmacel MEH TypiHE, CTHJII MEH >KaHpbIHA, MakKcaThl MEH Ma3MyHBIHA capanTama >acamnibl.
MorTinaepre caimbICTRIpMaibl Talay jkacay Ke3iHJe OKYIIBI TeK MOTIH Ma3MYHBIH MEHIepill
KOWMaK, MOTIHHIH TUIMIK OIpMIKTEpiH, aBTOPABIH MOTIHACTI KO3Kapachl MEH IKETKize OuIy
meOepIIirin caparirar, )aHajgaH akmaparrap anaasl. Ochl Ke3/le OKbUIBIM CTpaTeTUsIapIbIH OPHBI
epekmie. OKbUIBIM JaFIbICBIHBIH KaJbINTACybl OKBUIBIM CTpATErHsUIapblH KOJJAaHYMEH JKY3ere
acaJibl.

3epTTey MaTepuaJbl koHe daictepi. Kazak Tinmi xaHapTeuiran OutiM Oepy Ma3MyHBbIHA caif
TBIHJAJIBIM, AWTBUIBIM, OKBUIBIM, J>Ka3bUIBIM JIaFJABUIAPBIH OKYIIBI OOWBIHAA KAJIBINITACTHIPYFa
Heri3menred. by TepT marnbl OKYIIBLIAPABIH €PKiH €03 CeMsen, MiKip alMacyblHa, 63 ONbIH
TUSIHAKTHI JKETKI3yre, akmaparThl JYPhIC KOJIJaHyFa, aKmapaTTapIbl capanTan KaKeTTICIH anyFra,
OKYIIIBI OOMBIH/IA J)KaHA MJIEsUIap KEJIyiHe JKOJI amapbl ce3¢i3. EH MaHBI3AbI JaFabl PETIHIAE OKBUIBIM
JAFIBICEIH aliTaMbl3. OWTKEHI OKBUIBIM JIaFABICBIH WIEPreH OKYIIBI ©3 OWBIH HAaKThl alTyFa,
cayarThbl JKa3yFa, 3eMiHMEeH ThIHIayFa Ja yhpeHeai. « Tk KaTblHAC — aJlaMHBIH OWJIay, COUey,
nanbeIMIay, TYCIHY, allTy OpEKETTepiHe TiKeJIeW KaThICThl KyObuTbIC. COHIBIKTAH TIIIIK KaThIHACKA
OailTaHBICTBI KYOBUIBICTAP/IBIH aWTBUIFaH, OCpPUIreH, »a3bUIFaH Xalapabl KaObUIIAyIbIH OJiC -
TOCUIIEPiH aKBIHIAY», - ST aTall KOpCeTiyl TULMIK KaThIHACTAP IbIH BIKIAIBIH KopceTei [2, 30.].

OpaszbaeBa @.11I enberinae: «OKbUIBIM ACTECHIMI3 IpaUKaIbIK TaHOAIAp apKbUIbI Kara3 OeTiHe
TYCKEH CO3/ep kKOHE TipKecTep Ma3MyHbl MCH MaFbIHACH O MEH CaHAHBIH HOTH)KECIHJIE KaObUIIAM
OTBIPBIN KAXKETTI JEepEeKTepAl TYCIHII, CYPBINTAIl aly», - JAeN aHbIKTama Oepin oTkeH[2]. OKbUIbIM
CTpaTerusiapbl JI€reHiMi3 — MOTIHMEH JKYMBICTA KOJIJaHbIIAThIH, ©31H/IIK epeKIIeNir 6ap kaHaia
ofic — Tocin. OKBUIBIM CTPATErHsUIapBIHBIH 4 CHIHBIT OKYIIbIIAPbIHA MOTIHMEH >KYMBICTa THIMLIIT1
ObLIalt KepceTuIei:

1. OKbUIBIM CTpaTerusIapblH KOJIaHy OOMBIHINA KacallbIHATHIH TalAaylapMeH Oemicy.

2.  OKBUIBIM CTpATETUSUIAPBIHBIH HETI3T1 031HIK epEeKIIeTIKTEPiH allblll KOPCETY.

Temenne kecrene 4 CHIHBIN OKYIIBIIAPBIHBIH MOTIHMEH OKBUIBIM CTPaTETHSUIAPbIH apKbLUIBI
KYMBIC kKacay kecreci oepuireH. Kecree sxaimbl opbIHAATY Ke3eHAepl MEH TOPTIO1 KOPCETITEH.

Kecte — 1 OKpUIBIM CTpaTeTUsIapbiH 4 CHIHBIT OKYIIBUTAPBIHA KOJ/IaHY.

OKBUTBIM 4-covinvin
crparerusn | Oky Typiepid | MoTiHHIH Beiikepkem Morinzgeri co3 | MoTiHHIH  1IIiHAET]
apbIH (mmomy »xacay, | Ma3MYHBIH XKOHE KOpKeM | TipkecTepi Ke3JIeceTiH
KOJIJIaHy 13/1eHiI, TYCIHII OKY, | MOTIH MEH KOII | QHTIMeETey,
TYPTIm, KO3 | Herisri  oWapl, | OemiMAepiH, | MarbIHAJIBI cumarTay, CHIaTTay
KYTIPTY) aBTOp KYpBUIBIMAAP | CO3IEepAiH HBICAHJIAPbIH Taly.
KOJIJIaHa YCTaHbIMbI MEH | bIH aHBIKTAy. | MaFbIHACHIH
OTBIPBII TaKbIPBIOBIH TYCiHY,
MOTiHI aHBIKTAYy. aXbIpaTa aiy.
TYCIHIN OKY.

“Kazak Tum” cabaFrblH KYpridy OapbIChIHIA KOJJAHBUIATBIH OKBUIBIM CTpaTeTrusiapIbIH

KOJITaHBUTYBIH TOMEHJIET1 PETIIEH KOpCeTeMi3:
1. Ilenaror meH oKyuIbl “CyOBEKT — CyOBEKTUIIK TUAAKTHUKAIBIK KaThIHACTA OOJYHI.
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N

OKyYIIBIHBIH K€K MIKIPIH THIHJAY, OJIAPJbIH aJIbIH MEHIepreH OUTIMIepiH OJlaH 9pi JaMbl-
Ty.

CbIH TYpFBICBIHAH OWJIAYBIH JAMBITY.

AKMapaTThIK — KOMMYHUKATHUBTIK Kypasaapabl Tai1amaHblll, ca0aKkThl KbI3BIKTHI OTKI3Y.
OKyusIapra TypJii CTHIAETT MOTIHACPl KOJIAaHYy.

OKymIbUTapABl TONTHIK, JKYITHIK, XKeKe opMaTTa YHpeTy.

Cabak coHpIH peduiekcusamMer askray|[3].

KeHTereH 3epTTeyepe CoMiey KoHE Ka3y, CO3/IK KOPBIH HUTepy CHUSKTHI TULMIK JaFabuiap TiT
KATbIHACBHIHBIH Kemipi 0oibin Tabbutagbl. J[eMek OChbl 3epTTeysiep/AiH MaKcaThl OKYLIbUIAPAbIH €H
THIMJI KOHE TMalJallbl OKy CTpaTeTHsUIapblH, OKY JaFAblIapblH JaMBITY YIIIH THIMII KOJIJIAHY.
3epTTeyAiH camajabl 9Mici apKbUIBl 3€pTTey OapbIChIHAA TULMIK OKYABIH HAKTHl CTpaTeTHUsIaphl
KaHJIall eKeHJIIr 3epPTTEeN/Ii KOHE OKYIIbUIAPFa OCHI CTPATEeTUSUIAPABI KOJIIaHy — OYJI OapAblH OKY
JNaFplIapblH  JaMbITya THIMAL Jen caHaiiapl. OcelFaH opail Typiil OKYy CTpaTerusiapbl
anbIKTaNAbI[4,10.]. Ockl OepiireH TYKBIPhIMFA Call OKBUIBIM CTPATETHsUIAPhIHA TOKTAIAMBI3.

OKBUIBIM cTpaTerusaapbl MbIHAAAM Typiepre OeiHe]:

1. Peure GeJill 0Ky CTpaTErusiChl — MATIHJICTT OMJIBI POJIre Kipill OKY apKbUIbI YFBIHY.

2. Illonpim OKy CTpaTerusiChl — MOTIHHIH TaKbIPBIIIIACHIH, O6IiMIIeNnepid, TaKbIpbIObIHA a0-
3arrapra moamy.

3. KommeHtapwmil jxacanm OKy CTpaTerusicbl — aBTOp OHbl MEH HE aWTKBICHI KEJIETiHI TypaJibl
oiry.

4. bBomxan oKy CTpaTerusichbl — MOTIHAI KYPBUIBIMBIH OKBIII OOJIFaH COH, COJIaH KeliH He OoJia-
THIHBIH, aBTOP OWBIH OOJDKAY.

5. ACTBIH CBI3BIIN OKY CTPATETHUSACHl — MOTIHHIH TiJIiH, aBTOP/IbIH OaliJIaHBICHIH aHBIKTAY.

Ke3 xyripTinm 0Ky — MOTiHHIH KYPBUIBIMBI MEH Ma3MYHBIH KO3 JKYTipTIIl, )KbUIIaM OKY.
Tannmam oKy CTpaTeruschbl — MOTIHHIH CTHJII MEH JKaHPBIH O1Iei.

3epTTen OKy CTpaTerusChl — MOTIHHIH KYPBUIBIMBI MEH Ma3MYHBIH KYPAEI1 TYPAE OKY.
TyciHIl OKY CTPaTEeTUsICHI — MAOTIHJIET1 9pOip OOTIMIl YFBIHBII OKY.

10 Jletanmpi OKy CTpaTeTHsChl — MOTIHJIET] CO3JIIH MarbIHACKIH TYCIHY VIIIH co30e — co3 OKYy
[5,96.].

BapnbIk OKBUIBIM CTpaTerusIapblH YIII TONKa Oelin KapacTelpyFa 00J1ajibl:

e  Morinre feiiHTi Ke3eHae KOJIaHaThIH CTpaTerusuiap — JalbIHABIK Ke3eHi.

e  MoTiHMEH XYMBIC kKacay Ke31H/1e KOJIaHbUIAThIH CTpaTErusiyiap — )KYMbIC 0apbIChl KE3€Hi.

e  MoTiHHEeH KeHiHT1 Ke3eH e KOMAaHbUIAThIH CTpaTerusjiap — KOPHITHIHABLIAY KE3€H].

Ocsl Ke3eHAepAl ecKepe OTHIPHIT OKYIIBIIAPIBIH MOTIHMEH KYMBIC YKacayblH YHBIMIACThIPAMBI3.
Enpi ocel yin ke3eH OOMBIHIIIA TOJMBIKTA KapacThIPHITT OTEMI3.

1 — kezey. Mominoi oxviean2a Oeuinei HeYmbic dHcacay 6apulcobl:

Herizinae mpirapmManbl OKbIMac OYPBIH COJI MIBIFApMara 0oJKay sKacaylbiHybl KepeK. OKyIbuiap
IIBIFAPMAHBIH MAaFbIHACHIH, TaKbIPBIOBIH, SMOIMOHANJBIK KAFbIH AaHBIKTayFa THIPBICY KEpek.
OliTKeHl, OCBhl 1iC — opekerrep OaphIChIHAA OKYIIbUIApAA JaFIbl KajiblliTaca OacTaubl.
HIerrapmanbiy KahapMaHIapbiH, aBTOPBIH, CYpeTTEp CHUMATHIH aHBIKTAWIbl. byn ke3eH MOTiHHIH
MaKcaTTapblH aHBIKTAl OTHIpa asgKTa’daabl. MOTIHTE JMEHIHT1 Ke3eH e TUIIIK OIpIIKTEep MEH Coney
YATUIEpiH capayiay, ojlapJbl MOTiH imrHzae Taly, OommkaMm »kacaih Oimy KaOilneTTepiH JaMbITyFa
OarpITTaIaab!:

-MOTiH TaKbIPHIObI OOMBIHIIIA MOTIHTE OOJKaM Kacay;

-a03auThIH Oip OeiriH OKbII, ol OOMBIHIIA CypaKTap KypacThIpy;

-MOTIH IlTIiHEH JKaHa co3/ep/i Taldy, MaFbIHACKIH TYCIHY;

-MOTIHJIET1 CO3/IEPMEH CO3IK apKbUIbI dKYMBIC jKacay *oHE CHHOHUM CO3JIKTEepiH KYpY;

-MOTIHHEH aJIbIHFaH CO3JIepre Co3 TIPKECTEePiH KYPaCThIPY;

-MOTIH 1IIIHEH aJbIHAH CO3/eP Il KaHail co3 Ta0bIHA, COUIEM MYIIIECIHE )KaTaTHIHBIH aHBIKTAY;

-MOTIHHEH aJIbIHFaH CO3/EpAiH KapaMa — KapChl MaFbIHAAFbI CO3/li TalYy;
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-MOTIHHEH OepiJireH co3ep/ii Oacka Co3/IepPMEH aybICThIPY;

-MOTIHIET1 OepiIreH co3/Iep/ai MaFbIHAChIHA Kapal TONTACTHIPY;

-ColIeM/Ie TYPBIC KOMbIIMaraH co3J1ep/Ii OpHbIHA AYPBIC KO0;[6,150.].

byn crparerusuiapabiy maiia 601ybl OKYIbl OKBITYIBIH NEIaroTUKajbIK Ti30€TiHIH e3repyiMeH,
OKBITY TIPAKTUKACBIHA KBI3MET TEOPHSICHIH CHTI3yIMEH JKOHE 1IC — OpeKeTTiH OacTayblH
YUBIMIACTBIPY/IBIH MHIMKATUBTI HET131HIH MaHbI3/Ibl POJIIH TYCIHYMEH OailaHbICThl. Erep OYphIHFbI
JOCTYPIIL 9/licTeMere ColKec, MOTIH/II aJIIbIH — aja OKY Ke3iHJe “MOTIH/I OKBIHBI3™ JeTeH kai Oip
FaHa TarcelpMa Oepiiice oHEe OKbIFaH aKMapaTThl FaHA TYCIHY/I OacThl Ha3ap aymapbuica, aj eHJl
3epTTeY MOIIMETTEpiHE COWKEC, OKBUIBIM CTpPAaTerHsuIapbl KOJIAHBUICA, OKYIIBI MOTIHJI OKBIII,
Tajjay ’kacaca, OFaH KOJI JKETKI3eTIH HOTH)KE COFYPJBIM OHail Oosanel. MoTiHTe AeHiHTi
WHMKATUBTI CTPATETUsIIAp OKY TalChIpMAJIapBIH OPBIHJAYFa, OKY TYPIH TaHAayFa, aJlJBIHFBI OLTiM
MEH TOKpUOEHI, MOTIHHIH YFBIMIAphl MEH CO3JITriH JKaHApTyFa, COHBIMEH KaTap OKyFa JCreH
BIHTAHBI KAJIBINITACTRIpYFa OarpITTasIFaH. MYHIAl aimiblH — ajia yKaCaJIbIHATBIH aKbUT — ON JKYMBICHI
KOII JKaF/Iai/1a y3aK OKy/Jbl OaFbITTal Ibl, MOTIHAET1 OaCThl HOPCEH1 OOJIIN KOPCETYre KOMEKTECEI].
B.K Tpowunkuii atam eTKeHIeH: “OKyABIH OarbIThI Oip cxeMaaa KepiHemi: 013 opkaman Oip HopceHi
CaNBICTBIPAMBbI3, 013 KYTIJICTIH HOTHIKEHI JKOHE HAKThl apajiaFbl albIpMaIbUIBIKTHI OaraailMbI3”,-
Jien ©3 SHOCTIH e aTall KepceTkeH [6,1860.].

Morinre paeiiiHre Ke3eHAE INIOJNBIT OKY, OOJDKam OKY, KO3 JKYTIPTIl OKY CTpaTerdsulapblH
KoJigaHyra Oonanbl. Byl crparerusuiapblH MakKcaThl — MOTIH TaKbIphIObIHA KaThICHI Oap THICTI
OLTIM MeH TOXKIPpUOCHI ©3eKTeHHIpY (MOTIHAEC MANIMJACITEH Macesie OOWBIHINA accolualusiap,
OumiMaep, rumore3ayiap — Ooimkamuap xoHe T.0). MOTIHMEH KYMBIC XKacay Ke3CHIHIE OCHI
CTpaTerusiapibl KOJIJaHy Ke3iH/e YChIHBIIFaH aKMmapaTThl pacTay HeMece TepicKe IIbIFapy Kypel.
Ocpblnaifia, OChl CTPATETUSHBI KOJNJAHy OKYABIH MaKcaTbl MEH MIHJCTTEpiH AaHBIKTAyFa,
TUIOTEe3aIap/Ibl pacTayFa *KoHe JKaHa aKnapaTThl 13/1eyre Ha3zap ayAapyFra KoMeKTece/Ii.

Mortin OGenrini Oip yFeiMaap ToOblHA HeriznmenreH. Con yFeIMAap ““KinT’ aHBIKTaMachlHA
HETI3JIeNIN JKacajablHaIbl. byJl aHbIKTaMa MOTIHHIH MarbIHACBIH amaabl. Herisri yFeiMpap Kerr
00J1ybl MYMKIH €Mec, SIFHM MOTiHJe (a03aira) agaMm Olp yakpITTa KaObuigail anmaTeiH (5-9 nana)
Heri3ri yreIMAap Kem OonMaybl Kepek. Herisri yFeIMOapMeH KYMbIC Kallall YHBIMAACTHIPBLTYBI
MyMKiH? OCBI cypakka TOMEH/IE *KayarTap KepceTeMis:

1) Mortinai okeIMac OYPhIH OKYIIbLIAPFa TAKBIPBIITHIH HETi3T YFBIMIAPBIHBIH Ti3IMiH YCBIHBIM,
OChI YFbIM/Iap Maiiaa 001aTbIHAAN MOTIH KYpPYAbl cypaHbl3. MOTiHI1 TEKCEpreHHEH KeiiH e3 qyphic
HYCKaHBI30€H CaNBICTBIPHIT TalJaHbI3.

2) MorinniH (a03anThlH) aTaybIHIAFBl KUIT CO3JEpAi OKIIay (aKmapaTrThlK MOTIHMEH KYMBIC
Ke3iHze maparpadTaH TaHIaJIFaH CO3JIED).

3) bBip yFeIMHBIH €Ki TYCIHIIPMECIH YCHIHY JKOHE HETi3leyai cypay — TYCIHIIpMeNIepaiH Kai-
CBICHI MOTiH Ma3MYHbBIHA aKbIH 00Ja1bl (Al ThIIIFAHHAH KEHiH opaiy).

4) TakpIpBINTHIH KUIT CO3/IEPiH YChIHY JKOHE MOTIHHIH JIepeKTepin Oenrini 6ip cxemara Oaiina-
HBICTBIPY/IBI cypay[6].

BbomkamubIH Garaapiaaps! (Iypbic — aypbic eMec Mamimaemenep). CTpaTerussHbIH MaKCaThl MOTIH
TaKbIPBIObIHA KATBICTBl ANJBIHFBI OUTIM MEH ToXipuOeHl ymracTeipy. OKyIIbUTapFa MOTIH
TaKbIPBIOBIHA OAIAHBICTHI O1p KaTap ManiMmaeMernep Oepiiel )KoHe OJIapMeH KeJiCEeTIHIepIH aTam
eTyre 0omaabl (OKbIFAHHAH KeHiH, erep jkayaOsl 6acka 6osca, cebeOiH TYCIHIIpYTe MIaKbIPhLIabI).

Cypak koii. MaTtepuanasl TYCIHY VIIIH OpKallaH CypakTap Korwogan Oactany kepek. (bym He?
Henikten? Here wmaran kepek?). MyraliMHIH MakcaTbl — OKYIIBI ©3 O€TIHIIE XaHa OKY
MaTepHajIbIHA CYPaKTap KOSATHIH JKaFIal bl TYABIPY. BYJT cTpaTerusHbl KOJaHy YIIiH: OKY MOTIHIH
OKpIMac OypbIH, OKYIIbIFAa CYpaKTap Ti3iMiH jkacay MIHAETI KOWbUIaIbl (CYypakTap CaHBIH KOHE
OJIapJIbl JKacay YaKbITHIH IIEKTEY YCHIHBLIAIBI).

Mortinai Garanay. Oxymibuiapra ab3amnTaH KeWiHT1 Keneci a03alThlH MOTIHIH OKbIMay, Oipak
OKBLJIATBhIH a03allThIH Ma3MYHbIH Oarajnay YCbIHbUIAJbl. OKYIIBIHBIH OKYJIBIKIIEH ©31HIIK KYMBICHI
MYFaTiMHIH HaKThl, YTBIMIbI YHBIMIACTHIPYBIH Tanamn eredi. OKyIIbIHBIH MOTIHAI “TyciHyi” eTe
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MaHBI3]Ibl, OHBI TOJIBIFBIMEH aKMapaTThiH Oip Oesiri petinae Oaranaiael. Kangail ce3aep KypcUuBIICH
HeMece KaJlbIH opiriieH xas3bplaran? Ci3aiH oMbIHbI3IIA, OJlap Here epekieneHreH? by ad3anra Kai
aTtay wui kezneceni? Moatinae eH yiakeH Kai 6enim? Cizaig oiibiHbI3MA Here? CypaKThiH jkKayaObIH
Kail Oemimae Taba amackl3...? JIETeH CUSKTHI CYPaKTHIH jkayaOblH KaMTy Kepek. OcbIiFaH opaii 0ip
MbIcan kentipcek. Tamamra onmickep Anapenn Mode, aneymerTik 3epTreynepre apHairaH Oip KaTap
OKYJBIKTapbIH aBTOPBI, Pecelt DenepannsachiHbIH OH YpaHbl MEH MOTiHJII OaranayIbl KOJIaHYIbIH
KepeMeT YIriciH kepcerTi[6,1956.]. Peceit denepanuschlHblH oH YpaHBIHBIH MOTiHIH Peceit
MEMJIEKET1 TypaJIbl CIITCHE OLIMEHTIH METETIKTIH KOJIbIHA TYCKCHIH €JICCTETII KOPIiHi3.

1 — TanceipMa. OH YpaHHBIH MOTIHIHE CyHEeHe OTBIPBIN, MIETENIIK Kici Pecelini kamaii enecrere
ananei? COHBIMEH, OKYFa JCHIH MOTIHMEH JKYMBIC iCTEY/IiH HETi3T1 MakcaThl — OKY JIaFJbLIapbiH
JTAMBITY, SFHH, MOTIHHIH Ma3MYHBIH OoipKay, Ooipkaii amy MyMKiHAiri. OcbhIHIAW JalbIHIBIK
KYMBICTapbIHAH KeHiH MOTIHMEH )KYMBIC Ke3eHi O6acTanaasi[6].

2 — kezey. Mominmen scymulc dcacay Ke3emi.

Morinai Oactanmkbl OKYy Ke3eHi jJecek Te Oojaapl. OKyIIBUIApIbIH Kac epeKIIeIiKTepiHe,
MYMKIHAIKTEepiHe, MOTIHHIH KOJIEMiH €CKEpe OTBHIPBIIT ©3 OeTiHIIe OpbhIiHAAaTy. MOTIHHEH ajFaH
QJIFAIIKBl dCepiiepl JKaWiabl aWTKbI3y. By ke3eH OapbIChIH OKYIIBIMEH Cyx0arTacy, Herisri
ocepyiepiH alTy, cypakTapra jkas0amia kayam Oeprizy. MoTiHAl KalTayam OKBITHIN, MOTIHJI
TOJIBIKTal HeMece Oesiminenepre Oesin, Oasy opi achlKnaid oKy. MoTiHIe JKoHE aBTOPFa CypakTap
KypacTeipy. MoTiHai Ma3MyHbl OoifbiHIIA oHriMesnen Oepy. OKbIFaH MOTiIHIHE KOPBITBHIHABI XKacay
kepek. OKyIIbUIapIbIH 9/1e0H IIbIFapMaliapIblH Ma3MYHBI Typaibl dKopaMaiapblH MOTIH OOWBIHIIIA
TYKBIPBIMAAPBIH COKecTeHIIpY. MoTIHMEH KYMBIC Ke3€eHi:

- MoTiH/l OKBII IIBIFY.

- MoTiHl TOJBIKTAl TYCIHY.

- MoTiHHEH XaHa co3/Iep/i, Co3 TipKeCTepiH Oeiriien Taoy.

- Morin Ma3mMyHBI OOMBIHIIIA OOC OpBIHAAPFa KAKETTI CO3IepIi KOIO.

- MortiH Ma3MyHBI OOMBIHINIA aKIapaTTapAbl COMKECTEHAIPY.

- MorinHiH 6ip GeniMiH OKBII, apbl Kapai KalFacThIpy.

- MOoTiHHIH COHFBI 06JIIMIH OKBITHIN, MOTIHHIH OacTankbl OesiMiH 0oJKaTy.

Ochl Ke3eHJerl cTparerusyiapisl KOJNJIAHYAbIH MakKcaThl — MOTIHAI TYCIHY JKOHE OHBIH
OKBIPMAHJIBIK TYCIHIIPMECIH Kypy. bysl Ke3eHIe OKyHIbIH Heri3ri OarbIThl — “‘TEXHOJOTHUSMEH
auanor”’. OjaicreMe TYPFBICBIHAH OyJl OHBI OKYy Ke3iHJe MOTIHMEH >KYMBIC jKacay ofici OobIn
Ta0bLIaAbl. SIFHU, OKYILIBIHBIH TapamnblHaH OyJI MOTIH apKblLbl aBTOP MEH KaH[bl OaliaHbIC OOJIBII
Tabblmaabl. JIuanortel Ma3MyHJIbI JKOHE TOJNBIKKAHABI €Ty YIIH OKYIIBI TYPJl JKYMBIC >KacauIbl:
MOTIHHEH TIKEJEeH KOHE JKacChIpbIH aBTOPJIBIK CYpaKTapibl Tabajabl, CypaKTapblH KOSAbl, MOTIHHIH
OJlaH 9pl Ma3MYHBI Typalibl OObKaMIapibl KapacThIpaJbl, ONAapAbIH aBTOP/ABIH OHBIMEH COMKec
KeNeTIHAIrH Tekcepeni[6]. Ocplnaiiiia, aBTOpMEH AUAJIOT OpHATY Ke31H/€ MOTIHHIH op OesiMiHeH
aKmapar ajblHaJbl, )KaHa Ma3MYHbl BIKTUMAIIbl OOJDKANMIBI JKOHE ©31H — 631 Oakpuiaiasl. Ochl
Ke3/1€ CypaK TYybIHJaybl MYMKIH. MOTiH/II cTpaTerusuiap apKblibl Tajjay KUBIHIBIK TyFbI30ail mMa?
MyHza TYCiHy KepeK Hopce OKYIIbI ©31 jKacaFaH JKYMBICHI €CIHJE JKaKChl Kanuajabl, all JaiblH
aKmapaTThl KaOBUIAAy OJ HOTIKEl OutiMmi Oepmeiiai. OKYIIBIHBIH ©31HIH aKblI — OWBIMEH KYIII
KYMcall jKacara >XYMBICHI OpKalllaHAa HOTHXKeNi. MOTIHMEH KYMBIC OapbIChIHAA 3epTTEH OKY,
JeTanbl OKYy, TYCIHII OKY CHUSKTBI CTpaTerusuiap KOJJaHbuiagbl. byn cTpaTerusmaplblH HETi3ri
MakcaThl — MOTIHI OKY Ke3iHJe TYCiHYy MpOIeCciH OpbIHAay. TOMEHT1 K0l — Kelleci Y31Hire oTmiec
OypbIH MOTIH Y31H/AICIH OKBII, OFaH CypakTapra kayar Oepy. Cypakrap OKbUIFaH Y31HIIHIH KaJIlbl
TYCIHITiH OaKbUIayFa >KoHEe Kelleci Ma3MYH/IbI O0oipKayra OarbITTany Kepek. Keneci y3iHIiHI OKbIFaH
Ke37ie OKBIPMaH THIIOTE3aHbl MOTIHHIH Ma3MYHBIMEH CaJbICThIpAa OTBIPBIT paCTaibl HeMece
kaObpumamaiapl. 2006 — 2007 sKpLigapbl SKYPri3uUIreH XallbIKapadblK OKY KaybIMJIACTBIFBIHBIH
3epTTey HOTHXKelepl OOWBIHIIA OYJI CTpaTeTrusHbl KONTETeH eiepAl MyFaliMIepl Hallap OKUTBHIH
OaytamapbIMEH JKYMBIC JKacayja eH THIMI1 CTpaTerusyiap e Taubibl [7,926.]. XKymbic Gapbich:
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1. MoTiHal TaHBICTHIPY JKOHE OHBI CEMaHTHKAJBIK y3uticTepre 0eny (9IeTTe, CeMaHTHKAIBIK
Y31H1 MOTIHHIH a03alTapbliHa COMKEC KeJe/l).

2. Op0Oip MarpIHAIIBIK Y3iHaire 1 — 2 (kanmbliaMa) Cypak Koro.

3. Kecreni tontelpy: OipiHII OaraHfa >KaJlblIaMa CYpaKTapibl, CKiHIII OaraHFa MOTIHHEH
KUIT ce3aep/i, yiniHIm Oaranra OipiHIN OaFraHHAH CypaKKa TOJIBIK jkayall Oepy YIIiH OapibIFbIHA
Ka)KETTI JKeKe co3/ep/i xka3y kepek. Kint cesznep cypakka sxkayar 0epy yIIiH KaxeT co3ep.

Kecte — 2 MoTiHMeEH KYMBIC jkacay Ke3eHi

Mortin OoiibiHIIa KypacTeipbul- | KinTTi cesnep ApHailbl  OKILIayJaHFaH
FaH CypaKkTap (merisri oiiap) ceszep
1.
2.
3.
4.
Momin xcaiinol ayoamna scasy | Kvickawa maszmynoama | Oyeimeney
acacay
3  —kesen. Mominnen retlinei kezey 0apbIChl MBIHAAl OPEKETTEPMEH KY3€Te acaJibl:

- Mortin Ma3MyHBI OOMBIHIIIA TECTTEP KYPACTHIPY, KECTENEP TOATHIPY.

- Morin Ma3MyHbIHA caif cypakTap KypacTeipy. Cypakrapra eKi jkayarl YChIHY.

- Kenreren motin GemnikTepiH Oeuin 63 MOTiHIHE cail OemiMAl TaHaYy.

- Bipreme celinemaepai MOTIHIETI OPHBIHA KOO,

- MoriH iriHeH GipHemre ce3aep Oepin conapra ce3 TipKecTepiH Kypay.

- MorTiH Ma3MyHBIH CHUTIATTAIl, SHTIMEIIECY.

- MoriHHIH Ma3MyHBI OOMBIHINIA OEpIITeH COMNEMHIH JKaTFachlH Tady.

- MortiH Ma3MyHBI OOMBIHINIA ©3 TYCIHITIH alTKBI3Y.

- Boc opbeiHmapra KaxeTTi ce3nepi xKasy.

- Morin Ma3myHbI OOMBIHIIIA OEPIITeH HYCKAJIapJaH AYPHIC KayaObIH Ka3zy.

- Ceiinemaepre cypak Koro.

- MoTiH Ma3MyHBIH allIaThIH TIPEK CO3/epl Taly.

- Mortin Ma3MyHBI OOMBIHIIIA KOCTIApP KYPY.

- Morinaeri keHinkepiepai cunarray.

- Mortin Ma3MyHBI OOMBIHINIA MaKal — MOTEIN KYpacThIpy.

- MortiH Ma3MyHBI OOMbIHINIA PeIIliK OMbIHAp oiHaTy[7,960.].

MoTiHHEH KeHiHT1 Ke3eHIe KOMMEHTapui jKacall OKy >KOHE Tajljal OKY CTpaTerusiiapbiH
KOJIJIaHy MaHbBI3IbI. BYJT cTpaTerusuiapbiH HEeTi3Ti MaKcaThl — MOTIH MaFbIHACHIH KOFaphI JCHTeHIe
TYCIHyre KOJ eTKi3y, OKYIIBIHBIH TYCIHIIPMECIH TY3€Ty, OKYIIBUIAPJBIH JCEPiH TOJBIK O
JIEHTei1HE )KETKI3Y.

MOoTiHHEH KeHiHTI cTpaTerusuiapra MpIcanaap KeaTipenik:

1. Cypax neH xayan apacblHIarbl OaiIaHbIC

Byn crpareruss MOTIHHEH KEHIHTI €H THIMAI cTpaTerusyiapAblH Oipi Oonbim TaObuiamel. O
Oackayiap/iaH epexiie, oJ1 HOTHXKeH1 OacKapyaaH repi MOTiH/I TYCIHY MpOIeciH yipeTeai (TyciHAl -
TycinOesi), skayanTel Typbic Ta0y KaKeTTMriH kepcereni. CTpaTerusiHbIH MOHI: OKYIIbLIApFa
cxema YCBHIHBUIaAbl (KayaObl Kaija?) »oHE CypakKa Kayarm MOTIHJE HeMece OKbIpMaH OWBIHIA
0oybl MYMKiH ekeHairi aiitanel. Erep xayanm motiHae Ooica, oi MOTiHHIH Oip ceitneminne (1)
HeMece OHbIH OipHemie Oedxirinjae 6oinca (2) cuiremenep Koubutiaael. Erep skayanm OKbIpMaHHBIH
obIHJIa OOJIca, OHJAM *KaFaaiija na cinreme Koibuians! (3). backa skarmaiina (4) skayar MOTIHHEH
THIC ’)KOHE OKbIPMaH OHBI ©3 TapalblHAaH >kayar Oepce TaFbl Ja ciaTeMe KoilbLiaabl. Opi Kapai
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OKYIIbLIApFa TONTApbIH OlpiHE >KaTKbI3bUIYbl KEPEK CypakTap Ti3iMi yCbiHbUIaABL. OcblgaH KeiliH
KOMBUIFaH CypakKa xayan Oepy YCHIHBLIAIbI.

fima?
JKayaGrr Kaiima® o apas =

OIBIHIA

M3aTiHHIH Gip MATiHHIH SpTYpITi
coireMiHme OemKrepiHae

A4BTOPD K2HS MCH Texk MeH

Oipre KOCBUIBIHELS, Gipre KOCBUIBIHBI3,

HAKTHI SKayaTTThL avan A - VAT S - JKAYaIThl DacKa
Tam (1) Y ) [ 4 (3)(:3}1], [ko3neH Tam (4)

Cyper — 1 Mominuen xetiinei manoay xezeni

2. KopbIThIHABUIAPMEH KYMBIC OapBICHI:

- KopbITBIHABUIANTHIH aKapaT >KUHaHbI3.

- O3 TYKBIPBIMIAPBIHBI3IbI JKYHeENeH13.

- Komna 6ap KOPBITEIHABUIAP/IBI 63 OWBIHBIZ0€H KOPBITHIHIBUIAHEI3.

- KopwITbiHABI peTiHae MOTIH/I OKY Ke31HJe TYBIHIANTBIH CYpaKTap bl TYKbIpbIMAAY, Oipak,
MOTIiHJIE TiKelel kayanTapsl Oommaybl Kepek. Ocbuiaiiina MOTIHTe KACaUThIH CATBICTBIPMAIIbI Tall-
JaybIMBI3]IbI AKTaNMBbI3.

HoTu:kesep MeH TaakbuLiayJap. JXKaimbl MOTIHTe CalbICTHIpMAlbl TaIay JKacay OapbICHIH
Tanpgamn, Mmoubin oTTiK. OcblFaH opall MOTIHMEH JKYMBIC kacay Oapbichl — Kazak Timi
cabaKTapbIHJIaFbl OKBUTBIM JIAFIBICBIHBIH JaMy OapbIChl OOJIBIT aHBIKTAIIbI. MOTIHMEH KYMBIC —
cabaKTa OTKI3UIETIH KYMBICTAPABIH KUBIHTHIFBI. OCBI )KYMBICTAP/BI KYPri3y YIIiH OKY MaKcaThlHa
KETKI3eTIH TYpJi TamncelpMayiap KypacTeipambi3. JKalmbl Ke3eHIep OapbIChIHIA KOJJIaHBUIATHIH
CTpaTerusiap/ibl HAKTHUTAIBIK OJIap:

1. TycinHin oKy crparerusicbl. MoTiHHIH Ma3MyHBIH, OeJIiMIEpiH achIKNail OalbIIIEeH OKY JKoHE
OyJ1 cTpaTerusiiap MOTIHMEH >KYMBIC OapBICHIHAA KOJMAAHBUIATHIH aHBIKTANIbI.

2. bBomxan oxy crparerusicel. MoTiHHIH OeiMiH HeMece KYPBUIBIMBIHBIH Oip O6JIiriH OKBIM,
apbl Kapaii He OONaTBHIHBIH, KaHIall OKUFa OPBIH aJaThIHBIH OoMkay. byl cTparerus MoTiHre AeiiHri
KE3€H/Ie KOJIIaHbLIa bl

Ocpsl ke3eHaep OoiibIHIIA TanchpMaap KypacThIPHIN, OJapAblH OPBIHIATY OapBICHIH KOPCETEMI3.
Ex anapiMeH MOTIHAIIE! Ke3€HIHE TOKTAJICAK.

1. bBepinren >xaHa ce3Aepil OKBIIN, TYCIHAIPMEN CO3/IIKTEH MaFbIHACHIH Ka3blll, TYCIHAIPIHI3:
OyiibIMTalA, Kapus, YBIK.

2. bBepinren ce3aepaiH CHHOHUM/IIK KaTapblH TaOBIHBI3: €CKi, Oall, aHKay.

3. Bepinren ce3aepMeH co3 TIpKECiH KYpalMbI3: Tasa, JI0C, YH.

MOoTiHMEH KYMBIC K€3€H1 0apbIChl MbIHAIAM:

Bipinmm a3aT k016! OKBITHIIT TAHBICTBIPY, aphl Kapail He 00IaThIHBIHA O0JIKaM Kacay.

KoxaHachIp TOCHIHBIH YiiHE Kelice, OJ1 YHiH Ta3anar *aTelp ekeH. KoxaHaceip o1aH:

E, nocteim, He icTen >KaThIpCHIH nen? — Aen cypaiasl. — O, Koxka, MbpIHa eCKIpreH KHiM, Karas
KiTam — O9piH epTeliiH JAen KaThIp eliM, — Aeiiai Jockl [9]. (KarFachklH alTKBIZY)

- Ko#, mocteim! Kuim eckipreamen, kitam eckipmeii. KiTanTelH CBHIPTHI €CKipreHMEH,
IIIHET] aKblT O¥BI ecKipMeiii, — cona Koxkanaceip [9,556.].

1. MortinHeH Heri3ri Ma3MyHBIH OUTIIPIN TYPFaH CO3/EP/Il TayhII, KOIIIPII kKa3.

2. MoTiHHEH kaHa ce3/ep, TipKecTep 1l TaOBIHBI3.

3. bBepinren cypakrapapl MOTiH Ma3MYHBIHA COUKEC OPHATIACTHIPHIHBI3.
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Kiram Typansl KaHgai ce3aep MeH Tipkectep 6ap?

- ABTOD Heri3ri ofibl MEH UIESICHIH KaH1all Co3IepPMEH CUIIATTaraH.

- ABTOp MYHBIMEH He aWTKBICHI Kenai? Ochburaiilna OKYIIbUIapMEH MOTIHMEH KYMBIC JKacaii-
MbI3. OchlIail cambICTBIPMAaBI TAIAAY Kacall JarabUIaHFaH OKVIIEI cartaibl OLTIM ajlapsl CO3Ci3.

KopbIThinabl. KopeITEIHABUIAN K€€ OKBUIBIM CTPATETHSIapbIHBIH MOTIHMEH CalIbICTHIPMAJIBI
JKYMBIC JKacay MaHbI3Ibl peil arkapbliansl. OKBUIBIM CTPATErHACHIHA JKacalfaH Talgay dmici e
OKBUIBIM CTPATErHsUIapAblH MOHIH allblll KOpCeTTi. 4 CHIHBII OKYIIBUIAPHI 37 OCHI CHIHBINTA
OKBUIBIM CTpaTEeTrWsIapblH KOJIOAHy VIIIH VII Ke3€HIl KapacTBIPBII, TaIChIpMaliap adKbIHIAJIIEL.
OceIrad opail cTpaTerdsiap MaHBI3ABLI OIIC — TACUI €KEHIHIH el peTiHae apoip Ke3eHaepueri
aJlaThIH JarabIHBI allbIl KepceTTikK. I[leqarorrep Ka3ak Tii caOarbIHIa MATIHIAEPTe CAIBICTBIPMAIIBI
Tajay ’)acay Ke3iHAe KOJIJaHbII, )KYMBIC jKacaybl OKYIIbUIAPABIH Callajibl OLTIMISPIHIH KeTTii.
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PEDAGOGICAL ASPECTS OF SPEECH ACTIVITY EVALUATION
IN TRAINING GUIDES

Abstract

The research problem of the article is the problem of pedagogical aspects of cognitive and prag-
matic aspects of speech activity evaluation. The authors describe examples in which the model is to
assess the situation (event) includes a predicate predictable on explication assess the situation, and
the situation entered after updating the value of the predicate evaluation. The methodology is pre-
sented in the analysis as important dialogical statements that initiate negative estimate because ac-
counting communicative conditions, role status interlocutors. The results is investigating nature of
interpersonal relationships that determine the current perception of a replica as an evaluation or, on
the contrary, the impossibility of such an interpretation. The scientific novelty of the research lies in
the fact that estimated interpretation of information is realized in the mental act. Evaluation of activ-
ity as a result of thinking structured consciousness, cognitive converted to structures that after con-
tact moves in long-term memory.

Keywords: pedagogical aspect, educational programs, assessment, language education pro-
grams, textbooks

Hio. ﬂapu0H06a1, C.A. ®edocosa*
Copcen Amanoconos ameinoazel Lllvizvic Kazaxcman ynusepcumemi

TUATEPATH TIIAIK JASIPJIBIFBIHIA COMJIEY OPEKETIH BAFAJIAYIBIH
MEJATOTMKAJIBIK ACIEKTLJIEPI

Anoamna

MakaJiaHblH 3epTTEy MACENeCi COUIey dpeKeTiH Oaranay/IbIH KOTHUTHBTIK JKOHE MTparMaTHKaIbIK
aCTEeKTUIEepiHIH MeJarorukaiblK aclekTiiepi Moceneci 0onbin Tabbutaasl. Makanaia Auaior ce3/iH
Oarama KOTHUTHBTHUK J>XOHE NPArMaTUKTHUK AaCMEKTIHIH CypaKTapbl KapacThIpbUIAJbI. ABTOpJap
Karmaaiasl (OKUFaHb) Oaraysiayra apHaJFaH MOJIENb SKaFlaiibl SKCIUIMKalusulayna Oospkayra
00JaThIH TpPEIUKATThl JKOHE MNPEAUKATThl OarajayIblH MOHIH aHAPTKAHHAH KEHWiH eHri3uIreH
KaFAalbl KAMTUTBIH MBbICANJap/bl cunaTTaifipl. 3epTTey MAaKcaThl JUATOITHIK OPEKETTECTIKTIH
aKCHUOJIOTUSAJIBIK Kypamjac OeJliriH MparMaTuKaiblK 3eprrey Oosbin  TaObuiaabl.  baranay
MOJIIMJIEMEC] JKY3€re achIpblIaTbIH COWNEHTIH CyOBEKTiHIH MNailbIMAayblH JOHE CBIPTKbI
HKCTPATMHTBUCTUKAJIBIK JKaFJabIH Kypy/a KOJJAaHBUIATHIH ©3€KTi JIMHTBUCTHKAIBIK KypasIap/Ibl
Tangay. OJicTeMe TanjgayJa KOMMYHMKATHBTI XardaljaapAbl €cCerKe ajy, oHriMeNecylIiuiepaiH
penik MopTeOeCiH €ecKepe OTBHIPHIN, Tepic Oaramayabl OacTaWTBIH MaHBI3ABl  JUATOTTHIK
MoJliMJIeMeTiep peTiHAe YCBhIHBUIFaH. HoTwkenep persmkaHbl Oaranay peTiHIE aFbIMIIaFbl
KaObUIIayibl HEMece, KEpiCiHIe, MYHJal WHTEPIPETAIMSIHBIH MYMKIH €MECTITIH aHBIKTAHTBHIH
TYIFaapajiblK KaTblHACTAp/AbIH TaOWFAThIH 3epTTey Oousbin TaObUIaAbl. 3epTTeyHiH FhUIBIMU
YKaHAJBIFBI aKIapaTThl O0JDKaMIIBI HHTEPIIPETAIUSIIAY IBIH TICHXUKAJIBIK OPEKETTE )KY3€ere acybIH/Ia.
Oiinay HoTmXeciHae OenceHAUTIKTI 0aranay KypbUIBIMJBIK CaHa, KOTHUTHBTI OallaHbICTaH KeWiH
y3aK Mep31M/I1 Ka/iTa KO3FaJlaThlH KYpbUIbIMAApFa aybICabl.

Tyiiinai ce3nep: menarorukaiblk acrekT, Ou1iM Oepy OarjapiaManapsl, Oaranay, TIAIK OUTIM
Oepy Oarmapiamanapbl, OKYJIbIKTap
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NEJATOT'MYECKHUE ACIIEKTBI OIEHKU PEYEBOM JEATEJBLHOCTH B SI3bI-
KOBOM MOATIOTOBKE I'lJIOB

AnHomayus

B craTtbe paccMaTprBarOTCs BOMPOCH KOTHUTUBHOTO M MParMaTHYECKOro aCEeKTOB OLCHUBAHU S
pe4YeBOil aKTUBHOCTH B MHOSI3BIYHOM AMAJIOIMYECKOM peur. MccienoBarenbCkon 3a1adeil JaHHOM
paloThl sBiIseTCs MpodiieMa IeJarornyeckoro acnekTa KOTHUTHBHO-IPAarMaTHYECKUX CTOPOH
OLIEHKH PEYEBOU J1€ATEIbHOCTU. ABTOPBI OIIMCBIBAIOT IIPUMEPHI, B KOTOPHIX MOJEIb OLIEHKU CUTYa-
LIUU WM COOBITHS BKIIOYAET B ceOs MpPEeJuKaT MPOrHO3UPYEMOM IO HKCIUIMKALMU OLCHKH CHUTYa-
IIUM, a CATYalUs BBOJAUTCS MOCJIe OOHOBJICHUS 3HAUEHUS TpeaAnKara oueHku. Llens uccnenoBanus -
IPAKTUYECKOE M3y4EHHE MEeJIarorMyeckoro acrnekTa akCHOMAaTH4YeCKOTO KOMIIOHEHTa Juajlornye-
CKOT'O B3aUMOJICHCTBUS OTPEAEISIeT aHAIN3 S3BIKOBBIX CPEJICTB U CyOBEKTOB BHELTHUX HEBEpOalb-
HBIX CUTYAIMi, UCIIOJIb3YEMbIX JJISi IOCTPOEHUS OLICHOYHBIX BBICKA3bIBAHUN, B KOTOPHIX OHHU OCY-
MIECTBIISIIOTCA. DTa METOAMKA TOKa3aHa B JOpME aHalM3a BHICKA3bIBAHUN IUAJIOTA, HAYMHAS C OT-
pHLIATEIBHOM OIIEHKH, C YY€TOM YCJIOBHH OOLIeHHUs, posin cobeceHuKa. B pesynbrare usyyaercs
MEXJIMYHOCTHBIM aCIeKT, ONpEeeoUil aKTyaJIbHOCTh Paclo3HaBaHUS PEYM KaK OLCHKU WIIH,
Ha000pOT, HEBO3MOKHOCTh OlLleHMBaHUsA. HayuHas HOBU3HA MCCIeI0BaHUS 3aKIII0YAETCsl B TOM, YTO
BBISIBIICHBI (DAKTOPBI MEIarorn4eckoil OLIEHKN WHTEPIpETany HHPOPMAIMH, KOTOPAast pean3yercs
B MBICIIUTEJILHOM aKTe.

KuroueBble ci1oBa: nearoruueckuii acrekT, 00pa3oBaTeNIbHbBIE IPOTPAMMBI, OIIEHKA, SI3bIKOBBIE
o0pa3oBaTesbHble IPOrPaMMBbl, y4eOHUKU

Introduction. Evaluation is a somewhat problematic research topic for linguistic research for
two main reasons. First, the dominant position in linguistics is occupied by the analytic nature of
the conceptualization of the objective world in the mind as a purely rational person's (individual's)
avoidance of the influence of the emotional sphere. Regarding these communicative behaviors (in-
cluding at the level of self-talk), we mainly studied the mechanisms that rationally regulate interper-
sonal relationships. Secondly, evaluation is an a priori psychological phenomenon, characterized by
the inner world of an individual speaker, which is not always manifested externally, and therefore is
difficult to study due to its unpredictability and inconsistency of representations [1 p. 21].

In linguistics, the expansion and introduction of language signs are usually studied separately,
and the dialogue process itself is considered as a pure exchange of information carried out by the
extension elements of language signs, without taking into account evaluative factors
(N.A.Bagdasarov, M.A. Goncharov). Discourse analysis is primarily focused on the study of the
"communicative surface" of spontaneous communication and interrelated intentions, perceptions,
prior knowledge, which are carried out in the evaluations of the interlocutors in the moment. and
does not deal with the study of internal psychological processes. As a result, assumptions are not
always included in theoretical formulation systems.

Spontaneous conversational situations are a priori concrete means of communication/implicit
expression assessment content that reveal our unique everyday experience of being in a certain
emotional state when the interlocutors are individually communicating. . Evidence obtained during
the exchange of transcripts of interviews is discussed with other interviewees who write evaluation
reports, resulting in minimum value judgments. In other words, dialogue emerges as an effective
mechanism for evaluating the simulation. The individual implements evaluation reporting by im-
proving axiological engagement in emotional communication with stakeholders.

The practical study of the axiomatic component of interlocutory interaction includes the analysis
of the speaker's judgments in which evaluative statements are made, and the real language tools
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used in the construction of foreign language situations. The last aspect of the analysis is important
in dialogue statements that initiate a negative evaluation, because the conditions of accounting
communication, the situation of the role of the interlocutor, the characteristics of interpersonal rela-
tions determine the current perception of the replication as an evaluation or vice versa. , this is not
possible. such an interpretation.

Methods and materials. Approximate interpretation of information is carried out in mental ac-
tions. Structured consciousness is cognition that is transformed into structures that are transferred to
long-term memory after communication. As a result, the dialogical activity of the conscious speak-
ing subject begins to work alongside relevant knowledge. As part of the ceremony, an integral pic-
ture of the world of values, which determined the linguistic behavior of the speaker of the subject,
gradually began to form. This type of world model is constantly revised in the process of conversa-
tional activity with other interlocutors. Recognizing the role of evaluation in processing information
and shaping our perception of the world, we associate it with subjective categories of human think-
ing and consciousness [2 p. 14].

In Unison Communication, the problem of objective assessment of model implementation of sit-
uations and events and hypothetical situations is the analysis of the implementation of the evalua-
tion of the dissonance model in communication, the identification of the implementation of the
model during the evaluation of language games, and the creation of conceptual models. metaphori-
cal assessment of integration.

The interviewer presented three models of expressive evaluation of events or situations in com-
munication. Depending on the level of frequency of the analyzed type of communication, it can be
summarized as follows: 1) retrospective model (43.7% of cases); 2) exact model (32.3% of cases);
3) predictive model (24.0% of cases).

We also found an example where the event evaluator model contained a predicate in the event
evaluator description, and the predicate contained the event that was inserted after updating the
evaluation value. In comparison with predictive models, predicates evaluate situations that are per-
ceived as modified hybrid phenomena by speaking them as a single semantic and comprehensive
unit. Assessing situation in this regard depends on implementing assessment [3 p. 27]. In the model,
predicates introduce predictive evaluations, as in models with hypothetical simulated states, and
form directions in situation/event instances that describe the model. The predictive assumptions
made at the end of the syntactic construction have components and which simultaneously constitute
one composite unit. This feature of the interaction of predicates that evaluate and evaluate the situa-
tion is manifested in the dependence of the last component of the syntactic plan on the first. In other
words, one object evaluation model emerges as a combination of descriptions and predictive models
that evaluate situations/events. (1) a predicate to model an appropriate evaluation of the situation
(event) and (2) a definite formula for evaluating the situation after finding the possibility of evaluat-
ing the predicate and (3) formulating and evaluating the situation integrative syntax.

We should also consider conversational speech as the construction of an imaginary situation that
turns communication into a comical verbal effect. As a way of making an objective assessment of
the situation, this creativity is usually improvisational and one or both fields. According to our ob-
servations, this method is implemented in a specific evaluation model and has the following imple-
mentation steps, predefined context parameters. 1) start a virtual sentence; 2) verbal/non-verbal
support (awareness) of the conversational interaction of the arbiter partner; 3) building imaginary
(virtual) worlds of communication; 4) Completion of the negative impact on the world of partners
and emotions related to the comic effect, the updated assessment of the objective situation or the
initiation of hypothetical judgments in an indirect way.

As part of the structured and pragmatic design process of conversational communication, hypo-
thetical situations stimulate this form of communication and influence the interlocutor's imagina-
tion. Studying this area, D. Tannen describes the possible categories of dialogue and monologue
realization. The interlocutor refers to the level of awareness discussed about the imagined character-
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istics of the speaker, the state of self-reflection. Actualization refers to the imaginary field of dis-
course analysis. Optimizing difficult interactions between communication participants in accord-
ance with this category or the adopted style of interaction with respect to the virtual.

Results. The process of story telling is very dependent on the conscious attitude of the interlocu-
tor, his attitude to the story. As evidence we have gathered, virtual feedback on true phase-aware
response potentials can be done in two ways.

- Initiation signals approval of hypothetical judgments by non-verbal reaction (smile, laugh);

- Expansion of the content of this judgment by subsequent clarifications by reacting companion
(usually having some character).

The term "signals approval” we borrowed from the work of H. Sachs, analysis of speech genre
joke. In this paper, under the "signals approval™ means a range of discursive nonverbal means, re-
sponsive elected interlocutor in manifestations of his reaction to a joke

When reacting the source signals we updated by the endorsement at judgment contained in the
originating replica, the initiator of communication, usually extends this situation by new facts in his
dialogical replica. Signals approval, expressed companion, become a stimulus for this destination
willingness to listen to the continuation of a hypothetical situation, the more that hypothetical in
spontaneous communication becomes a humorous character. However, signals approval may indi-
rectly express evaluation of the simulated target a hypothetical situation.

Signals expressed responsive interlocutor, mark the end of the phase of approval of a hypothet-
ical judgment. If this proposition receives spontaneous dialogical communication logical continua-
tion, the ability to exercise one of the following passages of dialogue (see Table 1. Spontaneous dia-
logical communication logical continuation).

Table 1 - Spontaneous dialogical communication logical continuation
1 The author of a hypothetical judgment in a subsequent replica implements another hy-
pothetical proposition;
Interlocutor responds after approving reaction logically hypothetical proposition;
3 With three companions: listen to the interlocutor logically hypothetical judgments, pre-
sented the initiator of communication, after reacting interviewee expressed approval for
this proposition.

N

Responsive to the source after the initiation of a hypothetical judgment may respond with si-
lence, without expressing thus marks the approval of this judgment. In this case, the implementation
model of a hypothetical judgment the purpose of expressing an objective assessment of the situation
is moving from Phase 1 to Phase 3, i.e. designing a virtual, imaginary world. The final phase in-
volves the simulation of hypothetical judgments are three ways to implement: the contemplation of
a surreal situation, the sudden cessation of its deployment or shared laughter. Calling a friend to
contemplate hypothetical situation sender at the same time makes an estimate of the actual situation,
relevant to this dialogic communication [4 p. 18].

The collected factual material suggests that when in dialogue speech is realized with affective
statement implicitly negative estimated value, this statement is interpreted as disapproval of the lis-
tener object speech. Dissonant nature in this case becomes apparent, despite the fact that the replica
does not express the speaker's negative attitude to the subject of the question. In the dialogic com-
munication - with the development of dialogical activity speaking - there is increased expression of
disapproval of the object language.

In order to explain the phenomenon to imply the relationship of the speaker to the other party
once again turn to the theory of evaluation of the interlocutor, namely to its aspect, which is directly
related to expressed values the process of dialogic interaction interlocutors not only relevant infor-
mation. As a rule, they give affective contours of what is the subject of the conversation, in varying
degrees logical emphasis on the nature of the relationship with the partner communication, display a
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sense of intensity, evaluation senses. These features dialogic communication pronounced in stylistic
transformations of language material, including language game. It is noted that the scope of creative
communication activity of the speaker and the listener fall, in particular, the model of building
words, namely the transformation of their speech, in which there occasionalisms, the value of which
can easily deduced from the context of the current communication.

Marked stylistic transformation models suggest a deliberate play on words that attention on esti-
mated interlocutors sense, since violate common usage model of building and sustainable form
units. When updating the assessment of meaning such models involve usually of secondary im-
portance producing form, resulting in spontaneous "invent" occasional words, the transformation of
phraseological adhesions (idioms), whose values are in current communication clarifies relevant
evaluative meanings. Stylistic means of language form a potential source for creativity interlocutors
in dialogic communication. It is obvious that this form of art is different manifestations of spontane-
ity [5p. 77].

At the heart of our research model generation metaphorical evaluation process of conceptual in-
tegration is the following hypothesis: to the metaphor used in the evaluation of spontaneous dialog-
ical communication in a comic function, it is necessary to note was focused on two (or more) input
spaces. This process, in turn, metaphor provides participants with the opportunity to emphasize the
boundaries of communication between these spaces, to submit additional comments on their dissim-
ilarity.

- A non-verbal response (smile, laughter) that confirms the onset of virtual consideration

- This is an extension of the partner's judgment to which they respond with an additional expla-
nation (usually some characteristic).

The term “confirmation signal” is derived from H. Sachs' analysis of humor in the genre of
speech. In this article, "confirmation signal” is understood as a sensitively selected interlocutor in
the form of a response to a series of discursive non-verbal means, humor.

When responding to a source signal, decisions that exist in the source copy are checked and up-
dated, and the initiator of the communication usually extends this situation with new facts in the
dialog copy. The expressed companion, the sign of approval, is the motivator ready to hear the con-
tinuation of the virtual situation, and in spontaneous communication the virtual becomes an interest-
ing character. However, signal confirmation can indirectly represent a rough situational assessment
of a simulated target.

A signal from a trusted interlocutor marks the end of the phase of verifying hypothetical judg-
ments. If this proposal itself has a logical continuity of conversational communication, one of the
following dialogue fragments can be implemented:

- In the next copy, the author of the hypothetical sentence makes another hypothetical proposal.

- Contacts respond after accepting logical virtual suggestions.

- With 3 companions: After listening to the interlocutor's logical hypothetical reasoning, present-
ing the conversation initiator, responding, the interlocutor approved this proposal [6 p. 81].

Once a hypothetical judgment is initiated, a response to the source may respond by default with-
out indicating that the judgment has been approved. In this case, the goal of the hypothetical judg-
ment implementation model is to express an objective assessment of the situation, i.e. to move from
step 1 to step 3, i.e. to design a hypothetical virtual world. The final step involves the simulation of
hypothetical judgments. Three implementations: thinking about surreal situations, suddenly stop-
ping application, or general laughter. Inviting a friend to think about the sender of a hypothetical
situation, at the same time assuming a real situation related to this conversational communication.

Looking at the collected factual data, if an emotional expression is made in a conversational ut-
terance with an indirect negative evaluation, this statement is interpreted as rejecting the utterance
of the listener. In this case, dissonance is evident, despite the fact that the response does not indicate
a negative attitude of the speaker towards the subject of the question. In conversational communica-
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tion - with the development of conversational conversational activity, the expression of dissatisfac-
tion with the target language increases [7 p. 54].

To explain the phenomenon of the speaker's attitude towards the other person, we return once
again to the theory of interlocutor evaluation, that is, the aspect directly related to the value ex-
pressed as well as the process of dialogue interaction of the interlocutor. As a rule, they give an im-
pressive outline of the topic of conversation, emphasize the nature of the relationship with a partner
to varying degrees, and show intensity and a sense of evaluation. Characteristics of such conversa-
tional communication are manifested in stylistic changes in linguistic material, including verbal
play. As mentioned, the extent of the creative communicative activity of the speaker and listener,
especially word-building models, i.e. altering speech, the value of which can be easily determined
from the context. current contact.

The indicated model of stylistic transformation suggests intentional play on words that focuses
on the expected interlocutor and breaks common usage patterns of compositional and stable mor-
phological units. When updating semantic evaluation, these models usually include a form of sec-
ondary importance, as a result of which they "invent" themselves arbitrary words, phrase combina-
tions of current contact (idioms). ) change determines its evaluation value. The stylistic tools of lan-
guage are a potential resource for the creativity of interlocutors in conversational communication.
As you can see, this art form is another form of spontaneity.

Based on our research model, the metaphorical evaluation process of the concept integration
process is hypothesized as follows. input field. This process empowers those who engage in meta-
phor.

In the process of creating a cartoon sense, the concept integration model incorporates the existing
metaphor input field. In the next communication process, we activated the interlocutor to improve
the comic. The analysis of the spoken discourses in this chapter showed that the assumed metaphor
has a comedic effect and elicits communicative laughter from the participants when drawing atten-
tion to two concepts related to the modeling metaphor. Intentionally or unintentionally talk about
the topic - distinguish the areas under this metaphor, emphasize the diversity of these areas. Similar-
ly, the tension between the two initiatives defines their boundaries and in turn leads to comics. Met-
aphorical processes are also observed in conversational forms of communication. Aspects that refer
to one of the input spaces in the further process of communication "break™ the conceptual unity in
the formation of a metaphor. In other words, fusion is the reverse process of conceptual integration.
This study showed that reasoning in different linguistic tools depends on the current state of atten-
tion: there are important pragmatic and cognitive properties between the interlocutor data objects,
which in turn affect the interaction. the influencer focuses on information about specific objects in
the external world. taking this is a strong position (i.e., a topic of discussion). Incorporating evalua-
tive values and meaning, feelings are the product of a strong connection between linguistic con-
sciousness and the interlocutor's behavior. In this regard, interaction partners who appear at the im-
plementation level of spoken language perception tend to implement meaning and emotional con-
tent for a given conversational interaction. Continuing to evaluate conversations is fruitful for social
communities of authentic reflection, as not only the voices of callers, but also their attitudes and
cultural realities emerge. In this context, dialogue analysis is interpreted as an important field of
creative interpretation of this interactive process. The addressee deciphers the statement at different
levels, connects his life and ideological position, and tries to understand why the speech has an ef-
fect. However, the fact that the listening subject begins by saying "suitable" is determined by the
emotional background of subsequent conversational interactions.

In this case, the ratio of the estimated transform myself and others, rather than manifesting their
immanent connection as otherwise forming a unity which in the current context of communication
forms a dialogic space evaluative sense of being [8 p. 29].

Practical interaction A basic form of easy communication provides modeling of language imag-
es. The first interviewer verbally describes the proposed method, while the second interviewer rec-
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reates the source and interprets the images for current evaluation data, additions, and details. Emo-
tions based on the practicality of the image that evaluates the conveyed meaning and the ability to
connect the cognitive other image with the listener's mind are manifested by reflecting fragments of
the objective situation. The game implementation model makes clear assumptions at the beginning
of the judgments, which do not reflect the experienced interlocutor and are completely related to the
imaginary present field of easy communication. Event-filled hypotheticals are contextual interac-
tions with predetermined situations.

Modeling imaginary reflections, usually of a humorous nature, are ritualized interlocutors who
perform various functions of a cultural and interpersonal nature. During this simulation, the histori-
cal and cultural knowledge that is the basis for assessing the real situation is usually updated. As a
result, communication will have a harmonious character [9 p. 77].

In addition, it is necessary to consider the problem of communication methods that help to eval-
uate interactive addition and subtraction in conversations that reveal the problem of verbal interac-
tion In other words, it is directly expressed in the process of solving problems through the presump-
tion of non-verbal dialogue in itself and helps to increase or decrease part of this communication
depending on the context of communication.

Discussion. Observations show that in dissonant communication, the interlocutor mainly in-
cludes more emotional statements and thoughts than the initiator of the conversation. The latter re-
lied on statements containing high positive or negative site ratings.

We examined the interaction between what was calculated and what was produced by this meta-
phorical effect. In particular, the phenomenon of duality and tension between the boundaries of the
input space was found to be the key to the method of creating a comic effect in the supposed meta-
phorical conversational communication. In scientific literature and linguistics, it is emphasized that
two characters must overlap and contrast at the same time in order for the text to be read as a car-
toon [10 p. 25].

As for some characteristics of the use of information translation theory, humanity, like any other
culture or tribe, has a vested interest in intercultural communication and its development. Since lan-
guage is a basic cultural unit and is diverse, members of these cultures use foreign as well as their
native languages to communicate and build relationships in academic fields. Differences between
the English and Russian-speaking cultures can cause translators to encounter difficult words, idioms
and proverbs, as well as academic terminology. When these difficulties arise, translators (whose
knowledge is complemented by scientific subject recognition in the native language) seek to use
translational information theory, which is in great demand in such cases. Undoubtedly, there is also
the cognitive aspect of translation, the interpretation of information from one language to another,
as well as the equivalent selection of lexical units. A cognitively distinctive feature of information
theory is the encounter of minds across cultures, which emphasizes the importance of diverse
knowledge about the environment. From the cognitive aspect of the translator, using information
theory, the most dynamic method is to construct the translator's previously acquired knowledge into
a different language depending on the situation [11 p.18].

In order to fully understand the relationship between information theory and cognitive aspects,
we consider the definitions of these terms from the translator's point of view, based on his own ex-
perience with unfamiliar topics in Russian-English translation. Information theory (for Russian-
speaking translators who can translate academics from English to Russian and vice versa) can be
defined as previous experience of translating or studying English or Russian lexical units. A devel-
opment that can be used from time to time in the professional field. At the same time, for transla-
tors, the cognitive aspect is almost all acts of exchanging information, that is, communication. In
this regard, the translator can receive the information, analyze the information, translate the lexical
units, and thus have the advantages of both sides of the negotiation at the same time, as they have
no idea of the whole idea of the subject matter. It transmits information to non-recipients with con-
sciousness. On the subject in any language. Information theory (just like translation theory) forces
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translators to make decisions about the semantic message of a given data. Only here the translator
decides which important information and which parts of the original text can be omitted and what
can be added to the translated content. Following decisions regarding the cognitive aspects of trans-
lation (post-translational analysis of work), translators analyze incoming and outgoing content and
then expand their vocabularies to improve future background in further uses of information theory.
translation. Translators can use any unknown and translatable content as a learning platform to re-
duce subject leakage, including vocabulary from unknown areas.

From first viewing of this academic text, Russian translators analyze the text and word combina-
tions lexically to reveal key ideas and information. Attempting to pass this text as information theo-
ry cannot lead to semantic misunderstandings. "Evolution is the complexity of the process by which
living organisms appear on Earth, expanding and modifying as a result of changes in form and func-
tion. Human evolution is the biological and cultural development of the species Homo sapiens. The
translational slogans of information theory apply to terms in all languages. It is the use of scientific
popular terms as “evolution” in the work of translators due to the familiar academic definition of ,
in which case the familiar terms of English academic dictionaries and Russian translators occupy
the main semantic basis of information reproduced in English culture. Due to the phenomenon, in-
formation in Russian has been partially removed in English: "Homosapiens ili chelovek™ should
only be translated as "Homosapiens", which already has the correct meaning of human in English-
speaking cultures.

In this example of an academic text, translational information theory helped gather basic vocabu-
lary, reiterate ideas about terminology, and establish relationships between lexical units in Russian
and English. The most important and effective position of the theory of information translation is
the conclusion that the transition from one language to another is carried out at the level of cogni-
tive information. Therefore, when we define translation as a way of studying the world, we can as-
sume that the mobility of translation theory is not only the semantic knowledge of linguistic units,
but also its applicability in the field of world knowledge. In the framework of this study, all com-
munication processes involving foreign languages are cognitive aspects for translators who have
experience in cross-cultural communication in the field of academic texts [12 p.3].

The question of the relationship between language, culture and speakers is the main issue of
modern linguistics. Many researchers have described this problem as "anthropological”. Language
is a reflection of mass culture, a means of transmitting cultural values from generation to genera-
tion, and the main source of knowledge. All linguistics in the field of linguistic semantics deals with
the interrelationship of the concepts of language, culture and personality, because language parame-
ters a person's perception of the world and the rules of everyday behavior. At the same time, the
globalization of cultures makes the concept of intercultural communication more relevant. New re-
search is devoted to the problems of intercultural communication in many fields, such as linguistics,
literary studies, cultural studies, sociology and psychology. The political and social conditions of
modern society create the problem of adequate communication, but adequate communication is
possible only in conditions of mutual understanding between representatives of different cultures
who speak different languages. According to S. Ter-Minasova, communication between two or
more people is, first of all, communication based on mutual understanding. The theoretical field of
translation includes general translation theory and partial (special) translation theory. The second is
moderately restrictive (i.e., human translation theory as opposed to machine translation, or written
translation as opposed to oral translation), domain-limited (i.e., a specific language or cultural
group, limited to a particular language stage or level) and restricted. text type. (e.g. Bible transla-
tion), time constraints (e.g. ancient text translation), or problem constraints (e.g. metaphorical or
idiomatic translation). Theoretical translation or general translation theories use the findings of de-
scriptive translation studies to discover principles, develop theories, and establish models that serve
to explain and predict what translation and translation are and what they will be in the future. this.

Parts of Translation Theory:
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Moderately limited theories are further subdivided into human translation and machine transla-
tion, depending on whether the translation is oral or written, sequential or simultaneous.

Domain-limited theories are limited to a particular language or culture.

Level-limited theories are limited to certain levels of words or sentences.

Limited text type theory analyzes specific types or genres of discourse. Literary texts, technical
notes, etc.

A time-limited theory refers to a theory that is limited to a specific time frame and time period
[13 p.128].

Problem-limited theories address specific problems, such as the existence of equivalence or the
universality of translated languages.

Conclusion. Research in the area focuses on specific periods of translation activities and nature,
causes and consequences of these activities. One major focus is on the history and theory of Chi-
nese and European translation from the past centuries. What was translated, by whom and for what
purpose, the emergence of oriental studies as an academic discipline, changes in the theory of trans-
lation during that period, and so on. The emergence of a racist discourse claiming European superi-
ority. A second stream examines Italy, particularly its cultural politics, and publishing industry from
a translational perspective. The third direction is the role of translation in the dissemination of sci-
entific ideas, and now special attention is paid to the translation of scientific articles.

Since the term "equivalent™ is used widely outside the research field, it may be useful to start
with a general definition of the concept before turning to more specific concepts. For languages,
there are no two absolute substitutes for the same language. Of course, no two words have the same
meaning in both languages. Translations involve at least two languages, each of which has its own
phonology, grammar, vocabulary, ways of expressing experiences, and different cultures that reflect
different cultures, so any translation reflects the meaning of the original text to some extent. Re-
flects Any "loss™ or damage. In other words, it is impossible to establish an absolute unity between
the source text and the target text. Therefore, it can be said that equivalence in translation should
not be approached as a search for identity, but as a method of similarity or approximation, which
naturally suggests that different disciplines can establish equivalence between source and target
texts. on a different level than the language level. That is, different translation equivalences such as
phonological equivalence, phonological equivalence, morphological equivalence, lexical equiva-
lence, syntactic equivalence, semantic equivalence can be implemented between the original text
and the target sentence.

Visual translation research is a field of scientific activity and science that directly affects prob-
lems of a theoretical and practical nature. Methodological discussions are complemented by various
case studies of different scales and levels, emphasizing the need to contextualize everything we
want to focus on.

Roughly speaking, theories of human translation can be divided into three main groups, which
are usually called transformative approaches, learner approaches and communicative approaches
[14 p. 104] is a name.

Theories of transformation may have different names, but they all have one thing in common.
The conversion process is called conversion. According to the translation approach, translation is
seen as the transformation of objects and structures from the source language into the target lan-
guage. Within the group of theories that embrace transformative practice, a dividing line is some-
times drawn between transformation and equivalence. According to this interpretation, translation
begins at the syntactic level, when a change occurs, that is, we change the order of words during
translation. Variations of different levels are equivalent. For example, it is equivalent to replacing
words in the language with words in the original language. In the transformative approach, we dis-
tinguish three levels of substitution: morphological equivalence, lexical equivalence, syntactic
equivalence and/or transformation.
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In modern linguistics, there are various types outside the implementation system (types of speech
and cognitive thinking, professional activity, ethnolinguistic culture, etc.). All this is undeniable and
a deeper perspective on their research.
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YKaszaxcxuii nayuonanvmuiil nedazozuueckuil ynusepcumem umenu Abas,
Anmamot, Kazaxcman

ORGANIZATION OF DUAL EDUCATION IN THE TRAINING OF FOREIGN LAN-
GUAGE TEACHERS IN KAZAKHSTAN

Abstract

The concept of dual education has gained worldwide recognition as an effective means of devel-
oping highly qualified personnel. Kazakhstan, as a country committed to this goal, has also adopted
this model. This paper specifically delves into the organization of dual education in the context of
training foreign language teachers. It aims to provide a brief overview of the current state of dual
education in Kazakhstan's higher education institutions, particularly at Abai KazNPU. Additionally,
the paper presents the results of a survey of graduates who underwent dual training, revealing their
perspectives on the effectiveness and impact of this approach on their career prospects.

Keywords: dual education, foreign language teachers, dual trainings.

Hocxko A.,* Hlasxmemosa [.B.
' Kaszaxcruii nayuonansuwiii nedazozuyeckuii VHUsepcumem umeru Aoas,
Anmamut, Kazaxcman

OPTAHM3AIIUS IYAJBHOI'O OBPA3OBAHUS ITPU MOJIOTOBKE YUYUTEJEN
NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B KASAXCTAHE

Annomayus
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THUIO BBICOKOKBAJIM(DHUITMPOBAHHBIX KaJPOB, TAKXKE MPHUHSUT 3TY MOJIENb 00yueHHUs. DTa CTaThs IO-
CBSIIICHA OpPTaHHU3allMU yalbHOTO OOpa30BaHUsA B KOHTEKCTE MOATOTOBKH IMpernojaBaTesiell MHO-
CTpaHHBIX A3BIKOB. Ee 11enb - 1aTh KpaTKuii 0030p TEKYIIEro COCTOSHUS TyaTbHOTO 00pa30BaHUs B
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peTiHae OYKin anemae TaHbpULAbL. JKoFaphl OUTIKTI Kaapiapbl AaMbITyFa yMThulFaH Kazakctan na
OKBITYJIBIH OCHI YATICIH KaObu11abl. by Makama met Tiiaepi MyratimMaepid Aaspiay KOHTEKCTIH/IE
nyanbabl OuTiM Oepyni yibiMaacTeipyra apHanfaH. OHBIH MaKcaThI-Ka3aKCTAHJBIK JKOFapbl OKY
OpBIHAApbIHA, aTtanm aTKaHga AOait areiagarel Kaz¥I1Y-nma gyameaer OimiM OepymiH aFbIMIaFbI
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XKal-KyiiHe KpIcKamia 1moiry jkacay. COHBIMEH Karap, Makajiajaa JyajibJbl OKBITYyJaH ©TKEH
TYJICKTEP/IH cayallHAMAChIHBIH HOTIKEJIepl KeNTIPUIreH, OHJa oJap OChl TOCUIMIH THUIMIUIITT MEH
oJIapAbIH MaHCa0ObIHA dcepl TypaJIbl ©3 MIKIpJAEPIH aliTa bl

Tyiiin ce3aep: nyanasl OuTiM Oepy, ET TUIAEP] MYFaIiMi, Ayaaabl OKBITY

Introduction. Considering the factors of a constantly changing society, as well as the structural
changes in the field of production and consequently higher education, it has become necessary to
rethink the training of future professionals and the placement of competent and competitive person-
nel in the labor market. Based on the dictates of the free market, it is necessary to use teaching
methods that promote the development of the professional qualities of students, already during the
training itself [1].

Such conclusions were reached in Germany in the X1X century, and in the XX century, the Ger-
man approach to education became the leading element in the preparation of future specialists [2].
This system implied the organization of theoretical training under the wing of a higher educational
institution and practical, which was implemented in cooperation with enterprises. This model of ed-
ucation that combines theoretical and practical training of future specialists is called dual education

Following Germany's success in training high-quality professionals, other European countries
began to adopt the German experience. This was followed by a further spread of this model outside
Europe.

In the era of independence of the Republic of Kazakhstan, models of dual education began to be
gradually introduced. During the last decade, aspects of dual education have been outlined in the
labor code and regulatory documents of the Republic of Kazakhstan, allowing virtually unhindered
training of workers under this model [3]. Of course, it is impossible to fully adopt the standards of
the German system to the realities of Kazakhstan, but it is worth noting that we are developing and
adopting this model, taking into account national peculiarities [4].

Educational institutions of specialized secondary training and higher education institutions play a
key role in the formation and adoption of the experience. One such example is Abai University,
which has begun to use dual training specialists since 2019 and has achieved significant success in
the employment of its graduates [5].

The purpose of this article is to show and analyze how effective the experience of implementing
the dual model among the 4th year students, specialty of foreign language teachers, in the frame-
work of the annual practical training in cooperation between schools of Almaty and KazNPU is and
whether these innovations were justified.

Methods and materials. In this article were used quantitative methods (questioning and obser-
vation) that made it possible to come to further conclusions. Questionnaires were administered to 24
intern students from both Russian and Kazakh-speaking schools. The given article was written
based on the student’s actual experience in a Faculty of Foreign Languages.

Results. These questions were given to the graduates of KazNPU 2021, who took dual training
in the 4th year. The year-long internship took place in public schools such as #35, #18, #120, #9,
etc.

The questionnaire showed the following results:
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What do you think of the internship organized by the university in the school where you
worked? Kak Bbl OLieHMBaETe OpraHu30BaHHYH M...UTETOM B TOIA LIKONE, B KOTOPO Bbl pabotanu?

24 responses

Mnoxo/Bad 1(4.2%)
Tepnumo/Bearable
CpenHe/Not bad
17 (70.8%)

Xopowwo/Good

OtnnyHo/Exellent

20

Table 1 “What do you think of the internship organized by the
university in the school where you worked”

Table 1 demonstrates the responses of the intern students. They responded how satisfied they
were with the internship organization based on their experience.
Of the 23 students surveyed, 17 students felt positive about the arrangement of their internship.

Were you able to put your theoretical knowledge into practice? Cmornu i Bbl peann3osats
MOMy4YeHHble TEOPETUYECKME 3HAHNA Ha NpaKTUKe?

24 responses

® [alYes
@ HetiNo

Table 2
Next question was connected to the student's ability to use theoretical knowledge. 95.8% of re-
spondents answered "Yes". Consequently, the application of their theoretical knowledge was
achieved.
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Were you able to become a full-fledged teacher after practicing at the exact school where you
practiced? Cmornu nn Bbl cTaTb NONHOLIEHHBIM Y...KM UMEHHO TOM LUKONbI, FAe Bbl NpakTUKOBaUCh?

24 responses

O [alYes
@ Het/No

Table 3 “Were you able to become a full-fledged teacher after practicing at the exact school
where you practiced”

The third question shows the percentage of respondents who were able to become an employee
of the educational institution directly where they interned. After successfully completing the intern-
ship, 66.7% of the students were not able to get a job at the place where they interned, 33.3% were
able to.

Have you become a teacher in another school? Ctanu nm Bbl yuuTenem Apyrow LWKObi?

23 responses

® [alYes
@ Her/No

Table 4 “Have you become a teacher in another school”

This table indicates the results in which internship students were able to become employees of an
educational institution, but not of the place where they interned.

88



BECTHUK KaszHIIY um. Abas, cepusi « Qunonocuuecxkue naykuy, Nel (83), 2023 2.

How do you feel about the dual model of education? Kak Bbl oTHOCKMTeCH K AyanbHo Mogenu
obpaszoBaHuna?

24 responses

@® Mnoxo/Bad
@ Xopowo/Good
HewtpaneHo/Neutral

Table 5 “How do you feel about the dual model of education”

In the last question, the majority of students (91.7%) responded that they felt "Good™ about the
dual education system. And a small portion (8.3%) responded as "Neutral"

Thus, based on the data presented above, it can be assumed that the adoption of the model of du-
al education, based on Kazakh National Pedagogical University (KazNPU) and public schools in
Almaty, justified its potential, as well as revealed positive dynamics of the inclusion of dual model
in the full-fledged apparatus of higher education in the Republic of Kazakhstan.

Given the small representativeness, it is important to note that further in-depth study of this prob-
lem may result in differences in the data.

Discussion. As a leading institution in pedagogical education in Kazakhstan, KazNPU is com-
mitted to continually improving and updating its approach to higher education. In pursuit of this
goal, the university has been gradually introducing elements of dual education since 2019 [6],
which is now becoming an integral part of the training of future specialists.

The benefits of implementing this model are clear: students not only gain professional experi-
ence but also work experience, making them more desirable to potential employers in the labor
market. The university has conducted internships with students of different specialties, including
foreign language teachers, for a year without interrupting their regular university classes.

The internship itself took place for one year, during which the students conducted full-fledged
lessons, wrote plans and reports on their work, performed the duties of a class teacher, and had the
opportunity to get acquainted with the internal documentation of the school.

It is important to note that the implementation of dual education is not without its challenges.
The university must find suitable schools and employers to provide practical training for students.
Additionally, the quality of the practical training may vary, which can impact the overall quality of
the dual education system. However, with proper planning and implementation, the university's ef-
forts to introduce elements of dual education can significantly improve the quality of vocational ed-
ucation and training for future specialists in Kazakhstan.

Overall, KazNPU's efforts to introduce elements of dual education into its curriculum are a posi-
tive step towards providing students with valuable practical experience and improving the quality of
higher education in Kazakhstan.

Conclusion. In this difficult training of highly qualified personnel, the dual system of education
has long been recognized worldwide. And in spite of the fact that in Kazakhstan the process of im-
plementation of dual education is only just laid down, it already provides an excellent opportunity
to ensure a high percentage of university graduates employment, who at the end of practice almost
entirely meet the requirements of the employer.
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The dual system of education in Kazakhstan provides an excellent opportunity to ensure a high
percentage of university graduates' employment. After completing their dual education training and
practice, many graduates meet the requirements of their employers. A survey of Abai University
graduates shows that over 30% of respondents gained the necessary skills and qualifications to se-
cure employment after completing their dual training.

While the implementation of dual education is still in its early stages in Kazakhstan, it is already
showing promising results, and with proper planning and implementation, it has the potential to
significantly improve the quality of vocational education and training in the country.
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EPECEK KACTAT'bl OKYIIBIJIAPABIH KAPBIM-KATBIHAC KABIVIETTEPI MEH
JATABIVIAPBI KOHE HIET TIJIIH OKBITY JAT'BI KOMMYHUKATHUBTI TOCIVIAEP

Anoamna

byn wmakanmama JKOFaphl CBIHBII  OKYIIBUIAPBIHBIH ~ KAphIM-KATBIHAC JaFbLIapbl  MEH
JaFIbLUIAPBIHBIH HAKTBI Maceselepi Taiaanabl. JKorapel ChIHBIN OKYIIbLIAPBIHBIH KOMMYHHKATHBTI
JAFabUIapbl MEH KY3BIPETTUNIKTEPIH JaMBITY ©3€KTI Mocene Ooibim Tabbuiaapl. bimiM MeH
JAFIBIHBIH KaJBINITacy JCHredi OamanmapaplH OUTIM allyblHa FaHa €MecC, eMipiHe A€ ocep eTei.
Jarneimap MEH HOTHXKeENep Ic-ToxipuOene KaibllTacaabl, ajl KOMMYHHKATHBTI JaFJbLIap
MEKTEIITEr1 JKOHE cab0aKTaH THIC YaKBITTa OKYIIBUIAP apachIHIAFbl KapbIM-KAaThIHAC IPOIECIHIC
Ke31ecil, JaMHIBL.

Kiar ce3nep: narasinap, KaOiieT, Ky31peTTiUliK, KOMMYHUKATUBTIK 9JIiC, KapbIM-KaTbIHAC, TLIII
yiipeHy, G yHKIIMOHAIIBLIBIK.

Tankibaeva M.}, Kanabek M.1
Abai Kazakh National Pedagogical University, Almaty, Kazakhstan

COMMUNICATION ABILITIES AND SKILLS OF OLDER STUDENTS AND COM-
MUNICATIVE APPROACHES IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

Annotation
This article analyzes the real problems of communication skills and abilities of high school stu-
dents. The development of communication skills and competencies of high school students is an
urgent problem. The level of development of knowledge and skills affects not only the education of
children, but also life. Skills and results are developed in practice, and communication skills are en-
countered and developed in the process of communication between students at school and outside of
school hours.

Key words: skills, abilities, competence, communicative method, communication, language
learning, functionality.

Tanxubaesa M.X.Y, Kanabex M.JK.*
Kasaxckuil nayuonansusiti nedazoeudeckuil ynusepcumem umenu Aoas,
2. Anmamur, Kazaxcman

KOMMYHUKATUBHBIE CIIOCOBHOCTHU U HABBIKU CTAPLIHUX
MKOJBbHNUKOB U KOMMYHUKATHUBHBIE ITIOAXOAbI BOBYYEHUHU NHO-
CTPAHHOMY A3bBIKY

Annomauyus

B nanHO# cTaThe aHAMM3UPYIOTCA peasibHBIE MPOOJIEMbl KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB U YMEHUU
yYaIMuXxcs CTapIIuX KiIaccoB. Pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB M KOMITETEHIIUNA CTapIIeKIac-
CHUKOB SIBIISIETCS aKTyalbHOU MpoOaeMoii. YpoBeHb pa3BUTHS 3HAHUN U YMEHHH BIUSET HE TOIBKO
Ha oOydeHue AeTel, HO W Ha >KW3Hb. HaBBIKM W pe3yabTaThl BhIPA0ATHIBAIOTCS HA MPaKTUKE, a
KOMMYHHKATHUBHBIC HAaBBIKM BCTPEUAIOTCS U Pa3BUBAIOTCS B MPOIIECCE OOIICHUS YUaIINXCs B IIKOJIE
¥ BO BHEYPOUHOE BpEMS.

KuiroueBblie cjioBa: HaBBIKH, YMEHUS, KOMIETEHTHOCTh, KOMMYHUKATUBHBI METOJI, OOIIECHHE,
M3y4deHue s3bIKa, PYHKITMOHATHHOCTD.
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BBenenne. B pa3BuTiy COBpeMEHHOMW BBICIIEH MIKOJIBI HAYYHOE COOOIECTBO 0OpaIaeT BHUMA-
HUE Ha IPUHLUIIBI HAIIPABICHHOCTH KOMMYHHMKALUU B BUJE MeTon0B. HasHaueHue 3TOoro mpuHIK-
ra BKJIIOYAET B ce0sl JOCTHMIKEHUE HECKOJIBKHX IIeJiei, Ba)KHEHIIeH U3 KOTOPBIX SBIsIETCS obecrie-
YEeHUE TOTr0, YTOOBI YEJIOBEK BBICKA3bIBAJI CBOE MHEHHME M MPUCIYIIMBAICA K MHEHMIO Apyrux. B
HayvaIbHOH IIKOJIE peOCHOK HAUMHAET YUUTHCS APPEKTUBHO OOIIATHCS, CTAIKUBACTCS ¢ IPOOIEMOi
peleHus TpyIHbIX 3a7ad. B IKOJIBHOM cOOOIIECTBE y HEr0 €CTh Macca BO3MOXHOCTEH HelpeHa-
MEpPEHHO HCII0JIb30BaTh Pa3HbIE CIIOCOOBI, CIIOCOOB! OOIIEHHS CO B3POCIBIMU U CBOUMH JPY3bsIMH,
Osarozapsi CBOMM HENPOU3BOJIbHBIM HaBbIKaM. OTHOILIEHHS CTapLIEKJIACCHUKA CTAHOBSTCS HIKOJION
otHomeHNHA. KOMMYHUKAaTHBHBIE HABBIKM M CIOCOOHOCTH TECHO CBS3aHBI C KOMMYHHKATHBHBIMH
HaBblkamu. B. H. Kynuneina, H. B. Kazapunosa, B. M. I[loronbin moka3siBaeT mpuMepu oOIIEHUE U
CIIOCOOHOCTh COXPAHATH aJICKBATHBIC 3HAHUS B HOBBIX COLIMAIBHBIX CHTYallUsX, KyJbTYpHbIE HOP-
MBI ¥ 0apbephl B OOIICHUH, OObIYaN, TPAAUIIMK B chepe OOIICHHS, 3HAaHUE dTUKETA U PO ECCUHU.

K xapakTepucTukaM KOMMYHHUKAaTHBHBIX CLIOCOOHOCTEH CTapIIeKIaCCHUKOB OTHOCSTCS:

- SMIaTHs (CTPEMJIEHUE K CO3/IaHUI0 AMOLIMOHAILHON CBSA3U B IpoLiecce 0OLIeHUs, CIOCOOHOCTh
MMOHUMATh AMOIUU COOECETHUKA);

- TBOpYECKas JeSITeIbHOCTh (YMEHHE HUCIOJIb30BaTh paHee NMPUOOPETEHHbIE KOMMYHUKATHBHbBIE
HaBbIKM, YMEHUSI U HaBbIKM B HOBBIX KOMMYHMKATUBHBIX CUTYallUsX, CO3JaHUE JIETUTUMHBIX CIIO-
co00B OOIIEHUS C JISTUTUMHBIMH JIFOABMH, JIMAEPCTBO BO B3aMMOOTHOIIEHUSX CO B3POCIBIMU U
CBEpCTHHKAMHM, aKTUBHAs pa00OTa B KOH(QIMKTHBIX CUTYalHAX, OOIIEHUE - C TIOMOIIBIO CJIOB U CIO-
cOOBI OOILIEHHS CJIOBaMU B Pa3HBIX CUTYalUsAX OOIIEHUs, CTPEMIICHHE KOHTPOJIUPOBATH AIMOLIMH);

- OlleHKa-MoAu(uKanus (yMEHHE OLIEHUBATh CBOE IOBEJCHUE U JEHCTBUS BO BpeMs OOIIECHHUS,

IIOHMMAaTbh U OLIEHUBATh JCUCTBUS U MOBEJICHUE APYTUX JII0JIeH B Iporecce O0IIeHus ).

[ToaTomMy HEOOXOAMMO HANAAUTHh XOPOILIYI0 KOMMYHUKAIIMIO MEXAY yJalllUMHCS U MpernoiaBare-
JsIMHU. MBI cunTaeM, 4To JJs XOPOILIEro BOCHUTAHUS IIKOJIbHHUKA HEOOXOAUMBI CIEIYIOLINEe MO-
MEHTHI: TIOTPEOHOCTH B OOIIEHWHU CO B3POCIBIMH M CBEPCTHHKAMU; BJIAJIETh BEepOAIbHBIMHU U He-
BepOAJIbHBIMA KOMMYHHMKATHBHBIMM HaBBIKAMHU; MO3UTUBHOE OTHOLIEHHWE K COTPYIHUYECTBY;
YMEHHE CIIyIIaTh pa3roBophl. [l03TOMY HaBBIKKM M YMEHHS CTApIIEKIACCHUKOB COBEPILIEHCTBYIOT-
Csl II0 MEpe TOro, KaK yJalllMiCs y4UTCS OTBEYATh HA BOIPOCHI, 331aBaTh BOIPOCHI, BCTYIATh B
Oeceny, paccka3bIBaTh O IPOYUTAHHOM U YCIIBIIIIAHHOM.
B Hacrosimee BpeMsi OJTHUM M3 NPUOPHUTETHBIX HAIPABICHHH B cUCTeME OOpa30BaHUS CTPaHbI
ABJIIETCS MIpenojjaBaHiue NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, B TOM uuncie aHriauiickoro. 1o aTol npuunHe oc-
HOBBI SI3bIKa MPENOJAIOTCA B IIKOJaX, KOJUIEIKaX, TUMHA3UAX U YHUBEPCUTETaX, HAUUHAs C JET-
ckoro cajga. OcHOBHas LI€Jb 3TOM MOJUTHKU — BOCIMTATh YEJIOBEKA, KOHKYPEHTOCIOCOOHOTO B
r7100aMbHOM MaciITabe; co3AaHne MHOTOS3bIYHON Cpe/ibl Ha OCHOBE JIYYILIMX MPAaKTUK IMperoja-
BaHUs APYTUX SI3bIKOB IPU COXPAHEHUU POJHBIX LIEHHOCTEH.
OcCHOBBIBasACb HA MHOTOJIETHEM OIIBITE, B HIKOJAX HIMPOKO HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIME METOJbI
00y4eHHUsl aHTTIMHCKOMY SI3BIKY:

- KaK MCIPAaBUTh IPAMMATHKY. DTO CTapeHIINI METOJ, IpUMEHsIeMblll ¢ koHIa XIX Beka, OCHO-
BaHHBIM Ha TaKMX 3a/layax, KaK M3y4yeHHe MpaBUJ TpaMMaTHKH, pacUIMpPEHUE CIOBApHOIO 3armaca,
pelakTUpoBaHHE TEKCTa, paboTa co ciaoBapsiMu. HeocTaTku: 0OTCYTCTBHE S3BIKOBOTO OIIBITA;

- npsiMmod meto. [losiBuBmasicss B Hadasie 90-X To10B MporpaMMa OCHOBaHA Ha PETYJSPHBIX pa3-
TOBOPHBIX YIPaXXHEHUSAX M HAIpaBJeHa HA OBJAJCHUE SI3BIKOM MOCPEICTBOM IITyOOKOro MOHUMa-
HUS aHTJIMICKOTrO s3bIKa BO BCEX CHUTYAI[MSX MOBCEIHEBHOH kKu3HU. OO0yuyeHHe BKIIIOUAET IPyIIo-
Boe 00y4YeHHE M MHAMBUAYAIbHOE O0ydeHHEe. YPOKHU JAeNIATCs Ha 2-3 TPyMIbl B IIKOJIAX C UCHOIb-
30BaHHEM NPSIMOTr0 MeToJa OO0y4YEeHHS aHIIMMCKOMY SI3bIKYy. MHHYCBHI: MOTYT OBITh MpPOOJIEMBI C
IrpaMMaTUKOM;

- aynuonuHrBaibHbI (Audio-Mode). AynunonMHIBUCTHYECKHI MeTon Obll pa3paboTaH ass
OBICTPOTO M3YYEHHUsS! aHTIHUICKOrO sI3bIKa BO BpEMsI BOMHBI. DTOT METOJ €Ille Ha3bIBalOT «apMei-
ckuM». OH BKIJIIOYAET B ce0sl U3yUYeHHE Pa3TOBOPHOTO SI3bIKa MOCPEICTBOM MHOTOKPAaTHOTO MOBTO-

92



BECTHUK KaszHIIY um. Abas, cepusi « Qunonocuuecxkue naykuy, Nel (83), 2023 2.

peHus o0LIuX MpeJIoKEeHHH, 6a30BOM rpaMMAaTHUKH U CIOBapHOTO 3amnaca. M3ydyeHne HHOCTpaHHO-
TO 536K 10 3TOU MporpaMme TpeOyeT BBICOKOTO YPOBHS CaMOAMCIUTUINHBL

- KoMMyHHKaTHBHBIH MeTo 1 (Communicative Language Teaching).

Metoa. I'. M. AunnpeeBa BbiiensieT 3 rpynibl YMEHUH, CBSI3aHHBIX C TPEMsl acleKTaMu oOIie-
HUS: 00ILIIEHUEM, COTJIACHEM U COTPYAHHUYECTBOM. YacTh 00IIeHus pelycMaTpuBaeT 1eld, 3a1a4uu,
MPUEMBbl U CTIIOCOOBI OOIICHUS, BO3MOXKHOCTh BBICKA3bIBAHMSI MHEHHSI 00 OOIIEHWU, JUCKYCCHIO,
aHaJIu3 BbIBOJIOB. Jlpyrasi rpymnmna COOTBETCTBYET KOMMYHUKATUBHON CTOpOHE OOLICHUS U BKIIIOYa-
eT B ce0sl SMIaTHIO, Pe(IIEKCHI0, CAMOBBIpAKEHHE, YMEHUE CIylIaTh U NOHUMAaTh, TOHUMATh WH-
(dbopMalnio 1 TOHUMATh MOJIOIIEKY pa3roBOPOB. B TpeTkio rpymimy BXOIUT pasjien cBsi3u. B ocHoBe
ATOM TPYyNIbI JIekKAT B3aUMOCBSI3h MPAKTUYECKUX MPUYUH U AMOIMN B OOIIEHUH, KOMMYHHKATHB-
HbIe HaBBIKU, YMEHHE o01IaThcsi B Oeceliax, Ha BCTpEYax, MPOSIBIATh UHTEpPEC, JaBaTh PEKOMEH/1a-
1M, OBITh MOTUBUPOBAHHBIM, 0OMEHUBATHLCS, OOIIATHCS B KOH(MIUKTHBIX CUTYAIUSX.

[ToaToMy B HaualbHBIX KJIacCaX yYallUXCS OTJIMYAIOT CIEAYIOUIe KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKH:
yYMEHHE KJIaccu(pUIMpoOBaTh TEKCTOBBIE COOOLIECHUS MO XapakTepy OOIIEHHUS; BO3MOXKHOCTb I0JIY-
YUTh OOPATHYIO CBSA3b; YMEHHE MPEOJI0JIEBaTh KOMMYHUKATUBHBIE Oaphephbl; yMEHHE IOHUMATh T10-
JIOKUTEJIBHBIE SMOIIMM U MBICTH BO BpPEeMs OOIICHUS; BO3MOXKHOCTH JUISI Pa3BUTHS MapTHEPCKUX
OTHOIICHUH; CIyXOBOE NMOHMMAHUE; TOHUMAHUE U OIEHKA MOBEACHHUS JIIOJIeH B OTHOUICHHSIX, TO-
3HAHME MO3UIMH YEJIOBEKA, €ro KeJaHUN M MOJeliel NMOBEIEHUs OCPEACTBOM HENPOU3HECEHHBIX
CIJIOB, CO3/IaHHE 00pa3a IPYyroro 4eloBeKa KakK JUYHOCTH; BO3MOXKHOCTh OCTaBUTH MOJOKUTEIbHBII
or3bIB. OOIIEeHNE B HAYAIBHOM IKOJIE XapaKTepHU3yeTcs 3HAHMEM CHCTEMBl HAaBBIKOB, HEOOXOMIH-
MBIX ISl TIPUCIIOCOOJICHUSI K COLIMAJIbHBIM POJISIM, AJIE TOTO, YTOOBI YyBCTBOBATh CEO0Sl XO3SIMHOM
KYJIbTYpbI, HMETh TIEPBBIC MPEACTABICHHUS O €IMHCTBE U PA3HOOOPA3UU B S3HIKOBOM ILJIAHE.

Msl cunTaem, 4TO OOIIEHHE TECHO CBS3aHO C YEJIOBEYECKMMHU OTHoUIeHUsMHU. MccienoBaTtenu
M3Y4al0T OTHOLICHHUS MAaJEHBbKUX JETel CO CBEpCTHUKAMU B COOTBETCTBMM C MOJENbIO, KOTOpas
BKJIIOUAET TP THUIA OTHOUICHHH, XapaKTePU3YIOIIUX IIKOJIBHYIO Cpeay:

- YCIIyTH U JIeJIOBbI€ OTHOLIEHMSI, BOZHUKAIOIINE B CBSI3U ¢ 00pa30BaTeNIbHOMN JIEATEIbHOCTHIO U
MHOM 00IIIECTBEHHO! JeSTeNbHOCTHIO;

- 0coOble OTHOLIEHUS MEXIY pa3IMuHbIMH MHTEpPECaMH, KOIJla CTyJeHYecKas MOJIOJeXKb pado-
TaeT B COCTaBe TPYIIIbI, OCHOBAaHHON Ha OOIIMX MHTEpEcax;

- 4eJIOBEUECKHE OTHOLIEHUS], KOTOPbIE Bbl BEIOMpPAETe Ha OCHOBE dMITaTUH, SMOLMOHAILHON CBS-
34 U OOILETO JKeJIaHusl.

Ha naHHbIII MOMEHT KOMMYHUKATHBHBIN METOJ OYeHb NMONYJISPHBIN BUA 001IeHus. B nienom, kak
clieyeT U3 Ha3BaHUs, pedb UAET 00 OOIICHUH: B3aUMOICHCTBUN YUUTENS U YUEHHUKOB, YICHUKOB B
napax WId TpyInax U Bced Ipymmbl B 1enoM. [1aBHas 3ajadya MpernojaBaHusi HE B TOM, YTOOBI
3HATh BCIO TPAMMAaTHKy WJIH YMETh PEIaKTUPOBATh TEKCT, & B TOM, YTOOBI HAYYUTh CTYJIEHTOB 00-
aThesl. YUUTENb TOBOPUT CO CTYACHTaMU YAaCTHYHO WJIM MOJHOCTBIO HA aHIIMMCKOM si3bIke. [Tpu-
BETCTBYETCS SI3bIKOBOE OOILEHHE CTYIEHTOB B JI00ON (opMe; HUYEro He JENaeT, eCld BO BpeMs
BBI30Ba BO3HUKAET OIIMOKa mi cOoi. [loToMy uTO camoe riaBHOE 3/1eCh — 3TO MPOIIECC OOIICHUSI.

KoMMyHHKaTUBHBINM MTOAX0 3apoauiics B AHrauu B kKoHie 1960-x rogoB, koraa Obuia npoena-
Ha Oospias paboTta mo pa3paboTKe HOBBIX METOJ0B OOYUEHHS SI3bIKAM JIJIS 3aMEHBI CTApOTO JUa-
JeKTa JpyruMu MetoaaMu. ECTh HOBBIE UeH O si3bike U 00yueHuu. Hampumep, B 1972 1. TUHTBHUCT
J1. YUIKMHC IpeIokKII HOBYIO KOHIIETIIIHMIO 3bIKA, COCPEIOTOYMB BHUMAHHUE Ha CUCTEMax M 3Ha-
YeHHsIX, a He Ha IpaMMaTHke U Jekcuke. OH BBIOpa IBa OCHOBHBIX TUIIA: TIEPBBIN - 0a30BbIC KaTe-
ropuu (Takue Kak OIpeJesieHne BpeMeHH, MOpsAIKa, YUCia, MECTa, BPEMEHHU) U BTOPOM - aKTUBHBIE
KOMMYHHKATHUBHBIC KaTerOpuu (MPOChObI, OTKA3bl, MPEANIOKEHUs, Kanoosl). Tak poaunach KOH-
neniust QyHKIIMOHATBHOTO SI3bIKA, KOTOPBIA HEJIb3s1 OTHECTH HU K CJIOBaM, HM K TpaMMaTHKE, HO OH
OYEHb BaXKEH IS XOPOILIETro OOIIEHHS.

OCHOBHBIMU 33/JayaMU KOMMYHUKATHBHOTO METO/Aa OBUIO YIy4YIIEHHE KOMMYHUKATHBHBIX
HaBBIKOB (T.€. 00y4deHHE pa3rOBOPHOM peyM) U pa3BUTHE YETHIPEX S3BIKOBBIX HABBIKOB (UTEHHUE,
MMCHEMO, ayJJUPOBAaHUE U YCTHAS pedb). ITO PEe3KO KOHTPACTUPOBAIIO ¢ OoJiee paHHUMHU METO/IaMU,
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TaKMUMH KaK METOJl ONpEeeNIEHUs I'paMMaTUKH, B KOTOPOM HE TaK MHOTO BHUMAaHUS YIEISUIOCHh
CIIYIIaHUIO U TOBOPEHHUIO.

B 1983 rony nunareuctsl Mapu bonomo ®@unokkuapo u Kpucrodpep bpamdur ycranoBuimm oc-
HOBHbBIE€ IPUHLIUIIBI HAYKU O KOMMYHUKAIMU. DTU IPUHLHUIIBI HE U3MEHWINCH U 1O ceil neHb. Oc-
HOBHBIMU ITPUHLIUIIAMU METO/A SIBJISIFOTCSL:

CaMoe rmaBHOE — 3TO IIEHHOCTh. Pa3roBOphI OMKHBI OBITH COJEpKATEIbHBIMH; HET HE00XO-
JUMOCTH 3arioMuHaTh. OCHOBOH SI3bIKA SIBISIETCS CTPYKTYpa (CTPYKTYpa — 3TO COJIEP>KaHUE TEKCTA).
[TonHbIil TEKCT HE TpebyeTcs; XOpoIIo ToBopUuTh. KOMMyHHKaTHBHAs aKTUBHOCTh HA MHOCTPAHHOM
A3bIKE MOOLIpPsIETCS ¢ Havyaya o0ydeHus. PonHoO# s3bIk He ucnonb3yercs. [lepeBonbl cienyer uc-
T10JIb30BAaTh OCTOPOKHO U TOJBKO B TOM CIIy4yae, €Clid OHM MOJIe3HbI [l yyamuxcs. PaGoraiite Hax
YeThIPHMS S3bIKOBBIMH HAaBBIKAMH, HAUWHAS C TIEPBOTO YpOKa. Yyaiuecst paboTaroT B apax, rpyI-
max ¥ BceM KiaccoM. SI3bIK m3ydaeTcss MeToaoM npol u omubok. Hanexna u cBoOoaa BRIXOAAT
BIIEpEN; KOPPEKLUs I'paMMaTUKU Ipenojaercss nosxe. CoxpaHeHHE MOTHBAMM K OOILIEHUIO Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ CTUMYJIUPYET BHYTPEHHIOIO MOTHUBAIIUIO CTY/IEHTOB.

B 1980 r. nuarsuctsl Maiikn Kanun u Meppuit CysiiH BbLIEIWIN YETHIPE TUIIA KOMMYHUKATUB-
HOM KOMITETEHIIMH: - TPAaMMAaTUYECKasi KOMIETeHIIUS (3HAaHUE IPAMMATUKH U JIEKCUKH W3Y4aeMOro
SI3bIKa); - COLMOJMHIBUCTUYECKNE HABBIKU (IOHUMAHHWE B3aMMOOTHOLIEHHUH, COLMAIbHBIX pOJIEH U
T. ., Pa3JIMYHBIX CUTYyallUid, B KOTOPBIX MPOUCXOIUT OOIICHKE); - HaBbIKU AuddepeHunanuu (mo-
HUMaHUE OTJAEJBHBIX 3JEMEHTOB TEKCTa W MX B3aMMOCBS3€H); - ONEpaTUBHAs KOMIIETEHTHOCTb
(crocoOHOCTh MHHUIIMMPOBATh, MOJACPKUBATH, 3aBEPIIATh, MIPOJOJIKATh U HAIPABIATH OOIICHUE).
Crunb 001IeH s oNpeAesseT pa3BUTHE 3TUX YETHIPEX HABBIKOB Y yUalllUXCSl.

Edum UspauneBuu IlaccoB, mpencraBuTelb KOMMYHUKATUBHOTO METO/AA OOYYEHHS, PYCCKUU
JIMHTBUCT, CHEMAIUCT M0 METOAMKE OOy4yeHHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKaM, JIOKTOpP MEAarornyecKux
HayK, MOATBEPXK/IAeT, YTO KOMMYHUKATUBHBIHN Mpolecc 00y4eHusl JOHKEH CTPOUTHCS TaKUM 00pa-
30M, YTOOBI €r0 0COOEHHOCTH U «CXOJHBIE XapaKTEPUCTHKH U CHCTEMBI CBsI3U. OOIEHHE UCTIONb-
3yercs JUIsl TOro, 4roObl 00ydeHHe OOLIEHHIO ObLIO CBSI3aHO C peasbHbIM obOmeHueM. [l atoro
HY>KHO CJI€JIaTh HECKOJIBKO Bellell. J[aBaiiTe mocMoTpuMm.

B nepByto ouepep BaKHO yUMTHIBATh OCOOEHHOCTH KaXKAOT0O yueHUKa. Beap Kakaplil uenoBek
OTJIMYAETCS OT JAPYroro CBOMM XapakTepoM (HaBbIKAMM), YMEHHUEM BBINOIHITh YUTATEIbCKYIO U
YCTHYIO JE€SATENBHOCTD, @ TAKXKE CIECAYIOIIMMH XapaKTEPUCTUKAMU KaK JIMYHOCTH: JIMYHBIA OIIBIT,
XapakTep AeATeIbHOCTH (OCHOBA TOTO, YEM 3aHMMAETCS KaKIbl YUEHUK, U €ro AESTeNbHOCTh 110
OTHOIICHMIO K JIIOSIM), SMOLIMU U TaKHe e YMOLUH (OIMH TOPAUTCS CBOUM T'OPOJIOM, APYTOH HET),
€ro MHTEPECHI, €r0 MECTO (JI0JKHOCTD) B KOJIJIEKTUBE.

Bo-BTOpBIX, 001IEHHE HAXOAUT OTpaKeHHE B BepOalbHOM HAIlpaBICHHOCTH Ipoliecca 00ydeHHU .
DTO MOKa3bIBAET, YTO Mpolecc 3HPeKTUBHOTO 00YUECHHS A3BIKY Kak (popme OOIIEHHS OCYIIECTBIIs-
eTcs MOCPeJICTBOM si3bIKa. UeM Oosblie mpakThka OyJeT MoXoxXka Ha HACTOSIIUEe OTHOIICHUS, TeEM
myuqiie oHa npoiaer. 3areM «lloctaBb Ha3BaHUS B IPABHJIBHOM MOpsaKe», «CocTaBb NMPEAIOKEHUS
U CJIOBa» U T. 1. 0. 3TU SA3bIKOBBIE YIIPaKHEHUs ClleAyeT OpaTh U3 (oHIa JUIAKTHYECKOTo odecre-
yeHus. Bece ynpaxHeHus TOJKHBI OBbITh yIIPaXKHEHUSIMH, B KOTOPBIX y4yalleMycs J1aeTcsi KOHKPET-
HOE CJIOBECHOE 3aJ]JaHH€ CO CIIOBECHBIMM 3aJaHUSIMU U CJIOBECHBIMHU 3((eKkTaMu, KOTOpble MPUBO-
JAT K Ipobsiemam. DTO MOJHOE YIPaKHEHHUE UM YCTHOE yIpakHEHHUE.

B-TpeTbux, o0lieHre HaXOAUT CBOE OTpaskeHHe B npolecce 00ydeHus. OyHKIMOHATBHOCTh OT-
HOCHTCS B NIEPBYIO OYEpelb K METO/1aM, UCIIOJIb3YEMBIM ISl OBJIQJICHUS SI3bIKOM U FpaMMaTuKoi. B
JESTEIBHOCTH YTBEPXKAAETCA, UTO CJI0BA U TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKLUU YCBAUBAIOTCS YEPE3 UX
yrnoTpeOjeHe Ha MpaKTHKE: yJalluics BBIMOJHSIET YCTHOE 3aJaHMe: MOATBEPKIAaeT MBICIb, CO-
MHEBAETCs B YCIIBIIIAHHOM, O YeM-TO CIIpaIllNBaeT, MoOykaaeT codeceJHUKa K JICHCTBUIO U yUHUTCH,
nenas. HeoOXO0JUMble, TAKUE KaK CIOBApHBIN 3arac Wik rpaMMaTHKa.

B-ueTBepThIX, MOJ OOLIEHUEM MOHMMAETCS BONPOC OOILIEHMS, TO €CTh JIF0OOW 3ampoc, Kacaro-
ITUICS OTHOIICHUH MEXIY COOCCeTHHKaMU, WX NEUCTBUI. B-TATHIX, 00IIeHNE MTOCTOSTHHO OOHOB-
JISIeT MpoLecc 00y4YeHus!, TOCTOSHHO KOMOMHUPYSI MaTepHalibl, YTO OKOHYATEIBHO UCKIIOYAET Ipo-
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M3BOJIbHOE 3allOMUHaHKE (3HAaKOMCTBO, PeUb, TEKCT), CHJIBHO 3aTpyAHsIoIee 00yueHne oOUIeHIIO
U cocTaBlIeHUIO peun. KoMMyHHKaTHBHAS 3a/1a4a MPeICTaBIsieT co0oi oOMeH nHpopManuein Mex-
Ny y4aCTHUKaMHU TOBOPSIIEH UIPbl, a UCIIOJHUTENbCKAs 3a/1aya MpeACTaBIsieT co00i MOoJieIb COB-
MECTHOMU J€STEIbHOCTH [TapTHEPOB.

PesyabraTt. CerogHss MHOTHE MPENOJIaBaTeIM WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB YCIEIIHO HCIOIb3YIOT B
CBOEH paboTe METO/IbI JaHHBIE METO bl MICTIonb30BaHe METOUK PEACTABIsIET OOIBIION HHTEPEC
JUIS CIIELIMATUCTOB, paboTaromux B 3Toi obnactu. [lo 3TOM MeToauKe B MpOrpaMMe MOBBIIICHUS
KBaJTM(UKAIIMK HCIIONB3YIOTCS TaKUe MPeIMEThI, Kak HCTOpHs, reorpadus, ouonorus, Gpuiocodus,
a TaK)Ke aHTJIMUCKUH, HEMEIKHUH, (PpaHIy3CKUi, UICTIAHCKUKA B IPYTUE S3BIKH.

JlaHHasi METOJMKA MCIOJB3YETCSl B BBICIIEH IIKOJE, YTO IMO3BOJISET FOTOBUTH CIELMAIUCTOB B
oTpeieNIeHHBIX 00JacTsIX Mpodeccu, a TaKkKe CHEIHATINCTOB, BIaICIOIUX HHOCTPAHHBIMU SI3bIKa-
MH.

Urto faet UCHOIb30BaHUE TaHHON METOIUKH:

—  (opmupoBaHUE YETKON CHCTEMBI IIPEAMETHO-S36IKOBOTO HHTEIPUPOBAHHOTO 00YUCHUS;

— TpuoOpeTeHHe yJalluMUCS HaBBIKOB M YMEHHH B 4acTH BEICHUS KOMMYHHKAIIUM Ha MHO-
CTPaHHOM SI3bIKE B Pa3HBIX MIPEIMETHBIX 001aCTAX;

—  TIOMOJIHEHHUE yYalllUMHUCA JIEKCUYECKOTO 3araca B pa3HbIX IPEeIMETHBIX 00IacTsIX.

Ha ypokax, rie ucnosiab3yeTcsi TEXHOJIOTUS U METObl, U3yUEHUE SI3bIKA SIBISETCSI HE OCHOBHOM
LeNbI0, & CPEACTBOM M3YYEHHUS JIPYroro MpeaMeTa, T.e. U3yYeHHE SI3bIKa, KOTOPBIH UMEET CMBICII,
IIOTOMY YTO OH MCIIOJIb3YETCs JJIs PELIEHUs] KOHKPETHBIX 3a/1a4 37IeCh U ceryac.

OOydeHne TUCHUIUTMHAPHBIM 3HAHUSIM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE OCYIIECTBIISETCS HA OCHOBE pas-
paboTaHHOW MOJENH, pa3pabOTaHHON HAa OCHOBE SI3BIKOBO-MHTEIPHPOBAHHOTO TIOJX0/1A U M0/1aBae-
MO CHCTEMHO, HAITPABJIEHHOM Ha Pa3BUTHUE SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH 00YyJarOIIUXCS.

B meroauke mokazaHa Ba)kKHOCTb OOyU€HUS MHOCTPAHHOMY $I3bIKY Ha OCHOBE SI3bIKOBOWM HMHTE-
rpaiuu. CTyAEHThl JEMOHCTPUPYIOT OTHOCUTENILHO BBICOKUI YPOBEHB SI3bIKOBBIX HAaBBIKOB. IToso-
KUTEJIbHOE Pa3BUTHE YMEHUHN XapaKTepU3yeTcsl TeM, YTO 00ydYeHUE MTPEIMETHBIM 3HaHUSM Ha UHO-
CTPaHHOM SI3bIKE OCYIIECTBIISIETCS IO OTHON U TOM K€ METOAMKE M METOJMKE O0YUYEHUs], UTO TaK¥kKe
CHOCOOCTBYET MHTETPALIUU COJIEP’KaHUsI HA COOTBETCTBYIOLIEM YPOBHE.

OO0cyxknenune. PanHue roapl — Jydinee Bpems Ui HOJIy4eHUs: o0pazoBaHMs U (pOPMHUPOBAHUS
couuangbHOro noefeHus. CerofHss Ha HOBOM KayeCTBEHHOM YpPOBHE IpPOSBISETCS CIHOCOOHOCTh
JieTell paHHEero BO3pacTa YUMTHCS KaK JIEATEIIbHOMY CYObEKTY, 03HABaTh OKPYKAIOIIUI MUp U ca-
MUX ce0sl, HAKaIUIMBATh OMBIT B ’TOM MHUpe. J{J1 Hero XapakTepHO HaJIM4YUE YCTOSBLIETOCS YPOBHS
MHTEJUIEKTa UHTEPECOB U HABBIKOB, BHYTPEHHETO IUIaHa JeMCTBUM, yMEHHUE COIJIACOBBIBATH JCH-
CTBUS CO CBEpCTHUKAaMH, KOHTPOJIUPOBATh JEHCTBUS B COOTBETCTBUU C MPUHIIUIIAMU COLMAIIBHOTO
MOBEJCHMS U TIIATEIHHO OLEHUBATh PE3Y/IbTAaThl M BO3MOXKHOCTH. UX JICHCTBHUS.

3ak/royenue. V3 BBIIEN3I0)KEHHOTO MBI MOXKEM TMOATBEPAUTH, YTO KOMMYHHUKAIUSI HEOOXO-
JMMa B Tpoliecce 00y4eHus, MOCKOJIbKY KOMMYHHKAIMs 0OecreunBaeT KOMMYHHMKAIIUIO B JI0CTa-
TOYHBIX YCJIOBHUAX, TAKUX KaK y4eT OCOOCHHOCTEH Ka)XXJ0ro ydalierocsi, Bepoanuzanus mpoiiecca
o0y4eHHUs, penpe3eHTalus B 00y4eH!H, XapakTep KOMMYHUKALlMU U MHHOBAIMU. B Ipolecce 00y-
yeHus. TakuM o6pa3oM, GopMUpPOBaHHE KOMMYHUKATHBHON KOMITETEHIIUM B 00y4YE€HUU MHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY SBJISIETCS aKTyaJbHOM 3a1adeid. [loaToMy HalM CTyIEHTHI TOJKHBI OBITH 00pa3oBaH-
HBIMH, Pa3HOCTOPOHHHUMH, YMEIOIIMMH H3JaraTb COOCTBEHHBIE MBICIM HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE,
YMEIOUIMMHU O0IIAThCs C JTIOOBIM YeIOBEKOM, KOMMYHHUKAOEIbHBIMHU, KYJIbTYPHBIMH, alalTHPOBAH-
HBIMH K )KH3HU B COOTBETCTBHH C COBPEMEHHBIMHU TPEOOBAHHSIMH.

A ynoMsiHyTHI€ BBIIIE KOMMYHHUKATHBHBIE MOJICIbHbIE 3aHATUS CO3/1al0T YCJIOBHUS Ul TBOpYE-
CKOTO pelIeHMs] YUalIUMUCS Y4eOHbIX U TO3HABATEIbHBIX
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A.A. Tunuamoea®, A. Onocan’
YCyneiimen Jemupen amoinoaevr yuusepcumem, XXypnanucmuxa paxyrwmemi,
2-Kypc macucmpanmsl, Aimamol, Kazaxcman
Yeenuop-nexmop

INSTAGRAM 9JIEYMETTIK JKEJIICI KASAKCTAH MEJTMACBIHbIH
KAJIBIIITACYBIHA KAJIAU OCEP ETYJIE?

Anoamna

Kazipri Menua KeHiCTIK KOMMYHHUKATHBTI KEHICTIKKE KATBICYIIBLIAPbIH KapbIM-KaThIHACHIHBIH
CUNIATBIH ©3repTe OTBIPHIN, KAPKBIHABI JaMbIll Kelle[i. OJICYMETTIK JKeJNIep OpTaK Meaua
KCHICTIKTIH aXbIpamac OeiririHe, KOFaMIbIK CaHaHBIH JKCIPECCOPBIHA, COHAM-aK aJaMHBIH KOp-
IaFaH MIBIHABIKTEI UTePYIHIH ©31HIIK TOCUTIHEe alHAIbI. OJCYMETTIK METUaHBIH KAPKBIH/IBI TaMYbI
YKOHE OJIapJIbIH KOFaM ©MipiHJerT MaHbI3bl QJIEYMETTIK XKEJNiH1 KaH-)KaKThl 3epTTEY/l KaXKeT eTeTiH
KYOBUIBIC PETiHAE KapacThIpyFa MYMKIiH/IIK Oepei.

OneymerTik mMenua — BAK meH Menua KoOMOaHUSUIApAbIH CTPATETHSUIBIK JKaKTaH a)KbIpMac
Oeuiri. JlereHMeH CoJl oJICyMETTIK MeIruara KapacThl dJISYMETTIK KeIJIepIiH pecCMH caluTTapaa op-
HaJIaCybl MEH ayJUTOPUSAChIHA OalIaHBICTBI OipHEIIe epeKILEeNIKTepAl ecKepy KakeT. OleyMeTTIK
JKEJIJIEp OH JKbUIFA JKYBIK YaKbIT OOMBI JKYMBIC ICTEIl KeJle jKaTKaHblHA KapaMmacTaH, OChl canadd
O0ambimy TEXHOJOTHSIAphl KETKUIIKTI 3epTTeIMEreH. OJIeyMeTTIK KeliJle CepHiHl, YHeMi jkaHa
TPEHATEp MEH JaMbly 9icTepi naiaa 0oabl.

Tipek ce3nep: menaua, kommyHnukanus, BAK, oneymerrik xeni, Instagram, numumx, SMM.

Tunusmosa A.A.,* Onorcan A.*
YVuusepcumem Cyneiivana JJemupens, paxynomem scypranucmuxu,
mazucmpaum 2 kypca, Animamot, Kazaxcman
Ycenuop-nexmop

KAK COINUAJIBHAS CETBH INSTAGRAM BJIMAET HA ®OPMHUPOBAHUE ME/IUA
KA3AXCTAHA?

Annomauyus

CoBpeMEHHOE MEIMANPOCTPAHCTBO CTPEMUTEIHLHO Pa3BUBACTCSA, MEHsSS XapakTep OOIIeHUs
YYaCTHUKOB KOMMYHHKATHBHOTO TpocTpaHCTBA. COlMANbHBIE CETH CTajll HEOTHEMJIEMOW YacCThIO
o0IIero MeANanpoCTPAHCTBA, BHIPA3UTENEM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS, a TakKe CBOEOOpa3HBIM
CIIOCOOOM YCBOEGHUS YEJIOBEKOM OKPYKArOIIeH AeiCTBUTETbHOCTH. CTpEMUTETFHOE Pa3BUTHE CO-
[UATBHBIX CETeH M MX 3HAUEHUE B )KM3HU OOIIECTBA MO3BOJISIOT pACCMATPUBATH COIMATBHBIE CETH
KaK sIBJICHHE, TPeOyIolee BCECTOPOHHETO U3YUCHHS.

CouunaneHble ceTn — HeoTheMieMass yacTb CMU u MeanakoMnaHuid OT CTpaTErMuecKoi CTOpo-
Hbl. OJTHaKO BaKHO Y4YECTh OPHUIIMATBFHOCTh U JOCTOBEPHOCTh UCTOUYHHUKA HH(POPMAIIMA U ayIUTO-
pUHU B COIIMANBHBIX CETSIX. XOTS COLMAIBbHBIE CETH CYHIECTBYIOT YK€ MOYTH JIECAThH JIET, TEXHOJIO-
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I'MU Pa3sBUTHA B 3TOU 06JIaCTI/I H3YUYCHBI HC 10 KOHIIA. B COLNUAJIBHBIX CECTAX IMOABIIAOTCA JTUHAMUY-
HBIC, ITIOCTOAHHO HOBBIC TCHACHIIMU U MCTOABI Pa3BUTHL.

KuaroueBbie ciaoBa: meaua, kommynukauuu, CMMU, comumanbHbie ceTu, Instagram, umumx,
SMM.

A. Giniyatova,! 4. Alzhan?
1Suleyman Demirel University, Faculty of Journalism
2nd year Master's student, Almaty, Kazakhstan
Isenior lecturer

HOW DOES THE INSTAGRAM SOCIAL NETWORK INFLUENCE THE
FORMATION OF MEDIA IN KAZAKHSTAN?

Abstract

The modern media space is rapidly developing, changing the nature of communication between
the participants of the communicative space. Social networks have become an integral part of the
general media space and an expression of public consciousness like one of the way to assimilate the
surrounding reality. The rapid progress of social networks and their importance in society allow us
to consider social networks as a phenomenon requiring versatile study.

Social networks are an essential part of the media and media companies from the strategic side.
However, it is important to take into account the source of information and the audience in social
networks being established and reliabile. Although, social networks have been around for almost a
decade, the development technologies in this area have not been fully studied.

There is a dynamic growth and new trends appearing in social media network everyday.

Keywords: media, communications, mass media, social networks, Instagram, image, SMM.

Kipicne. lHTepHeTTIH KOFaMFa acep €TETiH dJIeyMEeTTIK-MOICHH KYOBUIBIC peTiHIer TapuXbl ca-
JBICTBIPMANbl TYPZIE€ KbICKA JKOHE Ka3ipri yakbITTa JKETKIUIIKTI 3epTTEIMEreH dpi CHUIlaTTaJIMaraH.
byrinae 013 op KypbUIbIMFA THECLTl KYpAEIi MeIua KUBIHTBIFBI apKbUIBI 6MIp CYpII KaTKaH oJieM/ie
eMip Cypemis.

Menua yFbIMBIH 3€pTTEyIIIepAiH K601l KOMMYHUKAILUS Kypasibl PeTiHAE KapacThlpa/ibl, OHbIH
1IIiHAe aybI3lia, jka3oaina, Oacna »oHe BU3yaslbl Xabapjamayiap CHSKThI aybl3Ila MYMKIHIIKTEp1
FaHa eMec, COHbIMEH KaTap COH Tayapiaphbl, KHHeMaTorpagus >xoHe T. 0.

3eprreyuriiep OailaHbIC Kypaibl peTiHAe MEAUaHbIH OMIp CYPYIHIH YII MYMKIH J€HIeiiH aran
KepceTei:

1. OneymerTany npoleciHie ajlaMra TabuFu Typ/ie OepiyireH HeMece ajFaH HOpCe,

2. benrini 0ip TEXHUKAIBIK «IeNIalaby (Teneauaap, Oacra, KMHO) MaiganaHyabl Ke3IeHTiH
HapCE;

3. bipinmmii jxoHe eKiHIIi AeHreiieri cuMOno3 AereHiMi3 — MyIbTUMETUA.

doTtocyperTep MEH KbICKa OeiHesnepi Oemicyre »oHe Oarajiayra apHalFaH QJICYMETTIK XKem —
Instagram, anrarmn per 2010 >KbUIABIH COHBIHA TETiH KoJAaHOamap HapbIFbIHA MIBIKTHI. JKOOaHBIH
TaHBIMAJJIBIFBI T€3 OCTI. INStagram oneyMmeTTiK Kemicl KeIUTiK pecypc peTiHnae amblK. COHBIMEH
Karap, CalTThIH ©31H CaJIBICTBIPMAJIbl TYPAE TYPAKThl JIEN CHUIATTayFa 0ojajbl. MaifaagaHylbuiap
KIpreH HeMece IIbIKKaH Ke37ie 01 alTapiibIKTail e3repicke yuibipamaiibl.

Instagram menua snmeMeHTI peTiHAE TaHBIMANl JKOHE JAMBIN Keledi — Oy ONeyMEeTTIK Keli
MYJIBTUMEAMSITBIK aKIapaT aaMacy OalaHbIC Kypalibl OOJIBIN OTHIP, OUTKEH1 01 OeitHeney OHepiHIH
(mm3aiiH, opTYpIi BUIEO koHE OeifHe opManapsl) )KoHe xka30ala opi ayino MOTiHHIH CHMOMO3bIHA
HET13EreH.

Iaicreme. XXI FacbIpJbIH aJIFaIKbl OHXBULABIKTAphl OalTaHbIc KypalgapbIMeH, FaJaM/IbIK UH-
TEpHET KEeJIICIMEH KOHE OHBIH CETMEHTI — QJIEyMETTIK JKeIlJIepMeH OaillaHbICThl MaceseNepre Fbl-
JBIMU  KBI3BIFYIIBUIBIKTBIH apTYbIMEH epeKuleNeHi. byKapanblk KOMMYHHUKAIUs — TEXHHKAJIBIK
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KypanaapasiH (6acmaces, paano, Teleauaap, KOMIbIOTEPIIIK TeXHHKA koHE T.0.) KOMeriMeH akra-
parThl (OU1iM, pyXaHH KYHIBUIBIKTap, MOPAJbBIK XKOHE KYKBIKTBIK HOpMajap >KOHE T. 0.) CaH/bIK
YJIKEH, IIaIIbIpaHKbl ayIuTopHsiiapra tapary mporeci [1, 14]. by moceneni nuTepHeTTer agamaap
apachlHAa JKaH-KaKThl OaiJlaHBIC OpHATYFa KOHE YHBIMAACTBIPYFa apHaJIFaH QJICYMETTIK JKeNIiiep
COTTI LIeIel.

AKIaparThIK KOFaM MOJICHHETIHIH aXbIpamac 0eJIiri )oHe MOJICHUETTIH MaTepUANIBIK JKOHE PY-
XaHU KYHABUIBIKTAPbIH KYPY JKOHIHAET! afaMAapAblH KbI3MET1 OYTiHe aKnapaT Kypy jKoHEe ajamacy
6oubin Tadbu1aabl. Kazipri aknapaTThIK KOFaMFa TOH Oenriiep — FajJamIbIK aKImapaTTaHAbIpy KoHE
KOMITHIOTEPJICHIIPY, aKIapar ajiMacy Ke3iHJie HHTEPHET MEeH dJICYyMETTIK JKEIUIepIiH YCTEeMIIT1.

3epTTeyuriiep oNeyMETTIK MEIWaHbl JPTYpIl ic-miapaiapibl, aTan aWTKaHaa O00C YaKBITTHI
YHBIMAACTBIPY KOHTEKCTIHJE 3epTTeii. by perTe xeniaik OeaceHAUTK ©31HIH I9CTYpJli MarbIHA-
CbIHJIa 00C YaKBIT KbI3METIHEH KOOipeK anbpicTan Oapa *aTkaHbl atan etijeni [2, 16].

Ocsuraiima, 613 Instagram oneyMeTTiK KemiciH OyKapayblK akrapaT Kypasibl JIN aiTa ajJaMbl3,
on OeiipecMH KapbIM-KaTbIHAC YIIIH 7€, PECMH Ceiyiey YUIIH Jie¢ MYMKIHIIK OeperiH omOebar
KOFaMJIbIK aJIaH PETiHJIe OPEKeT eTe/l.

Instagram onmeymeTTik jkemiciH OailaHbIC Kypajibl PETiHAE KapacTbIpa OTHIPHIN, 0i3 Herisri
byHKIMsIIapABl 66N KepceTe anaMbi3!

Kommynuxamuemi. Instagram oneyMeTTiK JKeJiCiHIH Heri3ri GyHKIUsIChl — Oaimanbic. J{om ockl
MakcarTa KypbuiFaH. Op0ip TipkenreH naigananynisl GpoTto >xkoHe OeiiHe Ma3MyHBIH Oacka maija-
JaHyIIbUIapMeH Oetice anaabl KOpreHaepine Tycinikreme Oeperi.

Hmuoxnc. Instagram — Busyanasl OailiaHbIC YIIIH bIHFAWIBl anaH. byn ¢yHkuus meHOepinae
QJICYMETTIK el — OYJI IMaiTalaHyIIBIHBIH QJICYMETTIK COMKECTIKKE KOJ )KETKI3y )KOHE ©31H-031 Ta-
HBICTBIPY, UHTEPHET-KOMMYHUKAIMs [IeHOepiHAe ©31H-631 Kypy TYpFBICBIHAH KapacThlpyra Ooma-
TBIH €PEKIIe TICLII.

Oneymemmik. Instagram-ueiH MaHbI3Abl (QYHKIUACH — Oy ajaMIapIblH QJIEYMETTIK Oaiina-
HBICHI, OWTKEHI KapbIM-KaTbhIHAC afamaapibl OipiKTipeai, Oy ojapablH OlpiiriHe, KeliciMiHe oKe-
JeJli, COHbIMEH KaTap oJIapJIbIH apachlHAaFbl TYCIHICTIKKE BIKIAJ €Tel.

Axnapammeulx. byl (QyHKIUSHBI KONTEreH oJIEYMETTIK >kenuiep cekuimi Instagram-mga cotti
opeiHIaiabl. TyTacTaii anraHia, KapbIM-KaTbIHAC KYHJETIKTI, HAKThl OKUFajIap MEH KOpreH KyObI-
JBICTApABI TApaTy apKbUIBI )KY3€re achIpbuIajIbl. AJlaiiia, Ke3 KeIreH OKUFaHbl KapUSIIARTBIH PECMH
KOMITaHUsIJTap MEH aTaKThl alaMJap/IbIH aThIHAH KeOipek xabapiaamanap naiaa 00asl.

byrinri tanma OykapanblK akmapaT KypajlJapbIHBIH PECMH HMHTEPHET CAMTBhl MEH JJIEYMETTIK
xeninepneri con BAK ToObI apackiHarbl 09CEKeNeCTIK TeHICHIMSCHIH Kopyre 001abl.

«utepuer — BAK caiittapsina Oenrin 6ip 0acekenecTikTi Oenrin 6ip KajdaHbIH KaHAIBIKTAPhI-
Ha apHaJFaH QJIEYMETTIK JKeliieperi KaybIMAacThIKTap Kypaiiapl. OKpIpMaH 3aMaHayd HHTEPHET-
MOJICHUETTIH YATICI dKoHE KOFaMJBIK MaHbI3Bl 0ap aKmaparThlH KaiHap Ke31 OOJIbl, OJapIblH Ta-
HBIMAJIIBIFBl KEeUJE KIACCHUKAIBIK JKAHANBIKTap CaNUTTapbIHBIH TpaduriHeH achll Tycedi. YKcac
QJIEYMETTIK KayBIMAACTBIKTAP KONTETeH KaJlanapaa 0ap oHE oap €H aliIBIMEH jKacTap ayIuTOpH-
SIChI apaChIHJIa TAHBIMAIY, - IeH 1 (PUIOIOTHS FRUIBIMIAPBIHBIH TOKTOPHI [ paromiko [3, 69-73].

OJIeyMETTIK KeNUIepIiH apKachlHIa OyKapaiblK aKmapar KypajldapblHbIH KOINTEreH MiHJeTTepl
HICTTY/IE, MBICAJBI, JJIEYMETTIK cayallHaMantap bl KbUIIaM XKYPridy, SFHU, ayJUTOpHUsSAaH Qua0oK
ally HeMece 03 ayAMTOPUSIChIHA ©3€KT1 aKIapaTThl YaKbIThUIbI KETKI3ZY KaXeTTUIirl. AlTa KeTy Ke-
pek, kemTereH Oacma, ayquo S>KOHE Meaua akmapaT KypalJapblHbIH OJCYMETTIK >Kelijepie
©3JIEpIHIH PECMH KaybIMIACTBHIKTaphbl 0ap. UMumKMeKkepiiep COHBIMEH KaTap oJI€yMETTIK MeTUaHbI
©3/IepiHIH MYAJENEepIH «alifa KbUDKBITY» apKbUIbl KOJNJAHAMbI, MBICATbBI, «KaJIaHbIH WHBECTHIIH-
SUTBIK TapTHIMJIBUIBIFBI, OHBIH Oacka yKcac Kajiajap apachbiHAaFbl Oocekere KaOUIeTTLTIr Tikenen
TOyeNIi» alMaKThlH HEMece KallaHbIH Menua OeiHeciH »kacay kesdinae [4]. Ocwl xoHe Oacka na
KONTETeH MIHJETTEp QJIEYMETTIK XKeJiep apKbUIbl IIEIiie/l, oiTKeHl oiap KOJ KeTiMIUTIriMeH,
naiilaanyIblH KaparmaibIMIbUIBIFBIMEH, aKIapaTThl OPHAIACTHIPYABIH >KEACIIriMEeH, COHai-aK
Kepi OailylaHbIC ally MYMKIHJITIMEH epeKIIeIeHe .
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WHcTarpam Ccekial JKeNiiepAiH OocTypial MeAua eMipiHe THUTi3eTiH ocepi HbIOCMEHKepIiep
©3/IepiHIH EeKe MapaKuiagapblHaa TapaTyFa TYpapJIblK *KaHAIBIKTap >Kapusiiaidl 0acTaraHia epeKiie
aptTel. BAK onmeyMmerTik jkeminepie jkapusiaHFaH LICHEYHIKTEp MEH KOFaM KalpaTKepliepiHiH
MoJTiMIeMeNIepiHe KoOIpeK cliTeMe kacai OacTaibl.

Keninepain runepmMoTiHAIK MYMKIHIIKTEpl KEHIHEH KOJIaHBUIAbI: THIIEPMATIHIIK cliTeMenep
OKBIPMaHJIbl OacTamnKhl IepeKkkKo3 OeTiHe kibepeni. bys omicTi 613 3epTTey YIIiH TaHIaraH OapIIbIK
BAK komnmangsl. byn cxema kepi OarbiTra opeker erefi: opOip BAK CallTBIHBIH TEXHUKAIBIK
MYMKIHIIKTEpi MaianaHyIIbIHbIH KeKe OeTiHe pernocT jkacayra (3ka30aHbl KOIIipyre) MYMKiHJIIK
oepeni. Ochl xKepAeH BeO-KEHICTIKKE SHIeH KypHAIUCTIK IIbIFapMa THIEPMOTIHIUTIKIIEH CHITaTTa-
Jaael, OV Ke3-KeNreH MOTiHII 0acka akmapar Ke3JepiMeH OailIaHBICThIPAJbl, COHBIMEH Karap
OyKapaJbIK aKmapaT KYpalIapblHbIH dJICYMETTIK MEAMAMEH WHTETPAIUSCHI TYPaJbl aiiTaIbl.

Horumkesep. Instagram ameymertik xemicinin Story 6emmi BAK exingepiHiH MaTepraiIapbiH
OKBITYFa, ClITeMere eTyiHe aKChl JKaFJail >kacaapl. ATan alTKaH[a, )KOFapbl KeTepy OaTbipMachl
naijanany apKbUIbl CaliTKa IIBIKKA MaTepualifa ©TKi3yre MyMKiHAiK 6onabl. by kyHuaemikTi Story-
1l KapalThIH OKbIpMaHbl 5-10 MBIHHAH acaThIH CAaUTTApIBbIH PECMU MapaKiIajaphbl YIIiH KO KOMEK
6omb1. Mbican petinae zth.kz [5] Instagram mapakmiacein atayra 6osaasl. OHzma Kasip 2 MAJUTHOH-
HaH actaM oKbIpMaH Oap. [lapakmansl xypri3eTin penakuus oxiaepiMer cyx0artacToik. OnapIsiH
alliTybIHIIA, KYHAETIKTI napakmanby Story 6emimin 25.000-38.000 apackiHaarsl OKbIpMaH KeOpPE/i.
Aruu, non ocel amamubiH 7.000-11.000 okpIpMaHBI caliTKa MHCTarpaM CTOPHU3IHIETI CLITeMe apKbl-
nel oTin otbipral. [lerenmen 2020 >xpuiabplH COHBIHA Kapail Instagram e3iHiH »oFapbl KeTepy apKbl-
JBI CiITeMere oTeTiH (PYHKUIMSCHIH aJlbIll TACTall, OPHBIHA JKail FaHa CUITEMEeHI OpHAJIACTHIPHIN KO-
STBIH OPEKETTI €HI13TeHHEH KeliH caiiTKa 6Ty KOPCETKIIlIl TOMEHIET KETKEH.

o ocel mpobiema KazakcTaHIbIK OapibIKThIH BAK-ThIH OachkiHaH etTi. bi3 Oyi MmocelneHi
HakThutay yuru zakon.kz, informburo.kz, tengrinews.kz, bugin.kz, turkystan.kz sxome baribar.kz
CalTTapbIHBIH PEAAKIMIChIHA cayal >konfanblK. Omap/slH jKayanTapbl HETi3iHIEe albiHFaH OdpiHe
opTak macene — Instagram caiiTka okbIpMaH okeNeTiH TpaduK Ke3iHe aiiHanFaH >kOK. OHBIH pellak-
LU KYMBICbIHA Oepep €H YJKEH yJiecl UMUK KacalThIH OarbITTa JaMBIIl KaTbIP JIETeH/ Il allTThI.

2020 xputabiH Ky3iHge Instagram-seig Ka3ak Tinai cermentinae Qadam.asia gem aranateid sko00a
KOCBUIABI. ATasfaH >x00a IIarblH PEBOJIIOLMS JKacabl: KOHTEHTTI Oepy KpeaTuBTi, IW3ailH MEH
KBICKa-HYCKa MOTIHAIK (opmanapbl OKbIpMaHIbl OipAeH Oaypaml anfibl. >KapThl KbULABIH IMIHIC
ayauTOpUsCHIH 15 MbIHFa skeTKi3mi. YWeIMHBIH SMM MamaHbl OOJBINT KYMBIC iCTETe€H ©Ocep
KopibaiimeHn ceiinecTik.

«Qadam >x00achIH anFam KOCHIMN, KYMBICTBI OacTaraH Ke3Je KOoFaM TeK capbl OachUIBIMIAFbI
aKmaparThl anajbl, O137[1H TaHBIMIBIK €HOEKTEepAl eneMeiil aemn oinaasiK. Anaiaa >kapThl XKbLIaa
©31Mi3 KYTKEeH JICHI€i/IeH achlll TYCTiK. Al CallbIHFBI TApaKIIaHBIH KOPUTiMi 2 MIJITHOHHAH aChIIl
kerti. Con ke3ziH e3inae 500 MbIH aynuTopuscel O6ap Onorepsep Oi3re skapHama apKbUIbl XKYMBIC
YCBIHBIM, 15 MBIH FaHa OKBIPMaHMEH 2 MUJUTHOH KOPLTIM KHHAY — JKOFaphl IeHrel nen Oara 6epmai»,
- neiiai Mmaman [6]. Adita kety kepek, 104 sxpuiibik Tapuxbl 6ap Eremen Kazakcran ra3eTiHiH caiTh
aiipraa 513 488 (31 kyHzae) KapansiM skuHaiab! (liveinternet cratuctukacsl OOMBIHIIA).

Tankeliay. Kazakcrannarsl BAK-TBIH oneyMeTTiK *elliHi, COHBIH imiHae Instagram-asr naiina-
nany neHreiin 2020 xpUTra IeiiH )KoHE 0JIaH KEeHiH JIel Te eKi Oemin KapacTeipyra 6onaasl. Cebedi
Instagram-garel KOHTEHTTIH >Kammail gamybiHa WH(OOHW3HEeC mpolieci ocep Turizni. llanmemus
Ke31HJe JI€YMETTIK >KEJIiH1 IaMbITY KypCTaphl, OKBITY KYMBICTaphl JKanai TapaJbll, *KypHaAJIUCT-
Ka caylachIH/Ia KYpreH kactapasiH AeHi SMM, xonupalTHHT, Taprer, CTOPUTEIUIMHT CEeKIIl cama-
napael urepyre keimnti. CoHbIH HOTHKeciHae Instagram omeymertik skemici Facebook-mien canbi-
CTBIPFaHJa ayIMTOPUSHBI CAalTKa OKENEeTIH Kypall peTiHAe eMec, CAUTThIH UMHUKIHE Kapal >KyMbIC
ICTEHTIH, TYpaKThl ayJUTOpUsFa CAalTTarbl MaTEpPHUAJAbl €peKIle apl KbICKa-HycKa (opmaTTa YChI-
HATBIH MJIaTQOopMara aifHaI kL.

100




BECTHUK KaszHIIY um. Abas, cepusi « Qunonocuuecxkue naykuy, Nel (83), 2023 2.

Instagram onmeymeTTiK KeNCiHIH aKnapaTThlK KeHICTIKTE YIKEH opi MaHbI3/IbI POJI aTKApaThIHBIH
Oimy opi HakThl TyciHy yiniH 2022 >KpUIIblH aknaH aiibiHaH Oactan Peceil HapweIFbIHAA ©3repicke
TYCKEH MeManap/bl aTal, CalbICThIPy apKblibl 3epaesieyre 00aibl.

YkpauHara Kapchl XyprisreH corbic ke3inne Peceii o3 iminaeri Oipueme BAK-ToI «merenmik
areHT JeM artall, oJapJblH PECMU TYpPJIE €1 ayMarblH/1a )KYMBbIC iCTeyiHe ThIHbIM cainjabl. ConapiblH
imminge Tex Pecell HapbIFBIHAAFEI FaHA eMec dJIEMJIK JeHrei e TanbpIMall OonFaH, Heri3l 2014 xbibl
KananraH «Meduza» menua OachlIbIMBl a O6ap. ATanfaH MeIua HApBIKTHIH CAWTTarbl )KYMBICHI —
3epTTey MaTepualiapFa, CEHCALMSIIBIK Opi SKCKIIO3HMBTI JKYMBICTapFa HETI3IenreH. bipak caift
AKYMBICBIH Pecell ailimarbiHa TOKTAaTThl. Tek MyMKiHAIrT Oap JereH agamjap TOObl FaHa aTallFaH
cailTTeiH pecmu oHIMIH VPN apKpuibl kepe anaTelH Ooyabl. Anaia peJakius e3iHiH KYMBICBIH
TokTaTnaael. Kamaii?

@Meduzapro [7] Instagram mapakmackl eHi Herisri Kypaira aitHanabel. Caift xoHe Oacka aa pe-
CMM TYpAE TapaTblll OTBIPFAH aKMNapaTThIK IIaT(GOpMachlHaH aMbIpbUIFAaH MeEUa KOMIIAHUs
QJIEYMETTIK JKeJijieri OeNCeHAUTIKTI KaaFacThIpabl. MaceneH, o Ka3ip Mmapakmaaarsl OapibIFbl
4087 xoHTEHT kapblK KepreH. 999 MbIH OKbIpMaHbl 0ap. Op >KapUsUIaHFaH MOCTaphl, aKMapaTThIK
Bujco Gopmarrtarbl eHimaepi, Reels Oeitnenepi kem merenai 10 MbIHHAH KOI KapasibIM, JIAHK KH-
HaWUbI.

biz @Meduzapro uHcTarpam napaxiiachlHbIH ayJUTOPUSIMEH KYMBIC icTey OapbIChIH 3epPTTEreH
ke3zae penakuusi SMM-mamanbiHbiH StOry dopMaTThl ©Te KUl 9pi TYpaKThl JKYPri3eTiHiH, cayai-
Hama apKbUIbl, TECT CYPAaKTaphl MEH CYpak KoHe jkayarl (hopMaTTapabl TYPaKThl OTKI3ETiHIH KOP/IK.
Bbyn okbipManpl yeray oTeipyFa apHanran SMM-HiH Ki1accUKabIK yATiCl.

@Meduzapro uncrarpam napaxmach! Instagram-HeiH €31 YChIHATBIH, aKKAYHT UECIH ayTCHTU(H-
KaIUsUTalThIH «KOK OenrimieHi» amraH. bys OenrimieHi Ke3 KelIreH mapakiia Hemece npoduiib ana
anManasl.

@Meduzapro penakuusceiabiy SMM 6eutiri epekiie xymbic icteiini. OnapabiH aknapaTTbl 6epy
cTuiaepi esremie. MaceneH, KyHIETIKTI aKlapaTThl story apKbLIbl YCHIHBIN OThIpca, KeH epeKTepal
MeMaHbIH 63 GoTorpadTapbl YChIHFaH CypeTTep apKbUIbl JaibIHIAN bl AJl ©T€ MaHbI3bI 9p1 3€pT-
Te€y MaTepuajaapbl apHailbl BU3yaJ KypauJlap apKblUlbl JailblHIan ychlHabl. bynan Oenek, kei
BAK 6epe anmaiiThIH JepeKTep/i skaHala OarbITTa 6epei.

Peceitnik Meny3a Meauachl CeKUIIl Ka3aKCTaHIBIK ayJIUTOpUsNa J1a TEK MHCTarpaMm apKblibl
KYMBIC ICTEHTIH Mapakmanap Oap. SIFHM peakius ayIuTOpHsFa KOJ JKETKi3y YIIiH (OKYCTHI
SMM-re kapaii Oypasl.

Protenge [8] — ka3akcTaHABIKTapFa CaJbIK JKYMBICTAphl OOMBIHIIA TONBIKKAHIBI aKmapar oepim
OTBIpFaH, €H YJKEH OachulbIMAap/bIH Oipi. ATanfaH mapakiua Tikened meaua OIpiecTiK peTiHJe
XKyMbIcC icTeli. bapnbiFel 956 KOHTEHT ycbIHFaH, 99,1 MBIH OKbIpMaHbI Oap.

[Tapaxmansiy SMM dopmatel na e3remie. OHa Kapycenb YITiAeri opi keke KOMIAHUSHBIH 63
TaHAaybIH/IaFbl JU3aiiH gaiipiHaanaasl. [lapaknia Menua petinae, pefakuus peTiHae YIKeH 3epTTe-
yiep xacaiinbl. [lapakmanarel op KOHTEHTTiIH opTama ecenmeH kepurimi — 10 000 — 25 000 apa-
CBIH/IA.

Protenge cexinai 3epTTeyMeH, COHBIH 1IIIH/IE 3aH >KOHE KYKBIK OarbIThIHIAFbI TaFbl Oip epeKiie
¢dopmatrarel nHCTarpam napaxima 6ap. Ox — masa.media [9].

Masa.media fen atanaThlH peAaKIUSHBIH PECMH CalThl Oap, Oipak KOMaH/1a )KYMBICTBIH OapiIbIK
KYIIIH MHCTarpaMm napakiiacblHa Kapaid HerizaereH. Epekine mimocTpanysuiapMer OepiireH akmna-
paT OKbIpMaHFa TYCIHIKTI Tie Oepineni.

Instagram e3iHiIH MOTIH KOHTEHTIMEH FaHa eMec, BUICOHBI OIpeH YChIHY, TiKeNel 3pup apKbUIbI
IIBIFY, KBICKA JOpPMATTAFHI Story TYCipy KypangapbiMeH epekineneH ii. COHbIH apKachbIH/Ia OKbIPMaH
CAMTTHIH aThIH TiKenel Instagram apKbUTBI TAHBIM-01TIM OTHIPATHIH OOJIBI.

Pacwinaa, oneyMeTTiK KenulepliH apKachlHAa OyKapaibIK akmaparT KypasJapbIHbIH KONTereH
MIHJETTEpl HIeMITy/e, MbICAJIbI, JIEYMETTIK cayalHaMallap/bl XKbUIIaM XYPrizy, 63 ayJuTOPHIChI-
Ha ©3€KTI aKNapaTThl )KETKI3y KaKeTTUIIr1.
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BAK oneymerTik jxenisiepae skapusilaHFaH IIEHEYHIKTEp MEH KOFaM KalpaTKepIiepiHiH MliM-
neMmenepine keOipek cinTeMe jkacail Oactansl. by OypblH OWBIH-CAybIK peCypchl TYPFBICHIHAH,
Ka3ip acep eTy TYPFhICBIHAH KaObUIIaHFaH JKeIUIep/IiH MOpTeOeCiH ©3repTy Typaibl aiTabl.

KeninepiH rUNepMOTIHIIK MYMKIHIIKTEPl KEHIHEH KOJIJAHBUIAIbI: TUIIEPMOTIH/IIK ClITEMENep
OKBIpMaH Il OacTamnKhl Jepekke3 Oerine xidepemi. by omicti 6i3 Tapmaran 6apinsik BAK konman-
TTBL.

OMOTUKOHAAPBI (CMAMNIMKTEPIiH aTaybl, KYJIy, XKblIay, YTy TypJepi) *Karmmaid KoJaliaHy COHbI-
MEH KaTap «IOCTMOJIEPHHM3M dJIeMi aKMaparThl YCHIHYJBIH BU3YalAbl TOCLIIHE OarbITTaIFaHbIH»
TYCIHyre oKeneai, Oy Ka3ipri FhUIBIM MIEHOEpiHJE aKmapaTThIH BH3YalJIbl TYKBIPHIMIAAMACHIH
0eJIiIT KepceTy KaXETTUTITTH Heri3aeiai. MyH1a aybi3iia MOTiH MEH SMOTHUKOH TYPiHAET1 BepOaabl
eMec akmapar 0ip-OipiMeH eTe THIFbI3 OPEKETTECE Il )KOHEe KOHTEKCTKE Oip yaKbITTa OipHeIe Marbl-
HaHBI €HT13eTiH 0ip KabaTThl OSNTiHI KYpauIbl.

OJeyMeTTiK MenuaHblH naiaa 6omysl Web 2.0 TeXHOMOTHICHIH KYPYABIH apKacblHIa MYMKiH
6011b1. Byl TeXHOJIOTUSHBI KOJJIAHATBIH CAlTTap MHTEpPHETTErl KapamaiblM OeTTepre KaparaHia
Oackara »KyYMbIC 1CTEI/Ii JKOHE JaMH[IbI, aTall alTKaH/1a — OJIap/bl IEPEKTEPMEH TOITHIPY, aKIapar-
ThI TEKCEpY JKOHE Tarbl Oackanap caiiTka KipreH naifanaHylIbUIapIblH apKachlHIa OPbIH aiajlbl.
Twuicinmie, Ma3MYHHBIH CaH/BIK JKOHE CalajblK TOJITBHIPBUIYBI )KOHE MYHJAal KaybIMIACTHIKTAPIbIH
JamMybl CalTTa TIPKEIreH >KOHE OHBIH eMipiHe OeJCeH/l KaThICaThIH MaiJalaHyIIblUIap CaHbIHA
OailJTaHBICTHI.

CaiiTTapiblH MYHAAl KYPBUIBIMBI OJICYMETTIK JKeNiIepJi KypyFa bIHFaliabl OONAbl, OHJA
TipKeyAeH 0acka, op HaiJalaHylIbIFa )KeKke KeHICTiK Oemineni. by keHicTik akmaparran 6acka ¢o-
TO, ayauo oHe OeiiHe daingapMeH TONTBHIPHUIYbI MYMKiH. JKakblHIOa SJI€YMETTIK JKemiiepiaeri
naiiananymsiapapiH OeTTepineH 0acka, JKeili uelepi Jie, YIIiHIII Taparn KOMIIAaHUSUIAphI J]a €HTi3-
TeH OPTYpJi KbI3METTep MEH KOochIMIIanap mnaiga Oona Oactaapl. [lalimananymibuiap KaybiMmjia-
CTBIKTapFa JKUHAITyFa, KbI3BIFYIIBUIBIK TONTAphIHA Oipiryre, e37epiH KbI3BIKTHIPATHIH MAceeIepai
Oipre TaJKblUIayFa *KoHE Y)KbIMJBIK LICIIIM KaOblUIAayFa MYMKIH/IIK aJI/ibl.

KopbiTbinabl. BAK-TbIH Instagram apkbuibl )KyMbIC icTey opi maiiia Tady ke31 — okbipMmaH. Kern
OKBbIpMaH KHHAI, OJapibl TYPaKThl YCTaFaH CalblH OJapJblH TaObIC K31 Je apTajbl. Tadbic Ke3i
pEeNaKIUsSHBIH J>KYMBICBIH JKaJIFacThIpyFa KeMeKTecemi. Auaiia HapbIKKa >KaHAJaH KOCBUIBII
KaTKaH QJIEyMETTIK JKeJlijiep, COHbIH iriHe Instagram-narbl )kaHa KOHTEHT TypJepiHiH naiiia 6o-
nybl XKoHE OublLl Kapayra xibepinreH «bBAK Ttypanbpy 3aHHBIH IHOIHIE KEKEJIETeH JJIEYMETTIK
KEJIEepIiH PECMU pelaKIHsl peTiH/Ie TIPKEeil, MUHUCTPIIIK apKbUIbl CepTU(UKAT allyFa MYMKIHIIK
yKacaybl YJIKEH ©3repiCKe ajblll Kejemi. ANjarsl OlpHeINIe KbUIaa YIKeH Menua Oipiectikrep 00J-
Maca, JKEKeJereH, IMIaFbIH KOMMEPLHUSAIBIK OaFbITTaFrbl CalTTap XaObUIbIN, OpHBIHA HHCTarpam
apKbUIBI aKmapar TapaTy ajaHbl kenyl MyMmKiH. byran OpenAl xo0aceinbiy kacaran ChatGPT nen
aTanaThlH 4aT-OO0THIHBIH >KacaHbl MHTEJUICKT apKbUIbl KACAUTHIH KaHAa TEXHOJOTHSIIBIK PEBOIIO-
LUSICBIH KOCCAK, alJaFbl OHXBUIIBIKTA IOCTYPIIl CAUTTApIBIH OMIp CYpy KOPCETKIII KbICKAPATHIHBI
cesci3. Engenie Instagram cexini olleyMeTTiK KeniJieperi akKayHTTap/IbIH jKeKe 03 ajlJiblHa pe-
JAKITHS OOJIBI KYMBIC ICTEUTIH KYHI /1€ )KaKbIH.

Ocpl 3epTTey Makaia apKbUIbl MeIua WHAYCTPUSCHIHAAFbl aFbIMIAFbl TEHICHIIUIIAp MEH d3ip-
JemMerepre cyileHe OThIphIN, 013 *aKbIH apaja KepeTiH HopcenepiAiH Keildip MyMKIHIIKTEpIH arar
OTTIK:

AFBIHIIBIK KBI3METTEP/IH Y3/ikci3 ecyi: Netflix, Amazon Prime >xone Disney+ CHAKTBI aFbIHIBIK
KBI3METTEp JOCTYpJl Teleauaap HHIYCTPHUSACHIH SKOMBIN JKiOepAi oHe Oysl ypaic KalFacybl
MyMKiH. bi3 Genrini 6ip ayautopusiFa OarbITTaldFaH HAKThl aFbIHJBIK KbI3METTEP/ll, COHAal-aK ipi
OUBIHIIIBLIAP apachIHAFbl O9CEKENECTIKTIH apTybIH KOpe ajJaMbl3.

Buptyanapl xoHE TONBIKTHIPBUIFAH IIBIHBIKTHI aiaIaHy Il KEHEUTY: TEXHOJIOTHS TaMBIIl Ke-
7e KaTKaHaa, 013 BUPTYyalIbl KOHE KEHEHTIIreH MIBIHABIK (opMarTapblHa KeOipek Meanua
Ma3MYHHBIH JKaCaJbIll KAaTKAHBIH KOpe ajlaMbl3, OYJI ayJUTOpHUsIFa TapHXKa jKaHa JKOJIMEH CHYyTe
MYMKIHJIIK Oepei.
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Keke mazmyHnra ke0ipeKk KoHLT 06y: MaluHaIbIK OKBITY alrOpUTMACPIHIH KOMEriMeH Meaua
KOMITAaHUSUIAp ©3JIEPiHIH Kajaybl MEH IIOJIy TapUXbIHA CYWEHE OTBIPBIN, Ma3MYHIIbI )KEKE Kopep-
MeHJiepre OeiiMliey MYMKIiHIIriHe ue Oonaasl. byn ypaic KekeneHIIpUIreH YCBHIHBICTap MEH
Ma3MYH YCHIHBICTapBIHBIH Maiaa 00ybIMEH JKaJFacybl MYMKIiH.

[Talimananymbl sxacaran Ma3MyHFa kebipek keHi1 6emy: TikTok >xone YouTube cuskThl miiat-
dbopManap Kasip/iH e3iHae MaiJalaHyIbl )KacaFaH Ma3MYHHBIH KYIIiH KOPCETT1 KoHE 013 KOINTEreH
Me/ina KOMITaHUSUTAPIbIH TPEHATI Kajlail KaObUIIaFraHbIH JKOHE OHBI ©3/IEPiHIH Ma3MYH YCHIHBICTA-
pBIHA KOCY KOJJIApbIH Taba alaMbI3.

OJIEYyMETTIK MEIUaHbl PETTEYl KYIICUTY: AYHHE XKY3IHIETT YKIMETTEp QJI€YMETTIK MEIUaHbIH
KOFaMFa dcepiHe, acipece JKalFaH aKmapar, eINeHIUTIK MeH OHJIaliH KyJlanay TYPFhICBIHAH KeOipek
anmafaayna. byn mocenenepai menry yiriH KeOIpeK epexenep SHTI3UIETIHIH Kopemis, Oyl yKajbl
Me/Iia MHIyCTpUsFa alTapibIKTail acep €Tyl MYMKiH.
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A.9. Kypmanbaesa®, K.3. Kannap,*
JI. Andabepeenxuizort
Y Typan ynueepcumemi, Anmamer, Kazaxcman

KOT'AMJAT'BI MOJEHU ')KAHAPYJIAP MEH
KITAII MOAEHUETIH IBI'VIEHAIPY

Anoamna

By KyMBIC MOIEHM KEHICTIKTErl KIiTanThlH MOHIH aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oepeni. MyHpaa
FBUIBIMU TYPFBIIAaH allFaHJla KITanThIH MOJCHHUET TapUXBIHIAFbl KAIBINTACYbl MEH JIaMYbIHAFbI
MOJIeHU (HIIOCODUSIIBIK CUTIAT alThIIAIbL.

ABTOpJIap MIETEN JKOHE Ka3aKCTaHJIBIK FaJbIMIAPIbIH FBUIBIMH CHOCKTEpiHE CYHEHE OTBIPHIIL,
KiTan [IBIFAPYABIH TMaiijga OoJlybl MEH JaMybl COHAy €pTe 3aMaHlaplaH Oacray ajaThIHBIH
TONEIICH T

Kazak kiTam miblFapy MoOJEHUETIH KoTepyre OarbITTaFaH OYJl KYMBICTBIH 0OacThl MakcaThl —
VWITTBIK PyX TIE€H TMaTPHOTHU3MII KOTEpyre JAWBIKTBI YiIeC KOCY, Toyelci3 PecmyOnnkaMbI3IbIH
MOJICHU-JJICYMETTIK Callalap/iaFbl JKETICTIKTEPiH IIbIHAWBI TYpAE HACcUXaTTay, KiTal IIBIFapy
MOJICHHETIH KOTEPY. KiTalTaHy MOJICHUETI.

Kazak kiTam Mo/IeHUETi, Caiblll KeITEeHE, YIT MOJCHHUETI, OChl MOJICHUETTI CaKTAYIIbI, YITTHIK
MEHTIUTET KAIBINTACTHIPYIIBI, adaMIbIK Kaip-KacHeT TICH OHBIH eMip CYPYIHIH oJeyMETTIiK
Herizi. On XanbIKTBl aBTOPJIAPABIH MIBIFAPMANIAPBIMEH TaHBICTHIPAIBI, OpOIp axaMIIbl YITTHIK
©31HJIIK caHa PYXbIH/AA TOpOHENeH i, MOJCHUETTaHy HEeTi3JepiH >Kacail/bl, MOJICHUETTIH AaMybIH
QJIEMJTIK OPKCHHETKE OaFbITTA/IBI.

Kiar ce3nep: xitam mozmeHueTi, kitan Gpuimocoduschl, KiTalm Ma3MyHbI, YIATTBIK PYX, YJITTHIK
KYHJBUIBIK, [Ie0epITiK, KOCIMKEPITiK.

Kypmanbaeea A.A.Y, Kannap K.3.1,
Anodabepeenxuizol J1.*
YVuusepcumem Typan, Anmamer, Kazaxcman

MPOIECC KYJbTYPHOM MOJEPHU3AIIUU B OBIIIECTBE
N NNONYJAPU3ALUA KYJIbTYPbl YTEHUSA

Annomayus

Jannast paboTa Ja€T BO3MOXHOCTH ONPEAENTUTh 3HAaU€HWE KHUTH B KYJIbTYPHOM MPOCTPAHCTBE.
N3yvaercs cTaHOBIIEHHWE U Pa3BUTHE KHUTU B UCTOPUU KYIbTYPHI C TOYKU 3peHUs ¢Gunocodu,
KYJIbTYpPOJIOTHH.

Omnupasick Ha Hay4YHbIE TPY/IbI 3apyOEKHBIX M Ka3aXCTAHCKUX YUEHBIX, aBTOPHI I0KA3bIBAIOT, YTO
MOSIBJICHNE M PAa3BUTHE KHUTOM3AATEIIbCTBA UMEET APEBHUE UCTOKH. Hapsay ¢ 3TUM UCTOpUS KHH-
TOM3IaHUsT PACCMATPUBAETCS KaK 9acTh HCTOPUU KYJIBTYPHI.

OcHOBHas 11eJIb UCCNEAOBaHUSI — MOMYJISPU3aLUs KYJIbTYpPbl Ka3axCKOr0 KHUTOMU3AAHUS, TOJI-
JIep’KKa HAllMOHAJIBHOTO AyXa W MaTpuOTU3Ma, MpoNaraHia JOCTUKEHUHN Hallel He3aBucuMon Pec-
MyOJIMKHU B KYJIBTYPHOH M COIIMAIBHOM OTpAcsaX, pa3BUTHE KyIbTYpPbl KHUTOUTEHUSI.

Kynerypa urenus — 3To 6a3a ajis CTaHOBJICHHUS KYJbTYPhl HAIlMW; XPAHUTEJIEM JTaHHOU KYIbTY-
pBI, co37aTeNieM HAIlMOHAIHPHOTO MEHTAJIMTETa B 1IEJIOM sIBIIseTCS KHUra. CaMo YTeHUE 3HAKOMHUT C
MPOU3BEICHUSIMH aBTOPOB, BOCTIMUTHIBACT KAXKJIOTO YUTATENSI B JIyX€ HAIIMOHAJIHLHOTO CaMOCO3Ha-
HUS, CO3/Ia€T CBA3U C MUPOBOM LIUBUIIU3AIUEH.

KuloueBble c¢jioBa: KyiabTypa YTCHHs, KHMDKHAs (Quiiocodus, KyabT YTCHUS, HAIMOHAIbHBINA
NyX, HAallMOHAJIbHAs IIEHHOCTh, MACTEPCTBO, MPENPUHUMATENHCTBO.
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CULTURAL MODERNISATIONS IN SOCIETY AND HUMANISATION
OF BOOK CULTURE

Kurmanbayeva A.,* Zhappar K.}, Aldabergenkyzy L.
Turan University, Almaty, Kazakhstan

Abstract

The given work enables to define value of the book in cultural space. Here from the scientific
point of view becoming and development of the book in a history of culture is considered, his re-
search on to a basis is given.

Leaning on proceedings of foreign and Kazakhstan scientists the authors proves, that occurrence
and development of apublishing house originates since the most ancient times. Alongside with it the
history of book publishing is considered as a history of culture.

The overall objective of the given work, called to lift culture of the Kazakh book publishing - to
bring in the feasible contribution to business of a raising of national spirit and patriotism, truthfully
to propagandize achievements of our independent Republic in cultural and social branches, to lift
culture of bibliology.

The culture of the Kazakh book, finally, is a culture of the nation, the keeper of this culture, the
founder of national mentality, the founder of human advantage and a social basis of his life. She
acquaints the population with products of authors, brings up everyone in spirit of national con-
sciousness, creates bases culturologists, directs development of culture to a world civilization.

Key words: book culture, book philosophy, book content, national spirit, national value, crafts-
manship, entrepreneurship.

Kipicne. Kitan mMoneHuetiHiy kepkemairi Oipryrac OiTiM KypalThiH Kacuetke ue. Onm opTypii
MOJICHHET HETi31H/Ie OKhIPMaHHBIH axXyaJlblHa KEIISHI dCep €Tyre, OJIapiAbl TYTaCTHIKTAa YFBIHYFa
MYMKIHJIK Oepil JaMyblHa KOJANIbI jKaFaail TyFbi3aabl. KiTanTel KepkeMaey MOJICHUETIHIH Kabl-
NTacybl — Ce31M, aKbpUI-OM CHSKTHl TICUXUKAJBIK OpEeKeTTepAlH OIpJiriHiH Jgamy ypaici
OOJFaHIBIKTAaH, OJ1 OKBIPMAaHHBIH TEK ce3iMiHe, KOHII-KYHiHe FaHa eMec, COHbIMEH Oipre Mo/IeHU-
TaHBIMJIBIK JJAMYBIHA J]a OpacaH 30p BIKIAT €Te/I.

Kitan moneHueTiHIH KOPKEMAIK KYHIBUIBIKTAPHIH amlyra OeHIMAUTIK MeH KaOlIeTTUTiK MoIeH!
aKmapjaapbl IYPhIC KOHE alKbIH aHFAPBIN, CAaHAIIBI OHJCY OpPEKETiHE TiKelel OalmaHbICTh. SAFHH
KITanThIH KOPKEMJETIII KypalJapblHa MOJICHU TaJFaM/IbIK-OaranayiibuibK KO3KapacThlH JaMybIHA
OailIaHbICTHI.

Kitan monenueTin Kabbu1iay — TEK KITanThIH Ma3MyHBIH KaObUIgay eMec, OKbIPMaHHBIH MoJe-
HUETKE KaTbICBIHBIH HETI131H/1e Ce31MJIIK KaObliiay >kaTajbl. Ajl ce31M MeH KOHUI-KYH apKbUIbl KiTal
OKbIPMaHHBIH CaHACHIMEH KaThIHACKa €HEi, COUTIN OHBIH caHachiHAa Oenrini Oip oif MeH acepai
ostanpl. Kitanm momeHHeTiH KaObUIIayAblH JaMybl CAHAJBUIBIKIICH TiKeJeh OailmaHbIicThl. JleMexk,
MOJIEHUETTIH 9pTYpJii OalIaHbICBIH KOJIZJaHy apKbLIbl OYJ YPIICTI KylielTe Tycyre Oonaabl. JcTe-
TUKAJIBIK CE31M - CE€31M aTayJbIHBIH €H XOFApFbl TYpl OOJFAHIBIKTAH, OJ MOJCHHMETTI KITalThIH
Ma3MYHBIH, OHBIH KOPKEMJIETII KypalJapblH Talay apKbLIbl )KOHE COJ KiTalKa KaThICThl MaTepH-
aJJiap MEH OKBIPMaHHBIH OCEpPiH, BIKMAIBIH alKpIHIAHABI. OJap MIHJIETTI TypJe CaHallbl KaThIHA-
crieH OainanbIcThl Kypeai. COHIBIKTAH KITalThl KOPKEMJIEY MOJCHHMETIH KepceTe Oily MaHbI3IbI
MoHe TaOuFH yilieciMIi O0JTybl KaXeT.

Hotmxke: Kitan Mo/eHHETIHIH CUIIaThIH KapacThIpraHaa OipHele eneyii TYCIHIKTepre TOKTaia
KEeTy KaXeT, OJIApJBIH IIIHACTI MaHBI3bUIAPBI: MOJCHU OPEKET, MOJCHU OPTa, MOJACHHU UTLIIKTED
MEH KaKETTLUTIKTep kKoHe MOJCHU YWBIMAAp MEH YKbIMIap. bynapabiH apaceiaaa eq tyoereitmici —
MOJIEHU 9pEKeT. OPEKETTaHy — JKajIbl aJaM MEH KOFaMHBIH eMip CYpy TACLIi, TIPLIUTIKTIH Tiperi.
MbopeHu opekeT Aen oETITI, MOJIEHUET UTUIKTepIH OHJIIpyre, TapaTyFra, TYTbIHyFa OarbITTalFaH
MakcaTKa COMKeC oNIeyMETTIK IC-KUMBUIIApAbl aTaiapl. MoIeHH WTiTIKTep/Al TOJACChI3 Kacay
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HOTIDKECIHIIE aJlaM ©3iHIH Je MOJeHM JAeHredin kertepemi. OCbl OpeKeTTiH KaWHapbl, TYIKI
KO3FayIIbl KYIIl PETIHAE FBUIBIM aJaMHBIH TaJIall-MYKTKJIAPbIH, MOJCHU KAXKETTUIIKTEpAi Oein
KapacThIPaJibl.

AJT MOZIEHH OpTa YFBIMBI MOJIECHUCTTIH KOMMYHUKAIMSUIBIK (KATHIHACTBIK) TAOUFATHIMEH THIFBI3
OaiilaHbpICTBI. MOJIEHU OpTa 3aTTHIK-MATEPHAIIBIK, QJICYMETTIK YHBIMIAP MEH Y)KbIMAAPIAH, pyXa-
HU KbI3MET OpBIHJIApBIHAH Typajbl. Oyiapra TeXHUKA MEH Kypal-)KaOABIKTapIblH JaMy JCHICHil
TYPMBICTBIK MOJICHH JOPEXKEci, amaMaapAblH OUTIMILIIT], KOCINTIK mebepiiri, pyXxaHu MOJCHHUETTI
caKTay JKOHE HacHxaTTay yibIMaapsl (MypararTap, Mypakaiiap, KiTalxaHauap KoHe T.0.) JKaTajbl.

MoneHueT KyHABUIBIKTapbIH UTepy YIIIH €Ki Heri3ri xkoi Oap. Ownbiy OipiHIIiCi — agaM e3iHiH
1K1 JTyHUENepiH OalbITy YIIIH MOJCHUETTIH pyXaHH-aAaMIepIIUIIK MOHIH TOJBIK HIepy, ai
EKIHIITICl — pyXaHU KYHIBUIBIKTApIbIH “‘€H OacThuIaphl” ACTEHI UTepy, SFHHU agam3aT jKa3FraH Oap-
JIBIK PyXaHU OaiJIBIKTHl HTEPMETEHMEH, COFaH YMTBUTY KepEK CKeH.

Kitan monenuetiHiH Ouik JeHreiine Oomybl KiTam aBTOPHI YIIIH aca KaxerTi cama. Timi tap-
TBIM/IbI, OWFa KOHBIMJIBI, camayibl OOJIFaH/Ja FaHAa OKBbIPMAHHBIH MOJICHHETIHE AYPBIC KbI3MET eTe
amaner”’. Kitan MoJieHUETIHAC aJaMHBIH MOJICHU OCHHECIH KAIBINTACTHIPY JIa aca BIKMIAJIbI, OHBIH
eMip KYOBUIBICHIH TaHy 9JIICi Jie HAKThl MOJICHH cUMaTKa ue Oonazapl. Kitanm MojgeHueTiH KaObuiaay
HaKTBl QJIEMJIl PyXaHU-MOJICHU HWrepy. A MOACHH-PYXaHW HUTepyIiH OeJeKkTepi MbIHATAPIbI
KYpaupbl:

Mopenu acep — MojieHH OeliHenep MEH TYCIHIKTEpIIiH ecTe Kallybl, OJIapJIbIH OaralaHybl JKOHE
caHajia OeKiTinyi.

MopeHu TanFraM — OKbIPMaHHBIH MOJICHHUETIHE JKOHE MOJICHHU-ICTETUKAIIBIK dCepiHEe HETi3/IeTeH
Kyhe.

MoneHnn upaean — KiTanTarbl KOPKEM YHIECIMIIKTEp MEH OOJMBICTAFbl JKOHE MOJIEHHETTeri
KETUITEHIIK, UJeall MOJIEHU-ICTETUKAIIBIK TaJFaM TaHJAybIHAAFbl €H >KaKChl CTETHUKAJBIK TaJFaM-
JapJIel CYPBINITAY apKbUTBI KabliTacaabl. MojeHu uaean 00JIMBICKA CoKec Kele OepMeiii, KiTar-
Tarbl €H JKaKChl TYCTapbIH dcipesien KopceTeI.

Kitan kepkemeyiiHiH MOIEHU-3CTETUKAIIBIK TOJIFAHBICHI — MOJIEHUET MEH CaHaHBIH OipJIriHEeH
Typaabl. On YUIiH KiTan MOJCHUETIH TaHy ToxipuOeciHe OaifpimnmeH cyiieHy Kaxer. CelTin Kitan
MEH MOJICHUET apKbUIBl YIITTHI XKOHE OYKITaJaM3aTThIK MOJACHHU-KYHIBUIBIKTEI OaChIMJIBIKKA MKET-
Ki3yre 60mabl.

Kazak xankpl KiTanTel J1a, MOJICHUETTI JIe KalllaH Ja KOFaphl OarajiaraH, MOJICHUETTUIIK — aJlaM-
3aTThIH aKbUI-OWBIHBIH TOMEHHEH Oactam OWiK IIBIHBIHA JEWiH KaMTHTBIH YFBIM JIeN Kapaca,
KITanThl OKbIPMaHHBIH OOWbIHA ©31 KajlaFaH MOJCHU KACHETTEp[l €ry VIIIH, OHbIH MOJCHUETIHE
MakcaT Ke3JeM, YHeMi BIKHaJl €Til OThIPY JAemn TyciHreH. KiTanThlH MOAEHH KYII - 9p aJlaMHBIH
MalbIMBIHA, OWBIHA, FRUTBIMJIBI YFBIHYBIHA, OHEP/Il TYCIHYiHE, )KaKChl MCHEH KaMaH KbUTBIKTBI aiibl-
pa OinyiHe KeMeKTeceTiH yiIbl Kyl Ol KyIIKe IIbIH Oepily Kepek, COHJla FaHa 9pOip ajaM caHachl-
HaH OPBIH allaJibl. AJJAMHBIH MOJICHH TaJIa0bl HEFYPJIBIM OUiK 00Jica, OHBIH KaO11eT1 Je, TAJIaHTHI Ja
corypiiIM eMipini Oonmaxk. IlIbiH MomeHueTTi agam OonynablH OipJeH-0ip KOJIbI KiTam apKbUIbI
©31HHEH OYpbIHFBI OybIHHAH AYPHIC TOPOHE ajblll, OHETel YIIr1 Kepy.

Kitam — KapbIM-KaThIHACTHIH KYIIPETTI KYpaibl OOJIFaHIBIKTAH, aJaMHBIH MOJICHUETIH OallbITHII,
OpICIH KEHEWTIN, TaOWFaTThIH KYIIiH ©31HEe KbI3MET €TKi3eai. MoIeHHeTI MOJI KITanThIH op OeTiH
OKBIFaH/Ia QJIEMHIH aKbUIABI alaMIapbIMEeH MiKipIeCKeHAeH KKy Kemryre Oonaipl. AnaMrepiIiiri
MOJI MOJICHUETTI amamJaapiblH KaHCBICHI OOJCHIH, KiTamka Kymap aHmap. OpbIC FalbIMBI
H.W.ITuporoB ‘“kakchl KiTam — *akchl Koram Topi3ai. CeH Kail KiTanTapabl OKbIFAHBIHIBI aNTIIIHI,
MEH CEHIH KIM €KEHIHJlI alThIll Oepeitin” - aen Oekep aitnaran cexinal. CoOHABIKTaH Aa, “KiTam -
eMip ycrasbl. JKacTap Kitam OKyabl KyHAETIKTI 9[eT KbuTybl THic. Kitanm okpiMaii emipi Oiry, OimiM
alry MYMKiH emec” - mereH emi Kaszak optici Cepke KokamkyiioB. IIIbIHABIFBIHIA, Op XaJTBIKTHIH
MOJICHH KOPIHICI )KaKChl MOJCHHUETTI KiTall CAaHBIMEH aHBIKTAIAPhl aHBIK.

AKBUIZBI, MOACHHETTI JKa3blIFaH KiTam opOip aJaMHBIH TaFIbIPbIHIA KE3JeCKeH KaHaai
KeJlepridi OOJICBIH jKeHyiHe KeMekTecenai. KiTanTel MoleHHeTIIeH yIuTacThpMaiibiHIIa OoJalak
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KOFaMHBIH MYpPaTbhIH YFBIHY KHBIH, MOJCHHUETCI3 OLIIM 1€, TIPJIK Te, eHOCK T¢ 3aMaH Tajall eTil
OTBIPFaH CaThIFa IIbIFA aJIMachl OeNTimi. AJI KiTanTaH MOJECHUET YHPEHEM JIETeH aJlaMHBIH aKbLJIbI
alKpIH, €piK-Kirepi Mo, MakcaTbl MaHb3Abl OonMakK. COHABIKTaH aJaMHBIH KeMEIliHe KeJlill, ep-
KEHJICTI 6Cyi YIIiH eH aJpIMeH KiTan MojieHHeTi kepek. Kitan MoneHueTin ureprex opoip FaibIM-
HBIH €HOeT1 MIHAETTI TYP/le KYH/IbUIBIFBIMEH, FBUIBIMIAFhI YEPICIMEH epEeKIIeICHET].

MoneHnueTtke e, FpUIbIMFA Jja 0aKplIay, CalbICTBIPY, 3€PTTEY CUSKTHI KacueTTep opTak. Fruibivu
oiila a MOJIEHUETTIH 3JieMeHTi Ooanbl. MbIcalibl, FRUIBIM €UIKAIlaH ToJacTall, TOKbIpal, TayChl-
JBIN KanmMaiael. FeutbiMaarsl opOip MaHbI3AbI TaObIC JKaHA MOJEHHET TYAbIPAAbl. SIFHU, FBUIBIMH
MOJICHHUET MIBIFAPMAIIBUIBIK YPAICTIH O3bIK OHIri, HIBIHBI. F'BUIBIMHBIH KOJIBI a MOJIEHUETTEH Ta-
Obutazpl. FeUIBIMABI 3epTTEHTIHACPTE KiTAll TEH MOJICHUET TAalTHIPMANTBIH Kypal. ... FBUIBIM MEH
MOJIEHHET OapiIbIK JYHUEHIH aaThIH ajJKachl OOMBIN OTHIP” - Aen Ke3inae M.Oye30B Te ailTKaH 00-
nareiH. Kitanm monmeHuweriH Tangail Oepcek onapiblH e3apa OaillaHBICHl, OpPTaK MaKcaTTapbIH
TayBICHIIT aUTY MYMKIH eMec. OTKEHIH KacTepiien, OYTiHTICiH KeperiHe kapara 011y — Kenenieri 6ap
OPKEHHETTI eJIiH YJeciHe FaHa TUeTiH Oenrimi »xarmaid. Timi, AiHi, TapUXbI, SAET-FYpIIbl Oip-OipiHe
YKCAaMaKWTBIH aJIbIC €JI/Ii KaKbIHAACTBIPATBIH, 9p KYPJIBIKTAFbI aJaMaapsl Oip-0ipiMeH TUIIECTIpETiH
KITaNTHIH aJlaM3aT eMipiHe aTaThIH OPHBI 6T 30P.

Op XalbIKTBIH TApUXbIH/AA, PYXaHH OMipiHJe, MOJCHUETIHIE OpIJeH Kelle kKaTKaH, ypraKTaH-
ypIiakKa Tapajblll OTBIPFaH Mypa, KeIMOAT Ka3biHa Oap. byt OailyiblK )KeKeHiH MeHIIiriHaeri, oipeH-
capaHHBIH, a3UIBUIBIKTHIH HENITIHIET1 AerAapiapra FaHa TOH JIyHHE eMec, ol 0opiHe OpTak, OfaH
Oopi me we Oona anmajapl, OHAA OPKIMHIH ne yneci O6ap. [in nme, enep me, min ne, pumocodus na,
onebueT Te, Ke3KapacTa cofaH Oactay anansl. byn opkiMre ayamail KakeT pyxaHd a3bIK. An 0izre
OyJ1 pyxaHu a3blK — KiTam apkbutbl Oepinenmi. Kitam apkpuibl OolbIMbI3Fa ciHemi. Kitanm — amam
OMIpiHIH HET131, aJjamM3aT MOJICHUETIHIH JKYHEICHT€H KUBIHTHIFBI.

byringe agam3ar MojieHUETIHIH JamybiHa OapbIHINIA YiIec KOCHII Kelle jKaTKaH KITamnThIH Maiaa
00ybl agam3aT TapUXBIHIAFbl MOJEHU-CAsCH OKWUFa OOoJIapl. AJFalliKbl Ke3lle KazakK KiTaObl
Kazakcran sxepinne maiga OOJFaH KE3€HJE OTe Te3 TapaFaHJIbIFbIH, KOJJIaH-KOJIFa TUMEH YHIIH
KYH/IbI, KM€JI1 3aThl OOJIBIN CaHAJIFaHABIFbIH Jja OlneMi3. byrinaepi coi ecki KiTantap/slH 0i3re xKet-
KEHJIepiHiH caHbl oTe a3. OnapplH KeHOIpiH FaHa KalaMbI3arbl pecinyOIMKaNbIK KiTal My3eliHEeH
ne kesnectipyre 6omanasl. JKanmel, cost ke3ze KiTanThl a3y, 0acy eTe KUbIH 9pi JaMbIMaraH ©Hep
TYypi 60naTeiH. OCBI ceOENTEH /e 971 63 MaFbIHACBIHAA, ©3 TOCUTIHAC AalbIHIAIFaH KiTalTap/IbIH
Karapbl ©Te CHpeK JAeW OTBIpCaK Ta, COJ Ke3aepl Ka3zak KiTalbl Jja eeyil OpbIHAAp/bl MeJeHII
oTbIpraH. Kemieri eTkeH OyJIJbIp 3aMaHHbIH OYBUIABIP JKEJIEr1H 63 MIbIFapMallbUIbIFbIHAA KOPCETI,
COHBIMEH KaTap, jKaHa 3aMaH OoJjallarblHa €3 TYBIHJbLIApbl ApKbUIbI KajJaM OacKaH *Ka3ylIbUIaphbl-
MBI3 J1a a3 eMecC.

MoneHn jxaHapyiap HeETi3iHJe KYpill jKaTKaH KOFaMbIMBI3ZaFbl ©3repicTep KiTal MoJIeHHETiH
13TUIGHIIPY MoceleciH OapraH cailbiH Kaxkercinyne. Ocbl opaiia ajjbpIMEH ajaM MOJIEHUETIH
KaJBINTACTRIPYy/Ia KITAaNThIH MaHbI3BI apTa Tycyae. Kitam agam »aHBIHBIH aJaMreplIiIiK canachblHa
eJieyIll acep eTyre KaOiieTTl, COHJBIKTAaH /1a KiTal apKblIbl MOJIEHUETTEHIIPY OMip KYObUIbICTApbIH
ce3y, TYCiHy, Oaranay KaOiJeTTepiH JaMBITyIbl MAKCATThI JKy3€re achlpyFa Kbi3meT erefi. Kitantel
OKBIPMaHHBIH KaObLI/Iay KaOlaeTiHe, oCepiHe Kapail KapacThIpy ©3€KTi Macesie OOBIN TaObLIa b,

KitanThlH OCBIHIaM pyXaHH MOJIEHHET Ke31 peTiHJeri KacHueTiHe Kapal, sSIFHUW Kall XaJbIKThIH
00oJMachkIH pyXxaHH Ke31, KyH bl mypackl cananraHasikTaH FOHECKO 1995 xbutbl KiTamm KyHIH 95ieM
JIeHreiiHJie aran eTy JKeHiHjAe IuemiM KaObuinaraH OosiaThlH. COHBIMEH, KOFAMHBIH PyXaHU
caybIFybl YILIIH aJiaM eMipiHiH Oara »keTrec OailbIFbl KiTanTapIbIH MaHbI3bI 30D.

HIpiHaan kenreHae, Harbl3 OPKEHUETTUTIK 30p UTUIIKKE XKETKeH MHA0ATThI Jja, 3aibIPJIbI KOFaM-
MEH, COJI KOFAMHBIH pyXaHH Ka3bIHACHI — YJITTHIK KiTAlThIH KYHIBUTBIFBIMEH OJIIIIeHYyTe THIC. Pyxa-
HU Ka3blHAMbI3 CaHaJaThIH KiTall MOTEHLUAIIbl MOJACHUETT] KYpaiIbl, ajl MOTEHUHAIIbl MOJICHUET
JIETEHIMI3 — COJI XaJIbIK JKacaraH MOJCHUETTIH KaliMarbl, COJ €J/IiH PyXaHH Tiperi,

KazakTsiH Oacria KiTaObl 1a OKbIPMaH KOJIBIHA TYCKEH/IE ©T€ BIHFAMIIBI, )KOFaphl CaIalibl, ©JIIIeMi
MEH MapaMeTpi aJaMHBIH ’Kac epPeKIIeINiriHe bIKIIaMJIAbII JKacalica, OKbBIpPMaHHbIH /1a MOJICHU Ta-
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nalbiH eckeprenik Oomap eai. COHABIKTaH, CYypeTIIl KiTanThIH YITTHIK KYpbUIBIMBIHA Oaca Ha3zap
aynapysl kepek. MyHIaFbl KYPBUIBIM JIETeHIMI3 Ooaiak Ka3akK KiTaObIHBIH HET13T1 MaTepUaIbIK-
¢bu3MKanbIK enmeM OipiikTe >KMHAKTalIFaH KaHKachl. EHpemie, ochl KypbUIBIMIBI KYPaCTBIPYIIBI
CypeTIIi MeH Au3aiHep iH OYTiHT1 Oe3eHIIpy/aeri >KYMBICTaphl aYKbIMIbI, KBI3SMETIHIH XKYT1 aybIp.

Tankeliay. Kazipri ke3ne ae kitam eHepiH OeciiHeNey ©HEpIHCI3, oeOHeTCI3 enecTeTy KHbBIH.
byn enepain kitam kepiHiciHae Oip-OipiMeH OaljaHBICKI OKBIPMAHHBIH KiTamnka JereH Oel-
CEH[IT1HIH, TaHBIMJBIK KBI3bIFYIIBUIBIFBIHBIH J1IaMybIHA, aKbLI-OH OPICIHIH KEHEIiHEe, KOPKEMIIIK-
TEOPUSIIBIK YMTBUIBICTAPBIHBIH TAaHBUTYBIHA, JYHUETAHBIMIAPBIHBIH KAJIbIITACYblHA OH BIKMAJ
eTel.

bip xarbiHaH, YITTBIK KOpKEeMICYIll KypajJapbIMbI3 KeIl OOJFaHBIMEH OJIap/blH MarbIHAIBIK
CHIATHI Ka3aK KiTan OeTTepiHJe TapbUIbI Oapa >KaTKaHIBIFbl KeHUIre Kasy Tycipeai. COHIBIKTaH,
Ka3aK KiTalnl MOJICHHMETIHIH KbIP-CBIPBIH YFAThIH, dpi Kapai >KaJIFaCThIPAThIH IMIOKTHIFBI OMiK O0J1a-
[IaK MaMaH MeJepiH Jaspiay KiTam OeH MoJICHUET YIIiH ab3ai 0onaphl Xak.

Kitan mopeHueTiH KepceTylli OKbIPMaHHBIH XKYPEriH OipJeH >kaynamn ajaMm Jien oiiaca, oHaai
OWBI eIIKaIlaH KOJIMa-KOJ XY3ere aca CaJMaiibl, O] YakbIT eTe Keie OuminOei xypenmi. Kiran
OHEpIHAerl MOJCHHM bIKMal Oenrii Oip Ma3MyHIarbl Kepkem OeliHe MEH OKbIPMaHHBIH pyXaHU
JTYHHECI apachlHIa KYPETiH KypJem ypaic OONFaHABIKTaH, KITalThIH Ma3MYHBIH ajIbIMEH ©31HIH
1K1 TYHUECIHIH Ma3MYHBIMEH OalaHbICThIpca Ky0Oa-KyII.

Kaszipri ke3ae 0i3/1iH KiTamn gu3aifHepepiMi3 HaKThUIbI 00BEKTiHI 631 CAHACKIHIAFBI ACTETUKAIIBIK
Ke3KapacblHa OaillaHBICTBI ©3repTyre KOHLT KOWIbl. JlereHmeH, Oi3/iH YITHIMBI3FAa cail Yii-
JECIMIUTIKTIH ©31H/IIK 3aHABUIBIKTaphl 0ap. OpOip 0I0-6pHEK, HAKBIIITA TYTACTBUIBIK IMEH OipIiK,
MacCIITa0TBIIBIK TI€H TApMOHHMS, SCEMIIK MEH CAHAJBUIBIK YaKbIT TajdanTapbl MeH (yHKIIMOHAJIBIK
KOJITAaHBICTapbhIHA cail memiMin TalOybl Tuic. “beiiHeney eHepiHae ASCTYpii OHEPAiIH KaHOHIBIK,
TYPAKThl 3aHBUTBIKTapbl OY3bUIFAHMEH XaIbIKTHIK OHEPIIH KepeMeT TUHAMHUKAIbI 11IKI SHEPTUSICHI,
YHIECTIr1, GrI0COPHITBI OM-TOKIPHOEC pEaTUCTIK OHEp YIIiH € MaHbI3IbI .

XX racwIp Ka3akThIH Oacra KiTanTapblHa J1a 63 >KaHalbIFbIMEH Kenmi. Kitam KanblH KeIIiliKKe
apHaJFaHJbIKTaH, OHBIH O€3EHJIpUIy MOHIHJE /1€ MOHEp ©e3repiil, ChIPTKbl MYKaOaHbl 9CIETTEyre
KeOipeK KeHIn OeiiHeTiH Ooyiabl, ce3Al HakThl OeifHere alHanablpy eHepi Tyabl. bacnmaxana
MYMKIHIIUTIKTEPIHIH apTKaHbl COHJAl, HIbIFapMa HIESICHIHBIH Ma3MYHbBIH JKETKI3€TIHIEeH KaHaai
TYPJI-TYCTI CypeT calblHCa J1a, OHbl KaliTanan, aiHbITIAl KarasFa Tycipyre noaurpadus tini o6aeH
xeteal. OHbl OacraxaHaHBIH KOPKEMIK-TEXHUKAIBIK TiI1 JeceHi3 Ae cubiMabl. CypeTiiiHiH napa
KOJITaHOACBIH COJI KaJbIHAA KeTKizyre karaaid Oap. Kitanm Oe3zenaipy/e IIbFapMaIlbUIbIKKAa KEH
epic ambuiael. @OTOCYPET, KOJUIAX TYpJiepl KUl KOJIJIaHbUIBIMN, KiTal rpadukackiHaa 0e3eHa1py iCiH
OyTiHri 3amaH TajnaObIHIAFbl TEXHMKAJIA JKY3€re achlpaTblH MaMaH - KiTal AM3aiiHEepiHIH CypeTiIi
eKeyl OipJeckeH HIbIFapMallbUIbIK eHOeri THiMAl naiaanansiryna. Kitan rpadukacsl — KbI3BIK Ta
KHUBIH 6Hep OONFaHBIKTaH, KiTal O0e3eHaipy CHIPT KaparaH/Ja COHIIamMa Kol €HOEKTI KaKeTCIHeTiH
OOJIBIN KOPIHYl MYMKIH. JlereHMeH, HIbFapMaHbIH YJITTHIK HMJIESCHIH alllbIll, OWbIHA OH, KOPKIHE
KOPIK KOCBII a)KapJIaHABIPbIN OKbIPMaHFa YChIHY YILIIH CYpPeTIIiHIH ¢ YITTHIK MOJICHUETTeH Xaba-
pBI OOJTYBI IAPT.

Toyenci3AiKTiH alFaiKel KbUTIAPbIHIA HAPHIK KbICTIAFbIH/IA OacTa calachlHAAFbl CYpeTIILIepAiH
abnpipan KanraHbl Oenruti. OChl MIaK MaMaHABIFbIHA JKaH-TOHIMEH OepuireH o3 KociOiH pHusiChI3
CYHETIH »aHAapAblH KUBIHIBIKKA TOTen Oepe alaThIHABIFBIH nonenaeni. COHbIH alifaKThl KOPIHICI
nen KazakcTaHHBIH KiTan rpaduka-cypeTmiiiepi KoFaMIbIK OIpJIeCTITiHIH KYpbUIFAHIBIFBIH aiiTa
ajlaMbI3. ATaJIMBIII Oi1pJIECTIKTIH AUPEKTOPHI OENriil KplTkanaMm mebepi, cyperini baiikenosa [laii-
3aa Myxame KaHKbI3bIMEH JKY3JIeCKeHe: “AJFaliKpl Ke3Jepl SpuHe KiTal CypeTHIiIepiHiH Oap-
JIBIFBI JIEPIIK HapbIK KbICTIaFbIHA TYCIM, BIABIpAI, KUHAJBIN KeTKeHi pac. “Kiramka cypermriiep ke-
peK eMec, KOMIBIOTEP/IEH JalbIH CypeTTep/il aja cajlaMbl3” Jen 61371 6acnanapaH mibiFapa 6acra-
nel. (bipak Oys olABIH TYpBIC eMecTiriHe KeiiH ko3 keTki3ai). Con Ke3/ie WITTHIK KiTanka, JapbiH-
JIbl CypeTIIIepiMi3Te JKaHbIM allbIl OChI OIPJIECTIKTI KypFaH eiM” — feai. by GipiecTikTiH Heri3ri
MiH/IETI — KiTalKa KaThIChl 0ap XaJbIKapalblK, PeCcIyOIMKaIbIK KepMelnepre, mapajapra KaTbICHII,
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oJIapAbl YHBIMIACTBIPHIN, Ka3akK KiTaObIH O€3eHIIpYyIIiIepaAiH, TpadUuK-CypeTIiaep/IiH medepirin
KepceTin, eniMi3fiH OacmanapblHaH JKapblK Kepilm JKaTKaH >KaKChl KiTamTapIbl XaJlbIKapasbIK
JICHTCHIeT1 JKapbhICTapFa KaTBICTBIPBINT KepceTre Oury. bipiecTiKTiH €TKeH eHOEKTepi eml KeTill
KaTKaH XKOK.

Kazipri yakpirra KazakcTan wumocTpanusichl IETENIIK Oacma rpadukackl CypeTIIIEpiHiH
eHOeKTepiHeH apTHIK OaraiaHbll, KiTam Oe3eHaipyre Oi3fiH CypeTIIiIepMeH KeliciM-IIapTKa OThI-
pyFa CYpaHbIC apThIN OTHIP.

Kanpaii 6acnianan mibIKKaH KiTam 0osica ga 0J1 - YKBIMABIK €HOCKTIH jkeMici. bi3niH 1e yITTHIK
KiTanTapbIMBI3JIbIH ©HIpICIHAET] OIpAcH-0ip KaKeT TYIFa, MOJACHHUETIMI3IIH CUIIAThIH KOPCETETIH
TyFa - cypermi. Camanbl, TalfaMMEH KOpKeM O€3CeHIIpIIreH KiTanThl KaKChl CYpPEeTIIiHIH
eHOETIHCI3 eecTeTy MYMKiH eMec. KiTanThlH KepKeMIemyl CypeTIIiHiH Of-KyaThl apKbUIbI )KY3€re
acaipl.

PecniyOnmka OacrarepiiepiHiH KiTamn HIbIFApy WTUITIHIAE KbUIAap OOWBI )KWHAFaH a3/bl-KemTi
TOXKipOHeciMeH, Karap, YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK, IIBIFAPMAIIBUIBIK OarbIT-OaFraapabl alKbIHIAYyIa
KOJ1 OepreH Kaiicibip KeMIIUTIKTEp/Il KalTa Kypy KyObUIbICH OacTaliFaHra Jeiiin ae kel ke3aepi aii-
TBUIBIT Ta, a3bUIBIT KEJITCHIIIT KOMIIUIIKKEe asH. “XalbIKThIH pyXaHU eMipiHe KBI3MET CTCTiH
MOJCHHETTIH ©31 TapUXTBIH COKIAK-CYpJIEyiH HIMbIpJIaFaH Ke3aepi a3 Gonmaran”. MiHe, TeK OChI
TYPFBI/IaH FaHa KiTam 0achUIBIMBI MOJCHHETIH KOTEpPY/IiH MiCIM-KeTiAreH Hedip Kemeni Macemnenepi
KIM-KIMJII JIe TOJFaHIbIPMai Kaja aaMalThIHbBI Oenriiai. by mocenenep Tek Oacmarepsiepra FaHa
KaTBICTBI €MeC, 0opiMi3re Kajmbl 13r1 HUETTI, HapacaTThl, 3USJIbl KaybIMFa OarbllTajap a3aMaTThIK,
MaTPUOTTHIK OCJICEHALTITIHE ChIH OOJIAThIH HOpCE.

[lebeprik meH KocimKepilik 0acThl KPUTEPHiA OOJIBIN €CEeNTEeNeTiH MIbIFapMaIapAblH TaKbIPHIITA-
PBI TYCIHIKTI, OKHFaJIbl CIOKET 9/1e0M TUIMEH OastHAaJbIN, KOMIO3UIMUIBIK KYPBUIBIMBI JIOTHKAJIBI
TOPTINKE OaFbIHATHIH MYHJIAH TYBIHIBUIAPABIH PAIlMOHAIIBI CHITATHIH aUTYBIMBI3 KepeK. [lerenMen
paloHaAbl caHa MEH KOociOM MAIIBIKTBUIBIKTBIH HATypalu3Mre, TINTI pealu3mre Je KbI3MET
eTneTiH ke31 Oomanel. CypeTiil e31HIH KOCINTIK MIeOepiiriH maijianaHa OTBIPBIIN, palioHaIbl
aKbpUI-0iiFa OaFbIHFaH aOCTPaKIMAIBl KOMIO3HUIMANIAD kKacay MyMKiH. MyH#ail skarnaiiaa gopmara
KYH1 OypbIH poMi3[i cumaT Oepisin, o1 Kyheal KOMIO3UIUSIIBIK KYPbUIBIMAAPBIMEH €peKIlIeIeH e,
OHBIH TYCIHUTy OaFbIThIH, OM JKENICIH CYpeTIIi He ChIHIIBI ()OpMaHbIH 6pOy arbIMbIHA OalIaHBICTHI
OHail GasHman Oepe amanpl. MomeHUeTTerl cabaKTaCThIK PyXaHH KYHIBUIBIKTAPABIH TachIMaia-
HYBIMEH, YHEMi JKaHa TapuXxW >KaFJaiiapia yprmakTapJblH KOFaMJBIK CalachlHa >KaHFBIPHIIL,
©3EKTEJIN QJIEYyMETTEHIN OThIPYbIMEH OaliIaHbICTHI.

besennipiny >koHe WUIIOCTpalMsUlay >KYMeCIHIeri IIeKKe S>KETKEH CYpeTIIiHIH Ma3MyH]IbI,
MOTIHJII AYpBHICTAl KYpall, OHbI OPBIHAYFa MOJICHUETTIH KapbIM-KATHIHACKIH YCTETHKAIBIK HOTHXE
TYBIHIANIBI, 9pi1 01 6acThl MOTIHHIH Ma3MYHBIH Kypall, OHbIH MOHIH ©31HIK JEHIeiiie allbuTybIHa
(hakTopiapra OarbITTaTybIHA ceOenkep Ooaibl.

PenakTopasiH, CypeTiii-KOHCTPYKTOPBIH KOJIEM IIETiH e )KETKEH SCTETHUKAIBIK HOTHXKeC 0acThl
MOTIHHIH OYTIH Ma3MyHBIH Kypayfa, alKbIHAAyFa HErI3[eIreH KbI3MET1 apalibIFbIHAarbl OIpIIiK,
KapbhIM-KAaTbIHAC JKOHE ©3T¢ JIe KYHEHI Kypaylibl (hakTopiapra OaFbITTATYBL.

KopsbiTbinabl. CoHbiMeH Oipre penakrop-6acmarepii KiTanThl OKbIPMaHHBIH OKYbIHA KOJIAHJIbI
KaFaal TyFbI3ybl KeOipek oinanblpy kepek. Kitanm MoeHueTiHIH MOHI KeHIpeK, OJ1 TeK KIiTalThIH
MIIIHIH Oenrijiey FaHa eMec, OHbIH Ma3MYHBIMEH JKYMBIC icTey KaxeT. Kitan MoieHneTi oHbIH TeX-
HUKAJBIK CalachIMEeH Ji¢ aKpIHAATybl Kepek. Kitam mMomeHueTi OHbl OachIl MIBIFApPYAarbl KYPhI-
JTBIMJIBIK JKOHE KOPKEMIIK Oe3eHMIpUTYIIH SKOHOMHUKAIIBIK TYPFbI/Ia ©31H-031 aKTaUThIHIBIFBIH O€IT-
rinemeiini, Tek Oomkaiapl. Kitantel Oe3eHIipy eHepiHIe NuU3aifHepAiH ‘‘alfHanachblHAa, KOpIIaraH
OpTachlHa, KOFaMmfa, OacKalapMeH KapbIM-KaThIHACHIHA, ©31HIIK KO3KapachlHa, TYHHETaHBIMJIBIK
TYCiHITiHe, ce3iMiHe, KApKbIHBIHA, COJI Ke3JIeT1 SMOIMSIIBIK JKaFAalbIiHa, ©31HAIK TaOUFH OOIMBICHI-
Ha, MHTEIUIEKTYalb/Ibl )KOHEe MOJICHH JICHTeiiHe, MapblHABUIBIFBIHA TaFbl 0acKa 63 0achIHBIH TYTac
WHTEIUICKTYaJIb/IbI-MaFbIHAIIBl JKOHE SMOIIMOHAIBIBI-TICUXOJIOTUSIIBIK TaOUFH-IMIPUKAIBIK 00JI-
MBbIChIHA OalIaHBICTBI KEHICTIK KOMIO3MUIIMS MEH YaKbIT BIPFaFbIH COMJAy €PEKIIeNIriMeH JKOHE
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OFaH ©3iHIH MIBIFAPMAIIbUIBIK KAaThIHACBIMEH, CTHJIIMEH, >Ka3y MoHepiMeH, OeifHeneymn >kKoHe
alKBIHAYIIBI KypaJl-TOCIIACP/Il Mal1aiaHy epeKesirives ankpiaaanaas’. byran GuinocohusibK
KO3KapacThl, MOJICHH TYHCIHY MeH Oaraniaybl 1a Kocyra 0onassl. TyciHy YIIiH )Ka3y Kepek.

An abCTpaKTiIl KITANThIH MOJIENI, SFHU Ka3ipri KiTanThIH MOJACHHUETI — KiTall 0achbUTBIMBIH/IAFbI
FBUTBIMU-TEXHUKAJIBIK TIPOTPECTIH JaMy JCHIeiiHe cail )KoHe Ka3ipri KOFaMHBIH PyXaHH CYPaHBICHIH
KaHaraTTaH/IbIPaA AJIAThIH Calla HOTHXKECIHIH 9CEMJIIK 3aH/IbLIBIFBI OOMBIHIIIA HHTETPATHUBTI OJIIIIEMIe
alHaIybl CUIIATBIH/A.
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KEJI KOJNIJAHYIIBICBIHBIH KOMMYHUMKATHUBTIK TUIITEPI

Anoamna

Tinmig TaOUFATBIH TOJNBIK ally YIIIH JOCTYPJII CHUNATTAI >KyHheney OyriHTi KyHI JKETKITIKCi3,
OCBIFaH KOCa TUIIH 9pPEKeT €Ty, KYMcally TCTIKTEpPiHIH JI¢é MaHbI3ABUIBIFBI Oenrim Ooyael. by
MaKCaTThl JKy3€re achlpy VIIIH 3€pTTey HBICAaHbI coisiey 00Ny Kepek, CoMNieyIiH aJaMHbIH Oiiay
OpeKeTiMeH, MaKCaThIMEeH, TUIMIK OIpiiKTi JKyMcayJarbl HHETIMEH, CTpaTeruschIMEH,
colneyuIinepAiH KOMMYHUKATUBTIK THOTEPIMEH THIFBI3 OaillaHbIcTa EKEHMIrl MoniM.Anamaap
Oenrini Oip ceiyiey OpeKeTiHIH TUIIH TaHJAAll OTHIPHIN, COIiey OpeKeTiH xocmapiaiael. Tin
OUTIMIHJIET] crmpame2us YFBIMBI COMIEY/Il JKOocIapiiay dpeKeTiHe OalIaHbICThI TYbIHIANIBI.

Cmpameeus TEpMUHI TIJIII FATBIMIAPABIH €HOCTIHAC KCHIHEH KOJIIaHBUIATHIH YFBIMFA aifHAIIBL.
Tin OimiMiHZe YFBIM MbIHA MOHAEpAE >KyMmMcamanabl: 1) FalmaMIplK KOMMYHHMKATHBTIK HHET,
aJipecaTThlH CaHAChIHA ©3TepiCTep EHTI3y YXKOHE OHBI OJIEM MOJENIH TY3Y YIIiH KOJIaHBLIATHIH
ceiiyiey MexaHu3Mi; 2) casiCl KaThIHACTAaFbl KAKTBHIFBICTBI 0acKapy YCTaHBIMBIL; 3) MOJCHHETAPAIIbIK
ICKepH KaTBIHACTBI YUBIMIACTHIPYABIH >kahaHABIK yirici; 4) KaThIHACTHIH (DAaTHKAIIBIK KBI3METIH
xysere acelpy. Cmpameeuss CoO31HIH KONl MOHJAUIINHE KapamacTaH, OHbBIH JIEKCHKAJbBIK
MaFrbIHACBIH/Ia HAKTHI O1p MaKcaTKa KOJI JKETKI3y/Ie 1C-OpEKETTI KEIIeH 11 KocapJiiay TYCiHiri 6ap.

byn makanana oneyMeTTiK kel KOJNJaHYIIbUIAPbIHBIH COMNIey CTpaTeTruschl MEH COFaH CoMKec
oJIapJIbIH KOMMYHUKATUBTIK TUITEP1 KapacThIpbLIa/ibl. OJEYMETTIK JKeJiJer! KapbIM-KaThIHAC KEKE
xabapnamanap (KeKellelnik), >KaHalbIKTap (KOMIILTK), KOMEHTapHilep (KOemIILTK TalKbliay)
TOpI3/A1 HETI3T1 YII apHa apKbUIbl JKy3ere acaibpl. Makajiaga ocChl KapbIM-KaThIHAC apHajlapbl
HEri3iHAe J>Keli KOJJaHyIIbUIAPBIHBIH CTPATeTUSIIBIK OAaFbIThl JKOHE COFaH COHWKeC OapiblH
KOMMYHMKATHBTIK THUIITEPl CHUMOATTaja/bl. OJICYMETTIK el KOJJaHYUIbIJIapbIHBIH HETI3r1 JereH
KOMMYHHUKATHBTIK TUIITepi OeJICEeH Il TiJeKIIiep.

Tyl ce3xep: onmeyMeTTIK JKEJi, 9JIEyMETTIK JKEIieri KapbhIM-KaTblHAc, KapbIM-KaTbhIHAC
apHaJaphbl, Coiliey CTPaTeTUsChI, kel KOJIaHyIIbUIaphIHBIH KOMMYHUKATUBTIK TUIITEPI

Kypmanbekosa 3.P. Y, Capexenosa K.K. 2
Y2 Eepasuiickuii nayuonanvnouii ynusepcumem um. JI.H. N'ymunesa,
Acmana, Kazaxcman,
PhD ooxmopanm 2 xypca, e-mail: kurmanbekova.zulfiya@mail.
Zkanouoam Qunonouteckux HayK, accoyuupoeantulii npogeccop,
e-mail: sarekenova@mail.ru

KOMMYHUKATHUBHBIE THUITHI TOJb30BATEJEN COIIUAJBHBIX CETEN

Annomauyus
TpanuuMoHHOE OMMCaHUE U CUCTEMAaTH3alusl CEro/IHsI HEAOCTATOUHbI ISl TTOJIHOTO PACKPBITHUS
MPUPOJIBI S3bIKA, KPOME TOTO, CTAJ0 U3BECTHO O BAXKHOCTU MEXAHU3MOB JIEUCTBHS, UCIIOJIb30BAHUS
si3pIka. [{s peanmszanuu 3TOW menu 00BEKTOM HMCCIEOBAHUS JOJDKHA CTaTh pedb, U3BECTHO, YTO
pedb TECHO CBsI3aHA C MBICIIUTEILHON JIEATEIbHOCTBIO YEJIOBEKA, €T0 LENbI0, )KEeJIAaHUEM, CTPaTEru-
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eil, KOMMYHUKAaTHBHBIMH TUIIAMH TOBOPALIEro. JII0IU MIaHUPYIOT PEUYEeBYIO JESTEIbHOCTh, BBIOU-
pasi onpeeNieHHbIN TUIT peueBoil aedarenbHocTU. [loHsITHE cmpamezuu B A3bIKO3HAHUN BO3HUKAET B
CBSI3U C JIESTEIHHOCTHIO IJIAHUPOBAHUS PEYUH.

Tepmun "cmpameeus” cTan NOHATHEM, IIMPOKO UCIOJIB3YEMBIM B pa00Tax yUEHBIX-THHTBUCTOB.
B nuHrBUCTHKE TOHSATHE YNOTpeOJseTcss B CIEAYIOUIMX 3HA4YeHUsX: 1) rinobanbHas
KOMMYHHMKATHBHAsI MHTEHIUS, PEUEBOM MEXaHW3M, HCIIOJIb3yeMbIM Jii BHECEHHS HW3MEHEHUU B
CO3HAaHHUE aJpecara W IMOCTPOSHHUS UM MOJICNM MHUpPa; 2) MPUHLUI YIpaBieHUs KOH(PIUKTOM B
MOJINTUYECKUX OTHOLICHUSX; 3) rio0albHas MOJENb OpPraHU3alUud MEXKYJIbTYPHOTO JIEJI0BOTO
obmenwusi; 4) ocymecTBienne (arudeckoir (GyHKIUU oOmieHus. HecMoTps Ha MHOTO3HAYHOCTH
clloBa cmpame2us, B €ro JEKCUYECKOM 3HAYEHHHU CYIIECTBYET MOHSITHE KOMIUIEKCHOTO
TUTAHUPOBAHUS JICSITEIbHOCTH B JOCTHXKEHUH KOHKPETHOM IIETIH.

B nanHOil cTathe paccMaTpUBAIOTCS PEUYEBBIE CTPATErMH MOJIb30BaTeNIel COIHAIBHBIX CeTed U
COOTBETCTBYIOILIME UM KOMMYHHUKATUBHBIC TUIBL. OOIIEHHE B COLUAIBHONW CETH OCYIIECTBISCTCS
0 TpPeM OCHOBHBIM KaHallaM: JIMYHbIE COOOIIeHus1 (IpUBATHBIE), HOBOCTHU (IIyOJMYHEIE),
KOMeHTapuil (myOsinuHble oOcyxaeHus1). B craThe onuchiBaeTcst crpaTernyeckasl HanpaBjIeHHOCTh
nonb3oBareneit CeTM Ha OCHOBE OTHUX KaHAJIOB OOIIEHHWS U, COOTBETCTBEHHO, HX
KOMMYHHUKATHBHBIE THITBI. OCHOBHBIE KOMMYHUKAaTHBHBIC THITHI TIOJIH30BATENICH COMMAIBHBIX CeTEH
3TO- aKTUBHBIE KOMMEHTATOPBI.

KuroueBble cjioBa: couuanbHas CeTh, OOLIEHMSI B COLMAIbHBIX CETAX, KaHaJbl OOLIEHUS B
COLIMAJIbHBIX CETAX, peueBas CTpaTerus, KOMMYHHKATHUBHBIC THUIIBI TMOJb30BaTENIel COLUATBHBIX
cereit
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Kazakhstan, Astana
'PhD 2nd year doctoral student, e-mail:kurmanbekova.zulfiya@mail .
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COMMUNICATIVE TYPES OF SOCIAL NETWORKS USERS

Abstract

Traditional description and systematization are insufficient today to fully reveal the nature of
language, in addition, it has become known about the importance of the mechanisms of action, the
use of language. To achieve this goal, the object of research should be speech, it is known that
speech is closely related to a person's mental activity, his goal, desire, strategy, and communicative
types of the speaker. People plan speech activity by choosing a certain type of speech activity. The
concept of strategy in linguistics arises in connection with the activity of speech planning.

The term "strategy" has become a concept widely used in the works of linguists. In linguistics,
the concept is used in the following meanings: 1) global communicative intention, a speech
mechanism used to make changes in the addressee's consciousness and build a model of the world;
2) the principle of conflict management in political relations; 3) a global model of organizing
intercultural business communication; 4) the implementation of the phatic function of
communication. Despite the ambiguity of the word strategy, in its lexical meaning there is the
concept of integrated planning of activities in achieving a specific goal.

This article discusses the speech strategies of users of social networks and their corresponding
communicative types. Communication in the social network is carried out through three main
channels: private messages (private), news (public), comments (public discussions). The article
describes the strategic orientation of Network users based on these communication channels and,
accordingly, their communicative types. The main communicative types of users of social networks
are active commentators.
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Key words: social network, communication on social networks, social networks communication
channels, speech strategy, communicative types of social networks users

Kipicne. Tinaig TaOuraTelH TOJBIK allly YIIiH OHBI CHITATTAll )Kyieney OYTriHTi KYHI JKeTKUTIKCI3
€KCHJIIN aHBIKTAJIBII OTHIP, OCBUIApFAa KOCa TUIMIH OpPEKEeT €Ty, >KyMcaly TEeTIKTepiHIH e
MaHBI3ABUTBIFBI O€NTUTl 001Ibl. ByJl MakcaTThl JKy3ere achlpy YIIiH 3epTTey HbICAHBI Coiiey 00my
KEpeK, COWJIeyaiH aJaMHBbIH OWJIay OpEeKETIMEH, MAaKCaThIMEH, TUIMIK OIpIKTI >KyMcayIaFbl
HUETIMEH, CTPaTeTUsChIMEH, COUCYIIIepAiH KOMMYHUKATHBTIK TUNTEPIMEH THIFBI3 OaiilaHbpicTa
EKEHJIIr1 MOJIIM. AMTAJIBIK, 9JICyMETTIK xkemiaeri « Tanbicambiz 6a?!» craTycel Oenriii 6ip MaKkcaTThl
Ke3/ei i, OyJ1 xKepe ceilyieynriHig (el naiananymbICbIHBIH) OaliJaHbIC OPHATY HUETI KOpiHel.
Axn xeni naiinananyuisichl «Jlaiik 6acbIHBI3AAPIIbY, «beicin TapaTbIHAAPIIb» JIeN OTIHCe, OHJIa
0ip opeKeTKe INaKbIpy CTPATErHsiChl JKAaThIp, OYJI JKeple OpeKeTTi YisecTipy, OpbIHAAy HHETI
Oalikayapl.

Anammap Oenrimi  Oip celjey OpeKeTiHIH THITIH TaHAAal OTBIPBIN, COHICY OpPEKETIH
xocrapnainasl. Tin OUTIMIHIETT cmpamezus YFBIMBL COMIIEYAL Kocnapiiay opeKeTiHe OalIaHbICThI
TYBIHJAN/IBI.

KoMMyHHMKaTHBTIK cTpaTerusi YFbIMbl OHJAaFraH >KbUigap Oo0ibl Tin OLIIMIHAE KOJJAHBLIBII
keneni. Ocbl Mocenere KaThICTBl FBUIBIMH TYXKbIpbIMaapasl  80-keurmapaarsl  B.3.JlemMsHKOB,
T.A.Ban neiik, X.4. blitm, Martcon T1.6. FaneiMaapabiy enOekrepiner tadyra 6onazasl, T.E. Axko
meH O.C. Hccepc 3epTreynepinie Heri3ri 1ereH KOMMYHUKATUBTIK MOHEP KapacTeIpbuiaabl [1].

Cmpameeus TEpMUHI T FATBIMIAPBIH €HOCTIH/Ie KCHIHEH KOJIIaHbUIATHIH YFBIMFA aifHaJIIbI.
Tin OimiMiHAEe YFBIM MBIHA MOHACPAE >KYMcamansl: 1) FamaMablK KOMMYHUKATHBTIK HHET,
aJipecaTThlH CaHAChlHA ©3TEpICTEp E€HTI3y JKOHE OHBI dJIeM MOJEINIH TY3y YILIIH KOJIaHBLIATHIH
ceiiyiey MeXaHM3Mi; 2) casCU KaTbIHACTaFbl KAKTBIFBICTBI OacKapy YCTaHBIMbI; 3) MoJIEeHUETapaIbIK
ICKepH KaTbIHACTBI YUBIMIACTBIPYIBIH kahaHABIK YiTici; 4) KaThIHACTHIH (haTHKAIBIK KbI3METiH
xKy3ere acelpy. Cmpameeus CoO31HIH KON MOHJIUIITIHE KapaMacTaH, OHBIH JIEKCUKAJIBIK
MarbIHACBIHJA HAKTHI Oip MakcaTKa KOJ KETKI3yZAe iC-OpeKeTTi KelIeHl Kochapiay TYCiHiri Oap.
Cmpamezus YFHIMBIHBIH aCTapbIHIA «MAKCAM — HCOCNAP — HCemicmiKky YIITIK YCTaHBIMBI JKaThIP
[2, 64-6.].

FouibiMu  onebuerrepre cyileHe OTBIPBIN, COMIIEy CTpaTeruschl JereHji 013 ceueylIiHig
KOMMYHHMKATUBTIK MIHAETTEp Il MIEUTyre OarbITTalFaH )KOHE OHBIH MCUXOJOTHUSIIBIK HHTEHIIUSIChIHA
0ailIaHBICTHI COMJICY BIKIAJIBIH JKOCTIapJiay JAeM TYCIHEMI3.

OJIEYMETTIK JKeNmiJieri KapbIM-KaThbIHAC YII apHa apKbLIbl KY3€re acajbl: KeKe XxadapJiamaJiap
(>KekelleniK), KAHAJBIKTAp (KOIIIUINK, CTaTycTap MEH OFaH >Ka3blIaTblH KOMEHTapuiiiep
apKbUIbl), KOMEHTAPHUIlJIep KOIIIUIIK TaJKbllay apKbulbl KepiHeni. JKeminepaeri HEFYpibIM Kui
KOJITAaHBUTATBIH KapbIM-KaThIHAC TYPJIEPI — JOCTHIK KOHE ICKEPH XaT alMacyiap, TaHBICY (JOCTBIKKA
KOCy), KOMMEHTapuil anMacy, Kanaad ga Oip TakpIpBINTHI TOmTapia Taukbiiay. KapbiM-KaThIHAC
TICUXOJIOTHSICHIHAA ~KapbIM-KaThIHAC KBI3METIH OHBIH TIparMaTHKAIbIK MakcaTTapblHa —cail
TOMTACTHIPAIBI.

byn wmakamama onmeyMmeTTiK OKeNiJeri ochbl KapbIM-KAaTbIHAC apHajapbl HEri3iHAe Kell
KOJIIaHYIIBUIAPBIHBIH CTPATETUSUTBIK OAaFBITHIH JKOHE COFaH COMKEC OJapJblH KOMMYHHKATHUBTIK
TUNTEPIH CUTIATTayFa YMTBUIAMBI3.

Matepuannap MeH Jaicrep. Makana Marepuanjgapbl Ka3aKTULAl OJIEYMETTIK JKeliaepaeH
aneiaabl, Facebook, BkonTakTe, BeO-mapakiamapeiHaarsl kazoanap, Juaiorrap, KOMMEHTapUnUiep
naigananeUiApl. Makanmaga TUIMIK MBbICAIAapAbl Taljaay, CalbICTBIPY, CHIIATTay, TaHBIMJBIK
TYpFBIIAH OasgHay aicTepl Koiaanbuiael. Keilip ces3nepiiH MIbIFYy TOPKIHIH aHbIKTay MaKCaThIH 1A
FBUIBIMM ~ o/IeOMEeTTEepMEH Koca TYCIHIIpME CO3IIKTep, FajlaMTOp KeNlUIepiHaeri akmapar
nanagsaHbIIIbL

Horwmkesep. JKemimeH  anplHFAaH  MBICANAApAbl  Tajjgay  HETI3IHAE, KapbIM-KaThlHAC
KaFJaibIHIaFbl KOMMYHUKAHTTApAbIH OpPEKeT CTPATeTUSACHIH KapacThIpFaH JUHTBUCTEPIH,
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MICUXOJIOTTAp MEH COIMOJIOITAPJbIH TIKIPUOENIEpiH €CKepe OTBIPHIN, JNECYMETTIK J>KeNijepAeri
CoeJIey OpEeKETIHIH HETI3T1 JIETeH TOPT CTPATETUSIIBIK OAFBITBIH aXKbIpaTyFa 00a/Ibl:

1. BaiiyiaHBICTBIK (KOHTaKTUIIK) — OailylaHbIC JKacay, OpHATy, SFHU XabapiiaManap/sl any MEH
Oexicy, e3apa Oaiinanbicka naiibiH Oosty. MyHpmaili MakcaT BHUPTyajabl TaHBICYIbIH aJFallKbl
Ke3eHinae Oenceni icke acansl. On colemecy yriiepi, oTiHINI kacay, KYTThIKTaylap, Ke3aecyre
HIaKBIPY, CYpaK KO, KOMEHTapUuiIepMeH ajliMacy T.T. TypJiep/ie KopiHeIi.

Meicansl, An, atim Kymmoel 6oacein! ceineciMiHge OalTaHbBIC Kacay cTpaTeruschl Oap. byran
Kayan peTiHze OainaHpic opl Kapail AaMHIIbl, BUPTYyaJbl KATHIHACTBIH KeJeci Ke3eHIHEe KOIlly
Kanracaabl. AcTapiaMa (JKachbIpbIH) MOH/II KYPBUIBIMAAP KOJIAHBLIA b

Tauvicamwviz 6a?

Cotlneccex Kaiimeoi?

Kypmemmi wwimkenmmix oOocmap! 6 mamvlp KyHi 3cce mypanvl ou 0Oenicyee Kaaatl
Kapaticol30ap?

MyHnaii ceitneciMaepie marnvicaiivlk, coliiecelix, 3cce mypaivl ol Oenicelix Nem TiKenel auTy
KOK, JKaHaMa CoiIey apKbUIbl KOCATKBI MOH JKYKTEJITCH.

2. AknaparTbIK — xabapiamanapjbl alry MeH Oemicy, s 6ommaca cayanjapra skayan 6epy. by
MakcaT cTarycrapaa, oJKell KOJJAHYIIBUIApABIH onacOip  akmapaTTel  Oeiricim  Ka3FaH
KOMMEHTapUHIICPiH/IE aHBIK KOpiHeai. MbIcabl:

[Moct: Ayeinei onoca. Aunvikmer Kuowviy ocwl 0ip yawl icke (XKemi wommanymsl Illokan
VY onuxaHOBTHIH 6 TOMBIK HIbIFapMaliap >KHHAFBIH CATHII aJFaHbIFbIH KyaHa xapusmnaiiasl (Cyperti
Oepineni).

Bbepinren kommentapuiinep (Penakuusicol cakTansl):

— Kvimbam na conoaii?

— kimee kanai 19000 menee con Kannvinoa.

— Typapavix kiman den otnatimvin. Byn ocvloan Oypuinevl 5 momovikman backawa ma?

— Kopotcvinviy mona 6epcin!

— Kimanxanaoa 6ap.

— Kawxkapus canapor ma?

— bapaviewl 6ap.

— Kaii 6acna wwieapean?

— ke3inoe «Madenu mypay» b6azoapramaceimer wvikkat. Epnan Cativipoemap wivizapan eoi.

— MeHOe ecKici 6onean edi OYpviH

— Muvinay 1984 scoinevl pedaxyuscolmer WblKKAH eKeH

— MeHOe Cblpmbl Kbl3blll MA COHOAU O0N2AaH Kably €0l HcaHe

— Tonvig Hcunaevl ma?

— UD MOJILIK HCUHARDL

— OpbIC YCMA3bIHbIY AUMYbIMEH KaA3aK O0alacbiHa wamanuzmoi akenin mapamxan ocwl Llloxan
0ecenoi OKbleam

— llloxan 3avivipast adam, OHbl OIHWIN A0aMOap MyciHOe2eH.

— OUpPAKma WoKbIH2aH

— WOKbIHOAZAH. 3atiblpiivl a0am.

— Ka3zax mininoe wvlKKan mynaviul wwvizapmanap sxcuragvl! Menoe 6ypvinzol opvic mininoezi exi
WBbIRAPLLILIMYL Oap.

— Lllokan mypanst mepic nuevliovl monacmapovl mycinbedim! Bineiuicin, 0ip dcepoen KepeeH,
wana YKKan mycinikmepin muiknaiai oepeoi.

— I30ecenoepiniz 6onca Armamvioa Onep bacnacwvinoa 12 mwvinea kepeeumin. Con dncakmau
ancaywlzoap 601a0wi.

— Menoe 84-85 srcvinbl wivikKan komniekm oap.

— Yoxan ymuuya ovin. Oguyep uvecmu.
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— O.X Mapzynannan Keiin Kim dicuoavl Oe€lciy MYpPACblH, Yplan Kauma uwvl2apaovl 0d
ciimemecis.

— Menoe xvicma 84-85 owcorc. Illvikkanoapvin andvim  60ip  Oykunucmen. Kan-scaya,
KanmamacolMeH...

Mpicanaa na el KOJJAAHYIIBICH KEKe aKmapaTbIMEeH OeJiCKeH, oJl Kitanka KaTelcThbl: [llokan
YonuxaHOBTHIH 6 TOMJIBIK IIIBIFApMaliap )KUHAFBIH CATHIN allybl TYpallbl aKmapar.

3. Yiigectipyurisik — OipJecKeH opeKeTKe IIaKbIpy, COHbI YHIIECTIpy, COFaH Kemcymmik. by
Makcar Typiii TonTapaa, 6enrii 0ip OKUFaHBI TaNIay, Ke3/eCy YUBIMIACTHIPY, OipIeCKeH OpEeKeTKe
KYMBUIIBIPY OapbICBIHIA OPBIH anajbsl. Mblcaibl:

Kommenmmeei uncma napaxwasa emin, naux 6acvin, RIiKip Kanowulpuln, 06ICin, KOLOay
Kepcemin dicibepcenizoep oecen eminiuim o6ap! =

«Taumanac» ammol mapuxu KOUbLILIMbIH MAMAWALAY2A WAKBIPAMBL3]
Tonen Tineybatioviy 3epmmey KimaoOblHblY MAHBIMbIMbIHA KeaiRiz0ep!!]

1 owcvin b6onvin kanmul. #CaHa  Oaz0apaamacel acipece 3usiibl KAYbIM, aybll XAJIKbl MeH
VHUSepcumem cmyoenmmepi Kepemin 6agoapramaea aunanovl. Llvinoanowvix. ¥Yoicvimmen Oipee
enoex emyoi yupenoim. An enOeuwte Kowmenm 0i30en, ou ciz0en, Sana-uvl Oipee
Kanblnmacmulpambis3.

Ceitnemaepne Oenrisi Oip ic-opeKeTKe KO3Fay cally MarbIHACHI Oap (napaxwasa emy, 6eiicy,
nikip Kanowvlpy, Oipee mamawanay, xaieinmacmulpy T.T.). OnapIslH acTapelHIa TYPTKI Oomy,
OpEeKEeTKE HMTEepMENey MaKCaThl, CTpaTeruschl kaThlp. KeOiHece OTIHINI, TIJICK TYpiHIAE Keleni,
MYH/Iall CeiiJiey akTiJiepiHe OopTak 0acThl HHET Te — CeWieylIiHiH Tineri. Mplcannapaan kesiHze
A.BallTypCchIHYIJIBI aHBIKTaMa OepreH minekmi cotiiem JIEN aTalaThlH XKail COMIEMHIH Typi ecke
Tyceni (Ka3ipri Ka3ak rpaMMaTUKachIHa Oyipbikmul cotiiem). Fanpim Obutaii nen sxa3raH 0ONaThIH:
«HopceniH 060aFaHbIH, ICTIH ICTENT€HIH KOHUI TIJIET€H OPbIHAA alThUIATBIH COMUIIEM TYpPJIEepl TIJIEKTI
nen arananuel» [3, 236-0.]. Opune, ceiineMaepiH OapiblFbIHAA OipJei TUIEK MOHI alllblK KepiHe
Oepmeiini, 6ipie )KachIpblH, O1pe KoMecKi, eHal Oip/e allKbIH KOpiHyl MYMKIH, COH/Iali-aK ceilieciM
Ma3MyHBbl MEH KYpPbUIbIMbIHA OalIaHBICTBI KOCAJIKbl MOHJAEP N KAThICabl. OJIECYMETTIK JKeNiJe
OCBIH/Ial WT1 iCTepre MIaKbIpy, UIl MaKcaTrTapAbl Oenriiey >kKul Ke3Jlecilm Typazbl, OyJ Ka3aKTuIAl
QJIeyMETTIK ATHUKETTiH Oip Oeiiri nen kKapayra Ooniajbl, olap KOLIEeMETIeH, TINTi OaTtamMeH el
KOJITaHYIIBLIAPbI TapaIlbIHAH JKaJIFachlH TaybII JKaTalbl.

4. IMOTHUBTIJIIK — KeNi KONJaHYIIBUIAPbIHBIH AMOIMSIMEH alMacybl. bysl KbI3METTi ctarycrap
MEH OepiireH KOMMEHTapuiiep opbiHAaapl. Onapna kenm akmapar Oonmaca fga, kel
KOJI/IaHYIIBUTIAPBIHBIH AMOIMOHANIBIK JKal-KYiil KepiHeli, rpadukaiblK Kypaiaap, SMOTHUKOHAD,
gif-OefiHeneysnep T.T. MalijanaHbUTAABI, Ka3aKTUIAI JKENiZAEri JKdi Ke3JIEeCETiH CTpPaTETHSUIBIK
OareITTHIH Oipi. MbIcambl:

[Moct: Ocwvindaii otinst Hcacmapoviy 6ap exeHOicine KYaAHACIH. ..
Kanoau mamawa nixipaep atimkan (0efinexasz0ara KaThICTBI TTOCT)
KommeHnTapuiinep:

Tenuii Kaman 2ou

Yxxaxnxnxxnxa

[Toct: Mine woxk srcayanvix! Maxnan xanvlkmol 0a, Kbl3vlH 04 a10an KeieeH exern!
Kommenrapuitnep:
basazvioa eodi 2oti con Ky Oynue ywin wvieap.

115


https://www.facebook.com/hashtag/%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B0?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZXwcPxr4cCDqfDXA5U1UlhtigY7EAh-kjFkGHfQHPe1n71NAJP6hM-wEb3NfHO0c6ECy2SDNBtcqSR2KVdxPbWqvyf-gZPKR9-y_3HBooulzILOUAMYov5NfPANiXsIMeEuO_wyNVO5MJv32WmWChic

Abaii amvinoazvr Kas¥I1V Xabapuwvicol « Dunonocus vlavimoapury cepusicol, Nel (83), 2023 .

Onoa mypean ne? bapi myckanan aceipan anvln jicamaovl. AOMHbIH O0ACbl ALIAHbIE 000bl Oen
bexep aiumnazan? 6aAcvIiRbl32a KHeaA32aHblY OIPIH KOepci3.o¥0a Oip alNaHblY CbIHbl Wbl2ap ’meK KaHd
caovip 60bIHLL3

He 6onvinmet onoaiinap ken xou myzan 0ayvipvinsly Kbizvl. Kbvl3 ewkanoat KublHObIK Kopmell
bakbimmul 0010bl, Manenen ocipdi. OKe WeuCi Kbl3bIHbIH HCAKCbl OCIN HCAMKAHbIHAH Xabapoap
001061 KyHieH Kepin oicypOi. Makmanein ocypeminoei weweciniy  abblpolibl  XANbIKMbIY
OpMAcvIHOA He OYIIHIN Kai0bl peanibHo Kadvlioacvil . Kopavikma sicypin ne?

usisl CoOHvl aumam, Oip 63 emipaepi Oip Kepememmell 632eHi HAMAHOAAH2A KymMap ocwl... bana
my2aHOiKi emec Oa2blN Ka2vln 6cipeeHoiKi... Ome oypwvic alimacwl3!

bipey 6ip emipik napce sicapusinaca 6immi, icmiy 6aiblObIHG Oapmall Wyatl HcoHereminoepiniz-
au. bip axvimax xkamein Maxnanowiy ponine Kipin, emipik Jcwlian Oip x#cana iHcaizan aknapammel
AHCAPUANARAH €KeH, AHbIK-KAHBIEbIHA Dapmail ulyiatl JHconendinoep. Anovimen ana UOeoHbl Maybin,
Kapacayoapuivl, 6acKa adam exeni OaKbipalvbln KOPiHin myp &ou.

Kyoaii ay onoa mypean en b6ap. Oumeyip 6ip b6ananvl manenen ecipin icemxizoi.

Kypezim ayvipvin kemmi! Tankan emec bakkan Ana deywi edi babanapwvimuiz. bana bep, bepcey
cana bep, alimnece ana bep OezeH Oe con babanapvimuiz. Mynaiima, Maxknan!! JKac xotl, mycinep,
Kewipe 6in!

Omipik aknapam...

[Moct: Illon nen woneeni co3 kvinean xatpan Kazaxcman apracei... (JKenmi KOJITaHYIIBICHIHBI
yHamaraH xabap Typaiel)

Hoct: MACKAPA FOH| B8 & Mynoau copaxwiivikmol ewkivm Kymnece Kepek! Auybl ublHObIK
AubLIObl, Ysim 0012aH exen! & &

DOMOTHBTUIIK OaFBITTHIH Oepiny sxongapsl anyad Typii. Cylciny (Ocwvindaii otinst sHcacmapoviy
bap exenodicine Kyanacwly...), KipMe apKbUIbl Oepinren macartany (I enuii JKaman 2oii), TaHBIPKAy
(mox), omaraitnap Topizli ABIOBICTHIK Tipkectep (Vxxaxnxnxxnxa, uss), OipblHFall 6ac spinTepMeH
Oepy, ceHOey (akmaparThl TEpICKe IIbIFapy), MiCe TYTIIay MOHIH CaJIbICThIPY apKblUibl Ounnipy ([len
neH weHeeHi co3 Kvlizan Katpan Kazaxcman apHacei...), SMOTUKOHIAP T.T.

2011 >xpUTbI aMEpUKAIIBIK dJI€yMETTaHyIIbl, PyTypucT, aHaMuTUK bpaitan Conuc «OieyMeTTiK
eIl KOJJIaHYIIbUIAPhIHBIH OMXEeUBHOPUCTIK TUNITEPiHIH IpaduKanbK MoaemiH» YChIHIBI [4]. Ochl
TONTACTBIPYFa CYHCHE OTBIPBIT JKOHE aTallFaH CTPATCTUSUIBIK OarbITTapFa COWKEC KeJeTiH
QJIEYMETTIK >KeJli KOJIJaHYIIbIIaPbIHBIH HET13r1 IeTeH KOMMYHUKATUBTIK TUNITEPIH aHBIKTANMBI3.

1. Beacenni Tinekmisiep (Benevolence) — Hueri ak eni KOJTAHYIIbUIAp TOOBI, OJAPIIBIH
CTpaTerusicbl J1la OChl — TiNeki Oony. Byn Tom kKeMekili MparMaTHKaNbIK >KOHE PUTOPUKAIIBIK
CTpaTervsulappl kWi KOJIJAHAJbl: COMJIey TaKbIPhIOBIH KOJAAy, KOIIEMET KOpCeTy, TiJek,
CyOBEKTIHIH ©31H-631 TaHBICTBIPYBI, OJapAblH TUIiHAE OaranayblITHIK CO3JIep, aHBIKTAYBIIITAp,
yCTeyIep, )KaFbIM/IbI PEHKTET1 JIEKCHUKA, KYIICHTKIIII, HAKThIIAy JEeMEYIIKTepi, SIMOIMOHAIBUTBIKTHI
OUIAIpeTiH KOHUI-KYH oparaiimapel apkplibl KepiHeai. CeitieM TYpFBICBIHAH Xabapibl, JIEMNTi,
Cypaynbl ceremMaep KOJIIaHbUIAIbI, OJlapAa 13TUTIKKe TUIEeKIN OO0y, )KaKChl iCTepre MaKbIpy T.T.
MarblHANAp KaThicaabl. MbIcaibl:

Byein 6ip ncakcot adammnwviy mysan kyui. Koxewmern 0ipasz dwcoln Kvizmem dcacaovlk. Koxen
aKuliovl, Oaicanovl, Kapanamvim, yHcypezi Hevlivl yean. Avima OepceHi3, Ke3 KeleeH MaKmMay-
Mapanamxa nauslkmol. Kakcol adamea meyey maoy Kuvin eou. Kokenynen Ken Hapce yupeHOim.
Onvimen bipee bacmaneawn socymoic, Minoemmi mypoe, commi aakmanaovl. Ey 6acmoicol, 03 iCiHiH
wiebepi. binim canacvinoazvl Ke3 KeleeH MyumKiioi Maceneze apaniacvin, 63 oublH 0indipe anaool.
Bamuin, wivtnuwbln mypacein arimaovl.

bepinren MoTiHZEe JKeNlml  KOJIAHYIIBICBIHBIH ~OH  KOHUI-KYH1  KOpiHEIl JKOHE OHBI
aifHanaceIHIarbulapMeH OestickeH. OH  OaFanlaybIIITHIKTBI OUIIIPETIH camanblK ChIH eciMIep,
eTICTIKTI TIpKecTep, ceilliey CyOBEKTICIHIH 1C-OpeKeTiHe OepiieTiH Oaranay KaThICKaH XaOapiibl
ceilileMiep KOJAaHbLIaAbl. Mplcanga i3rilikke TuUIeKmi Ooyly MOH KaTbICKaH cTparerus Oap.
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Cetinemaepie ceHIipy MakKcaThl Oaiikanaabl: Kokeymen Oipaz dacwln Kbizmem dcacaovik. An atima
bepceniz KbICTBIPMACHI COMIIECIMIIET] BIKIIAT €Ty MaFbIHACHIH JKUHAKTAFaH.

Acviea kymemiz. Ozexmi. Toiy i30enic me 6ap, K1accukaivlk myxicvipoim oa oap. Ipeeni 2vlivim
oa bap, Konoanbanvl 3epmmey oe oap.

Exinmi kenTipuireH Mbicaiga OaralayblITHIK CO3JEPMEH (03exkmi, muly (30eHic) Koca,
KYIISUTKII JeMeyIiKTep (me, 0a, de) e KOMAaHYIIBICBIHBIH OH HUETIH OLIipe/i.

Con cusktel jenti ceiniemaep He minecey con xabwvin boacein! JKemicmikmen scemicmikke,
mabvicman mabvicka dceme Oep!; KOHIN-KYW omaraitmapel bapexendi! Ilani! Axaxa, ya, 6ace;
kymenTkim ycreynep Kepemem! Kywmi! Tamawa! T.6. Tingik OipiikTep O€NCEHAl TUIESKIIUISPIIH
CO31HJIE KaThICAIbI.

2. Moaceneni memymrigep (Problem Solvers) — KbI3bIKTBI aKmaparThl TapaTyIIbLIap, JIAcOip
CypakTapra jayarl i37eyIIliep XoHE O3IHMIK KEeKe TIKIpuOenepiH oprara callaThIHIAP TOOBI,
conap/ipl aiHanaceiHAarbuiapMen Oeniceni. Ocbl opaiifla CEeMaHTUKAIBIK CTpaTerusyiap 0achbIMIbIK
TaHBITA]IbI, HAKTHIPAK alTKaH/a, CCHIIPY, TaJlall KO0, TUIEK-YCHIHBICTAP, €CKEPTY, TAKBIPBIIT OOJIBIIT
OTBIpFaH HBICAHHBIH CUIIATTaMAaChl, OKUFaHbBIH JaMybl Typaibl O0JKaM kacay.

MocesneHi MEmymiIepaiH dJIeyMETTIK el apKbUIBl JYphIC OarbITTBl KOPCETIN OTBIPYHI
KyaHTaabl. OnapIbplH KapacThIpaThIH Mocenenepi e TYpil KOFaMABIK TaKbIpbINTapFa apHajfaH,
XKeke 0ac MoceNeCiHeH KOFaM[bIK MOHI Oap YJIKeH ©3€KTi TaKbIphIITapasl KaMTUAbl. Kenripinren
MbICaNIa €63 KOJJAHYIBIH AYPBICTHIFBl TaJKbUIaHAABl. bepiireH KoMMEHTapuiijep Jie OChl
MakcaTKa yayarl 13/Iei i )KoHEe OHBIH JKeJIi KOJJaHyIIbUIap YIIiH Hai1ackl ce3ci3:

IMoct: Axopoa caimwvinoa «Kacvim-Komapm Toxaes bomanuxanvix 6Oaxkma Keuiem
omulpevi30vly, Oen Jcazvinmol. « Kewem exmiy — 0ece mycinikmi 6oxap eoi.

Kommenrtapuitnep:

Tan exmi.

1T'ynoi ecedi. Kewemmi omulpevizaowl.

Kowemmi omvipavl3aobl, e2iHOi e2eoi.

Caorcaem 0ezenoi ayoapuin bepe canaovl. Tin 3ay0blivl2bl epeKkulenikmepi ecKepiimenoi.

Hemic azawwt 6o/ca, ecedi.

Koxomnic 6onca, omuipevizaobi.

An ocemic azawwl 601ca we?

eeedi oMbl Odl.

Aa

Cunonum. Exeyi 0e kondanwvinwin sHcyp.

Cunonum emec xou. Exi mypni apexem.

Mpeicanaapaa mikip amyaHIbIFBl Ke3Jece/ll, el KOJNJaHYIIBICHIHBIH CONapAblH OipiH TaHIayra
MYMKIHJIT1 Oap.

3. KommenTaropaap (Commenters) — skenize jkaHa Ol TyFBI3yIIBUIAp, TYPJIi aKmapaTKa jkayar
KaTyuisiap, Oakaynap MeH ToxipuOenepi kapusiian oTeipysuiap. XKen KoagaHymbUIapbIHBIH
OYJ1 THUIII QJIEYMETTIK JKeJi 1MIiHAET1 Je, COHaif-aK oJlaH ThIC OOJIBIN >KaTKaH OKHUFajap Typalbl Ja
oiylapeIMeH OeJicyre yMThUIaABL. KapbIM-KaThIHAC JKaFjaiibiHa OailJIaHBICTBI TMPArMaTHKAIIBIK
CTpaTerusiHbl YCTaHAJbl, KaXKEeT OOJIFaH jkepie KOIIeMeT KOpCeTyi /e, HeMece ChIHAIl TacTaybl Ja
MyMKiH. KOoMMeHTaTopiapAplH MOCeNIeH] MISIYIIUIepre YKCACTRIFBI dcipece, 03 ToXIpuOeIepiMeH
Oeicy 6apeichiHAa Oaiikanabl.

A. BallTypChIHYJIBIHBIH JKaHa >KMHAFbIHBIH JKapblK KepyiHe OailjaHbICThl  OepiireH
KOMMEHTapUUIIepIeH MbICAI:

— Kepemem TAPTY, mex mapanvimvinbly azovizel (100 Oanma eana™) men Kimanmoly
mynmenyiniy mypi KeHiniee Kasy cai2anoau-ax;,

— Kenimee omwipevizvinean Oyn ximanmul napakman oky — xayinmi. Llawwlibin Kanaovl =
bacna mabazvr — 40-man acamuvln Kimanmely mynmenyin dxcenimee omoipevizy odan-ak)Ne Tieinyi
Kepek-ax edi! Anawt ApbicblHbly MYPACLIHAH KAPHCHL ASTY — APLIMbI3RA CbIH,
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—  Tayoamanwl scunaxmot dativinoaywsiiapea 30P AJIFBICES

Mpeicanman OalKanaThIHIAN, JKelli KOJNJAAHYIIBUIAPBIHBIH HETI3rl  TaKbIPHINKA KATBICTHI
TOXKIpUOEIepi MOJI, COHBI JKeJIi apKbuIbl opTara canrad. CelH alTy Aa Oap, Oaranay ja Ke3aecen,
KOILLIEMET TE€ aUTHUIFaH.

KommeHTapuii jka3ymibutap ajgyaH Typial ceisiey OipJKTepiH KOJAaHybl MYMKiH, o/1e0u,
Oeifonebu OipiiKTep, MOpEKi co3nep, KeMciTy anemeHntrepi T.T. Ke3inae kazak MeKTeOiHIH immiH/e
OPBIC CBHIHBINITAPBIH aIllaMbI3 JIETeH Oip TOI Ka3akK oWeJiHIH JKeJiJe TaHbIMan OOJFaHbl OCTiIi.
Comapapiy apacbiHaa «OpbIC CBIHBIOBIH alIMmanThIH O0sica, [TyTuHre Xar xazaMbI3» aereH «Camam»y
eciMal oiien axaM Kelli KOJJIaHYIIbUIAPBIHBIH allly-bI3aChlH TYFBI3IbL. by KoMMeHTapuiinepe
KEMCITY, KopJiay Oenriiepi alKbIH KepiHei:

— XKep ayoapuin dicibepy kepek

— Copabt neme!

— Becinwi konouna 0ezen mine, ocwbl!

— O3 kaszasgviy [lymundi nip mymca, Oy0an acKkau copaxulivl 6ap ma?

— OHOaii-onoatl camkbiHOap 0601a0bl, Kelide OUIALUMbBIH, XANbIK HCAVbl, AUIAPUILLIBIK Ke3iHoe,
Kazakmap 63-030epiH KblPbli JHCOUAH WbleAp 0en , MICKeyOeH , Call CblOblc wblKca 0i30iKinep
Kemepin anvln Kemmima 0en , MblHa JHca0atiovl KOpin OuIaHaAChlY

— «Omapwwinoap mapbuenezen sauma — 63 XAIKbIHbIY 6acmbl xHcayvly Maxamma I anou T.T.

XKanmel KoMMeHTaTOpiapapl iTei ekire Oemyre Ooyagpl: OH HHUETTI XKOHE TEpiC MUFBLIABI
KoMMeHTaTopyap. OH HUETTiJIep ChIH alTKAaHHBIH ©3iH/Ie MOCceNieHi OOBEKTHBTI TYpZe TaHyFa, Od
KOPBITYFa, 63 OWBIH OAapbIHILA CATHKAIBI dP1 ChIMAiibl )KETKI3yre ThIPHICAIbI, aJl TepPIC MUFBLUIAbLIAP
MOCEJICHIH OaiibiObIHA Oapa OepMeii, oJapIblH €Ol KEHiHIPEeK CHUIATTAJATBIH arpeccopiiapra
YKCAaCTBIK JKaKTaphl Oap.

4. Ourimenecymiiep (Conversationalists) — xar-xabap »a3picy OapbIChbIHIA OEICEHIUTIK
KOpCETeTIH KOJJaHyIIblIap, MiKipTajgac Ke3iHAe cypakTap KOsAbl, ajl Cypak KOIoUIbLIapra xKayarl
6epeni. Ocbl opaiiia TMaNOITIK kKoHE MparMaTUKaJIbIK CTpaTerus O1piHII Ke3eKTe Kypeal. MyHaai
KOJIIaHyIIbIap OacTamMaHbl yHeMi Oakbliam OTBIPaJbI, XaT-xabap amMmacylsl KaHa CypakTapMeH
KEeHeWTe Tycelll, O1p TaKbIpBIIITaH KeJeCl TaKbIPhINKa OHAl aybIcajibl, COJI apKbUIbl OHIIMEH1 epoiTe,
opi Kapait 1aMbITa Oineni.

Keni xonmanymsichl nie0ip TaKbIPBIITEL KOTEPIN MOCT Ka3ajlbl, KEJITIPUIETIH MbIcalla el
KOJIIaHYIIBICHl ©31HIH «TOJBIKTBHIFBIH» CHIPTTall KOHE O€TiHEe «COe3 €TEeTIHIepre» Kaparbll, MOCT
ka3anpl. [IOCTBIHBIH JKalIbl Ma3MYHBI «COHJAH aJIbITM-Kalllla C€e3 WeNIepiHeH ©31H JKalbIHa
KaJbIpYbIH MEH3ey, OyJ e3iHIH IIKI [Iapyachl eKeHJIriHe» casabl. OHrIMeNecyliIepain
TaKbIPBINTHI KaJlall «IaMbITKAH/IBIFbIHA» YHUIIN KepeHik:

— Ounvipmaii, ... nocm x#azoaca, MblHa KOZAM JHcapuliyea KeneeH exeH 20u. bapi iwmeai wepin
wvl2apwin, mMaz 6on Kaiovi-ay)))

— ocvuiall 0eceHHiy 631 Oypvic emec. Ondebipey cemi3 ekeHOicine HANbIN OMbIPEAH IHCOK,
AHCYPMMbIY CO3IHE Hapa3vl, MeHOe Helepiy bap Oen omulp. Byn wep emec, co30en mesi 60I8AHObIK.

— «Onyee aunanvincely ouy, «Kynazvly kanmel 20uy, «Kvicman wwviea anap ma exeHciy?»,
«bopanov kyni yiiden wwviknavimoin 6onapceiyy, «Maii dcey kepex cazau...» Oen Keme Oepeoli
OY2a3aKMblY «HCAHAUUBIPTIBIZLY. ..

— Tomnunap napmusicoii Kypaivix)

— mybinde anemoi 0i3 KymKapamul3 =

— Ceniny Oouvly Y3biH, cylieeiy ipi eou 63i. Oziye xcapacvin myp, caimazviy. Kewe xopoim 2ot
cemiz0icindi bavkamaovim. Ha mo nawino apxim e3i 6indei &o)

— Men Oe ocwinbl dcazaiivin 0en em. boul mepexmeti, gueypa uoeanvnasn. Ky3 kenioe Oe eny
Kenide Oe Kyuimi Kepineciy

— 2UleN0iy OBLLIKLIIOASAH CeMi3i OYPbiC, MbIPURAH apblK Kapa KamvlH 0e2el OIp Ky makmati 20ti))

— Tonvix adamoapea ke3 mumetioi!
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— Maegan cemipin keminciy Oen ewkim atumnaiiowvi, cebedi apvlk O0nbIN KopeeH emecnin. Apvik
Ke3iMOI euwKiM KopeeH JiCOK))

— bi3 0ip pynvl enoen e kennis)))

— Apvikmacay 0a «oubail, Heze COHUIA APLIKMAN, HCYOen KemKeHCIiy» Oen aumamuiHoap oap.
O3iyizee ocapacaowi.

— Ileiiini key adammuviy NOWBLMbBL KeH 601a0bl 0etidi 20l Kapmmap

— bi3 bipeemiz!))

5. Xafap Taparymsiiap (Broadcasters) — Oeiitapan akmaparThl TapaTylbuiap, aKnapaTThl
olelii Hemece eI MaKcaTChi3, ©3 KOHTEHTIHIE OJapJAbl TalKbpUIayFa  cajMaii-ak Keli
KOJIJaHYIIbIIapbIHA YChIHABL. byl jxaraiina e3iH-631 TaHBICTBIPYIBIH PUTOPHKAIIBIK CTPATETUSCHI
KOJIZIaHbLIa bl By TONKa oKIMIIUTIKTIH Ma0IMKTEp MEH TONTapFa apHaJFaH ka3z0anapblH, COHIAM-
aK JKEKeJereH KOJIJaHYIIbUIApbIH CTAaTYCTapbhlH, TYPJl >XapHamalapbl >KaTKpI3yFa Oouaipl.
Meicanst:

FlyArystan bunemmepin 3000 meyeeoen camyoa,

Llemendix ananoemapOan ap3awn: Ka3aKCMAHObIK 2ANbIMOAD JHCEMIC Aeauimapbli Cakmayed
apHanan OUAZHOCMUKA JHCyuecin a3ipneodi;

Betbimwinix ocone xenicim capaiivinoa azinkewmep kewi emmi. Mynoa Kazaxcman KBH
Ooaevl Jaidarman kids azinkewmepiniy olibIHbIH YUBIMOACMBIPOYL.

Xabap TapaTylIbUIAPJIBIH CO3IHE €PEKIIe IKCIPECCUBTLIIK TOH €MeC, JIGKCMKa MEH CHHTaKCHUC
OeliTapan MarblHAJIBI, ayIWTOPHsFa OTIHIII jKacay, CYpaK KO0, YHIEYy, Oip opeKeTKe HIaKbIpy
TOpI3al MOH KaTbicmaiapl. Xabap TapTyumibiiap Oap OonFaHbl €31 JKaWbIHIAFBl HeMece
aifHaJachIHIAFbUIAP Typaslbl aKmaparieH Oericemi. AKmapaT Ma3MyHBI OeWrTaparn OOJIFaHIBIKTaH,
KOJIJaHYIIIbLIAp TapanblHAH JIa KOIl TAJIKbIFa cajbiHa OepMEFiIi, SIIKaH i YMOIUS TYABIPMAIbI.

6. Bbakputaymbiiap (Observers) — Oesncenai emec KojmaHymibliap, xabapiama HeMece
KOMMCHTApUMJIEPAl CHPEK jKa3aibl, >KaHAJIBIKTAp >kapusiiaii Oepmeiini. Keitbip nepekrepre
KaparaHja, OakKbUIayIIbUIAp OJIEYMETTIK JKEIl KOJJaHYUIbIJIapbIHBIH Kol OeJliriH Kypanbl.
KommeHTapuii ’ka3ynblH OpHBIHA «yHailipl» OaThlpMachlH OacKaHabl >keH Kepeai. Timti
QJIEyMETTAHYIIbl  3€PTTEYIIUIEPAIH TYXKBIpBIMJApbIHA CYHEHCEK, Ke3 KeITreH TOCTBIAaH
KOMMEHTATOpJIapJiaH T'epl «yHalJbI»-Hbl OackaH OakbliayllIbUIap/blH KOITIriH Kepyre 0oiajbl.
XKubipmara KyblK KOMMEHTapuil a3buica, *KY3/A€H acTaM Oakpuiaymibl O0onansl. OHBIH cedenrtepi
i€ TYpJ1i O0Tybl MYMKIH, COHBIMEH Oipre OyJ1 opeKeTTiH e31 ©31H-031 )KapHsiayFa KaTabl.

7. AKA (TMI — «Too much information») — «aca kemn akmapaT», KeJi KOJJIaHYIIbICBIH OHBIH
OKBbIPMaHJApbl CHUINATTAWTBIH CTaTyc. ©O31H-631 >KapHaMalayAblH PHUTOPUKAIBIK CTpPATETHsCHI
mieHOEepiHAEe MOHOJIOT TIeH KONIIUNKKE apHalFaH jka3damapia (craryc, KOMMEHTapuiisiep)
OeplieTiH JAepeKTepAiH apa KIriHiH >KeIMIachin Oipirin keTyi. MyHnail >xazbamap Ma3MyHbI
YKarbIHaH KeH, KypaMbIHJa Kell akrnapat 0ap OoJIbIN Kenedi:

Men 6anamowt ackepu mexkmenke Oepeem col MEKOMAHOUpIHe CeKipin MeH OKbIMAUMbIH Oen
200eH comKa 2p emipee Kaiaca icamaowvl YUupeHin Kaa2aH MeHi KOMAHOUPT WaKbipbli Hca20auobl
aumul MeHiH JHcayabblH OanaMHbly Ke3iHule almvlm cyleel MeHiKi emi Ci30iKi 0en atumyaHblHObl
icmemece yp O0edim Kazip OIimipin ackepu OKybiH dcanzacelmuipvln dcamvip Kexwe mayoa 6ana
Ypeaunau eamuoi conl Kezoe KaHua 6andapoviy wewienepi OKyOaH aibln Kemmi

MorTinre Haszap aynapcak, OHJaFbl aKHmapaTThlH KemTiriH Oalkaiimbl3. Emkanmail ThIHBIC
Oenrici3, OpBIHCHI3 KBICKAPTYJIAp apKbUIbl jKa3bUIFAH MOTIHAE KEpiCiHIIE aKmapaT Kell: 6anidaculH
ackepu Mmexkmenke Oepyi, OaNACLIHbIY OKbIMAUMbBIH O0en JaH CAanybl, KOMAHOUPOIH WAKbIPYbL,
KOMAHOUPMeEH apadasvl aHeime, KOnmezeH ama-aHaniapobly 0anianapvlH KUbIHObIKKA WblOaMAall
OKYOaH wWbl2apbln  anybl, OANACHIHLIY O0KYObl dcaneacmulpysbl T.T. OCBl aKmaparTbiH 0opi Oip
CeiIeMHiH imiHae OepiireH, OChIHIAl MOTIHAIK KYPhUIBIMAAP KBl QJIEYMETTIK KeJli TUTiHE ToH
Oenriiyg Oip 1ecex Oomaabl.

8. Cead-npomoyrepaep (Self-promoters) — puropukanblk cTparerusra jkaTaasl, TEK ©3i
Typajibl, ©3 ©Mipli MEH KoCiOM KbI3METI Typajbl, JKOCHApJapbl MEH IKETICTIKTEpIH,
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HIBIFAPMAIIBUIBIFBIH CO3 €TETIH K€Ml KOJIaHyIIbIapblHA TOH. TaHbIMal TYJIFajiap — cascaTtkepiep,
MY3BIKAaHTTAp, CIIOPTCMEHIEP, OU3HEC OKUIIepl, COHIali-aK 631H-031 )KapHAMaIayMEH aifHAIBICATHIH
KOIIUTIK aJlaMapra TOH OPeKeT.

«OPA3AIAFBI 99 LLIAKBIPBIM» BEJIOIIEPYI

Accanaymazaneixym, kypmemmi uoesiac uei sxcaxcwiiap!

Ocwinoaii icke Huem emin omvlpmoin! &b

Anna mazana Kyam 6epcin 0en minetimin!

Cizoep 0e minexuti 6oviywvizoap!

Kyoaii xanaca, 1 mamvip, oucexcenbioe, Opaszamviy coHevl 30-wwl KyHi, cazam 11-Oe,
acmanadasvl Ozipem Cynman mewiminiy an0biHaH 6acMaiiMblH'

Keninizoep, ocvl 6acmamaza ocan-sjcakmel Konoay kepcemin omuvipean Kazaxcman
mycwvlimanoapel Jlinu 6acKkapmacsl dicacazau JKen bauHepOiy anoblHOA ecmenikKe cypemke
mycemiz. Momusayus anacwizoap oen ceremin. = -

H#itonbikagam #tolygadam #4D #4pnamy #H4development #opasa #Benocunen #bike #cycling
#senomapadon #fasting #record #pekopga #bicycle

Cenbd-nipoMoyTepaepaiH TUTIHAE eciMIiKTep (Mmew, 0i3, Oapimis, Oapivl2bl), OaraIaybIIITHIK
MOHI Oap ce3nep, KypbuUIbIMAap (udesnac uei dcaxkcovliap, minekuti 007y, JHCAH-IHCAKMbl KOOy
Kepcemin omuvlpean, bacmama, Mmomueayusl), CTICTIKTep (WUaKblpaMblH, CeHeMiH, MINeuUMiH,
bacmatimels, cypemke mycemiz), CTaHAApTKA aWHaIFaH TUIAIK Oipiikrep (kepemem Keszodecy,
mamauia Omulpvic, aleAuWKbl Kaoam T.T.) KoyigaHbutaabl. CoHpal-ak ©3iHiH IapakiliachiHa
ayJAMTOPHUSHBIH Ha3apblH ayJapTy MaKCaThIH/IA XAIITEITep Il KU1 Nai1ananaibl.

9. Arpeccopaap (Oamama aTtayel — TpOJUIBJAP) — MYHJAW aJamaapablH KapbIM-KaThIHAC
’KacayblHa Kapchl TONTArbl ajgamaapiabl Mykaty (OememiH Tycipy) crpaTerusachl xatanbl. Onman
HIBIFAPBUIFaH eciMAepAl KOJIaHa OTBIPHII, apaHAaTy SpPeKeTTepiH Kacaybl MyMKiH. XabapiamManap
apKbUIbl afamJap apachlHla KaKTBIFBIC TYFBI3BIN, TUI THUTI3IN KOpJainbl, ceilliey arpeccusiChbiH
Tyneipansl. KoMmMeHTapuiiinepaeH Mpicall KenTipeek:

Mynoau emipik magvipvinmoel cymenex, capyicazanr bAK kosowr (Mykary);

Man minine ue 6on (IOPEKITIK);

Cacvix. JKepune eze bonvin ancau. Osee ende. Hen 6ap. Canacwi. Kayvizoviknen yaranzan. O3.
Ama-anacuvina. JKaxcoinwig ocacaii armatimoin. Texcus Heme (Kemceiry);

Hemece anam 3usuiblIapbIHBIH €CIMIH Kellle aTayjapblHa OepilyiH KoJgaMaraH ayJaH dKIMiHIH
OeitHe)ka30a1arbl OpBICIIIA CO31HE JKa3bUIFAaH KOMMEHTapHUIIep:

— Kewece ecimoi oe bepy, acghanommi Oe xcacay, m.c.c. Klpyap MiHOemi 6ap &0 IKIMHIH...
Heze conwa wyiinicin omoip, OHaMaCMUKanblK KOMUCCUSL 63 HCYMBICHIH amKapbin omuip. Lllaw an
Oece bac anap decex, MbIHAY Wawmsl 0d ana armatiovl, namuagap!

— ap Hamwicmyl Oiimelimin — mexcizoep, hailyannan me3ezi backa sxcemeiuma — OCbIHOAUIapea

— He Oane mwinay! Kaii en? bi3oiy enodiy ayoanoapvl memnekemmik minde ic dcypeizoell me
coHoa? Oszee minde mini WLIKKAH AO0AMHbIY 63 eliHe ewKawan Oyupei Oypmauowvl, HCAHbL
auwbimanovl. Meinay couviy 0aneni

— MAH2YP, YIMCbI3 HeMe eKeH, COCbIH WbLIU 0OPeKi

— llixipeticen weneyHix *

— ail copnbl Kazax opwicuia cotiiecem 6aii, akbiiObl, OAHBIUUNAH GONbIN KOPIHEM Oen i

OKIMHIH CO31H KeJIeMEeXIey TYpJi >KOIJapMeH OepiireH, TYPMBICTBIK-KaparnaibiM JIEeKCUKa
namwagap, mekcis, hailyannvly meseei, copivl, MaKaI-MaTeNi OypManan amy apkeuibl, «[llam an
nece Oac amagpl» HYCKACBIHBIH «IIAINTHI Ja ajla aJIMAUTBIHIBIFBIH» TiJT€ THEK €Ty, Cypayibl
ceiyieMIIepAiH aybI3eKUIIK MHTOHAIUSAMEH Oepinyl Heee conwa wyiinicin omvlp, He Oalle MblHAY
TOpI31ll, Oall, akbliObl, OGHBIWNGH CATIATIBIK ChIH €CIMIEPIHIH CABICTBIPY MaKCaThIHA KOJJIAHBLTYBI
apkeUIbl. BapBapusmaep ae (zox, mynotl, ko3en T.T.) arpeccopiap TUTIHIE KUl YIIBIpacaThIH TUTIIK
KepceTKimTepain Oipi. XKanmel ceiiney arpeccuschl, ceilliey MOACHHUETIHIH KYTaH/BIFBl FaIaMTOp
TUTIHJIE KON Ke3Jece/l, TIMTI JOPEKl TUIMEH COMIECEeTIH TONTap Ja Ke3AeCil KaTabl, KeH/1e HAKThI
eIl KOJIaHYIIBICKI MEH JKaJIFaH TPOJIIbAAP/IbI XKBIPATy KUBIHFA COFa/IbI.
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https://www.facebook.com/hashtag/tolyqadam?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/4d?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/4%D0%B4%D0%B0%D0%BC%D1%83?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/4development?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/%D0%BE%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B0?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/%D0%B2%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%B8%D0%BF%D0%B5%D0%B4?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/bike?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/cycling?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/%D0%B2%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%BE%D0%BD?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/fasting?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/record?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%BE%D1%80%D0%B4?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
https://www.facebook.com/hashtag/bicycle?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUCbFkC927TfvLVWzC68Mr7qs0aDSTpHZiQd2K3sZeRFQ381MP7b_Wx8VUzJQQXbpEcDhAyYCvgXctIhxxr7HNgFZf_6suoTT9mItpuPUWQq2n8NhGZ52BmVemYYe-zUPI
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CoHBIMEH, QJICYMETTIK JKeiJIe JKeli KOJIaHYIIBUIAPBIHBIH CTPATETHICHl MEH TAKTUKACHI, COFaH
coiikec oJlapJIblH KOMMYHHUKATHBTIK THUOTEpi eMip cypedi. Makanaga 0i3 COHBI aWKbIHAAyFa
TBIPBICTBIK, KECTE TYPIHJIE )KOFaphIIa co3 00JIFaH KaluTTap bl KeJeciaeriien oepemis.

Kecre 1
OJIEYMETTIK eIl KOJIaHyIIbUTAPBIHBIH THIITEP1 KOHE OJ1ap KOJIaHATHIH KapbIM-KaThIHAC
CTpaTerusuiapbl MEH TaKTHKaJIaphl

Ne | Konpanymisl Tanrepi KapsiM-KaTbIHAC cTpaTerusiapbl MEH TaKTHKaJIaphl
Xabap TapaTyuisiiap ©O3iH-031 TAHBICTHIPYIBIH PUTOPHUKAIIBIK CTPATETHSICHI
2. Baxpiaynisuiap [IparMaTHKaJIBIK CTpaTerusiap CEMAHTUKAJIBIKTaH 0achIM
TYCIN JKaTaibl, PUTOPUKAIIBIK CTpATETHs KOJIJaHBUIMANIBI JeCe
Oomaapt
3. Bencenni Tinekmriep KeMexkrni mparMaTHKaIbIK JKOHE PUTOPHKAIBIK CTpaTeTHsiap:

Coiiiey TaKbIPBIOBIH KOJIJAY, KOIIEMET KOPCETy, CyOBheKTIHIH
©31H-031 TAHBICTHIPYHI

4. Cend-npomoytepiep Purtopukanbsik cTpaterus, TeK e3i Typaibl, 63 eMipi MeH KociOn
KbI3METI  Typajbl, JKOCHapiapbl  MEH  KETICTIKTepi,
HIBIFAPMAIIBUTBIFBl TYPAJIbl aKIApaT YCHIHA B

5. OHTriMenecymriep MUANOTTIK JKOHE TMparMaTHKANBIK CTpaTerus, OacTaMaHb
OakplIay apKbUIBl OHTIMEH] TaMBITy

6. KommenTaropmnap NparMaTUKaIBIK ~ CTpaTerusi, KapbIM-KaTbIHAC JKar/IaiibiHa
0aiilaHBICTHI KOILIEMET KOpCeTyi Jie, HeMece ChIHAIl TacTayhbl Ja
MYMKiH

7. MacerneHi menrymrinep CeMaHTHKaJIBIK CTpaTerus, HAKTBIpaK alTKaHAa, CEHMIIpY,

Tanan KO, TiJeK-YChIHBICTAp, E€CKEepPTY, TAaKBIPBI OOJbIN
OTBIPFaH HBICAHHBIH CHUIIATTAMAChl, OKUFaHBIH JaMybl Typallbl
OomkaM xacay

8. AKA («aca xem aknapaTt») | ©3iH-e31  ’KapHamajayAblH  pPUTOPHUKAJBIK  CTPATETUSCHI
neHOepiHIe MOHOJIOT TICH KOIIUIKKe apHajaFaH jasdanap/a
(cratyc, KOMMeHTapHiliep) OeplieTiH AepeKTepIiH apa KiriHiH
JKBIMJIACHITI OipiTin KeTyi

9. Arrpecopinap (Tpoutbaap) KapbIM-KaThIHAC JKacay HEri3iHe KapcChl TONTAFrbl aJamaapibl
Mykary (OemeniH Tycipy) CTpaTeTHsChl JKaTybl, aaamjap
apachlHJa KaKThIFBIC TYFBI3Y, TIJI THTi3Y

Tankelnay. biz oneymerrtik xenife «PeiicOyk OGaTblpiapbl», «ac YWIeri ONIO3ULUA» CUIKTHI
KOJIZIAaHBICTAP/IBI JKAMIaH Kail KoJlaHOalMBbI3, JKeNIHIH aHOHUMJIUIITIH TepIC TMaiianaHa OTHIPHI,
KOJIJaHYIIbLIapIbl KEMCITETIH, KOPJIAalThIH, OJapAblH ap-HaMbIChIHA HYKCAH KENTIPeTiH, KYKbIFbIHA
KOJl CYFaThIH KaWTTapra KapaTa aWTambl3. MyHmaill Tepic NMHUFBUI KENiJeri TUT MOJAEHUETIHIH
TOMEH/ICYiHE OKEIl COFa/Ibl.

OcpiMeH OalaHBICTBl BUPTYaNJIbl KATHIHACTHIH MbIHA/Jal ©31HAIK €pEeKIIeNIriH aramn eTeMi3:
KOPCETUINeH KOMMYHHMKAHTTap THIIl HaKTbl eMipJerified IblHalibl OolMaybl MYMKiH, ©WTKeHi
YKaJIFaH Mmapakiragap 0oJysl MYMKIH, JKeTiie Ke3 KeJreH »a30aHbl KOorFa 00J1a1pl, YHAMaraH kel
KOJIJAaHYIIBIApbIH «Kapa Ti3iMre» eHrizyre 0ojajibl, pemocT »)acay MYMKiHAIri 0ap, KbICKAacCHl,
KelliJie KOJIJaHbIIaThIH CTpaTerusyiap MEH TaKTHUKajlap LIbIHAWbl eMIpJAEri aJaMIap/IblH dpeKeTiHEe
colikec Keameyi J1e MYMKIH.

byn apmampapablH oleyMeTTIK JKeJifie KHETIH «BUPTyalasl OeTmnepaeci» O0JaThIHABIFBIH
KepceTeni. BupTyanasl anemaeri agamMHbIH OeTnepaeci KapbIM-KaTblHAC YAEPICIH OHaMIaTy YIIiH
KbI3MET €Tyl J€ MYMKiH, OMTKEHl TICHUXOJOTHUSIIBIK KeIepriiep >KOWbUIAJbI, aJaMHBIH ©31HIIK
«MeHi» epKiH cunar anajpl, «00CTaHIBIKKA) IIBIFa/Ibl.

Buptyanas! Tynranap 6ip-06ipiMeH Ka3ipri yakbIT jKacal OTBIPFaH JKOHE JalbIHIBIKCHI3 aybI3eKi
TUINIH BIKMANbIHA KaTThl OediMzenreH jka3damia MOTIH apKbUIBI KaTbIHAC jkacaiael. Jlemek,
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BUPTYaJIbl IIBIHJBIKTaFbl TYJIFa MEH MOTIH TEH KaObUIIaHa/bl, COFaH CoiiKec >kazdaria
«IBIOBICTANIATHIHY» MOTIHHIH MaHbI3bI ©CE TYCE/II.

Coran KapamacTaH, BHPTYyalIbl KaTblHACTa Ja KOJAAHYIIBUIAPABIH CTPATETUSCHl MEH
TAKTHUKACHI, COFaH COMKeC oJiapIbIH KOMMYHUKATUBTIK TUIITEPI OMIp Cype/.

Tinmixk KaTbIHaC CTpaTETHSACHIHA JIeTe€H KbI3BIFYIIBUIBIKTBIH apTybl, KaThIHAC YyHAEpici Ke3iHe
MaKcaTKa JKeTy TULMIK KbI3METTI JKOCIapiiaMaid, SFHH CTPaTerusi MCH TaKTHKAacChl3 MYMKIiH eMec.
CrparerusiHpl KaTblHAC INApThIHA XOHE KOMMYHHKAHTTapFa, COHJAal-aK OChl KOCHapiAbl iCKe
acbIpyFa OalIaHbICThI TUIAIK KATBIHACTHI JKOCTIApIIay JETl TYCIHEMI3.

KOMMYHHUKATHBTIK CTpaTerusi Heri3iHe KOMMYHHKAHTTapIblH KaKETTUIIKTEpI MEH YaKIepi
xaragpl. KOMMYHUKAaTHUBTIK TaKTMKa HAKThl TUIAIK KapbIM-KaTbIHAC YICPICIHAE MPAKTUKAJIBIK
TOCUTIEp KHUBIHTBIFBI PETIHIIE KapacThIPbUIAIbI, OJ KOMMYHHUKATHUBTIK HHUET >KUBIHTHIKTAPHIMCH
coiikec keieni. MakcaT — TUILIIK CTpaTerusiMEH, ajl HUET — TAKTUKaMEH aHbBIKTaJla/Ibl.

Makanaza oJIeyMETTIK JKeJijieri KapbIM-KaThlHAC apHAJapBbIHBIH ICKE acy CHUIAThblHA Kapau
Coliey OpeKEeTIHIH HETi3rl JeTeH TOPT CTPATETHSUIBIK OAaFbITBIH QXKBIPATTHIK: 1) OalllaHBICTHIK; 2)
aKnmapaTThIK; 3) yisecTipymrinik; 4) SJMOTHBTLUIIK.

KopsiThinabl. KopbiTa aifTkanma, Makajgaga oJIEYMETTIK OKENiJeri  KapbhIM-KaThbIHAcC
apHaJIapbIHBIH ICKE acy CHIIaThIHA Kapail Ceiyiey OpeKeTiHIH HETi3ri JereH TOPT CTPATeTHsUIbIK
OaFbpITBIH XKBIPATHULABI: OAMIAHBICTHIK; aKAPATTHIK; YHIECTIPYLILUTIK; YMOTUBTILIIK.

AJ oNeyMEeTTIK KeJi KONJaHYIIbUIaApbIHBIH HEri3ri JereH KOMMYHHKATHUBTIK TUIITEepPl MbIHAAal
TYpJepre TONTACTHIPBUIILI: OCJCEHI TUICKIIUIep, MOCEICHI MISHIyIIiep, KOMMEHTAaTopiap,
oHrimenecymiiep, xabap  Taparymbuiap, Oakputaymbuiap,  AKA,  cend-mpomoyrepiep,
arrpecopiap.
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